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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2023/1114

z 31. maja 2023

o trhoch s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (E!'J) ¢. 1093/2010
a (EU) ¢. 1095/2010 a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937

(Text s vyznamom pre EHP)

HLAVA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE
POJMOV

Clénok 1

Predmet tpravy

1. 'V tomto nariadeni sa stanovuji jednotné poziadavky na verejnu
ponuku kryptoaktiv inych, nez s tokeny naviazané na aktiva a tokeny
elektronickych penazi, tokenov naviazanych na aktiva a tokenov elek-
tronickych pefazi, a ich prijatie na obchodovanie na obchodnej plat-
forme, ako aj poziadavky na poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv.

2.V tomto nariadeni sa stanovujil najmaé:

a) poziadavky na transparentnost’ a spristupnovanie informacii v stvi-
slosti s emisiou kryptoaktiv, ich verejnou ponukou a prijimanim na
obchodovanie na obchodnej platforme pre kryptoaktiva (d’alej len
»prijatie na obchodovanie®);

b) poziadavky na udel'ovanie povoleni poskytovatel'om sluzieb krypto-
aktiv, emitentom tokenov naviazanych na aktiva a emitentom
tokenov elektronickych penazi, a dohlad nad nimi, ako aj poZia-
davky na ich ¢innost, organizaciu a riadenie;

¢) poziadavky na ochranu drzitelov kryptoaktiv pri emitovani krypto-
aktiv, ich verejnej ponuke a prijati na obchodovanie;

d) poziadavky na ochranu klientov poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv;

e) opatrenia na predchadzanie obchodovaniu s vyuzitim dovernych
inform4cii, neoprdvnenému spristupneniu ddovernych informécii
a manipulécii s trhom v suvislosti s kryptoaktivami s cielom zabez-
pecit’ integritu trhov s kryptoaktivami.

Clénok 2

Rozsah posobnosti

1.  Toto nariadenie sa uplatiiuje na fyzické a pravnické osoby a urcité
iné podniky, ktoré sa zaoberaji emisiou kryptoaktiv, ich verejnou
ponukou a prijatim na obchodovanie alebo ktoré poskytuju sluzby stvi-
siace s kryptoaktivami v ramci Unie.
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2. Toto nariadenie sa neuplatiuje na:

a) osoby poskytujiice sluzby kryptoaktiv vyluéne svojim materskym
spolo¢nostiam, svojim vlastnym dcérskym spolocnostiam alebo
inym dcérskym spolo€nostiam svojich materskych spolo€nosti;

b) likvidatora alebo spravcu konajiceho pocas konkurzného konania
okrem pripadu, ked’ kond na ucely ¢lanku 47;

¢) ECB, centralne banky c¢lenskych statov konajuce ako menové organy
alebo iné organy verejnej moci ¢lenskych statov;

d) Eurdpsku investi¢nu banku a jej dcérske spolocnosti;

e) Eurdpsky néstroj finan¢nej stability a Eurdpsky mechanizmus pre
stabilitu;

f) verejné medzinarodné organizacie.

3.  Toto nariadenie sa neuplatiiuje na kryptoaktiva, ktoré su jedinecné
a nie su zamenitel'né s inymi kryptoaktivami.

4.  Toto nariadenie sa neuplatiiuje na kryptoaktiva, ktoré sa klasifi-
kuju ako jedno alebo viaceré z tychto moznosti:

a) finan¢né nastroje;
b) vklady vratane Strukturovanych vkladov;

¢) finan¢né prostriedky s vynimkou ak sa klasifikuji ako tokeny elek-
tronickych penazi;

d) sekuritizatné pozicie v stvislosti so sekuritizaciou, ako sa vymedzuje
v Clanku 2 bode 1 nariadenia (EU) 2017/2402,;

e) produkty nezivotného alebo zivotného poistenia patriace do tried
poistenia uvedenych v prilohach I a II k smernici Euroépskeho parla-
mentu a Rady 2009/138/ES (') alebo zaistovacie a retrocesné
zmluvy uvedené v tejto smernici;

f) dochodkové produkty, ktoré su na zaklade vnutrostatnych pravnych
predpisov uznané¢ ako produkty, ktorych primarnym ucelom je
poskytnut’ investorovi prijem pocas dochodku a ktoré investora
opraviiuju na urcité plnenie;

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009
o zacati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II) (U. v. EU L 335,
17.12.2009, s. 1).
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g) oficialne uznané systémy dochodkového poistenia zamestnancov,
ktore patria do rozsahu posobnosti smernice Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/2341 (?) alebo smernice 2009/138/ES;

h) samostatné dochodkové produkty, pri ktorych sa podla vnutrostat-
neho prava pozaduje finan¢ny prispevok od zamestnavatela a pri
ktorych si zamestnavatel’ alebo zamestnanec neméze vybrat’ dochod-
kovy produkt alebo poskytovatela;

i) celoeuropsky osobny dochodkovy produkt, ako sa vymedzuje
v ¢lanku 2 bode 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/1238 (3);

j) systémy socidlneho zabezpecenia, na ktoré sa vztahuju nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) & 883/2004 (*) a (ES)
¢. 987/2009 ().

5. Organ ESMA do 30. decembra 2024 vyda na ucely odseku 4
pism. a) tohto &lanku v salade s &lankom 16 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010 usmernenia o podmienkach a kritéridch klasifikacie kryp-
toaktiv ako finan¢nych nastrojov.

6.  Tymto nariadenim nie je dotknuté nariadenie (EU) &. 1024/2013.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

1. Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

1. ,technoldgia distribuovanej databazy transakcii“ alebo ,,.DLT* je
technologia, ktord umoZiluje prevadzku a pouZivanie distribuova-
nych databdz transakcii;

2. ,distribuovana databaza transakcii“ je informacny archiv, v ktorom
sa uchovavaji zaznamy o transakciach a ktory je zdiel'any naprie¢
a synchronizovany v ramci suboru sietovych uzlov DLT vyuzi-
vanim mechanizmu konsenzu;

3. ,,mechanizmus konsenzu“ su pravidla a postupy, na zéklade ktorych
sa dosiahne dohoda medzi sietovymi uzlami DLT o tom, Ze tran-
sakcia je overena,

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra
2016 o cinnostiach inStitacii zamestnaneckého dochodkového zabezpe-
enia (IZDZ) a o dohlade nad nimi (U. v. EU L 354, 23.12.2016, s. 37).

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/ 1238 z 20. juna 2019
o celoeuropskom osobnom déchodkovom produkte (PEPP) (U. v. EU L 198,
25.7.2019, s. 1).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila
2004 o koordinacii systémov socidlneho zabezpecenla (U. v. EU L 166,
30.4.2004, s. 1).

(°) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 987/2009 zo 16. septembra
2009, ktorym sa stanovuje postup vykondvania nariadenia (ES) ¢. 883/2004
o koordinacii systémov socidlneho zabezpetenia (U. v. EU L 284,
30.10.2009, s. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

»sietovy uzol DLT® je zariadenie alebo proces, ktory je sucastou
siete a v ktorom je ulozena uplna alebo Ciasto¢na kopia zaznamov
o vsetkych transakciach zaznamenanych v distribuovanej databaze
transakecii;

Hkryptoaktivum® je digitalne vyjadrenie hodnoty alebo prava, ktoré
mozno prevadzat' a elektronicky uchovéavat’ pouzitim technologie
distribuovanej databazy transakcii alebo podobnej technologie;

»token naviazany na aktiva“ je druh kryptoaktiva, ktory nie je
tokenom elektronickych penazi a ktory ma za ciel' zachovat
stabilni hodnotu tym, ze odkazuje na ini hodnotu alebo pravo
alebo ich kombindciu vratane jednej alebo viacerych oficidlnych
mien;

,»token elektronickych pefiazi“ je druh kryptoaktiva, ktorého ti¢elom
je zachovavat stabilni hodnotu naviazanim na hodnotu jednej
oficialnej meny;

»oficidlnou menou“ sa rozumie oficidlna mena krajiny, ktora je
emitovana centralnou bankou alebo inym menovym organom;

»uzitkovy token“ je druh kryptoaktiva, ktoré je urcené len na
poskytovanie pristupu k tovaru alebo sluzbe, ktoré poskytuje jeho
emitent;

»emitent” je fyzickd alebo pravnickd osoba alebo iny podnik, ktory
emituje kryptoaktiva;

»Zladajuci emitent” je emitent tokenov naviazanych na aktiva alebo
tokenov elektronickych pefiazi, ktory poZziadal o povolenie verejne
ponukat tieto kryptoaktiva alebo ziadat o ich prijatie na
obchodovanie;

»verejna ponuka“ je oznamenie osobam v akejkol'vek forme
a akymikol'vek prostriedkami, v ktorom st uvedené dostatocné
informacie o podmienkach ponuky a pontkanych kryptoaktivach,
aby sa potencialni drzitelia mohli rozhodnut, ¢i maja kupit tieto
kryptoaktiva,

,»0soba, ktora ponuka kryptoaktiva“ je kazda fyzickd alebo prav-
nickd osoba alebo iny podnik alebo emitent, ktory kryptoaktiva
verejne ponuka;

»inanéné prostriedky* su finan¢né prostriedky v zmysle vyme-
dzenia v ¢lanku 4 bode 25 smernice (EU) 2015/2366;

»poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv® je pravnickd osoba alebo iny
podnik, ktorého povolanie alebo podnikatel'ska Cinnost’ spociva
v poskytovani jednej alebo viacerych sluzieb kryptoaktiv klientom
na profesionalnom zéklade a ktory ma povolenie poskytovat’ sluzby
kryptoaktiv v stulade s ¢lankom 59;

»sluzba kryptoaktiv® je ktorakol'vek z tychto sluzieb a cCinnosti
suvisiacich s akymkol'vek kryptoaktivom:
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

a) poskytovanie uschovy a sprava kryptoaktiv v mene klientov;

b) prevadzkovanie obchodnej platformy pre kryptoaktiva;

¢) vymena kryptoaktiv za finan¢né prostriedky;

d) vymena kryptoaktiv za iné kryptoaktiva;

e) vykonavanie prikazov tykajucich sa kryptoaktiv v mene
klientov;

f) umiestiovanie kryptoaktiv;

g) prijimanie a postupovanie prikazov tykajucich sa kryptoaktiv
v mene klientov;

h) poskytovanie poradenstva v oblasti kryptoaktiv;

i) poskytovanie riadenia portfolia kryptoaktiv;

j) poskytovanie sluzieb prevodu kryptoaktiv v mene klientov;

»poskytovanie uschovy a sprava kryptoaktiv v mene klientov je
uschova alebo kontrola kryptoaktiv alebo prostriedkov pristupu
k takymto kryptoaktivam v mene klientov, v nalezitych pripadoch
vo forme stikromnych kryptografickych kl'ucov;

»prevadzkovanie obchodnej platformy pre kryptoaktiva®“ je sprava
jedného alebo viacerych multilateralnych systémov, ktorym sa spaja
alebo ul'ahcuje spajanie zaujmov viacerych tretich stran nakupovat
a predavat’ kryptoaktiva v systéme a v sulade s jeho pravidlami
sposobom, ktorého vysledkom je zmluva, bud’ vymenou krypto-
aktiv za finanéné prostriedky, alebo vymenou kryptoaktiv za iné
kryptoaktiva;

,vymena kryptoaktiv za financné prostriedky* je uzatvaranie
kapnych alebo predajnych zmlav tykajucich sa kryptoaktiv
s klientmi za finan¢né prostriedky s vyuzitim vlastného zakladného
imania;

»vymena kryptoaktiv za iné kryptoaktiva“ je uzatvaranie kipnych
alebo predajnych zmlav tykajucich sa kryptoaktiv s klientmi za iné
kryptoaktiva s vyuzitim vlastného zikladného imania;

,»Vykonavanie prikazov tykajucich sa kryptoaktiv v mene klientov*
je uzatvaranie zmliv v mene klientov o kupe alebo predaji jedného
alebo viacerych kryptoaktiv alebo upisanie v mene klientov jedného
alebo viacerych kryptoaktiv a zahffia uzatvaranie zmliv o predaji
kryptoaktiv v okamihu ich verejnej ponuky alebo prijatia na
obchodovanie;

,umiestiiovanie kryptoaktiv®“ je uvadzanie kryptoaktiv na trh pre
kupujtcich, v mene alebo na ucet osoby, ktora ponuka kryptoak-
tiva, alebo strany spriaznenej s osobou, ktora ponuka kryptoaktiva;
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

»prijimanie a postupovanie prikazov tykajicich sa kryptoaktiv
v mene klientov je prijatie prikazu na kipu alebo predaj jedného
alebo viacerych kryptoaktiv alebo na upisanie jedného alebo viace-
rych kryptoaktiv od osoby a postipenie tohto prikazu tretej strane
na vykonanie;

»poskytovanie poradenstva v oblasti kryptoaktiv je poniikanie,
poskytovanie alebo suhlas s poskytnutim personalizovanych odpo-
raéani klientovi bud’ na ziadost’ klienta, alebo na podnet poskyto-
vatela sluzieb kryptoaktiv poskytujuceho poradenstvo, pokial ide
0 jednu alebo viacero transakcii tykajucich sa kryptoaktiv alebo
o vyuZivanie sluzieb kryptoaktiv;

»poskytovanie riadenia portfolia kryptoaktiv je spravovanie
portfolii v sulade s opravneniami, ktoré udelili klienti, na zéklade
vol'ného uvéZzenia pre jednotlivych klientov, ak tieto portf6lia obsa-
hujt jedno alebo viacero kryptoaktiv;

»poskytovanie sluzieb prevodu kryptoaktiv v mene klientov* je
poskytovanie sluzieb prevodu kryptoaktiv v mene fyzickej alebo
pravnickej osoby z jednej adresy alebo uctu distribuovanej databazy
transakcii na ini adresu alebo ucet distribuovanej databazy tran-
sakcii;

»radiaci organ® je organ alebo organy emitenta kryptoaktiv, osoby,
ktora pontka kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajucej o prijatic na
obchodovanie alebo poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, ktoré su
vymenované v sulade s vnuatro$titnym pravom, st splnomocnené
stanovovat stratégiu, ciele a celkové smerovanie subjektu, a ktoré
v podniku vykonavaju dozor nad rozhodovanim manazmentu
a monitoruji ho, a zahfiaju osoby, ktoré skuto¢ne riadia podnika-
tel'sku Cinnost’ subjektu;

»averova institicia“ je Gverova inStiticia v zmysle vymedzenia
v Clanku 4 ods. 1 bode 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a povolena
podl'a smernice 2013/36/EU;

L1313

Hinvesticna spoloCnost™ je investiéna spolo¢nost’ v zmysle vyme-
dzenia v clanku 4 ods. 1 bode 2 nariadenia (EU) ¢. 575/2013
a povolend podla smernice 2014/65/EU;

wkvalifikovani investori“ st osoby alebo subjekty, ktoré st uvedené
v oddieli I v bodoch 1 az 4 prilohy II k smernici 2014/65/EU;

,»uzke vizby* su tizke vizby v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1
bode 35 smernice 2014/65/EU;

»rezerva aktiv je ko§ rezervnych aktiv zabezpec€ujucich narok voci
emitentovi;

»domovsky ¢lensky S$tat je:

a) v pripade, ze osoba, ktord pontka kryptoaktiva iné, nez su
tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych pefiazi,
alebo osoba ziadajlica o prijatie takychto kryptoaktiv na obcho-
dovanie ma sidlo v Unii, Clensky Stat, v ktorom ma tato osoba,
ktora pontka kryptoaktiva, alebo tato osoba Ziadajica o prijatie
takychto kryptoaktiv na obchodovanie sidlo;
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34.

35.

b) v pripade, Ze osoba, ktora pontika kryptoaktiva iné, nez su
tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych pefazi,
alebo osoba ziadajlica o prijatie takychto kryptoaktiv na obcho-
dovanie nema sidlo v Unii, ale m4 jednu alebo viac pobo&iek
v Unii, ¢lensky $tat, ktory si tito osoba, ktora pontika krypto-
aktiva, alebo tato osoba Ziadajiica o prijatie takychto kryptoaktiv
na obchodovanie vybrala spomedzi ¢lenskych Statov, v ktorych
ma pobocky;

¢) v pripade, ze osoba, ktora pontka kryptoaktiva iné, nez su
tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych pefiazi,
alebo osoba ziadajlica o prijatie takychto kryptoaktiv na obcho-
dovanie je usadena v tretej krajine, priom nema pobocku
v Unii, bud’ &lensky §tat, v ktorom ma zamer verejne ponukat
kryptoaktiva po prvykrat, alebo podla vyberu osoby, ktora
ponuka kryptoaktiva, alebo osoby ziadajlicej o prijatie na obcho-
dovanie Clensky Stat, v ktorom sa poda prva ziadost' o prijatie
tychto kryptoaktiv na obchodovanie;

d) v pripade emitenta tokenov naviazanych na aktiva Clensky Stat,
v ktorom maé emitent tokenov naviazanych na aktiva sidlo;

e) v pripade emitenta tokenov elektronickych penazi ¢lensky Stat,
v ktorom je emitentovi tokenov elektronickych penazi udelené
povolenie na c¢innost' Gverovej inStiticie na zdklade smernice
2013/36/EU alebo inititicie elektronického pefiaznictva na
zaklade smernice 2009/110/ES;

f) v pripade poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv clensky §tat,
v ktorom ma poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv sidlo;

,hostitel'sky Clensky $tat” je clensky stat, v ktorom osoba, ktorad
ponuka kryptoaktiva, alebo osoba ziadajica o prijatiec na obchodo-
vanie uskutocnila verejnu ponuku kryptoaktiv alebo Ziada o prijatie
na obchodovanie, alebo v ktorom poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv
poskytuje sluzby kryptoaktiv, ak je iny ako domovsky ¢lensky Stat;

»prislusny organ“ je jeden alebo viac organov, ktoré:

a) st uréené kazdym clenskym Statom v stlade s ¢lankom 93 pre
osoby, ktoré pontkaju kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané
na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, osoby Zziadajice
o prijatie takychto kryptoaktiv na obchodovanie, emitentov
tokenov naviazanych na aktiva alebo poskytovatelov sluzieb
kryptoaktiv;

b) st urcené kazdym clenskym $tatom pre emitentov tokenov elek-
tronickych penazi na tucel uplatiiovania smernice 2009/110/ES;
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Q)

»kvalifikovany podiel* je akykol'vek priamy alebo nepriamy podiel
v emitentovi tokenov naviazanych na aktiva alebo v poskytovatel'ovi
sluzieb kryptoaktiv, ktory predstavuje miniméalne 10 % zakladného
imania alebo hlasovacich prav v zmysle ¢lankov 9 a 10 smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES (°), pricom sa zohl'ad-
nuju podmienky tykajuce sa ich zoskupovania uvedené v ¢lanku 12
ods. 4 a 5 uvedenej smernice, alebo ktory umoziiuje vykonavat
vyznamny vplyv na riadenie emitenta tokenov naviazanych na
aktiva alebo riadenie poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, v ktorom
existuje tento podiel;

»retailovy drzitel* je akakol'vek fyzicka osoba, ktora kona na ucely,
ktoré sa netykaju jej obchodnej cinnosti, podnikatel'skej Cinnosti,
remesla alebo povolania;

»online rozhranie” je akykol'vek softvér vratane webového sidla,
Casti webového sidla alebo aplikacie, ktory je prevadzkovany
osobou, ktora ponuka kryptoaktiva, alebo poskytovatelom sluzieb
kryptoaktiv alebo v ich mene a ktory poskytuje drzitelom krypto-
aktiv pristup k ich kryptoaktivam a klientom poskytovatel'ov
sluzieb kryptoaktiv pristup k sluzbam kryptoaktiv;

HKlient“ je kazda fyzicka alebo pravnickd osoba, ktorej poskyto-
vatel’ sluzieb kryptoaktiv poskytuje sluzby kryptoaktiv;

»obchodovanie parovanim na vlastny et je obchodovanie paro-
vanim na vlastny et v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode
38 smernice 2014/65/EU;

»-platobné sluzby* st platobné sluzby v zmysle vymedzenia v ¢lanku
4 bode 3 smernice (EU) 2015/2366;

»poskytovatel' platobnych sluZieb* je poskytovatel' platobnych
sluzieb v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 11 smernice (EU)
2015/2366;

»institacia elektronického penaznictva“ je institicia elektronického
penaznictva v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 smernice
2009/110/ES;

»elektronické peniaze® su elektronické peniaze v zmysle vyme-
dzenia v ¢lanku 2 bode 2 smernice 2009/110/ES;

,,osobné udaje st osobné Gdaje v zmysle vymedzenia v €lanku 4
bode 1 nariadenia (EU) 2016/679;

»platobnd institucia® je platobna institicia v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 4 bode 4 smernice (EU) 2015/2366;

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004

o harmonizacii poziadaviek na transparentnost v suvislosti s informaciami
o emitentoch, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulo-
vanom trhu, a ktorou sa meni a doplia smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390,
31.12.2004, s. 38).
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47. ,spravcovska spolocnost PKIPCP* je spravcovska spolocnost
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2009/65/ES (7);

48. ,spravca alternativneho investicného fondu“ je spravca AIF
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2011/61/EU (3);

49. ,finan¢ny nastroj je finan¢ny nastroj v zmysle vymedzenia v ¢lanku
4 ods. 1 bode 15 smernice 2014/65/EU;

50. ,,vklad* je vklad v zmysle vymedzenia v Clanku 2 ods. 1 bode 3
smernice 2014/49/EU;

51. ,Struktarovany vklad® je Struktirovany vklad v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 4 ods. 1 bode 43 smernice 2014/65/EU.

2. Komisia prijme v sulade s ¢lankom 139 delegované akty s cielom
doplnit’ toto nariadenie spresnenim technickych prvkov vymedzeni
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku a prispdsobit’ tieto vymedzenia
vyvoju na trhu a technologickému vyvoju.

HLAVA I

KRYPTOAKTIVA INE, NEZ SU TOKENY NAVIAZANE NA AKTIiVA
ALEBO TOKENY ELEKTRONICKYCH PENAZI

Clénok 4

Verejné ponuky kryptoaktiv inych, neZ su tokeny naviazané na
aktiva alebo tokeny elektronickych penazi

1.  Ziadna osoba nesmie verejne ponukat v Unii kryptoaktivum iné,
nez je token naviazany na aktiva alebo token elektronickych penazi,
pokial’ taito osoba:

a) nie je pravnickd osoba;

b) nevypracovala biely doklad o kryptoaktivach v stvislosti s tymto
kryptoaktivom v stlade s ¢lankom 6;

¢) neoznamila biely doklad o kryptoaktivach v stlade s ¢lankom 8§;

d) neuverejnila biely doklad o kryptoaktivach v sulade s ¢lankom 9;

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jila 2009 o koor-

dinécii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajicich
sa podnikov kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych
papierov (PKIPCP) (U. v. EU L 302, 17.11.2009, s. 32).

(®) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. juna 2011 o sprav-
coch alternativnych investiénych fondov a o zmene a doplneni smernic
2003/41/ES a 2009/65/ES a nariadeni (ES) €. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010
(U. v. EU L 174, 1.7.2011, s. 1).
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e) nevypracovala pripadnil marketingovii komunikaciu v suvislosti
s tymto kryptoaktivom v sulade s ¢lankom 7;

f) neuverejnila pripadnd marketingovi komunikaciu v suvislosti
s tymto kryptoaktivom v sulade s ¢lankom 9;

g) nesplia poziadavky pre osoby, ktoré ponikaju kryptoaktiva stano-
vené v CElanku 14.

2. Odsek 1 pism. b), c¢), d) a f) sa neuplatiujii na ziadnu z tychto
verejnych ponuk kryptoaktiv inych, nez s tokeny naviazané na aktiva
alebo tokeny elektronickych penazi:

a) ponuka menej ako 150 fyzickym alebo pravnickym osobam
v kazdom c¢lenskom §tate, pricom tieto osoby konaju na vlastny tucet;

b) za obdobie 12 mesiacov, ktoré zacina spolu so zaciatkom ponuky,
celkova protihodnota verejnej ponuky kryptoaktiva v Unii nepresa-
huje 1 000 000 EUR alebo rovnocenni sumu v inej oficidlnej mene
alebo v kryptoaktivach;

c) ponuka kryptoaktiva je uréena vyluc¢ne kvalifikovanym investorom
a kryptoaktivum moézu drzat’ len takito kvalifikovani investori.

3. Tato hlava sa neuplatiiuje na verejné ponuky kryptoaktiv inych,
nez su tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi,
pre ktoré¢ plati jedno z tychto kritérii:

a) kryptoaktivum sa pontika bezplatne;

b) kryptoaktivum sa vytvara automaticky ako odmena za zachovavanie
distribuovanej databazy transakcii alebo validaciu transakcii;

c) ponuka sa tyka uzitkového tokenu poskytujuceho pristup k tovaru
alebo sluzbe, ktoré existuju alebo sa poskytuju;

d) drzitel' kryptoaktiva ma pravo pouzivat ho len vymenou za tovar
a sluzby v obmedzenej sieti obchodnikov so zmluvnymi dojedna-
niami s osobou, ktora ponuka kryptoaktiva.

Na ucely prvého pododseku pismena a) sa kryptoaktivum nepovazuje za
pontikané bezplatne, ak sa od kupujicich vyzaduje, aby osobe, ktora
ponuka kryptoaktiva, poskytli alebo sa zaviazali poskytnut’ osobné tdaje
vymenou za toto kryptoaktivum, alebo ak osoba, ktora ponuka krypto-
aktivum, dostane od potencidlnych drzitelov tohto kryptoaktiva
akékol'vek poplatky, provizie alebo penazné ¢i nepenazné benefity
vymenou za toto kryptoaktivum.

Ak v kazdom 12-mesacnom obdobi zaéinajucom od zaciatku povodnej
verejnej ponuky celkova protihodnota verejnej ponuky kryptoaktiva za
okolnosti uvedenych v prvom pododseku pism. d) v Unii presahuje
1 000 000 EUR, osoba, ktord ponuka kryptoaktiva, zasle prislusnému
organu oznamenie obsahujuce opis ponuky a vysvetlenie, preo je
ponuka vynata z tejto hlavy podla prvého pododseku pismena d).
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Na ziklade ozndmenia uvedeného v tretom pododseku prislusny orgéan
prijme riadne odévodnené rozhodnutie, ak sa domnieva, ze Cinnost
nespiita podmienky na udelenie vynimky ako obmedzena siet’ podla
prvého pododseku pism. d) a informuje o tom osobu, ktora ponuka

kryptoaktiva.

4. Vynimky uvedené v odsekoch 2 a 3 sa neuplatiuji, ak osoba,
ktord ponuka kryptoaktiva, alebo ind osoba konajica v mene osoby,
ktora ponuka kryptoaktiva, v akomkol'vek oznadmeni oznami svoj
zamer poziadat' o prijatie kryptoaktiva iného, nez je token naviazany
na aktiva alebo token elektronickych penazi, na obchodovanie.

5.  Povolenie na cinnost poskytovatela sluzieb kryptoaktiv podla
¢lanku 59 sa nevyzaduje na poskytovanie Gischovy a spravu kryptoaktiv
v mene klientov alebo na poskytovanie sluzieb prevodu kryptoaktiv
v suvislosti s kryptoaktivami, ktorych verejné ponuky st oslobodené
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, okrem pripadov ak:

a) existuje ind verejnd ponuka toho ist¢ho kryptoaktiva a na tuto
ponuku sa vynimka nevzt'ahuje; alebo

b) pontikané kryptoaktivum je prijaté na obchodntl platformu.

6. Ak sa verejna ponuka kryptoaktiva iného, nez je token naviazany
na aktiva alebo token elektronickych penazi, tyka uzitkového tokenu
poskytujuceho pristup k tovaru alebo sluzbam, ktoré eSte neexistuju
alebo sa esSte neposkytuju, trvanie verejnej ponuky, ako sa uvadza
v bielom doklade o kryptoaktivach, nesmie presiahnut’ 12 mesiacov
od uverejnenia bieleho dokladu o kryptoaktivach.

7.  Kazda nasledna verejna ponuka kryptoaktiva iného, nez je token
naviazany na aktiva alebo token elektronickych penazi, sa povazuje za
samostatnu verejnu ponuku, na ktort sa vztahuju poziadavky odseku 1,
bez toho, aby bolo dotknuté mozné uplatfiovanie odseku 2 alebo 3 na
naslednu verejnu ponuku.

Pri ziadnej naslednej verejnej ponuke kryptoaktiva iného, nez je token
naviazany na aktiva alebo token elektronickych penazi, sa nevyzaduje
ziadny dodato¢ny biely doklad o kryptoaktivach, pokial' bol biely
doklad o kryptoaktivach uverejneny v sulade s c¢lankami 9 a 12
a osoba zodpovedna za vypracovanie takéhoto bieleho dokladu pisomne
suhlasi s jeho pouzitim.

8. Ak je verejna ponuka kryptoaktiva iného, nez je token naviazany
na aktiva alebo token elektronickych penazi, oslobodend od povinnosti
uverejnit’ biely doklad o kryptoaktivach podla odseku 2 alebo 3, ale
biely doklad sa napriek tomu vypracuva dobrovolne, uplatiiuje sa tato
hlava.

Clénok 5

Prijatie kryptoaktiv inych, neZ su tokeny naviazané na aktiva alebo
tokeny elektronickych penazi, na obchodovanie

1.  Osoba nesmie ziadat’ o prijatie kryptoaktiva in¢ho, nez je token
naviazany na aktiva alebo token elektronickych penazi, na obchodo-
vanie v Unii, pokial’ tito osoba:

a) nie je pravnicka osoba;
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b) nevypracovala biely doklad o kryptoaktivach v stvislosti s tymto
kryptoaktivom v stlade s ¢lankom 6;

¢) neoznamila biely doklad o kryptoaktivach v stlade s ¢lankom 8§;

d) neuverejnila biely doklad o kryptoaktivach v stlade s ¢lankom 9;

e) nevypracovala pripadni marketingovii komunikaciu v suvislosti
s tymto kryptoaktivom v stlade s ¢lankom 7;

f) neuverejnila pripadnt marketingova komunikaciu v suvislosti
s tymto kryptoaktivom v sulade s ¢lankom 9;

g) nespliia poziadavky pre osoby Ziadajuce o prijatie na obchodovanie
v ¢lanku 14.

2. Ak je kryptoaktivum prijaté na obchodovanie z iniciativy preva-
dzkovatel'a obchodnej platformy a biely doklad o kryptoaktivach nebol
uverejneny v stulade s ¢lankom 9 v pripadoch pozadovanych v tomto
nariadeni, prevadzkovatel' tejto obchodnej platformy pre kryptoaktiva
musi spiiat’ poZiadavky stanovené v odseku 1 tohto &lanku.

3. Odchylne od odseku 1 sa osoba ziadajica o prijatie kryptoaktiva
iného, nez je token naviazany na aktiva alebo token elektronickych
penazi, na obchodovanie a prislusny prevadzkovatel' obchodnej plat-
formy moézu pisomne dohodnut, ze je to prevadzkovatel obchodnej
platformy, od ktorého sa vyzaduje, aby splnil vsetky poziadavky
uvedené v odseku 1 pism. b) az g) alebo ich Cast.

V pisomnej dohode uvedenej v prvom pododseku tohto odseku sa jasne
uvedie, Ze osoba ziadajuca o prijatic na obchodovanie je povinna
poskytnut’ prevadzkovatelovi obchodnej platformy vsetky informacie
potrebné na to, aby uvedeny prevadzkovatel mohol splnit’ poziadavky
uvedené v odseku 1 pism. b) az g).

4.  Odsek 1 pism. b), ¢) a d) sa neuplatiuje, ak:

a) je kryptoaktivum uz prijaté na obchodovanie na inej obchodnej plat-
forme pre kryptoaktiva v Unii a

b) je vypracovany biely doklad o kryptoaktivach v stlade s ¢lankom 6,
aktualizovany v stlade s ¢lankom 12, a osoba zodpovedna za vypra-
covanie takéhoto bieleho dokladu pisomne sthlasi s jeho pouZzitim.
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Clanok 6
Obsah a forma bieleho dokladu o kryptoaktivach

1. Biely doklad o kryptoaktivach obsahuje vsetky tieto informacie,
ako sa blizSie uvadza v prilohe I:

a) informacie o osobe, ktora ponuka kryptoaktiva, alebo osobe Ziada-
jucej o prijatie na obchodovanie;

b) informacie o emitentovi, ak ide o iny subjekt ako osobu, ktora
pontka kryptoaktiva, alebo osobu ziadajica o prijatiec na
obchodovanie;

¢) informacie o prevadzkovatel'ovi obchodnej platformy v pripadoch,
ked’ vypracuva biely doklad o kryptoaktivach;

d) informacie o projekte kryptoaktiva;

e) informicie o verejnej ponuke kryptoaktiva alebo jeho prijati na
obchodovanie;

f) informacie o kryptoaktive;

g) informacie o pravach a povinnostiach spojenych s kryptoaktivom;

h) informécie o zékladnej technologii;

i) informacie o rizikach;

j) informacie o hlavnych nepriaznivych vplyvoch mechanizmu
konsenzu, ktory sa pouziva na emisiu kryptoaktiv, na klimu
a inych nepriaznivych vplyvoch tohto mechanizmu stvisiacich so
zivotnym prostredim.

V pripadoch, ked’ biely doklad o kryptoaktivach nevypracovali osoby
uvedené v prvom pododseku pismenéch a), b) a c), biely doklad o kryp-
toaktivach obsahuje aj totoznost' osoby, ktora vypracovala biely doklad
o kryptoaktivach, a dovod, preco ho vypracovala tato konkrétna osoba.

2. Vsetky informacie uvedené v odseku 1 musia byt nestranné, jasné
a nezavadzajuce. Biely doklad o kryptoaktivach nesmie obsahovat
podstatné opomenutia a predklada sa v struénej a zrozumitel'nej forme.

3. Biely doklad o kryptoaktivach musi obsahovat’ toto jasné a jednoz-
na¢né vyhlasenie na prvej strane:

,lento biely doklad o kryptoaktivach nebol schvaleny ziadnym
prisluSnym organom v ziadnom ¢lenskom S$tate Eurdpskej tnie. Za
obsah tohto bieleho dokladu o kryptoaktivach je vylu¢ne zodpovedna
osoba, ktora ponuka kryptoaktivum.*
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Ak biely doklad o kryptoaktivach vypracuje osoba ziadajuca o prijatie
na obchodovanie alebo prevadzkovatel’ obchodnej platformy, potom sa
namiesto ,,0osoba, ktora ponuka kryptoaktiva® vo vyhlaseni uvedenom
v prvom pododseku uvedie odkaz na ,,0sobu Zziadajicu o prijatic na
obchodovanie“ alebo ,,prevadzkovatela obchodnej platformy®.

4.  Biely doklad o kryptoaktivach nesmie obsahovat’ Ziadne tvrdenia
o buducej hodnote kryptoaktiva okrem vyhlasenia uvedeného v odseku 5.

5. Biely doklad o kryptoaktivach musi obsahovat’ jasné a jednoznacné
vyhlasenie, Ze:

a) kryptoaktivum moéze Ciasto¢ne alebo uplne stratit’ svoju hodnotu;

b) kryptoaktivum nemusi byt vzdy prevoditel'né;

¢) kryptoaktivum nemusi byt likvidné,

d) ak sa verejna ponuka tyka uzitkového tokenu, uvedeny uzitkovy
token nemusi byt vymenitelny za tovar alebo sluzbu, ktoré boli
prislubené v bielom doklade o kryptoaktivach, najmd v pripade
neuspechu alebo ukoncenia projektu kryptoaktiva;

e) na kryptoaktivum sa nevztahuju systémy nahrad pre investorov
podl'a smernice Europskeho parlamentu a Rady 97/9/ES (°);

f) na kryptoaktivum sa nevztahuju systémy ochrany vkladov podla
smernice 2014/49/EU.

6. Biely doklad o kryptoaktivach musi obsahovat’ vyhlasenie riadia-
ceho organu osoby, ktora ponuka kryptoaktiva, osoby ziadajucej
o prijatie na obchodovanie alebo prevadzkovatela obchodnej platformy.
V tomto vyhlaseni, ktoré sa uvedie po vyhlaseni uvedenom v odseku 3,
sa potvrdi, ze biely doklad o kryptoaktivach je v sulade s touto hlavou
a ze podla najlepSicho vedomia riadiaceho organu st informacie
uvedené v bielom doklade o kryptoaktivach nestranné, jasné a nezava-
dzajice a ze biely doklad o kryptoaktivach neobsahuje ziadne opome-
nutia, ktoré by pravdepodobne ovplyvnili jeho dosah.

7. Biely doklad o kryptoaktivach obsahuje zhrnutie vlozené za vyhla-
senie uvedené v odseku 6, ktoré v kratkosti a netechnickom jazyku
poskytuje klIicové informacie o verejnej ponuke kryptoaktiva alebo
zamys$lanom prijati na obchodovanie. Toto zhrnutie musi byt lahko
zrozumitelné a predkladd sa v jasnom a zrozumitelnom formate
s pouzitim znakov ¢itate'nej velkosti. Zhrnutie bieleho dokladu o kryp-
toaktivach poskytuje primerané informacie o charakteristikach prislus-
ného kryptoaktiva s cielom pomoct potencialnym drzitelom kryptoak-
tiva prijat’ informované rozhodnutie.

(°) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 97/9/ES z 3. marca 1997 o systé-
moch nahrad pre investorov (U. v. ES L 84, 26.3.1997, s. 22).
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Zhrnutie obsahuje upozornenie, Ze:

a) by sa malo chéapat’ ako uvod bieleho dokladu o kryptoaktivach;

b) potencialny drzitel' by mal pri kazdom rozhodnuti kapit' kryptoak-
tivum vychadzat z obsahu bieleho dokladu o kryptoaktivach ako
celku a nielen zo samotného zhrnutia;

¢) verejna ponuka kryptoaktiva nepredstavuje ponuku ani vyzvu na
nakup finanénych nastrojov a ze kazda takato ponuka alebo vyzva
sa moze uskutocnit’ len prostrednictvom prospektu alebo inych ponu-
kovych materidlov podla prisluSnych vnltrostatnych pravnych
predpisov;

d) biely doklad o kryptoaktivach nepredstavuje prospekt uvedeny
v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 (1)
ani iny ponukovy material podla pravnych predpisov Unie alebo
vnutrostatnych pravnych predpisov.

8. Biely doklad o kryptoaktivach obsahuje defi jeho oznamenia
a obsah.

9.  Biely doklad o kryptoaktivach sa vypracuvava v uradnom jazyku
domovského ¢lenského Statu alebo v jazyku bezne pouzivanom v oblasti
medzinarodnych financii.

Ak sa kryptoaktivum ponuka aj v inom ¢lenskom State ako je domovsky
Clensky stat, biely doklad o kryptoaktivach sa vypracuje aj v uradnom
jazyku hostitel'ského ¢lenského $tatu alebo v jazyku bezne pouzivanom
v oblasti medzinarodnych financii.

10.  Biely doklad o kryptoaktivach sa spristupiiuje v strojovo Cita-
tel'nom formate.

11.  Organ ESMA v spolupraci s organom EBA vypracuje navrh
vykonavacich technickych predpisov s cielom stanovit' Standardné
formulare, formaty a vzory na tcely odseku 10.

Organ ESMA predlozi navrh vykonavacich technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Komisii sa udeluje pravomoc prijat’ vykondvacie technické predpisy
uvedené v prvom pododseku v stlade s ¢lankom 15 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

(%) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo 14. jina
2017 o prospekte, ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych
papierov alebo ich prijati na obchodovanie na regulovanom trhu, a o zruSeni
smernice 2003/71/ES (U. v. EU L 168, 30.6.2017, s. 12).
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12.  Organ ESMA v spoluprici s organom EBA vypracuje navrh
regulaénych technickych predpisov o obsahu, metodikach a prezentacii
informacii uvedenych v odseku 1 prvého pododseku pism. j), pokial’ ide
o ukazovatele udrzatelnosti v suvislosti s nepriaznivymi vplyvmi na
klimu a inymi nepriaznivymi vplyvmi stvisiacimi so Zzivotnym
prostredim.

Pri vypractivani navrhu regulaénych technickych predpisov uvedenych
v prvom pododseku organ ESMA zvazi rozne druhy mechanizmov
konsenzu pouzivanych na validaciu transakcii s kryptoaktivami, ich
stimulacné Struktury a vyuZivanie energie, energie z obnoviteInych
zdrojov a prirodnych zdrojov, produkciu odpadu a emisie sklenikovych
plynov. Organ ESMA aktualizuje tieto regulacné technické predpisy na
zéaklade vyvoja v regulacnej a technologickej oblasti.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulacnych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

Clénok 7

Marketingova komunikicia

1.  Akakol'vek marketingova komunikacia tykajica sa verejnej
ponuky kryptoaktiva iného, nez je token naviazany na aktiva alebo
token elektronickych penazi, alebo prijatia takéhoto kryptoaktiva na
obchodovanie musi splitat’ vietky tieto poziadavky:

a) marketingovd komunikacia sa da ako taka jasne identifikovat’;

b) informacie uvedené v marketingovej komunikacii st nestranné, jasné
a nezavadzajuce;

¢) informacie uvedené v marketingovej komunikacii st konzistentné
s informaciami uvedenymi v bielom doklade o kryptoaktivach, ak
sa podla ¢lanku 4 alebo 5 vyzaduje takyto biely doklad o kryptoak-
tivach;

d) v marketingovej komunikacii sa jasne uvedie, ze bol uverejneny
biely doklad o kryptoaktivach, a jasne sa uvedie adresa webového
sidla osoby, ktora pontuka kryptoaktivum, osoby ziadajicej o jeho
prijatie na obchodovanie alebo prevadzkovatel'a obchodnej platformy
pre prislusné kryptoaktivum, ako aj telefénne Cislo a e-mailova
adresa na kontaktovanie tejto osoby;

e) marketingov4 komunikécia obsahuje toto jasné a jednoznacné vyhla-
senie:

,»1ato marketingovd komunikacia o kryptoaktivach nebola preski-
mana ani schvélend Ziadnym prislusnym organom v ziadnom clen-
skom State Eurdpskej tnie. Za obsah tejto marketingovej komuni-
kacie o kryptoaktivach je vylu¢ne zodpovedna osoba, ktora pontka
kryptoaktivum.*
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Ak marketingoviu komunikéciu pripravuje osoba ziadajuca o prijatie na
obchodovanie alebo prevadzkovatel obchodnej platformy, potom sa
namiesto ,,0osoba, ktora ponuka kryptoaktiva® vo vyhlaseni uvedenom
v prvom pododseku pism. e) uvedie odkaz na ,,0sobu Ziadajucu o prijatie
na obchodovanie® alebo ,,prevadzkovatel'a obchodnej platformy*.

2. Ak sa podla ¢lanku 4 alebo 5 vyzaduje biely doklad o kryptoak-
tivach, nesmie sa pred uverejnenim bieleho dokladu o kryptoaktivach
$irit’ ziadna marketingova komunikacia. Schopnost’ osoby, ktora ponuka
kryptoaktiva, osoby Ziadajicej o prijatie na obchodovanie alebo preva-
dzkovatel'a obchodnej platformy vykonavat prieskum trhu nie je
dotknuta.

3. Prislusny organ clenského S$tatu, v ktorom sa marketingova komu-
nikacia $iri, ma pravomoc posudit sulad s odsekom 1, pokial' ide
o uvedenu marketingovi komunikaciu.

Prislusny organ domovského clenského Statu podla potreby poméha
prislusnému organu c¢lenského Statu, v ktorom sa marketingova komu-
nikécia $iri, s posudzovanim konzistentnosti marketingovej komunikacie
s informaciami uvedenymi v bielom doklade o kryptoaktivach.

4. Pouzitie akychkol'vek pravomoci dohladu a vySetrovacich pravo-
moci uvedenych v ¢lanku 94 v stvislosti s presadzovanim ustanoveni
tohto ¢lanku prislusnym organom hostitel'ského ¢lenského Statu sa bez
zbyto¢ného odkladu oznami prislusSnému organu domovského ¢lenského
Statu osoby, ktora pontika kryptoaktiva, osoby Ziadajucej o ich prijatie
na obchodovanie alebo prevadzkovatel'a obchodnej platformy pre kryp-
toaktiva.

Clanok 8

Oznamenie bieleho dokladu o kryptoaktivach a marketingovej
komunikacii

1.  Osoba, ktora pontka kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané na
aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, osoby ziadajuce o prijatie na
obchodovanie takychto kryptoaktiv alebo prevadzkovatelia obchodnych
platforiem pre takéto kryptoaktiva oznamia svoj biely doklad o krypto-
aktivach prislusnému organu svojho domovského clenského Statu.

2. Marketingova komunikacia sa na poziadanie oznami prislusnému
organu domovského ¢lenského statu a prislusnému organu hostitel'ského
Clenského Statu pri obracani sa na potencidlnych drzitelov kryptoaktiv
inych, nez st tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych
penazi, v tychto Clenskych Statoch.

3. Prislusné organy nevyzaduji predchadzajice schvalenie bielych
dokladov o kryptoaktivach ani ziadnej stvisiacej marketingovej komu-
nik4cie pred ich uverejnenim.

4. Oznamenie bieleho dokladu o kryptoaktivach uvedené v odseku 1
sa doplna vysvetlenim, preCo by sa kryptoaktivum opisané v bielom
doklade o kryptoaktivach nemalo povazovat’ za:

a) kryptoaktivum vylucené z rozsahu posobnosti tohto nariadenia podl'a
¢lanku 2 ods. 4;
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b) token elektronickych penazi alebo

¢) token naviazany na aktiva.

5. Prvky uvedené v odsekoch 1 a 4 sa oznamia prislusnému organu
domovského clenského Statu aspon 20 pracovnych dni pred diiom
uverejnenia bieleho dokladu o kryptoaktivach.

6.  Osoba, ktora pontika kryptoaktiva iné, nez st tokeny naviazané na
aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, a osoby ziadajice o prijatie
takychto kryptoaktiv na obchodovanie poskytuji prislusSnému organu
svojho domovského c¢lenského Statu spolu s oznamenim uvedenym
v odseku 1 zoznam pripadnych hostitel'skych ¢lenskych Statov, v ktorych
maju v imysle verejne ponukat’ svoje kryptoaktiva alebo ziadat' o ich
prijatic na obchodovanie. Takisto informuju prislusny organ svojho
domovského clenského $tatu o dni zacatia zamySl'anej verejnej ponuky
alebo zamyslaného prijatia na obchodovanie a o kazdej zmene tohto
dna.

Prislusny organ domovského c¢lenského Statu ozndmi jednotnému
kontaktnému miestu hostitel'skych ¢lenskych §tatov zamyslant verejnu
ponuku alebo zamyslané prijatie na obchodovanie a poskytnii tomuto
jednotnému kontaktnému miestu prislusny biely doklad o kryptoaktivach
do piatich pracovnych dni od prijatia zoznamu hostitel'skych ¢lenskych
Statov uvedeného v prvom pododseku.

7.  Prislusny organ domovského ¢lenského S$tatu oznami organu
ESMA informécie uvedené v odsekoch 1, 2 a 4, ako aj den zacatia
planovanej verejnej ponuky alebo planovaného prijatia na obchodovanie
a akukol'vek zmenu tohto diia. Takéto informdacie ozndmi do piatich
pracovnych dni od ich prijatia od osoby, ktora ponuka kryptoaktiva,
alebo od osoby ziadajucej o prijatie na obchodovanie.

Organ ESMA spristupni biely doklad o kryptoaktivach v registri podl'a
¢lanku 109 ods. 2 najneskér do dia zacatia verejnej ponuky alebo
prijatia na obchodovanie.

Clanok 9

Uverejnenie bieleho dokladu o kryptoaktivach a marketingovej
komunikacie

1.  Osoba, ktora pontka kryptoaktiva iné, nez st tokeny naviazané na
aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, a osoby ziadajice o prijatie
takychto kryptoaktiv na obchodovanie uverejiiuju svoje biele doklady
o kryptoaktivach a v naleZitych pripadoch svoje marketingovii komuni-
kéciu na svojom webovom sidle, ktoré je verejne pristupné, v prime-
ranom c¢ase pred dfiom zacatia verejnej ponuky tychto kryptoaktiv alebo
prijatia tychto kryptoaktiv na obchodovanie a najneskdr do tohto dia.
Biele doklady o kryptoaktivach a v nalezitych pripadoch marketingova
komunikacia zostavaju dostupné na webovom sidle oséb, ktoré ponil-
kaju kryptoaktiva, alebo osdb Zziadajlcich o prijatie na obchodovanie,
kym su kryptoaktiva v drzbe verejnosti.
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2. Uverejnené biele doklady o kryptoaktivach a v nalezitych pripa-
doch marketingova komunikacia musia byt totoZzné s verziou ozna-
menou prislusnému organu v sulade s ¢lankom 8 alebo v nalezitych
pripadoch s verziou upravenou v stlade s ¢lankom 12.

Clénok 10

Vysledok verejnej ponuky a ochranné opatrenia

1. Osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané
na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, ktoré stanovuju lehotu pre
svoju verejni ponuku tychto kryptoaktiv, uverejiuju na svojom
webovom sidle vysledok verejnej ponuky do 20 pracovnych dni od
skoncenia obdobia upisovania.

2. Osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva iné, nez si tokeny naviazané
na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, ktoré nestanovuju lehotu
pre svoju verejnu ponuku tychto kryptoaktiv, uverejiiuji priebezne na
svojom webovom sidle, a to aspoil raz za mesiac, pocet jednotiek kryp-
toaktiv v obehu.

3. Osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva iné, nez s tokeny naviazané
na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, ktoré stanovuju lehotu pre
svoju verejnit ponuku kryptoaktiv, musia mat’ zavedené ucinné opat-
renia na monitorovanie a ochranu finanénych prostriedkov alebo inych
kryptoaktiv ziskanych pocas tejto verejnej ponuky. Na tento ucel tieto
osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva, zabezpecuju, aby boli finanéné
prostriedky alebo kryptoaktiva ziskané pocas verejnej ponuky drzané
v tschove jednym z tychto subjektov alebo obidvomi tymito subjektmi:

a) uverovou institaciou, v ktorej sa pocas verejnej ponuky ziskavaju
finanéné prostriedky;

b) poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv, ktory poskytuje tuschovu
a spravu kryptoaktiv v mene klientov.

4. Ak verejna ponuka nie je ¢asovo obmedzena, osoba, ktora ponuka
kryptoaktiva, musi dodrzat’ ustanovenia odseku 3 tohto c¢lanku, kym
neuplynie pravo retailového drzitel'a na odstipenie od zmluvy podla
¢lanku 13.

Clénok 11

Prava os6b, ktoré pontikaji kryptoaktiva iné, nez su tokeny
naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych pefazi, a osdb
Ziadajuicich o prijatie takychto kryptoaktiv na obchodovanie

1. Pouverejneni bieleho dokladu o kryptoaktivach v sulade s ¢lankom
9 a v nalezitych pripadoch upraveného bieleho dokladu o kryptoaktivach
v sulade s c¢lankom 12 mdZzu osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva,
ponukat’ kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané na aktiva alebo
tokeny elektronickych pefazi v celej Unii a takéto kryptoaktiva sa
moZu prijat’ na obchodovanie na obchodnej platforme pre kryptoaktiva
v Unii.
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2. Osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané
na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, a osoby ziadajuce
o prijatie takychto kryptoaktiv na obchodovanie, ktoré¢ uverejnili biely
doklad o kryptoaktivach v stlade s ¢lankom 9 a nalezitych pripadoch
upraveny biely doklad o kryptoaktivach v stlade s ¢lankom 12, nepod-
lichajo Zziadnym dal§$im poziadavkdm na informécie, pokial ide
o verejni ponuku tohto kryptoaktiva alebo prijatie tohto kryptoaktiva
na obchodovanie.

Clanok 12

Uprava uverejnenych bielych dokladov o kryptoaktivach
a uverejnenej marketingovej komunikacie

1.  Osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané
na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, osoby ziadajiice o prijatie
takychto kryptoaktiv na obchodovanie alebo prevadzkovatelia obchod-
nych platforiem pre takéto kryptoaktiva upravia svoj uverejnené biele
doklady o kryptoaktivach a v nalezitych pripadoch uverejnent marke-
tingovil komunikaciu, ak sa objavil vyznamny novy faktor, podstatna
chyba alebo podstatna nepresnost’, ktoré dokazu ovplyvnit posudenie
kryptoaktiv. Tato poziadavka sa uplatiiuje pocas trvania verejnej ponuky
alebo pocas obdobia, ked’ je kryptoaktivum prijaté na obchodovanie.

2. Osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané
na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, osoby ziadajiice o prijatie
takychto kryptoaktiv na obchodovanie alebo prevadzkovatelia obchod-
nych platforiem pre takéto kryptoaktiva oznamia svoj upraveny biely
doklad o kryptoaktivach a v nalezitych pripadoch upravent marketin-
govu komunikaciu, a o zamyslanom dni uverejnenia prislusSny organ
svojho domovského c¢lenského Statu, pricom uvedi dévody takejto
upravy, a to aspon sedem pracovnych dni pred ich uverejnenim.

3.V den uverejnenia alebo skor, ak to vyzaduje prislusny organ,
osoba, ktora pontka kryptoaktiva, osoba ziadajiica o prijatie na obcho-
dovanie alebo prevadzkovatel' obchodnej platformy bezodkladne infor-
muje verejnost’ na svojom webovom sidle o ozndmeni upraveného
bieleho dokladu o kryptoaktivach prislusnému organu svojho domov-
ského Clenského Statu a poskytne zhrnutie dovodov, pre ktoré oznamila
upraveny biely doklad o kryptoaktivach.

4.  Poradie informacii v upravenom bielom doklade o kryptoaktivach
a v ndlezitych pripadoch v upravenej marketingovej komunikacii musi
byt konzistentné s poradim informacii v bielom doklade o kryptoakti-
vach alebo v marketingovej komunikécii uverejnenych v stlade
s ¢lankom 9.

5. Do piatich pracovnych dni od prijatia upraveného bieleho dokladu
o kryptoaktivach a v nalezitych pripadoch upravenej marketingovej
komunikacie prislusny organ domovského ¢lenského §tatu oznami upra-
veny biely doklad o kryptoaktivach a v nalezitych pripadoch upravenu
marketingovli komunikaciu prislusnému organu hostitel'skych ¢lenskych
Statov uvedeny v c¢lanku 8 ods. 6 a poskytne toto ozndmenie a den
uverejnenia organu ESMA.

Orgdn ESMA spristupni upraveny biely doklad o kryptoaktivach
v registri podla ¢lanku 109 ods. 2 pri uverejneni.
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6.  Osoba, ktora ponuka kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané na
aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, osoby ziadajuce o prijatie
takychto kryptoaktiv na obchodovanie alebo prevadzkovatelia obchod-
nych platforiem pre takéto kryptoaktiva uverejnia na svojom webovom
sidle v stlade s clankom 9 upraveny biely doklad o kryptoaktivach
a v nalezitych pripadoch upravenu marketingovii komunikéciu vratane
doévodov takejto upravy.

7. Upraveny biely doklad o kryptoaktivach a v nalezitych pripadoch
upravena marketingova komunikacia sa oznacuju casovou peciatkou.
Najnovsi upraveny biely doklad o kryptoaktivach a v nalezitych pripa-
doch upravena marketingova komunikacia sa oznacuju ako uplatnitel'na
verzia. Vsetky upravené biele doklady o kryptoaktivach a v nalezitych
pripadoch upravend marketingova komunikacia zostavaju dostupné,
kym st kryptoaktiva v drzbe verejnosti.

8. Ak sa verejna ponuka tyka uzitkového tokenu poskytujuceho
pristup k tovaru alebo sluzbam, ktoré esSte neexistuju alebo sa eSte
neposkytuji, zmeny v bielom doklade o kryptoaktivach a v nalezitych
pripadoch v marketingovej komunikacii nesmu byt vykonané po lehote
12 mesiacov uvedenej v ¢lanku 4 ods. 6

9.  StarSie verzie bieleho dokladu o kryptoaktivach a marketingovej
komunikacie zostavaji verejne dostupné na webovom sidle osob, ktoré
ponukaju kryptoaktiva, osdb ziadajiicich o prijatie na obchodovanie
alebo prevadzkovatel'ov obchodnych platforiem najmenej 10 rokov po
dni uverejnenia tychto starSich verzii, s vyraznym upozornenim, Ze uz
nie su platné, a s hypertextovym odkazom na osobitnii sekciu na
webovom sidle, kde sa uverejiiuje najnovsia verzia tychto dokumentov.

Clanok 13

Pravo na odstipenie od zmluvy

1. Retailovi drZitelia, ktori nakupuju kryptoaktiva iné, nez su tokeny
naviazané na aktiva a tokeny elektronickych penazi, bud’ priamo od
osoby, ktora pontka kryptoaktiva, alebo od poskytovatela sluzieb kryp-
toaktiv, ktory umiestiiuje kryptoaktiva v mene tejto osoby, ktora ponuka
kryptoaktiva, maju pravo na odstipenie od zmluvy.

Retailovi drzitelia maju lehotu 14 kalendarnych dni na odstupenie od
svojej zmluvy o kape kryptoaktiv inych, nez su tokeny naviazané na
aktiva a tokeny elektronickych peiazi, bez akychkol'vek poplatkov
alebo nakladov a bez toho, aby museli uviest dovody. Lehota na odsti-
penie od zmluvy zafina dfiom uzatvorenia zmluvy s retailovym drzi-
telom o nakupe tychto kryptoaktiv.

2. VSetky platby prijaté od retailového drzitela vratane vSetkych
pripadnych poplatkov sa vratia bez zbyto¢ného odkladu a v kazdom
pripade najneskér do 14 dni odo dna, ked je osoba, ktora ponuka
kryptoaktiva, alebo poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv umiestiujtci kryp-
toaktiva v mene tejto osoby, ktora pontika kryptoaktiva, informovany
o rozhodnuti retailového drzitel'a odstipit od zmluvy o nakupe tychto
kryptoaktiv.

Takéto vratenie sa uskutoCnuje s pouzitim rovnakych platobnych
prostriedkov, aké pouzil retailovy drzitel’ pri povodnej transakcii, pokial’
retailovy drzitel' vyslovne nesthlasil s inym spdsobom vratenia a za
predpokladu, ze retailovému drzitelovi v dosledku takéhoto vratenia
nevzniknl Ziadne poplatky ani naklady.
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3. Osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva, poskytuju informacie o prave
na odstapenie od zmluvy uvedenom v odseku 1 vo svojom bielom
doklade o kryptoaktivach.

4. Pravo na odstipenie od zmluvy uvedené v odseku 1 sa neuplat-
nuje, ak kryptoaktiva boli prijaté na obchodovanie pred ich kupou
retailovym drzitelom.

5. Ak osoby, ktoré ponikaji kryptoaktiva, stanovili v stlade
s Clankom 10 lehotu pre verejni ponuku takychto kryptoaktiv, pravo
na odstipenie od zmluvy nie je mozné uplatnit’ po skonéeni obdobia
upisovania.

Clénok 14

Povinnosti osdb, ktoré poniikaji kryptoaktiva iné, nez su tokeny
naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych peiazi, a osob
Ziadajucich o prijatie takychto kryptoaktiv na obchodovanie

1. Osoba, ktora pontka kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané na
aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, a osoby ziadajice o prijatie
takychto kryptoaktiv na obchodovanie:

a) konaju Cestne, nestranne a profesionalne;

b) nestranne, jasne a nezavadzajuco komunikujt s drzitelmi a potencial-
nymi drzitelmi kryptoaktiv;

¢) identifikuju, riadia a oznamuji vsSetky konflikty zaujmov, ktoré by
mohli vzniknut’, a predchadzaji im;

d) udrziavaju vsetky svoje systémy a protokoly o bezpecnostnom
pristupe v sulade s prislusnymi normami Unie.

Na ucely prvého pododseku pismena d) vyda organ ESMA v spolupréci
s organom EBA do 30. decembra 2024 usmernenia v stlade s ¢lankom
16 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010 s cielom uréit tieto normy Unie.

2. Osoby, ktoré pontkaju kryptoaktiva iné, nez su tokeny naviazané
na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, a osoby ziadajuce
o prijatie takychto kryptoaktiv na obchodovanie konajii v najlepSom
zaujme drzitelov takychto kryptoaktiv a zaobchadzaji s nimi rovnako,
pokial’ sa v bielom doklade o kryptoaktivach a v nalezitych pripadoch
v marketingovej komunikacii neuvadza Zziadne preferencné zaobcha-
dzanie s konkrétnymi drzitelmi a dovody takéhoto preferencného zaob-
chadzania.
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3. Ak sa zrusi verejna ponuka kryptoaktiva iného, nez je token navia-
zany na aktiva alebo token elektronickych penazi, osoby, ktoré poni-
kaju takéto kryptoaktivum, zabezpecia, aby boli vSetky financné
prostriedky ziskané od drzitelov alebo potencidlnych drzitelov riadne
vratené, a to najneskor 25 kalendarnych dni po dni zruSenia.

Clanok 15

Zodpovednost® za informacie poskytované v bielom doklade
o kryptoaktivach

1. Ak osoba, ktora ponuka kryptoaktiva, osoba zZiadajlca o prijatie na
obchodovanie alebo prevadzkovatel' obchodnej platformy, porusili
¢lanok 6 tym, Ze vo svojom bielom doklade o kryptoaktivach alebo
v upravenom bielom doklade o kryptoaktivach poskytli informacie,
ktoré nie su uplné, nestranné alebo jasné alebo s zavadzajice, uvedena
osoba, ktora pontika kryptoaktiva, osoba ziadajiica o prijatic na obcho-
dovanie alebo prevadzkovatel’ obchodnej platformy a ¢lenovia jej sprav-
neho, riadiaceho alebo dozorného organu zodpovedaju drzitelovi kryp-
toaktiva za akukol'vek stratu, ktord vznikla v dosledku tohto porusenia.

2. Ziadne zmluvné vyluGenie alebo obmedzenie obé&ianskopravne;
zodpovednosti podl'a odseku 1 nemd pravny ucinok.

3.  Ked biely doklad o kryptoaktivach a marketingovli komunikaciu
pripravuje prevadzkovatel' obchodnej platformy v stlade s ¢lankom 5
ods. 3, osoba ziadajica o prijatie na obchodovanie je zodpovedna aj
vtedy, ked poskytuje prevadzkovatel'ovi obchodnej platformy infor-
macie, ktoré nie su uplné, nestranné alebo jasné alebo st zavadzajuce.

4.  Drzitel kryptoaktiva nesie zodpovednost’ za predlozenie dokazov
o tom, ze osoba, ktord ponuka kryptoaktiva iné, nez st tokeny navia-
zané na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, osoba ziadajica
o prijatie takychto kryptoaktiv na obchodovanie alebo prevadzkovatel
obchodnych platforiem pre takéto kryptoaktiva porusili ¢lanok 6 tym, ze
poskytli informacie, ktoré nie s uplné, nestranné alebo jasné alebo su
zavadzajuce, a ze takéto porusenie malo vplyv na rozhodnutie drzitel'a
kupit’, predat’ alebo vymenit toto kryptoaktivum.

5. Osoba, ktora pontika kryptoaktiva, osoba ziadajica o prijatie na
obchodovanie alebo prevadzkovatel' obchodnej platformy a ¢lenovia jej
spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu nie st zodpovedni drzi-
telovi kryptoaktiva za straty, ktoré vznikli v désledku spoliehania sa na
informacie poskytnuté v zhrnuti uvedenom v ¢lanku 6 ods. 7 vratane ich
prekladu, okrem pripadov, ked’ zhrnutie:

a) je zavadzajuce, nepresné alebo nekonzistentné, ked’ sa vyklada spolu
s ostatnymi ¢astami bieleho dokladu o kryptoaktivach; alebo

b) pri vyklade spolu s ostatnymi ¢astami bieleho dokladu o kryptoakti-
vach neposkytuje kl'ucové informacie s cielom pomdct’ poten-
cidlnym drzitel'om kryptoaktiva pri zvazovani, ¢i kupit’ takéto kryp-
toaktivum.
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6. Tymto clankom nie je dotknutd ziadna ina obcianskopravna
zodpovednost’ podl'a vnutrostatneho prava.

HLAVA III
TOKENY NAVIAZANE NA AKTiVA

KAPITOLA 1

Povolenie verejne poniikat’ tokeny naviazané na aktiva a Ziadat’ o ich
prijatie na obchodovanie

Clénok 16

Povolenie

1. Ziadna osoba nesmie v ramci Unie verejne ponukat’ token navia-
zany na aktiva ani ziadat' o prijatie takéhoto tokenu na obchodovanie,
pokial’ tito osoba nie je emitentom tohto tokenu naviazaného aktivami
a nie je:

a) pravnickou osobou alebo inym podnikom, ktory je usadeny v Unii
a ktorému v stlade s ¢lankom 21 udelil povolenie prislusny organ
jeho domovského clenského Statu, alebo

b) uverovou institiciou, ktord spliia ustanovenia ¢lanku 17.

Bez ohladu na prvy pododsek na zéklade pisomného stihlasu emitenta
tokenu naviazaného na aktiva mozu iné osoby verejne pontkat token
naviazany na aktiva alebo ziadat’ o jeho prijatie na obchodovanie. Tieto
osoby musia dodrziavat’ ustanovenia ¢lankov 27, 29 a 40.

Na tucely prvého pododseku pism. a) iné podniky mézu emitovat
tokeny naviazané na aktiva, iba ak ich pravna forma zaruCuje uroven
ochrany zaujmov tretich strdn rovnocennu s uroviiou, ktort poskytuju
pravnické osoby, a ak podlichaji rovnocennému prudencidlnemu
dohl'adu zodpovedajicemu ich pravnej forme.

2. Odsek 1 sa neuplatiuje, ak:

a) za obdobie 12 mesiacov priemerna nesplatend hodnota tokenu navia-
zaného na aktiva emitovaného emitentom vypocitand na konci
kazdého kalendarneho dna nikdy neprekrocila 5000 000 EUR
alebo rovnocenni sumu v inej oficidlnej mene a emitent nie je
prepojeny so siet'ou inych vyiatych emitentov, alebo

b) je verejna ponuka tokenu naviazaného na aktiva urCena vylucne
kvalifikovanym investorom a token naviazany na aktiva mozu
drzat’ len takito kvalifikovani investori.

Ak sa tento odsek uplatiiuje, emitenti tokenov naviazanych na aktiva
vypracivaju biely doklad o kryptoaktivach uvedeny v c¢lanku 19
a oznamia tento biely doklad o kryptoaktivach a aktkol'vek marketin-
govu komunikaciu prislusnému organu svojho domovského clenského
Statu.
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3. Povolenie udelené prisluSnym organom osobe uvedenej v odseku
1 prvom pododseku pism. a) plati pre celt Uniu a umoZiiuje emitentovi
tokenu naviazaného na aktiva verejne poniikat’ v celej Unii token navia-
zany na aktiva, pre ktory mu bolo udelené¢ povolenie, alebo Zziadat
o prijatie takéhoto tokenu naviazaného na aktiva na obchodovanie.

4.  Schvélenie emitentovho bieleho dokladu o kryptoaktivach
prisluSnym organom podla ¢lanku 17 ods. 1 alebo ¢lanku 21 ods. 1
alebo upraveného bieleho dokladu o kryptoaktivach podla ¢lanku 25 je
platné pre celtt Uniu.

Clénok 17

PoZiadavky na uverové institicie

1. Token naviazany na aktiva emitovany uverovou inStituciou sa
modze verejne ponukat alebo prijat’ na obchodovanie, ak Uverova insti-
tucia:

a) vypracuje biely doklad o kryptoaktivach uvedeny v ¢lanku 19 pre
token naviazany na aktiva, predlozi uvedeny biely doklad o krypto-
aktivach na schvalenie prislusnému organu svojho domovského c¢len-
ského §tatu v sulade s postupom stanovenym v regulaénych technic-
kych predpisoch podla odseku 8 tohto ¢lanku a prislusny organ tento
biely doklad o kryptoaktivach schvali;

b) asponn 90 pracovnych dni pred prvym emitovanim tokenu naviaza-
ného na aktiva ozndmi prisluSnému organu tieto informécie:

i) plan cinnosti so stanovenym obchodnym modelom, ktory ma
uverova institucia v umysle dodrziavat’;

il) pravne stanovisko, ze token naviazany na aktiva sa nedé klasi-
fikovat’ ako ktorakol'vek z tychto moznosti:

— kryptoaktivum vylacené z rozsahu pdsobnosti tohto naria-
denia podla ¢lanku 2 ods. 4,

— token elektronickych peiazi;

iii) podrobny opis mechanizmu riadenia uvedeného v ¢lanku 34
ods. 1;

iv) politiky a postupy uvedené v ¢lanku 34 ods. 5 prvom
pododseku;

v) opis zmluvnych dojednani so subjektmi, ktoré s tretimi stra-
nami, uvedenych v ¢lanku 34 ods. 5 druhom pododseku;

vi) opis politiky kontinuity ¢innosti uvedenej v ¢lanku 34 ods. 9;
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vii) opis mechanizmov vnitornej kontroly a postupov riadenia rizik
uvedenych v ¢lanku 34 ods. 10;

viii) opis zavedenych systémov a postupov na zaistenie dostupnosti,
pravosti, integrity a dovernosti dajov uvedenych v ¢lanku 34
ods. 11.

2. Uverova inititcia, ktora predtym oznamovala prislusnému organu
v sulade s odsekom 1 pism. b), nie je povinnd pri emitovani d’alSicho
tokenu naviazané¢ho na aktiva predkladat’ ziadne informéacie, ktoré boli
predtym predlozené prislusnému organu, ak by takéto informéacie boli
totozné. Pri predkladani informécii uvedenych v odseku 1 pism. b)
uverova institacia vyslovne potvrdi, Ze vsetky informacie, ktoré sa
opétovne neposkytli, su stale aktualne.

3. Prislusny organ, ktory dostane oznamenie uvedené v odseku 1
pism. b), do 20 pracovnych dni od prijatia v iom uvedenych informacii
posudi, ¢i sa poskytli informacie pozadované podl'a uvedeného pismena.
Ak prislusny organ dospeje k zaveru, Ze oznamenie nie je uplné, pretoze
chybaju informdcie, bezodkladne to ozndmi oznamujucej iverovej insti-
tucii a stanovi lehotu, v ktorej ma tato tverova institucia poskytnat
chybajuce informacie.

Lehota na poskytnutie vsSetkych chybajucich informacii nesmie
presiahnut’ 20 pracovnych dni odo dna ziadosti. Do uplynutia tejto
lehoty sa lehota stanovena v odseku 1 pism. b) pozastavi. Prislusny
organ moze na zaklade vlastného uvazenia poziadat' o d’alSie doplnenie
alebo spresnenie informacii, tato ziadost' vSak nesmie viest k pozasta-
veniu lehoty na postdenie stanovenej v odseku 1 pism. b).

Pokym je oznamenie neuplné, uverova institicia nesmie verejne
ponukat’ token naviazany na aktiva ani ziadat o jeho prijatie na
obchodovanie.

4. Na uverovu institiciu, ktord emituje tokeny naviazané na aktiva
vratane vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva sa nevztahuju
¢lanky 16, 18, 20, 21, 24, 35, 41 a 42.

5. Prislusny organ bezodkladne ozndmi ECB uplné inform4cie, ktoré
prijali podl'a odseku 1, a, ak je Gverova institicia usadena v ¢lenskom
State, ktorého oficidlnou menou nie je euro, alebo ak je token naviazany
na aktiva naviazany na oficidlnu menu clenského Statu, ktord nie je
euro, aj centralnej banke tohto Clenského Statu.

ECB a v nalezitych pripadoch centralna banka ¢lenského Statu uvedena
v prvom pododseku do 20 pracovnych dni od prijatia Gplnych infor-
macii vydaju stanovisko k tymto informaciam a postipia toto stanovisko
prislusnému organu.
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Prislusny organ vyzaduje, aby uverova institicia verejne neponukala
token naviazany na aktiva ani nepoziadala o jeho prijatie na obchodo-
vanie v pripadoch, ked” ECB alebo v nleZitych pripadoch centrdlna
banka ¢lenského $tatu, ako sa uvadza v prvom pododseku, vyda zaporné
stanovisko z doévodu rizika pre plynulé fungovanie platobnych
systémov, transmisiu menovej politiky alebo menovu suverenitu.

6.  Prislusny organ oznami organu ESMA informacie uvedené
v ¢lanku 109 ods. 3 po overeni uplnosti informdcii prijatych podla
odseku 1 tohto ¢lanku.

Organ ESMA spristupni takéto informacie v registri podl'a ¢lanku 109
ods. 3 najneskor do diia zacatia verejnej ponuky alebo prijatia na
obchodovanie.

7.  Relevantny prislusny organ oznami orgdnu ESMA odobratie povo-
lenia Gverovej institicii, ktord emituje tokeny naviazané na aktiva, do
dvoch pracovnych dni od odobratia povolenia. Organ ESMA spristupni
informacie o takomto odobrati v registri podl'a ¢lanku 109 ods. 3 bez
zbyto¢ného odkladu.

8. Organ EBA vypracuje v tuzkej spolupraci s organom ESMA
a ECB navrh regulacnych technickych predpisov s cielom spresnit’
postup schvalovania bieleho dokladu o kryptoaktivach uvedeny
v odseku 1 pism. a).

Organ EBA predlozi navrh regula¢nych technickych predpisov uvedeny
v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit toto nariadenie prijatim
regulacnych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

Clénok 18

Ziadost’ o udelenie povolenia

1.  Pravnické osoby alebo iné podniky, ktoré maju v tmysle verejne
pontikat’ tokeny naviazané na aktiva na obchodovanie alebo ziadat
o prijatie takychto tokenov na obchodovanie predkladaju svoju ziadost’
o0 udelenie povolenia uvedeného v ¢lanku 16 prislusnému organu svojho
domovského clenského Statu.

2. Ziadost uvedena v odseku 1 musi obsahovat’ vietky tieto infor-
macie:

a) adresu ziadajiceho emitenta;

b) identifikator pravneho subjektu ziadajliceho emitenta;

¢) v prislusnych pripadoch stanovy ziadajuceho emitenta;
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d)

g)

h)

)

k)

)

m)

p)

Q

plan Cinnosti so stanovenym obchodnym modelom, ktory ma
v umysle dodrziavat’ ziadajuci emitent;

pravne stanovisko, ze token naviazany na aktiva sa neda klasifi-
kovat’ ako ktorakol'vek z tychto mozZnosti:

i) kryptoaktivum vylicené z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia
podl'a ¢lanku 2 ods. 4 alebo

ii) token elektronickych penazi;

podrobny opis mechanizmu riadenia ziadajuceho emitenta podla
¢lanku 34 ods. 1;

ak existuji dohody o spolupraci s konkrétnymi poskytovatelmi
sluzieb kryptoaktiv, opis ich mechanizmov a postupov vnutornej
kontroly a postupov na zabezpecenie dodrZiavania povinnosti suvi-
siacich s predchadzanim praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu podla smernice (EU) 2015/849;

totoznost’ ¢lenov riadiaceho organu Ziadajiceho emitenta;

dokaz o tom, Ze osoby uvedené v pismene h) maji dostatocne dobra
povest a primerané vedomosti, zruénosti a skisenosti na riadenie
ziadajiiceho emitenta;

dokaz o tom, ze kazdy priamy alebo nepriamy akcionar alebo
spolo¢nik, ktory ma kvalifikovany podiel v Ziadajucom emitentovi,
ma dostatocne dobrii povest’;

biely doklad o kryptoaktivach uvedeny v c¢lanku 19;

politiky a postupy uvedené v Clanku 34 ods. 5 prvom pododseku;

opis zmluvnych dojednani so subjektmi, ktoré s tretimi stranami,
uvedenych v ¢lanku 34 ods. 5 druhom pododseku;

opis politiky Ziadajuceho emitenta tykajicej sa kontinuity ¢innosti
uvedenej v ¢lanku 34 ods. 9;

opis mechanizmov vnutornej kontroly a postupov riadenia rizik
uvedenych v ¢lanku 34 ods. 10;

opis zavedenych systémov a postupov na zaistenie dostupnosti,
pravosti, integrity a ddvernosti udajov uvedenych v clanku 34
ods. 11;

opis postupov ziadajuceho emitenta pri vybavovani staznosti uvede-
nych v ¢lanku 31;
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r) v nalezitych pripadoch, zoznam hostitel'skych ¢lenskych Statov,
v ktorych ma Ziadajici emitent v umysle verejne ponuknut’ token
naviazany na aktiva alebo ma v Umysle poziadat o prijatie tokenu
naviazaného na aktiva na obchodovanie.

3. Emitenti, ktorym uz bolo udelené povolenie v suvislosti s jednym
tokenom naviazanym na aktiva, nie st povinni predkladat’ na ucely
povolenia v stvislosti s inym tokenom naviazanym na aktiva ziadne
inform4cie, ktoré predtym predlozili prislusnému orgénu, ak by takéto
informacie boli totozné. Pri predkladani informacii uvedenych v odseku
2 emitent vyslovne potvrdi, Ze informacie, ktoré sa opédtovne neposkytli,
su stale aktualne.

4.  Prislusny organ ¢o najskor, a v kazdom pripade do dvoch pracov-
nych dni od prijatia ziadosti podl'a odseku 1, Zziadajicemu emitentovi
pisomne potvrdi jej prijatie.

5. Na ucely odseku 2 pism. i) a j) ziadajuci emitent tokenu naviaza-
ného na aktiva poskytuje dokaz o vSetkych tychto skutoc¢nostiach:

a) v pripade vSetkych ¢lenov riadiaceho organu ziadny zaznam v registri
trestov v suvislosti s odsideniami alebo neexistencia sankcii uloze-
nych podla prislusného obchodného prava, konkurzného prava
a prava finan¢nych sluzieb alebo v suvislosti s bojom proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu, podvodom alebo profe-
sijnou zodpovednostou;

b) o tom, ze Clenovia riadiaceho organu Zziadajiceho emitenta tokenu
naviazaného na aktiva majui spolo¢ne primerané vedomosti, zru¢nosti
a skusenosti na riadenie emitenta tokenu naviazaného na aktiva a ze
sa od tychto osdb vyZzaduje, aby venovali dostatok ¢asu vykonu
svojich povinnosti;

¢) v pripade vsetkych priamych alebo nepriamych akcionarov a spoloc-
nikov, ktori maju kvalifikované podiely v ziadajicom emitentovi,
ziadny zdznam v registri trestov v suvislosti s odsudeniami a neexis-
tencia sankcii uloZenych podla prislusného obchodného prava,
konkurzného prava a prava financnych sluzieb alebo v suvislosti
s bojom proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu,
podvodom alebo profesijnou zodpovednostou.

6. Organ EBA vypracuje v tuzkej spolupraci s orgdnom ESMA
a ECB navrh regulacnych technickych predpisov s cielom spresnit
informacie uvedené v odseku 2.

Orgén EBA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvedeny
v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regu-
la¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto
odseku v sulade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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7. Orgéan EBA vypracuje v Uzkej spolupraci s organom ESMA navrh
vykonavacich technickych predpisov s cielom stanovit Standardné
formulare, vzory a postupy pre informécie, ktoré sa maji zahrnat' do
ziadosti s cielom zaruéit jednotnost na tuzemi Unie.

Orgdn EBA predlozi navrh vykondvacich technickych predpisov
uvedeny v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Komisii sa udeluje pravomoc prijat’ vykondvacie technické predpisy
uvedené v prvom pododseku v stlade s ¢lankom 15 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

Clénok 19

Obsah a forma bieleho dokladu o kryptoaktivach pre tokeny
naviazané na aktiva

1.  Biely doklad o kryptoaktivach pre token naviazany na aktiva obsa-
huje vSetky tieto informécie, ako sa spresituje v prilohe II:

a) informacie o emitentovi tokenu naviazaného na aktiva;

b) informéacie o tokene naviazanom na aktiva;

¢) informacie o verejnej ponuke tokenu naviazaného na aktiva alebo
o jeho prijati na obchodovanie;

d) informacie o pravach a povinnostiach spojenych s tokenom navia-
zanym na aktiva;

e) informacie o zéakladnej technologii;

f) informacie o rizikach;

g) informacie o rezervach aktiv;

h) informacie o hlavnych nepriaznivych vplyvoch mechanizmu
konsenzu, ktory sa pouziva na emisiu tokenu naviazaného na aktiva,
na klimu a inych nepriaznivych vplyvoch tohto mechanizmu stvi-
siacich so zivotnym prostredim.

Biely doklad o kryptoaktivach obsahuje aj totoznost’ inej osoby, nez je
emitent, ktory verejne ponuka alebo Ziada o prijatie na obchodovanie
podla c¢lanku 16 ods. 1 druhého pododseku, a doévod, preco tato
konkrétna osoba ponuka tento token naviazany na aktiva alebo Ziada
o jeho prijatie na obchodovanie. V pripadoch, ked’ biely doklad o kryp-
toaktivach nevypracoval emitent, biely doklad o kryptoaktivach obsa-
huje aj totoznost’ osoby, ktora vypracovala biely doklad o kryptoakti-
vach, a dovod, pre¢o ho vypracovala tato konkrétna osoba.
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2. Vsetky informécie uvedené v odseku 1 musia byt nestranné, jasné
a nezavadzajuce. Biely doklad o kryptoaktivach nesmie obsahovat
podstatné opomenutia a predklada sa v strucnej a zrozumitelnej forme.

3.  Biely doklad o kryptoaktivach nesmie obsahovat Ziadne tvrdenia
o buducej hodnote kryptoaktiv okrem vyhlasenia uvedeného v odseku 4.

4.  Biely doklad o kryptoaktivach musi obsahovat’ jasné a jednoznacné
vyhlasenie, ze:

a) token naviazany na aktiva moZe Ciastocne alebo uplne stratit’ svoju
hodnotu;

b) token naviazany na aktiva nemusi byt vzdy prevoditelny;

c) token naviazany na aktiva nemusi byt likvidny;

d) na token naviazany na aktiva sa nevztahuji systémy nahrad pre
investorov podl'a smernice 97/9/ES;

e) na token naviazany na aktiva sa nevztahuju systémy ochrany
vkladov podla smernice 2014/49/EU.

5. Kazdy biely doklad o kryptoaktivach musi obsahovat vyhlasenie
riadiaceho organu emitenta tokenu naviazaného na aktiva. V tomto
vyhlaseni sa potvrdi, Zze biely doklad o kryptoaktivach je v stlade
s touto hlavou a ze podla najlepSicho vedomia riadiaceho organu su
informacie uvedené v bielom doklade o kryptoaktivach nestranné, jasné
a nezavadzajuce a zZe biely doklad o kryptoaktivach neobsahuje Ziadne
opomenutia, ktoré by pravdepodobne ovplyvnili jeho dosah.

6. Biely doklad o kryptoaktivach obsahuje zhrnutie vlozené za vyhla-
senie uvedené v odseku 5, ktoré v kratkosti a netechnickom jazyku
poskytuje kl'uicové informacie o verejnej ponuke tokenu naviazaného
na aktiva alebo o zamyslanom prijati tokenu naviazaného na aktiva
na obchodovanie. Toto zhrnutie musi byt lahko zrozumitel'né a pred-
klada sa v jasnom a zrozumitelnom formate s pouzitim znakov Cita-
telnej velkosti. Zhrnutie bieleho dokladu o kryptoaktivach poskytuje
primerané informécie o charakteristikach prislusného tokenu naviaza-
ného na aktiva s cielom pomoct’ potencialnym drzitelom tohto tokenu
naviazaného na aktiva prijat’ informované rozhodnutie.

Zhrnutie obsahuje upozornenie, Ze:

a) by sa malo chapat’ ako uvod bieleho dokladu o kryptoaktivach;

b) potencialny drzitel' by mal pri kazdom rozhodnuti kapit’ token navia-
zany na aktiva vychédzat’ z obsahu bieleho dokladu o kryptoaktivach
ako celku a nielen zo samotného zhrnutia;
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¢) verejna ponuka tokenu naviazaného na aktiva nepredstavuje ponuku
ani vyzvu na nakup finan¢nych nastrojov a ze kazda takato ponuka
alebo vyzva sa mdze uskutocnit’ len prostrednictvom prospektu alebo
inych ponukovych materidlov podla prislusnych vnutrostatnych
pravnych predpisov;

d) biely doklad o kryptoaktivach nepredstavuje prospekt uvedeny
v nariadeni (EU) 2017/1129 ani Ziadny iny ponukovy material
podla pravnych predpisov Unie alebo vnutrodtatnych pravnych
predpisov.

V zhrnuti sa uvedie, Ze drzitelia tokenov naviazanych na aktiva maju
kedykol'vek pravo na spdtni vymenu, a podmienky takejto spétnej
vymeny.

7. Biely doklad o kryptoaktivach obsahuje den jeho oznamenia
a obsah.

8. Biely doklad o kryptoaktivach sa vypracuvava v tradnom jazyku
domovského ¢lenského statu alebo v jazyku bezne pouzivanom v oblasti
medzinarodnych financii.

Ak sa token naviazany na aktiva pontka aj v inom c¢lenskom $tate, ako
je domovsky clensky Stat emitenta, biely doklad o kryptoaktivach sa
vypracuje aj v uradnom jazyku hostitel'ského clenského Statu alebo
v jazyku bezne pouzivanom v oblasti medzinarodnych financii.

9. Biely doklad o kryptoaktivach sa spristupiiuje v strojovo Cita-
telnom formate.

10.  Organ ESMA v spolupraci s organom EBA vypracuje navrh
vykonavacich technickych predpisov s cielom stanovit Standardné
formulare, formaty a vzory na tucely odseku 9.

Organ ESMA predlozi ndvrh vykonavacich technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Komisii sa udeluje pravomoc prijat’ vykondvacie technické predpisy
uvedené v prvom pododseku v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

11.  Organ ESMA v spolupraci s organom EBA vypracuje navrh
regulacnych technickych predpisov o obsahu, metodikach a prezentacii
informacii uvedenych v odseku 1 prvom pododseku pism. h), pokial’ ide
o ukazovatele udrzatelnosti v stvislosti s nepriaznivymi vplyvmi na
klimu a inymi nepriaznivymi vplyvmi shvisiacimi so zivotnym
prostredim.

Pri vypractvani névrhu regulacnych technickych predpisov uvedeného
v prvom pododseku organ ESMA zvazi r6zne druhy mechanizmov
konsenzu pouZivanych na validdciu transakcii s kryptoaktivami, ich
stimulacné Struktury a vyuzivanie energie, energie z obnovite'nych
zdrojov a prirodnych zdrojov, produkciu odpadu a emisie sklenikovych
plynov. Organ ESMA aktualizuje tieto regula¢né technické predpisy na
zéaklade vyvoja v regulacnej a technologickej oblasti.
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Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

Clénok 20

Postuidenie Ziadosti o udelenie povolenia

1.  Prislusné organy, ktoré dostanti ziadost o udelenie povolenia
uvedenu v ¢lanku 18, posudia do 25 pracovnych dni od prijatia takejto
ziadosti, ¢i tato ziadost vratane bieleho dokladu o kryptoaktivach
uvedeného v ¢lanku 19 obsahuje vSetky pozadované informacie. Bezod-
kladne oznamia ziadajicemu emitentovi, ¢i v ziadosti vratane bieleho
dokladu o kryptoaktivach chybaji pozadované informacie. Ak Ziadost
vratane bieleho dokladu o kryptoaktivach nie je Gplnd, prislusné organy
stanovia lehotu, do ktorej ma Zziadajuci emitent poskytniit’ akékol'vek
chybajuce informacie.

2. Prislusné organy do 60 pracovnych dni od prijatia uplnej ziadosti
posudia, ¢i ziadajuci emitent dodrziava poziadavky stanovené v tejto
hlave, a prijma plne odévodneny navrh rozhodnutia o udeleni povolenia
alebo o odmietnuti udelit’ povolenie. Pocas tychto 60 pracovnych dni
moézu prislusné organy poziadat' Ziadajliceho emitenta o akékolvek
informacie tykajice sa ziadosti vratane informécii suvisiacich s bielym
dokladom o kryptoaktivach uvedenom v ¢lanku 19.

Pocas procesu posudzovania moézu prislusné organy spolupracovat
s prislusSnymi organmi v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi
a financovaniu terorizmu, finanénymi spravodajskymi jednotkami
alebo inymi verejnymi organmi.

3. Lehota na postudenie podla odsekov 1 a 2 sa pozastavi na dobu
medzi dhiom ziadosti prislusnych organov o poskytnutie chybajtcich
informacii a ich poskytnutim zo strany ziadajiceho emitenta v odpovedi
na tuto ziadost. Pozastavenie nesmie presiahnut 20 pracovnych dni.
Prislu§né orgdny mozu na ziklade vlastného uvéazenia poZiadat’ o d’alSie
doplnenie alebo spresnenie informadcii, tato ziadost’” vSak nesmie viest
k pozastaveniu lehoty na postdenie podl'a odsekov 1 a 2.

4.  Prislusné orgény po lehote 60 pracovnych dni uvedenych v odseku
2 postupia svoj navrh rozhodnutia a ziadost organu EBA, organu
ESMA a ECB. Ak je Ziadajici emitent usadeny v cClenskom S$tate,
ktorého oficialnou menou nie je euro, alebo ak je token naviazany na
aktiva naviazany na oficialnu menu ¢lenského S$tatu, ktord nie je euro,
prislusné organy zaSli svoj ndvrh rozhodnutia a Ziadost' aj centralnej
banke tohto ¢lenského Statu.



02023R1114 — SK —09.01.2024 — 001.003 — 35

5. Orgény EBA a ESMA na Ziadost' prislusného orgdnu a do 20
pracovnych dni od doruenia navrhu rozhodnutia a Zziadosti vydaja
stanovisko k hodnoteniu pravneho stanoviska uvedeného v clanku 18
ods. 2 pism. e) a zaSlu svoje prislusné stanoviska dotknutému prislus-
nému organu.

ECB alebo v nalezitych pripadoch centralna banka uvedena v odseku 4
vyda do 20 pracovnych dni od prijatia navrhu rozhodnutia a Ziadosti
stanovisko k hodnoteniu rizik, ktoré by emisia uvedeného tokenu navia-
zaného na aktiva mohla predstavovat pre financnu stabilitu, plynulé
fungovanie platobnych systémov, transmisiu menovej politiky a menovi
suverenitu, a zaSle svoje stanovisko dotknutému prislusnému orgénu.

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 21 ods. 4, stanoviskd uvedené
v prvom a druhom pododseku tohto odseku nie su zavézné.

Prislusny organ vsak nalezite zvazi stanoviska uvedené v prvom
a druhom pododseku tohto odseku.

Clénok 21

Udelenie povolenia alebo odmietnutie udelit’ povolenie

1. PrisluSné organy prijmu do 25 pracovnych dni od prijatia stano-
visk uvedenych v ¢lanku 20 ods. 5 plne oddovodnené rozhodnutie
o udeleni povolenia alebo o odmietnuti udelit’ povolenie pre ziadajuceho
emitenta a do piatich pracovnych dni od prijatia tohto rozhodnutia ho
oznamia ziadajicemu emitentovi. Ak je ziadajucemu emitentovi udelené
povolenie, jeho biely doklad o kryptoaktivach sa povazuje za schvaleny.

2. Prislusné organy odmietnu udelit’ povolenie, ak existuju objektivne
a preukazatelné dovody, ze:

a) riadiaci organ ziadajliceho emitenta by mohol predstavovat’ hrozbu
pre jeho ucinné, spolahlivé a obozretné riadenie a kontinuitu
¢innosti, ako aj pre primerané zohladnenie zdujmov jeho klientov
a integritu trhu;

b) clenovia riadiaceho organu nespliaji kritérid stanovené v ¢lanku 34
ods. 2;

¢) priami alebo nepriami akcionari a spolocnici, ktori maju kvalifiko-
vané podiely, nesplnaju kritéria dostato¢ne dobrej povesti stanovené
v Clanku 34 ods. 4;

d) ziadajuci emitent nespliia alebo pravdepodobne nesplni poziadavky
tejto hlavy;
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e) obchodny model Ziadajuceho emitenta by mohol predstavovat’ vaznu
hrozbu pre integritu trhu, finanénu stabilitu, plynulé fungovanie
platobnych systémov alebo vystavuje emitenta alebo sektor vaznym
rizikdm prania Spinavych penazi a financovania terorizmu.

3.  Organy EBA a ESMA do 30. juna 2024 spolo¢ne vydajii usmer-
nenia v stlade s &lankom 16 nariadenia (EU) & 1093/2010 a &lankom
16 nariadenia (EU) &. 1095/2010 o posudeni vhodnosti ¢lenov riadia-
ceho organu emitentov tokenov naviazanych na aktiva a priamych alebo
nepriamych akciondrov a spolo¢nikov, ktori maju kvalifikované podiely
v emitentoch tokenov naviazanych na aktiva.

4.  Prislusné organy tiez odmietnu udelit' povolenie, ak ECB alebo
v nalezitych pripadoch centralna banka vyda zaporné stanovisko podla
¢lanku 20 ods. 5 z dovodu rizika pre plynulé fungovanie platobnych
systémov, transmisiu menovej politiky alebo menovu suverenitu.

5. Prislusné organy do dvoch pracovnych dni od udelenia povolenia
oznamia jednotnému kontaktnému miestu hostitel'skych c¢lenskych
Statov, organu ESMA, organu EBA, ECB a v nalezitych pripadoch
centralnej banke, ako sa uvadza v ¢lanku 20 ods. 4, informacie uvedené
v ¢lanku 109 ods. 3.

Organ ESMA spristupni takéto informacie v registri podl'a ¢lanku 109
ods. 3 najneskdr do dna zacatia verejnej ponuky alebo prijatia na
obchodovanie.

6. Prislusné organy informujii organ EBA, organ ESMA, ECB
a v nalezitych pripadoch centralnu banku, ako sa uvadza v ¢lanku 20
ods. 4, o vSetkych zamietnutych ziadostiach o povolenia a poskytnu
odovodnenie rozhodnutia a v ndleZzitych pripadoch vysvetlenie akej-
kol'vek odchylky od stanovisk uvedenych v ¢lanku 20 ods. 5.

Cldanok 22
Podavanie sprav o tokenoch naviazanych na aktiva
1. 'V pripade kazdého tokenu naviazaného na aktiva s emisnou

hodnotou vyssou ako 100 000 000 EUR emitent Stvrtrocne oznamuje
prislusnému orgéanu tieto informacie:

a) pocet drzitelov;

b) hodnotu emitovaného tokenu naviazaného na aktiva a velkost
rezervy aktiv;

¢) priemerny pocet a priemerna suhrnni hodnotu transakcii za den
pocas relevantného Stvrtroku;

d) odhad priemerného poétu a priemernej sihrnnej hodnoty transakcii
za den pocas relevantného Stvrtroku spojenych s jeho pouzitim ako
prostriedku vymeny v ramci priestoru jednotnej meny.
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Na tucely prvého pododseku pism. ¢) a d) ,transakcia“ je akakol'vek
zmena fyzickej alebo pravnickej osoby, ktora ma narok na token navia-
zany na aktiva v dosledku prevodu tokenu naviazaného na aktiva
z jednej adresy alebo uctu distribuovanej databazy transakcii na ina
adresu alebo ucet distribuovanej databazy transakcii.

Transakcie s emitentom alebo poskytovatel'om sluzby kryptoaktiv, ktoré
suvisia s vymenou za finan¢né prostriedky alebo iné kryptoaktiva, sa
nepovazuju za suvisiace s pouZitim tokenu naviazaného na aktiva ako
prostriedku vymeny, pokial’ neexistuju dokazy, ze token naviazany na
aktiva sa pouziva na zictovanie transakcii s inymi kryptoaktivami.

2. Prislusny orgdn mdze pozadovat, aby emitenti tokenov naviaza-
nych na aktiva dodrziavali ohlasovaciu povinnost’ uvedent v odseku 1,
pokial’ ide o emitované tokeny naviazané na aktiva v hodnote nizsej ako
100 000 000 EUR.

3.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori poskytuju sluzby suvi-
siace s tokenmi naviazanymi na aktiva, poskytujii emitentovi tokenu
naviazaného na aktiva informacie potrebné na vypracovanie spravy
uvedenej v odseku 1, a to aj prostrednictvom oznamovania transakcii
mimo distribuovanej databazy transakcii.

4.  Prislusny organ poskytuje ziskané informacie ECB a v nalezitych
pripadoch centralnej banke, ako sa uvadza v clanku 20 ods. 4,
a prisluSnym orgdnom hostitel'skych ¢lenskych Statov.

5. ECB a v nalezitych pripadoch centralna banka, ako sa uvadza
v ¢lanku 20 ods. 4, modze prislusnému organu poskytovat’ svoje vlastné
odhady Stvrtrocného priemerného poctu a priemernej suhrnnej hodnoty
transakcii za den, ktoré suvisia s pouzitim tokenu naviazaného na aktiva
ako prostriedku vymeny v priestore jednotnej meny.

6. Organ EBA vypracuje v uzkej spolupraci s ECB navrh regulac-
nych technickych predpisov, v ktorom sa upresni metodika na Ucely
odhadu $tvrtrocného priemerného poctu a priemernej suhrnnej hodnoty
transakcii za den, ktoré stivisia s pouzitim tokenu naviazaného na aktiva
ako prostriedku vymeny v priestore jednotnej meny.

Organ EBA predlozi navrh regulaénych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

7.  Organ EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov
na stanovenie Standardnych formularov, formatov a vzorov, ktoré sa
maju pouzit’ pri oznamovani podla odseku 1 a pri poskytovani infor-
macii uvedenych v odseku 3.

Orgén EBA predlozi navrh vykonéavacich technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.
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Komisii sa udel'uje pravomoc prijat vykonavacie technické predpisy
uvedené v prvom pododseku tohto odseku v sulade s €lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Clanok 23

Obmedzenia emisie tokenov naviazanych na aktiva, ktoré sa vo
vel’kej miere pouZivaji ako prostriedok vymeny

1. Ak je v pripade tokenu naviazané¢ho na aktiva odhadovany
Stvrtroény priemerny pocet a priemernd suhrnna hodnota transakcii
suvisiacich s jeho pouzitim ako prostriedku vymeny v radmci priestoru
jednotnej meny vyssi ako 1 milion za den a hodnota tychto transakcii je
vyssia ako 200 000 000 EUR za den, emitent:

a) prestane emitovat’ dany token naviazany na aktiva a

b) do 40 pracovnych dni od dosiahnutia uvedenej prahovej hodnoty
predlozi prislusnému organu plan na zabezpecenie toho, aby odha-
dovany Stvrtrocny priemerny pocet a priemerna suhrnna hodnota
tychto transakcii bol nizs§i ako 1 miliéon za deni a hodnota tychto
transakcii bola nizSia ako 200 000 000 EUR za den.

2. Prislusny organ pouzije informacie, ktoré poskytol emitent, svoje
vlastné odhady alebo odhady poskytnuté ECB alebo v naleZitych pripa-
doch centralnou bankou, ako sa uvadza v ¢lanku 20 ods. 4, podl'a toho,
ktord hodnota je vysSia, s cielom posudit, ¢i sa dosiahla prahova
hodnota uvedend v odseku 1.

3.  Ked rovnaky token naviazany na aktiva emituju viaceri emitenti,
prislusny orgéan posudi kritéria uvedené v odseku 1 po agregacii udajov
od vsetkych emitentov.

4.  Emitent predlozi plan uvedeny v odseku 1 pism. b) na schvalenie
prislusnému organu. Ak je to potrebné, prislusny organ si vyziada
upravy, napriklad stanovenie minimalnej nominalnej hodnoty, s cielom
zabezpeCit' vCasné znizenie pouzivania tokenu naviazaného na aktiva
ako prostriedku vymeny.

5. Prislusny organ umozni emitentovi opédt’ emitovat’ token naviazany
na aktiva len vtedy, ked ma doékazy, ze v ramci priestoru jednotnej
meny je odhadovany Stvrtro¢ny priemerny pocet transakcii suvisiacich
s jeho pouzitim ako prostriedku vymeny niz§i ako 1 milion za den
a priemerna sthrnnd hodnota tychto transakcii je nizSia ako
200 000 000 EUR za den.

Clénok 24

Odobratie povolenia

1.  Prislusné organy odoberti povolenie emitentovi tokenu naviaza-
ného na aktiva v ktorejkol'vek z tychto situacii:

a) emitent prestal vykonavat’ Cinnost’ pocas Siestich po sebe nasleduji-
cich mesiacov alebo svoje povolenie nevyuzil pocas 12 po sebe
nasledujucich mesiacov;
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b) emitent ziskal povolenie podvodnym spdsobom, napriklad nepravdi-
vymi vyhlaseniami v ziadosti o udelenie povolenia uvedenej v ¢lanku
18 alebo v akomkol'vek bielom doklade o kryptoaktivach pozme-
nenom v sulade s ¢lankom 25;

¢) emitent prestal spihat’ podmienky, na zaklade ktorych mu bolo povo-
lenie udelené;

d) emitent zavazne porusil ustanovenia tejto hlavy;

e) emitent je ucastnikom planu spétnej vymeny;

f) emitent sa vyslovne vzdal svojho povolenia alebo sa rozhodol
zastavit’ ¢innost’;

g) Cinnost’ emitenta vazne ohrozuje integritu trhu, financnu stabilitu,
plynulé fungovanie platobnych systémov alebo vystavuje emitenta
alebo sektor vaznym rizikdm prania Spinavych pefiazi a financovania
terorizmu.

Emitent tokenu naviazaného na aktiva ozndmi svojmu prislusnému
organu ktorukol'vek zo situacii uvedenych v prvom pododseku pism. e)

a f).

2. PrisluSné organy odoberi povolenie emitentovi tokenu naviaza-
ného na aktiva aj vtedy, ked ECB alebo v nalezitych pripadoch
centralna banka, ako sa uvadza v ¢lanku 20 ods. 4, vyda stanovisko,
ze token naviazany na aktiva predstavuje vazne ohrozenie plynulého
fungovania platobnych systémov, transmisic menovej politiky alebo
menovej suverenity.

3.  Prislusné organy obmedzia mnozstvo tokenu naviazané¢ho na
aktiva, ktoré sa ma emitovat’, alebo stanovia minimalnu nominalnu
hodnotu v suvislosti s tokenom naviazanym na aktiva, ak ECB alebo
v nalezitych pripadoch centralna banka, ako sa uvadza v c¢lanku 20
ods. 4, vyda stanovisko, Ze token naviazany na aktiva predstavuje
hrozbu pre plynulé fungovanie platobnych systémov, transmisiu
menovej politiky alebo menova suverenitu, a upresnia uplatnitelny
limit alebo minimalnu nominalnu hodnotu.

4.  Relevantné prislusné organy bezodkladne oznamia prislusnému
organu emitenta tokenu naviazaného na aktiva tieto situdcie:

a) subjekt, ktory je tretou stranou, ako sa uvadza v c¢lanku 34 ods. 5
prvy pododsek pism. h) tohto nariadenia, stratil povolenie na ¢innost’
tverovej institicie uvedené v Elanku 8 smernice 2013/36/EU, povo-
lenie na ¢innost’ poskytovatela sluzieb kryptoaktiv uvedené v ¢lanku
59 tohto nariadenia, povolenie na ¢innost’ platobnej institicie alebo
povolenie na Cinnost’ institucie elektronického penaznictva;

b) ¢lenovia riadiaceho orgénu emitenta alebo priami alebo nepriami
akcionari alebo spolo¢nici, ktori maji kvalifikované podiely
v emitentovi, porusili ustanovenia vnutrostatneho prava, ktorymi sa
transponuje smernica (EU) 2015/849.
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5. Prislusné organy odoberti povolenie emitentovi tokenu naviaza-
ného na aktiva, ak sa domnievaji, Ze situdcie uvedené v odseku 4
tohto ¢lanku maju vplyv na dobra povest clenov riadiaceho organu
tohto emitenta alebo na dobri povest ktoréhokol'vek priameho alebo
nepriameho akcionara alebo spolo¢nika, ktori majii kvalifikované
podiely v emitentovi, alebo ak existuje naznak zlyhania mechanizmu
riadenia alebo mechanizmov vnutornej kontroly uvedenych v ¢lanku 34.

V pripade odobratia povolenia emitent tokenu naviazaného na aktiva
uplatiiuje postup podl'a ¢lanku 47.

6.  Prislusné organy do dvoch pracovnych dni od odobratia povolenia
oznamia organu ESMA odobratie povolenia emitentovi tokenu naviaza-
ného na aktiva. ESMA spristupni informacie o takomto odobrati
v registri uvedenom v ¢lanku 109 bez zbyto¢ného odkladu.

Clénok 25

Pozmenenie uverejnenych bielych dokladov o kryptoaktivach pre
tokeny naviazané na aktiva

1. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva oznamia prislusnému
organu svojho domovského clenského statu vsetky zamyslané zmeny
svojho obchodného modelu, ktoré pravdepodobne budii mat’ vyznamny
vplyv na rozhodnutie vSetkych drzitelov alebo potencidlnych drzitel'ov
tokenov naviazanych na aktiva o kipe, ku ktorym ddjde po udeleni
povolenia uvedeného v ¢lanku 21 alebo po schvéleni bieleho dokladu
o kryptoaktivach podla ¢lanku 17, ako aj v kontexte ¢lanku 23. Medzi
takéto zmeny patria okrem iného akékol'vek podstatné zmeny:

a) mechanizmu riadenia vratane hierarchickych vztahov s riadiacim
organom a ramec riadenia rizik;

b) rezervnych aktiv a uschovy rezervnych aktiv;

¢) prav udelenych drzitelom tokenov naviazanych na aktiva;

d) mechanizmu, prostrednictvom ktorého sa token naviazany na aktiva
emituje a vyplaca;

e) protokolov na validaciu transakcii s tokenmi naviazanymi na aktiva;

f) fungovania proprietarnej technoldgie distribuovanej databazy tran-
sakcii emitentov, ak st tokeny naviazané na aktiva emitované, preva-
dzané a ukladané s pouzitim takejto technologie distribuovanej data-
bazy transakcii;
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g) mechanizmov na zabezpecenie likvidity tokenov naviazanych na
aktiva vratane politiky riadenia likvidity a postupov pre emitentov
vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva uvedenych v ¢lanku 45;

h) dojednani so subjektmi, ktoré su tretimi stranami, vratane dojednani
o sprave rezervnych aktiv a investovani rezervy, uschove rezervnych
aktiv a v nélezitych pripadoch o verejnej distribucii tokenov navia-
zanych na aktiva;

i) postupov vybavovania staznosti;

j) posudenia rizika prania Spinavych penazi a financovania terorizmu
a suvisiacich vSeobecnych politik a postupov.

Emitenti tokenov naviazanych na aktiva oznamia prislusnému organu
svojho domovského c¢lenského Statu aspon 30 pracovnych dni pred
nadobudnutim U¢innosti zamyS§l'anych zmien.

2. Ak bola akakol'vek zamysland zmena uvedena v odseku 1 ozna-
mena prislusnému organu, emitent tokenu naviazaného na aktiva vypra-
cuje navrh upraveného bieleho dokladu o kryptoaktivach a zabezpeci,
aby bolo poradie informécii, ktoré sa v fiom nachadzaju, konzistentné
s poradim informécii v pévodnom bielom doklade o kryptoaktivach.

Emitent tokenu naviazaného na aktiva oznami navrh upraveného bieleho
dokladu o kryptoaktivach prislusnému organu domovského ¢lenského
Statu.

PrisluSny orgén ¢o najskor a najneskor do piatich pracovnych dni od
jeho dorucenia elektronicky potvrdi prijatie navrhu upraveného bieleho
dokladu o kryptoaktivach.

Prislusny organ do 30 pracovnych dni od potvrdenia prijatia navrhu
upraveného bieleho dokladu o kryptoaktivach udeli svoj suhlas s nim
alebo ho odmietne schvalit. Pocas preskimania navrhu upraveného
bieleho dokladu o kryptoaktivach si méze prislusny organ vyziadat
akékol'vek dodatocné informacie, vysvetlenia alebo oddvodnenia
k navrhu upraveného bieleho dokladu o kryptoaktivach. Ak prislusny
organ takuto ziadost’ predlozi, lehota 30 pracovnych dni zadina plynat
az vtedy, ked’ prisluSny organ dostane poZadované dodatocné infor-
macie.

3. Ak sa prislusny organ domnieva, Ze zmeny bieleho dokladu
o kryptoaktivach st potencidlne relevantné pre plynulé fungovanie
platobnych systémov, transmisiu menovej politiky a menova suverenitu,
konzultuje s ECB a v nalezitych pripadoch s centralnou bankou, ako sa
uvadza v ¢lanku 20 ods. 4 Prislusny organ moéze v takychto pripadoch
konzultovat’ aj s organmi EBA a ESMA.

ECB alebo prislusna centralna banka a v nélezitych pripadoch organy
EBA a ESMA poskytni stanovisko do 20 pracovnych dni od prijatia
konzultacie uvedenej v prvom pododseku.
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4. Ak prislusny organ schvali upraveny biely doklad o kryptoakti-
vach, moze poziadat emitenta tokenu naviazané¢ho na aktiva:

a) o zavedenie mechanizmov na zabezpecenie ochrany drzitelov tokenu
naviazaného na aktiva, ked mdze mat potencidlna zmena Cinnosti
emitenta podstatny vplyv na hodnotu, stabilitu alebo rizika tokenu
naviazaného na aktiva alebo rezervnych aktiv;

b) o prijatie akychkol'vek vhodnych napravnych opatreni na rieSenie
problémov suvisiacich s integritou trhu, finanénou stabilitou alebo
plynulym fungovanim platobnych systémov.

Prislusny organ poziada emitenta tokenu naviazaného na aktiva, aby
prijal vSetky vhodné napravné opatrenia na rieSenie problémov suvisia-
cich s plynulym fungovanim platobnych systémov, transmisiou menove;j
politiky alebo menovou suverenitou, ak takéto napravné opatrenia
navrthne ECB alebo v nalezitych pripadoch centralna banka, ako sa
uvadza v ¢lanku 20 ods. 4, v ramci konzultacii podl'a odseku 3 tohto
¢lanku.

Ak ECB alebo centralna banka, ako sa uvadza v ¢lanku 20 ods. 4,
navrhli iné opatrenia, ako opatrenia poZadované prisluSnym organom,
navrhované opatrenia sa skombinuji, alebo ak to nie je mozné, vyza-
duje sa prisnejsie opatrenie.

5. Prislusny organ poskytne upraveny biely doklad o kryptoaktivach
organu ESMA, jednotnym kontaktnym miestam hostitel'skych ¢lenskych
Statov, organu EBA, ECB a v nalezitych pripadoch centralnej banke
dotknutého clenského Statu do dvoch pracovnych dni od udelenia schva-
lenia.

Orgdn ESMA spristupni upraveny biely doklad o kryptoaktivach
v registri uvedenom v ¢lanku 109 bez zbyto¢ného odkladu.

Clénok 26

Zodpovednost’” emitentov tokenov naviazanych na aktiva za
informacie poskytnuté v bielom doklade o kryptoaktivach

1. Ak emitent porusil ¢lanok 19 tym, Ze vo svojom bielom doklade
o kryptoaktivach alebo v upravenom bielom doklade o kryptoaktivach
poskytol informacie, ktoré nie st Gplné, nestranné alebo jasné alebo su
zavadzajuce, uvedeny emitent a C¢lenovia jeho spravneho, riadiaceho
alebo dozorného organu zodpovedaju drzitel'ovi takéhoto tokenu navia-
zaného na aktiva za akukol'vek stratu, ktora vznikla v dosledku tohto
porusenia.

2. Ziadne zmluvné vyludenie alebo obmedzenie obéianskopravne;
zodpovednosti podl'a odseku 1 nema pravny uc¢inok.
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3. Drzitel tokenu naviazaného na aktiva nesie zodpovednost’ za pred-
lozenie dokazov o tom, Ze emitent tohto tokenu naviazaného na aktiva
porusil ¢lanok 19 tym, ze vo svojom bielom doklade o kryptoaktivach
alebo v upravenom bielom doklade o kryptoaktivach poskytol infor-
macie, ktoré nie s uplné, nestranné alebo jasné alebo st zavadzajice,
a ze spolichanie sa na takéto informdcie malo vplyv na rozhodnutie
drzitel'a kapit’, predat’ alebo vymenit’ tento token naviazany na aktiva.

4.  Emitent a Clenovia jeho spravneho, riadiaceho alebo dozorného
organu nie su zodpovedni za straty utrpené v dosledku spoliehania sa
na informacie poskytnuté v zhrnuti uvedenom v ¢lanku 19 vratane ich
prekladu, okrem pripadov, ked’ zhrnutie:

a) je zavadzajuce, nepresné alebo nekonzistentné, ked’ sa vyklada spolu
s ostatnymi Castami bieleho dokladu o kryptoaktivach, alebo

b) pri vyklade spolu s ostatnymi ¢astami bieleho dokladu o kryptoakti-
vach neposkytuje klucové informacie s cielom pomoct poten-
cialnym drzitel'om pri zvazovani, ¢i kupit’ token naviazany na aktiva.

5. Tymto c¢lankom nie je dotknutd ziadna ina obcianskopravna
zodpovednost’ podla vnutrostatneho prava.

KAPITOLA 2

Povinnosti emitentov tokenov naviazanych na aktiva

Clénok 27

Povinnost’ konat’ Cestne, nestranne a profesiondlne v najlepSom
ziaujme drZitelov tokenov naviazanych na aktiva

1.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva konaju Cestne, nestranne
a profesionalne a komunikuju s drzitelmi a potencialnymi drzitel'mi
tokenov naviazanych na aktiva nestranne, jasne a nezavadzajico.

2. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva konaji v najlepSom
zaujme drzitelov takychto tokenov a zaobchadzaju s nimi rovnako,
pokial’ sa v bielom doklade o kryptoaktivach a v nalezitych pripadoch
v marketingovej komunikdcii neuvddza Ziadne preferencné zaobcha-
dzanie.

Clanok 28
Uverejnenie bieleho dokladu o kryptoaktivach

Emitent tokenu naviazaného na aktiva na svojom webovom sidle
uverejnia svoj schvaleny biely doklad o kryptoaktivach uvedeny
v ¢lanku 17 ods. 1 alebo v ¢lanku 21 ods. 1, a v nalezitych pripadoch
svoj upraveny biely doklad o kryptoaktivach uvedeny v clanku 25.
Schvéleny biely doklad o kryptoaktivach musi byt verejne pristupny
najneskor do diia zacatia verejnej ponuky tokenu naviazaného na aktiva
alebo prijatia tohto tokenu na obchodovanie. Schvaleny biely doklad
o kryptoaktivach, v nalezitych pripadoch upraveny biely doklad o kryp-
toaktivach zostavaju dostupné na webovom sidle emitenta, kym je token
naviazany na aktiva v drZbe verejnosti.
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Clénok 29

Marketingova komunikacia

1.  Akakol'vek marketingovda komunikacia tykajica sa verejnej
ponuky tokenu naviazaného na aktiva alebo prijatia takéhoto tokenu
na obchodovanie musi splnat’ vSetky tieto poziadavky:

a) marketingova komunikacia sa da ako taka jasne identifikovat’;

b) informéacie uvedené v marketingovej komunikacii s nestranné, jasné
a nezavadzajuce;

¢) informacie uvedené v marketingovej komunikacii st konzistentné
s informaciami uvedenymi v bielom doklade o kryptoaktivach;

d) v marketingovej komunikacii sa jasne uvedie, ze bol uverejneny
biely doklad o kryptoaktivach, a jasne sa uvedie adresa webového
sidla emitenta tokenu naviazaného na aktiva, ako aj telefénne cislo
a e-mailovéa adresa na kontaktovanie emitenta.

2. Marketingova komunikacia obsahuje jasné a jednoznacné vyhla-
senie, ze drzitelia tokenu naviazaného na aktiva maju voci emitentovi
kedykol'vek pravo na spdtni vymenu.

3. Marketingové komunikacia a akékol'vek jej Gipravy sa uverejnia na
webovom sidle emitenta.

4.  Prislusné organy nevyzaduju schvalenie marketingovej komuni-
kacie pred jej uverejnenim.

5. Marketingova komunikdcia sa na poziadanie oznami prislusnym
organom.

6.  Pred zverejnenim bieleho dokladu o kryptoaktivach sa nesmie Sirit’
ziadna marketingova komunikacia. Takéto obmedzenie neovplyviiuje
schopnost’ emitenta tokenu naviazaného na aktiva vykondvat’ prieskumy
trhu.

Clénok 30

Priebezné poskytovanie informacii drZitePom tokenov naviazanych
na aktiva

1. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva jasne, presne a trans-
parentne zverejiiuji na verejnom a l'ahko dostupnom mieste na svojom
webovom sidle sumu tokenov naviazanych na aktiva v obehu a hodnotu
a zloZenie rezervy aktiv uvedenej v c¢lanku 36. Takéto informécie su
aktualizované aspon raz mesacne.
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2. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva ¢o najskér uverejnia na
verejnom a 'ahko pristupnom mieste na svojom webovom sidle stru¢né,
jasné, presné a transparentné zhrnutie spravy o audite, ako aj uplnu
a neupravenu spravu o audite, pokial’ ide o rezervu aktiv uvedenu
v ¢lanku 36.

3.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 88, emitenti tokenov naviaza-
nych na aktiva ¢o najskor a jasne, presne a transparentne zverejiiuju na
verejnom a l'ahko pristupnom mieste na svojom webovom sidle kazdu
udalost’, ktora ma alebo pravdepodobne bude mat” vyznamny vplyv na
hodnotu tokenov naviazanych na aktiva alebo na rezervu aktiv uvedenu
v ¢lanku 36.

Clénok 31

Postupy pri vybavovani st’aZnosti

1.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva zavadzaji a zachovavaju
ucinné a transparentné postupy na rychle, spravodlivé a konzistentné
vybavovanie staznosti prijatych od drzitelov tokenov naviazanych na
aktiva a inych zainteresovanych stran vratane zdruZzeni spotrebitelov,
ktoré zastupuju drzitelov tokenov naviazanych na aktiva, a uverejnia
popis tychto postupov. Ak subjekty, ktoré st tretimi stranami, ako sa
uvadza v ¢lanku 34 ods. 5 prvom pododseku pism. h), Uplne alebo
CiastoCne distribuujii tokeny naviazané na aktiva, emitenti tokenov
naviazanych na aktiva zavedd postupy aj na ulahenie vybavovania
takychto staznosti rieSenych medzi drziteImi tokenov naviazanych na
aktiva a takymito tretimi subjektmi.

2. Drzitelia tokenov naviazanych na aktiva maji moznost' bezplatne
podavat’ staznosti emitentom svojich tokenov naviazanych na aktiva
alebo v nalezitych pripadoch subjektom, ktoré su tretimi stranami, ako
sa uvadza v odseku 1.

3.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva a v nalezitych pripadoch
subjekty, ktoré su tretimi stranami, ako sa uvadza v odseku 1, vypra-
civaju a spristupnuju drzitelom tokenov naviazanych na aktiva vzor na
podavanie staznosti a vedu zdznamy o vSetkych prijatych staznostiach
a o akychkol'vek opatreniach prijatych v reakcii na ne.

4.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva vySetruji vSetky staZnosti
vCas a nestranne a v primeranom cCase oznamuju drzitelom svojich
tokenov naviazanych na aktiva vysledok takychto vySetrovani.

5. Organ EBA vypracuje v tzkej spolupraci s organom ESMA navrh
regulaénych technickych predpisov s cielom spresnit’ poziadavky, vzory
a postupy na vybavovanie st'aznosti.

Organ EBA predlozi navrh regulaénych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom odseku tohto
odseku v sulade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Clénok 32

Identifikacia, prevencia, riadenie a oznamovanie Kkonfliktov
zaujmov

1.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva vykonavaji a zachovavaju
ucinné politiky a postupy, ktoré su zamerané na identifikéciu, prevenciu,
riadenie a oznamovanie konfliktov zaujmov medzi nimi a:

a) ich akcionarmi alebo spoloénikmi;

b) akymkol'vek priamym alebo nepriamym akcionarom alebo spoloc-
nikom, ktory ma kvalifikovany podiel v emitentovi;

c¢) c¢lenmi ich riadiaceho organu;

d) ich zamestnancami;

e) drzitelmi tokenov naviazanych na aktiva alebo

f) akoukol'vek tretou stranou vykonavajucou jednu z funkcii uvede-
nych v ¢lanku 34 ods. 5 prvom pododseku pism. h).

2.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva predovSetkym prijimaja
vSetky vhodné opatrenia na identifikaciu, prevenciu, riadenie a oznamo-
vanie konfliktov zaujmov, ktoré vyplyvaju zo spravy a investovania
rezervy aktiv uvedenej v ¢lanku 36.

3.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva na svojom webovom sidle
na dobre viditelnom mieste oznamuju drzitel'om svojich tokenov navia-
zanych na aktiva v§eobecnu povahu a zdroje konfliktov zaujmov uvede-
nych v odseku 1 a kroky prijaté na ich zmiernenie.

4. Oznamenie uvedené v odseku 3 musi byt dostatocne presné, aby
umoznilo potencidlnym drzitefom ich tokenov naviazanych na aktiva
prijat’ informované rozhodnutie o kiipe tokenov naviazanych na aktiva.

5. Organ EBA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov
s cielom spresnit:

a) poziadavky na politiky a postupy uvedené v odseku 1;

b) podrobnosti a metodiku tykajice sa obsahu oznamenia uvedeného
v odseku 3.

Organ EBA predlozi navrh regulaénych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.
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Clanok 33

Oznamenie o zmenach v riadiacom organe

Emitenti tokenov naviazanych na aktiva okamzite ozndmia svojmu
prislusnému organu akékol'vek zmeny vo svojom riadiacom orgéane
a poskytni svojmu prislusnému organu vsetky informacie potrebné na
posudenie suladu s ¢lankom 34 ods. 2

Clénok 34

Mechanizmus riadenia

1.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva maji spolahlivy mecha-
nizmus riadenia, ktory zahffia jasni organizac¢ni Struktiru s presne
vymedzenymi, transparentnymi a konzistentnymi liniami zodpovednosti,
ucinné postupy zistovania, riadenia, monitorovania a ohlasovania rizik,
ktorym su alebo moézu byt vystaveni, a primerané mechanizmy
vnutornej kontroly vratane spol'ahlivych administrativnych a uctovnych
postupov.

2. Clenovia riadiaceho organu emitentov tokenov naviazanych na
aktiva musia mat’ dostatocne dobrii povest’ a primerané vedomosti,
zruénosti a sklisenosti, a to individualne aj kolektivne, na vykonavanie
svojich povinnosti. Predovsetkym nesmt byt odstdeni za trestné Ciny
suvisiace s pranim Spinavych penazi alebo financovanim terorizmu, ani
za akékol'vek iné trestné Ciny, ktoré by narusili ich dobri povest. Musia
tiez preukdzat, ze su schopni venovat’ uc¢innému vykondvaniu svojich
funkcii dostatok Casu.

3. Riadiaci organ emitentov tokenov naviazanych na aktiva posu-
dzuje a pravidelne preskimava uc¢innost’ politik a postupov zavedenych
na dodrziavanie kapitol 2, 3, 5 a 6 tejto hlavy a prijima vhodné opat-
renia na rieSenie akychkol'vek nedostatkov v tejto stvislosti.

4.  Priami alebo nepriami akcionari alebo spolo¢nici, ktori maju kvali-
fikované podiely v emitentoch tokenov naviazanych na aktiva, musia
mat’ dostatoéne dobrii povest, a najmi nesmi byt odsidené za trestné
¢iny suvisiace s pranim Spinavych penazi alebo financovanim terorizmu
alebo za akékol'vek iné trestné Ciny, ktoré by narusili ich dobrti povest.

5. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva musia prijat’ politiky
a postupy, ktoré su dostato¢ne U¢inné na zabezpecenie suladu s tymto
nariadenim. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva zavadzaju, zacho-
vavaju a vykonavaji najmé politiky a postupy tykajuce sa:

a) rezervy aktiv uvedenej v ¢lanku 36;

b) tschovy rezervnych aktiv vratane oddelenia aktiv, ako sa uvadza
v ¢lanku 37;

¢) prav udelenych drzitelom tokenov naviazanych na aktiva, ako sa
uvadza v ¢lanku 39;
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d) mechanizmu, prostrednictvom ktoré¢ho sa tokeny naviazané na aktiva
emituju a vyplacaju;

e) protokolov na validaciu transakcii s tokenmi naviazanymi na aktiva;

f) fungovania proprietarnej technoldgie distribuovanej databazy tran-
sakcii emitentov, ak su tokeny naviazané na aktiva emitované, preva-
dzané a ukladané s pouzitim takejto technologie distribuovanej data-
bazy transakcii alebo podobnej technoldgie, ktort prevadzkuju
emitenti alebo tretia strana konajuca v ich mene;

g) mechanizmov na zabezpecenie likvidity tokenov naviazanych na
aktiva vratane politiky riadenia likvidity a postupov pre emitentov
vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva uvedenych v ¢lanku 45;

h) dojednani so subjektmi, ktoré su tretimi stranami, o prevadzkovani
rezervy aktiv a investovani rezervnych aktiv, uschove rezervnych
aktiv a v nélezitych pripadoch o verejnej distribucii tokenov navia-
zanych na aktiva;

i) pisomného sthlasu emitenta tokenov naviazanych na aktiva vyda-
ného inym osobam, ktoré by mohli verejne ponukat tokeny navia-
zané na aktiva alebo ziadat o prijatie takychto tokenov na
obchodovanie;

j) vybavovania staznosti, ako sa uvadza v ¢lanku 31;

k) konfliktov zaujmov, ako sa uvadza v ¢lanku 32.

Ak emitenti tokenov naviazanych na aktiva uzatvaraju dohody uvedené
v prvom pododseku pism. h), tieto dohody sa stanovia v zmluve so
subjektmi, ktoré su tretimi stranami. V tychto zmluvnych dojednaniach
sa stanovuji Ulohy, zodpovednost’, prdva a povinnosti tak emitentov
tokenov naviazanych na aktiva, ako aj subjektov, ktoré su tretimi stra-
nami. V kazdom zmluvnom dojednani s dosledkami na viaceré juris-
dikcie sa stanovuje jednozna¢ny vyber uplatnitelného prava.

6. Pokial' emitenti tokenov naviazanych na aktiva neiniciovali plan
spitnej vymeny uvedeny v c¢lanku 47, pouzivaji vhodné a primerané
systémy, zdroje a postupy na zabezpecenie nepretrzitého a pravidelného
poskytovania svojich sluzieb a vykonavania svojich Cinnosti. Na tento
ucel emitenti tokenov naviazanych na aktiva udrziavaju vsetky svoje
systémy a protokoly o bezpecnostnom pristupe v stlade s prislusSnymi
normami Unie.

7. Ak sa emitent tokenu naviazané¢ho na aktiva rozhodne ukoncit
poskytovanie svojich sluzieb a ¢innosti, a to aj ukonenim emisie
tohto tokenu naviazaného na aktiva, predloZzi prisluSnému organu plan
na schvélenie takéhoto ukoncenia.

8. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva zistuju zdroje operacného
rizika a minimalizuji tieto rizikd prostrednictvom vyvoja vhodnych
systémov, kontrol a postupov.
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9.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva maju zavedenu politiku
a plany kontinuity ¢innosti s cielom zabezpecit, aby sa v pripade preru-
Senia fungovania ich systémov a postupov IKT zachovali zakladné
udaje a funkcie a aby sa pokracovalo vo vykonavani ich ¢innosti alebo,
ak to nie je mozné, aby sa umoznila v€asna obnova takychto udajov
a funkcii a vC€asnd obnova vykonavania ich ¢innosti.

10.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva maju zavedené mecha-
nizmy vnutornej kontroly a u¢inné postupy riadenia rizik vratane ucin-
nych kontrolnych a bezpecnostnych opatreni na riadenie systémov IKT,
ako sa pozaduje v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/2554 ('). Tymito postupmi sa zabezpeuje komplexné posudenie
spolichania sa na subjekty, ktoré su tretimi stranami, ako sa uvadza
v odseku 5 prvom pododseku pism. h) tohto ¢lanku. Emitenti tokenov
naviazanych na aktiva pravidelne monitoruji a hodnotia primeranost
a uc¢innost’ mechanizmov vnutornej kontroly a postupov posudzovania
rizik a prijimaju vhodné opatrenia na rieSenie akychkol'vek nedostatkov
v tomto ohlade.

11.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva musia mat zavedené
systémy a postupy, ktoré su primerané na zaistenie dostupnosti,
pravosti, integrity a ddévernosti tdajov, ako sa pozaduje v nariadeni
(EU) 2022/2554 a v stilade s nariadenim (EU) 2016/679. Tieto systémy
zaznamenavaju a uchovavaju relevantné udaje a informacie ziskané
a vytvorené v priebehu Cinnosti emitentov.

12.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva zabezpeCuju, aby boli
predmetom pravidelnych auditov vykonavanych nezavislymi auditormi.
Vysledky tychto auditov sa oznamia riadiacemu organu prislusného
emitenta a spristupnia sa prisluSnému organu.

13.  Organ EBA do 30. juna 2024 v tzkej spolupraci s organom
ESMA a ECB vyd4 usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia
(EU) &. 1093/2010, v ktorych sa stanovi miniméalny obsah mechanizmov
riadenia, pokial’ ide o:

a) monitorovacie nastroje pre rizika uvedené v odseku 8;

b) plan kontinuity ¢innosti uvedeny v odseku 9;

¢) mechanizmus vnitornej kontroly uvedeny v odseku 10;

d) audity uvedené v odseku 12 vratane minimalnej dokumentacie, ktora
sa ma pouzit' pri audite.

Pri vydani usmerneni uvedenych v prvom pododseku organ EBA
zohladni ustanovenia o poZiadavkach na riadenie v inych legislativnych
aktoch Unie v oblasti finan¢nych sluzieb vratane smernice 2014/65/EU.

(') Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 zo 14. decembra
2022 o digitdlnej prevadzkovej odolnosti finantného sektora a o zmene
nariadeni (ES) ¢. 1060/2009, (EU) ¢ 648/2012, (EU) &. 600/2014 a (EU)
& 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v. EU L 333, 27.12.2022, s. 1).
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Clanok 35

Poziadavky na vlastné zdroje

1.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva musia mat neustale
vlastné zdroje, ktoré sa rovnaji aspon najvyssej z tychto hodnot:

a) 350 000 EUR;

b) 2 % priemernej sumy rezervy aktiv uvedenej v clanku 36;

¢) Stvrtina fixnych rezijnych nakladov za predchadzajuci rok.

Na tucely prvého pododseku pism. b) je priemerna suma rezervy aktiv
priemernou sumou rezervnych aktiv na konci kazdého kalendarneho dna
vypocitanou za predchadzajicich Sest’ mesiacov.

Ak emitent pontka viac ako jeden token naviazany na aktiva, suma
uvedena v prvom pododseku pism. b) je suctom priemernych sum
rezervnych aktiv kryjucich kazdy token naviazany na aktiva.

Suma uvedena v pism. c) prvého pododseku sa kazdoro¢ne preskiimava
a vypocitava v sulade s ¢lankom 67 ods. 3.

2. Vlastné zdroje uvedené v odseku 1 tohto clanku pozostavaju
z poloziek a nastrojov vlastného kapitalu Tier 1 uvedenych v ¢lankoch
26 az 30 nariadenia (EU) & 575/2013 po vykonani odpoétov v plnom
rozsahu podla ¢lanku 36 uvedeného nariadenia bez uplatnenia praho-
vych vynimiek podla c¢lanku 46 ods. 4 a c¢lanku 48 uvedeného
nariadenia.

3. Prislusny orgdn domovského €Elenského Statu moZze pozadovat’ od
emitenta tokenu naviazaného na aktiva, aby mal v drzbe sumu vlastnych
zdrojov, ktora je az o 20 % vyssia ako suma vyplyvajuca z uplatiovania
odseku 1 prvého pododseku pism. b), ak z postdenia ktorejkol'vek
z nasledujucich skutocnosti vyplyva vyssi stupen rizika:

a) hodnotenie procesov riadenia rizik a mechanizmov vnutornej
kontroly emitenta tokenu naviazaného na aktiva, ako sa uvadza
v ¢lanku 34 ods. 1, 8 a 10;

b) kvalita a volatilita rezervnych aktiv uvedenych v ¢lanku 36;

¢) druhy prav, ktoré¢ emitent tokenu naviazaného na aktiva udelil drzi-
telom tokenu naviazaného na aktiva v sulade s ¢lankom 39;

d) v pripade, Ze rezerva aktiv zahfia investicie, rizika, ktoré predstavuje
investi¢na politika pre rezervu aktiv;

e) sthrnna hodnota a pocet transakcii zictovanych s tokenom navia-
zanym na aktiva;
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f) dolezitost’ trhov, na ktorych sa token naviazany na aktiva pontka
a uvadza na trh;

g) v nalezitych pripadoch trhova kapitalizacia tokenu naviazaného na
aktiva.

4.  Prislusny organ domovského ¢lenského Statu moze pozadovat od
emitenta tokenu naviazaného na aktiva, ktoré nie si vyznamné, aby
v pripade potreby splnil akékol'vek poziadavky stanovené v clanku
45 s cielom riesit’ vy$$i stupen rizik zisteny v stlade s odsekom 3
tohto clanku alebo akékol'vek iné rizikd posudzované podla
¢lanku 45, ako napriklad rizika likvidity.

5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, emitenti tokenov naviazanych
na aktiva vykondvaju pravidelne zatazové testovanie, pri ktorom sa
zohladiiuju zavazné, ale pravdepodobné financné zatazové scenare,
ako napriklad otrasy tykajuce sa trokovych sadzieb, a nefinan¢né zata-
Zové scendre, ako napriklad operacné riziko. Na zéklade vysledkov
tohto zatazového testovania prislusny organ domovského clenského
Statu pozaduje za urCitych okolnosti, s ohl'adom na prognézu rizika
a vysledky zatazového testovania, od emitenta tokenu naviazaného na
aktiva, aby mal v drzbe sumu vlastnych zdrojov, ktora je od 20 % do
40 % vyssia ako suma vyplyvajica z uplatiiovania odseku 1 prvého
pododseku pism. b).

6. Organ EBA vypracuje v tuzkej spolupraci s organom ESMA
a ECB navrh regulaénych technickych predpisov, v ktorom sa spresni:

a) postup a Casovy ramec pre emitenta vyznamného tokenu naviaza-
ného na aktiva na prispdsobenie sa vysSim poziadavkam na vlastné
zdroje, ako sa stanovuje v odseku 3;

b) kritéria na pozadovanie vysSej sumy vlastnych zdrojov, ako sa stano-
vuje v odseku 3;

¢) minimdlne poZiadavky na navrhovanie programov zatazového testo-
vania s prihliadnutim na velkost, zlozitost’ a povahu tokenu navia-
zaného na aktiva vrétane:

1) typov zatazového testovania a ich hlavnych ciel'ov a uplatnenia;

ii) frekvencie roznych zatazovych testov;

iii) vnitornych mechanizmov riadenia;

iv) prislusnej datovej infrastruktary;

v) metodiky a pravdepodobnosti predpokladov;

vi) uplatiiovania zdsady proporcionality na vSetky minimélne poZia-
davky, ¢i uz kvantitativne alebo kvalitativne, a
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vil) minimalnej periodicity zat'azovych testov a spolo¢nych referenc-
nych parametrov scenarov zat'azovych testov.

Orgén EBA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvedeny
v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

KAPITOLA 3

Rezerva aktiv

Clénok 36

Povinnost’” mat’ rezervu aktiv a zloZenie a sprava takejto rezervy
aktiv

1. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva vytvaraju a neustale
udrziavaju rezervu aktiv.

Rezerva aktiv by mala byt zostavena a spravovanad takym spdsobom,
aby:

a) boli kryté rizikd spojené s aktivami, na ktoré si naviazané tokeny
naviazané na aktiva, a

b) sa riesili rizika likvidity spojené s trvalymi pravami drzitelov na
spatnii vymenu.

2. Rezerva aktiv je pravne oddelena od majetku emitentov, ako aj od
rezervy aktiv inych tokenov naviazanych na aktiva v zdujme drZzitel'ov
tokenov naviazanych na aktiva v stlade s prisluSnym pravom tak, aby
veritelia emitentov nemali Zziadny narok na rezervu aktiv, najmi
v pripade platobnej neschopnosti.

3. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva zabezpeCuji, aby bola
rezerva aktiv prevadzkovo oddelena od ich majetku, ako aj od rezervy
aktiv inych tokenov.

4.  Organ EBA vypracuje v uzkej spolupraci s organom ESMA
a ECB navrh regulacnych technickych predpisov, v ktorych sa d’alej
ur¢ia poziadavky na likviditu, pricom sa zohladni velkost, komplex-
nost’ a povaha rezervy aktiv a samotného tokenu naviazaného na aktiva.

Regulacné technické predpisy stanovia najma:

a) prislusny percentualny podiel rezervy aktiv podla splatnosti do
jedného dna vratane percentudlneho podielu zmliv o reverznej
repo transakcii, ktoré mozno vypovedat s oznamenim podanym
jeden pracovny den vopred, alebo percentudlny podiel hotovosti,
ktori mozno vybrat' s oznamenim podanym jeden pracovny den
vopred;
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b) prislusny percentudlny podiel rezervy aktiv podla splatnosti do
jedného tyzdna vratane percentualneho podielu zmluv o reverznej
repo transakcii, ktoré mozno vypovedat s oznamenim podanym
pat pracovnych dni vopred, alebo percentualny podiel hotovosti,
ktori mozno vybrat' s ozndmenim podanym pit pracovnych dni
vopred;

¢) iné relevantné splatnosti a vSeobecné techniky riadenia likvidity;

d) minimalne sumy v kazdej oficidlnej mene, na ktorl s tokeny navia-
zané, ktoré maji byt drzané ako vklady v tverovych institiciach
a ktoré nemo6zu byt nizSie ako 30 % sumy naviazanej v kazdej
oficialnej mene.

Na ucely druhého pododseku pism. a), b) a ¢) organ EBA zohl'adiuje
okrem iného prislusné prahové hodnoty stanovené v ¢lanku 52 smernice
2009/65/ES.

Organ EBA predlozi navrh regulaénych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulacnych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

5. Emitenti, ktori verejne pontkajii dva alebo viac tokeny naviazané
na aktiva, prevadzkuji a udrziavaju oddelené skupiny rezerv aktiv pre
kazdy token naviazany na aktiva. Kazda z tychto skupin rezerv aktiv sa
spravuje samostatne.

Ked rozni emitenti tokenov naviazanych na aktiva verejne ponukaju
rovnaky token naviazany na aktiva, tito emitenti prevadzkuji a udrzia-
vaju len jednu rezervu aktiv pre dany token naviazany na aktiva.

6. Riadiace organy emitentov tokenov naviazanych na aktiva zabez-
pecuji G¢innl a obozretnl spravu rezervy aktiv. Emitenti zabezpecia,
aby emisii a spdtnej vymene tokenov naviazanych na aktiva vzdy
zodpovedalo prislusné zvysenie alebo zniZenie rezervy aktiv.

7.  Emitent tokenu naviazaného na aktiva stanovi suhrnni hodnotu
rezervy aktiv pouZitim trhovych cien. Jej sihrnnd hodnota sa rovna
aspon suhrnnej hodnote narokov drzitelov tokenu naviazaného na
aktiva, ktory je v obehu, voc¢i emitentovi.

8. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva musia mat jasn(
a podrobnu politiku opisujucu stabilizaény mechanizmus takychto
tokenov. V ramci tejto politiky sa najma:

a) uvedie zoznam aktiv, na ktoré su naviazané tokeny naviazané na
aktiva zlozenie tychto aktiv;
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b) opise druh aktiv a presné rozdelenie aktiv, ktoré st zahrnuté do
rezervy aktiv;

¢) podrobne posudia rizika vyplyvajuce z rezervy aktiv vratane kredit-
ného rizika, trhového rizika, rizika koncentracie a rizika likvidity;

d) opiSe postup, ktorym sa emituju a vyplacaju tokeny naviazané na
aktiva, a postup, prostrednictvom ktorého takato emisia a vyplacanie
povedie k zodpovedajucemu zvySeniu a znizeniu rezervy aktiv;

e) uvedie, Ci je Cast rezervy aktiv investovana, ako sa stanovuje
v ¢lanku 38;

f) podrobne opise investi¢na politika a uvedie sa posudenie toho, ako
moze tato investiéna politika ovplyvnit hodnotu rezervy aktiv, ak
emitenti tokenov naviazanych na aktiva investuji Cast’ rezervy aktiv,
ako sa stanovuje v ¢lanku 38;

g) opise postup pri nakupe tokenov naviazanych na aktiva a spitnej
vymene takychto tokenov vymenou za rezervu aktiv, pricom sa
uvedie zoznam 0s6b alebo kategorii 0sob, ktoré su na to opravnené.

9.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 34 ods. 12, emitenti tokenov
naviazanych na aktiva nariadia nezavisly audit rezervy aktiv kazdych
Sest’ mesiacov, ktorym sa posudi dodrziavanie suladu s pravidlami tejto
kapitoly, odo dina ich povolenia podla ¢lanku 21 alebo odo dna schva-
lenia bieleho dokladu o kryptoaktivach podla ¢lanku 17.

10.  Emitent oznami vysledky auditu uvedené¢ho v odseku 9 prislus-
nému organu bezodkladne, najneskor do Siestich tyzdnov od referenc-
ného dnia ocenenia. Emitent uverejni vysledok auditu do dvoch tyzdnov
odo dna jeho oznamenia prislusnému orgénu. Prislusny organ méze dat’
emitentovi pokyn, aby uverejnenie vysledkov auditu odlozil v pripade,
ze:

a) sa od emitenta vyzaduje, aby vykonal dojednania alebo opatrenia
tykajliice sa ozdravného planu v stulade s ¢lankom 46 ods. 3;

b) sa od emitenta vyzaduje, aby vykonal plan spétnej vymeny v stlade
s ¢lankom 47,

c) sa povazuje za potrebné chranit’ hospodarske zaujmy drzitelov
tokenov naviazanych na aktiva;

d) sa povazuje sa za potrebné zabranit' vyznamnému nepriaznivému
vplyvu na finanény systém domovského clenského Statu alebo
iného ¢lenského Statu.
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11.  Ocenovanie v trhovych cenach uvedené v odseku 7 tohto ¢lan-
ku sa vykonava vzdy, ked je to mozné, pouzitim ocefiovania podla
trhovej hodnoty (mark-to-market), ako sa vymedzuje v Clanku 2 bode
8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1131 ('2).

Pri pouzivani ocenovania podla trhovej hodnoty (mark-to-market) sa
rezervné aktivum oceni na obozretnejSej strane ceny dopytu a ponuky,
pokial’ rezervné aktivum moze zatvorit' poziciu podla stredového trho-
vého kurzu. PouZzivaju sa len tdaje o trhu dobrej kvality a takéto tidaje
sa posudzuju na zaklade vsetkych tychto faktorov:

a) pocet a kvalita protistran;
b) objem a obrat na trhu rezervného aktiva;
c) velkost rezervy aktiv.

12. Ak pouzitie ocenovania podla trhovej hodnoty (mark-to-market),
ako sa uvadza v odseku 11 tohto ¢lanku, nie je mozné alebo trhové
udaje nie su dostatocne kvalitné, rezervné aktivum sa ocenuje konzer-
vativnym spdsobom pouzitim ocenovania podla teoretickej ceny (mark-
to-model) vymedzeného v ¢lanku 2 bode 9 nariadenia (EU) 2017/1131.

Teoreticka cena musi presne odhadovat’ vnutorni hodnotu rezervného
aktiva na zaklade tychto aktualnych kIicovych faktorov:

a) objem a obrat na trhu uvedeného rezervného aktiva;
b) velkost rezervy aktiv;

¢) trhové riziko, tirokové riziko a kreditné riziko spojené s rezervnym
aktivom.

Pri pouzivani ocenovania podla teoretickej ceny (mark-to-model) sa
nepouziva metoda amortizovanej ceny vymedzena v ¢lanku 2 bode 10
nariadenia (EU) 2017/1131.

Cléanok 37

Uschova rezervnych aktiv

1. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva zavadzaju, zachovavaju
a vykonavaju politiky, postupy a zmluvné dojednania tykajice sa
uschovy, ktorymi sa neustale zabezpeCuje, Ze:

a) rezervné aktiva nie su zat'azené ani zalozené ako ,,dohoda o finan¢ne;j
zaruke” v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/47/ES (13);

('?) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1131 zo 14. jina
2017 o fondoch penazného trhu (U. v. EU L 169, 30.6.2017, s. 8).

(13) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/47/ES zo 6. jina 2002
o dohodach o finanénych zarukach (U. v. ES L 168, 27.6.2002, s. 43).
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b) rezervné aktiva st drzané v uschove v sulade s odsekom 6 tohto
¢lanku;

¢) emitenti tokenov naviazanych na aktiva maju rychly pristup
k rezervnym aktivam, aby vyhoveli vSetkym Ziadostiam o spitna
vymenu od drzitelov tokenov naviazanych na aktiva;

d) sa zabrani koncentraciam spravcov rezervnych aktiv;

e) sa zabrani riziku koncentracie rezervnych aktiv.

2. Emitenti tokenov naviazanych na aktiva, ktori v ramci Unie
emituji dva alebo viac tokenov naviazanych na aktiva, musia mat
politiku uschovy pre kazdu skupinu rezervy aktiv. Rozni emitenti
tokenov naviazanych na aktiva, ktori emitovali rovnaky token naviazany
na aktiva, vykonavaju a zachovavaju len jednu politiku uschovy.

3. Rezervné aktiva su drzané v tschove najviac péat pracovnych dni
po dni emisie tokenu naviazaného na aktiva jednym alebo viacerymi
z tychto subjektov:

a) poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv poskytujucim uschovu a spravu
kryptoaktiv v mene klientov, ak maji rezervné aktiva formu kryp-
toaktiv;

b) uverovou institiciou v pripade vSetkych druhov rezervnych aktiv;

¢) investi¢nou spolo¢nost'ou, ktora poskytuje vedlajsiu sluzbu tGschovy
a spravy finanénych néstrojov na ucet klientov, ako sa uvadza
v oddiele B bode 1 prilohy I k smernici 2014/65/EU, ak maji
rezervné aktiva formu finanénych néstrojov.

4.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva musia pri vybere, urco-
vani a preskimavani poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, tverovych
institacii a investi¢nych spolo¢nosti vymenovanych za spravcov rezerv-
nych aktiv uvedenych v odseku 3 postupovat’ s nalezitou odbornostou,
starostlivostou a obozretnostou. Spravca musi byt pravnickd osoba ind
ako emitent.

Emitenti tokenov naviazanych na aktiva zabezpeCuju, aby poskytova-
telia sluzieb kryptoaktiv, tiverové institicie a investicné spolocnosti
vymenovani za spravcov rezervnych aktiv podla odseku 3 mali
potrebné odborné znalosti a povest’ na trhu, aby mohli konat' ako
spravcovia takychto rezervnych aktiv, priCom sa zohladiiuju uctovné
postupy, postupy uschovy a mechanizmy vnutornej kontroly tychto
poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, uverovych institucii a investi¢énych
spolo¢nosti. Zmluvnymi dojednaniami medzi emitentmi tokenov navia-
zanych na aktiva a sprdvcami sa zabezpecCuje, aby boli rezervné aktiva
drzané v uschove chranené pred pohl'adavkami veritelov spravcov.
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5.V politikach a postupoch tGschovy uvedenych v odseku 1 sa stano-
vuju kritéria vyberu pre vymenovanie poskytovatelov sluzieb krypto-
aktiv, averovych institicii alebo investicnych spolo¢nosti za spravcov
rezervnych aktiv a postup preskiimania takéhoto vymenovania.

Emitenti tokenov naviazanych na aktiva pravidelne preskimavaji vyme-
novanie poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, uverovych institucii alebo
investicnych spolocnosti za spravcov rezervnych aktiv. Na tucely tohto
preskimania emitenti tokenov naviazanych na aktiva vyhodnocuju svoje
expozicie voci takymto spravcom, pricom zohladiiuju plny rozsah
svojho vzt'ahu s nimi, a priebezne monitorujui finan¢n situaciu takychto
spravcov.

6. Spravcovia rezervnych aktiv, ako sa uvadza v odseku 4, zabez-
pecia, aby sa tUschova tychto rezervnych aktiv vykonavala takto:

a) pokial' ide o finanéné prostriedky, uverové institacie ich drzia
v uschove na Gcte otvorenom v uctovnictve Gverovych institacii;

b) pokial' ide o finan¢né nastroje, ktoré moZzno drzat v uschove,
uverové inStitucie alebo investicné spoloc¢nosti drzia v uschove
vSetky finan¢né nastroje, ktoré mozno registrovat’ na ucte finan¢nych
nastrojov otvorenom v uctovnictve tverovych institacii alebo inves-
ti€nych spolo¢nosti, a vSetky finan¢né nastroje, ktoré mozno fyzicky
dodat’ takymto Uverovym institiciam alebo investicnym spolo¢nos-
tiam;

¢) pokial’ ide o kryptoaktiva, ktoré mozno drzat’ v tschove, poskyto-
vatelia sluzieb kryptoaktiv drzia v ischove kryptoaktiva zahrnuté do
rezervnych aktiv alebo prostriedky pristupu k takymto kryptoaktivam
v prislusnych pripadoch vo forme stkromnych kryptografickych
klacov;

d) pokial’ ide o ostatné aktiva, Giverové institicie overuju vlastnictvo
emitentov tokenov naviazanych na aktiva a vedu zaznamy o tych
rezervnych aktivach, v pripade ktorych su presvedcené, ze ich
vlastnia emitenti tokenov naviazanych na aktiva.

Na ucely prvého pododseku pism. a) Gverové institicie zabezpecuju,
aby sa finan¢né prostriedky registrovali v G¢tovnictve Gverovych insti-
tucii na oddelenom ucte v sulade s ustanoveniami vnutrostatnych prav-
nych predpisov, ktorymi sa transponuje ¢lanok 16 smernice Komisie
2006/73/ES ('4). Tento Gclet sa otvori v mene emitenta tokenov navia-
zanych na aktiva na ucel riadenia rezervnych aktiv kazdého tokenu
naviazaného na aktiva tak, aby bolo mozné jasne identifikovat’ finan¢né
prostriedky drzané v tischove ako prostriedky patriace do jednotlivych
rezerv aktiv.

(") Smernica Komisie 2006/73/ES z 10. augusta 2006, ktorou sa vykonava
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES, pokial’ ide o organi-
zatné poziadavky a podmienky vykonu ¢innosti investiCnych spolocnosti,
ako aj o vymedzené pojmy na ucely uvedenej smernice (U. v. EU L 241,
2.9.2006, s. 26).
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Na tucely prvého pododseku pism. b) uverové institicie a investicné
spolo¢nosti zabezpecujl, aby sa vSetky finan¢né nastroje, ktoré mozno
zaregistrovat’ na ucte finan¢nych nastrojov otvorenom v UcCtovnictve
uverovych institicii a v uctovnictve investiénych spolocnosti, zaregis-
trovali v ucétovnictve uverovych institicii a investinych spolo¢nosti
v ramci oddelenych uctov v sulade s ustanoveniami vnutrostatnych
pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje c¢lanok 16 smernice
2006/73/ES. Uget finanénych nastrojov sa otvori v mene emitentov
tokenov naviazanych na aktiva na el riadenia rezervnych aktiv
kazdého tokenu naviazaného na aktiva tak, aby bolo mozné jasne iden-
tifikovat’ finan¢né nastroje drzané v tschove ako nastroje patriace do
jednotlivych rezerv aktiv.

Na ucely prvého pododseku pism. c) poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv
vytvaraju register pozicii v mene emitentov tokenov naviazanych na
aktiva na ucel riadenia rezervnych aktiv kazdého tokenu naviazaného
na aktiva tak, aby bolo mozné jasne identifikovat kryptoaktiva drzané
v uschove ako kryptoaktiva patriace do jednotlivych rezerv aktiv.

Na ucely prvého pododseku pism. d) sa posudenie, ¢i emitenti tokenov
naviazanych na aktiva vlastnia rezervné aktiva, zaklada na informaciach
alebo dokumentoch, ktoré poskytli emitenti tokenov naviazanych na
aktiva a, ak su k dispozicii, na externych dokazoch.

7.  Vymenovanie poskytovatel'ov sluZieb kryptoaktiv, tverovych
institacii alebo investinych spolocnosti za spravcov rezervnych aktiv,
ako sa uvadza v odseku 4 tohto ¢lanku sa preukazuje zmluvnym dojed-
nanim uvedenym v ¢lanku 34 ods. 5 druhom pododseku. Tymito zmluv-
nymi dojednaniami sa okrem iného reguluje tok informacii potrebnych
na to, aby emitenti tokenov naviazanych na aktiva a poskytovatelia
sluzieb kryptoaktiv, uverové institicie a investiné spolo¢nosti mohli
vykonavat’ svoje funkcie spravcov.

8. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, Giverové institicie a investicné
spolocnosti vymenovani za spravcov v sulade s odsekom 4, konaju
Cestne, nestranne, profesionalne, nezavisle a v zaujme emitentov
tokenov naviazanych na aktiva a drzitelov takychto tokenov.

9.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, uverové institiicie a investicné
spolo¢nosti vymenovani za spravcov v sulade s odsekom 4, nevykona-
vaju ¢innosti vztahujice sa na emitentov tokenov naviazanych na
aktiva, ktoré by mohli vyvolavat' konflikty zaujmov medzi tymito
emitentmi, drZitelmi tokenov naviazanych na aktiva a medzi nimi,
pokial’ neboli splnené vsetky tieto podmienky:

a) poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, uverové institicie alebo inves-
tiéné spolocnosti funkéne a hierarchicky oddelili vykon svojich
uloh tschovy od svojich potencialne konfliktnych uloh;

b) emitenti tokenov naviazanych na aktiva v stlade s ¢lankom 32
riadne identifikovali, monitorovali, riadili a oznamovali potencialne
konflikty zaujmov drzitelom tokenov naviazanych na aktiva.
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10.  V pripade straty finan¢ného nastroja alebo kryptoaktiva drzaného
v uschove podla odseku 6 poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv, uverova
institacia alebo investicna spolo¢nost, ktora stratila tento financny
nastroj alebo kryptoaktivum, bez zbyto¢ného odkladu nahradi alebo
vrati emitentovi tokenu naviazaného na aktiva finanény nastroj alebo
kryptoaktivum rovnakého druhu alebo zodpovedajucej hodnoty.
Prislusny poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv, Gverova institicia alebo
investi¢nd spolo¢nost’ nenesie zodpovednost’ za nédhradu alebo vratenie,
ak modze preukazat, ze strata vznikla v dosledku vonkajSej udalosti,
ktort nemohla primerane ovplyvnit' a ktorej dosledkom by sa napriek
vSetkému primeranému Usiliu nedalo vyhnut'.

Clénok 38

Investovanie rezervy aktiv

1.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva, ktori investuju Cast’
rezervy aktiv, investuju tieto aktiva len do vysoko likvidnych financ-
nych nastrojov s minimalnym trhovym rizikom, kreditnym rizikom
a rizikom koncentracie. Investicie sa musia dat’ rychlo premenit na
likvidné prostriedky s miniméalnym nepriaznivym uc¢inkom na cenu.

2. Podielové listy v podniku kolektivneho investovania do prevodi-
telnych cennych papierov (d’alej len ,,PKIPCP*) sa na ucely odseku 1
povazuju za aktiva s minimalnym trhovym rizikom, kreditnym rizikom
a rizikom koncentracie, ak PKIPCP investuje vyluéne do aktiv blizSie
uréenych organom EBA v stulade s odsekom 5 a ak emitent tokenu
naviazaného na aktiva zabezpeli, aby sa rezerva aktiv investovala tak,
aby sa minimalizovalo riziko koncentracie.

3. Finan¢né nastroje, do ktorych je investovand rezerva aktiv, sa
drzia v tschove v stlade s ¢lankom 37.

4. Vsetky zisky alebo straty vratane kolisania hodnoty finan¢nych
nastrojov uvedenych v odseku 1 a akékol'vek rizika protistrany alebo
operané rizikd, ktoré vyplyvajii z investovania rezervy aktiv, znéSa
emitent tokenu naviazaného na aktiva.

5. Organ EBA vypracuje v spolupraci s organom ESMA a ECB
navrh regulacnych technickych predpisov, v ktorych sa stanovia
finan¢né nastroje, ktoré mozno povaZovat’ za vysoko likvidné a s ktorymi
sa spaja minimalne trhové riziko, kreditné riziko a riziko koncentracie,
ako sa uvadza v odseku 1. Pri stanovovani tychto finan¢nych nastrojov
organ EBA zohladiuje:

a) rozne druhy aktiv, na ktoré mdze byt naviazany token naviazany na
aktiva;

b) korelaciu medzi aktivami, na ktoré je naviazany token naviazany na
aktiva, a vysoko likvidnymi finanénymi nastrojmi, do ktorych by
mohol emitent investovat’;

¢) poziadavku na krytie likvidity, ako sa uvadza v ¢lanku 412 nariade-
nia (EU) €. 575/2013 a d'alej vymedzuje v delegovanom nariadeni
Komisie (EU) 2015/61 ('),

(%) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/61 z 10. oktobra 2014, ktorym sa

doplhia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokial
ide o poziadavku na krytie likvidity pre Gverové institucie (U. v. EU L 11,
17.1.2015, s. 1).
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d) obmedzenia koncentracie braniace emitentovi v tom, aby:

i) investoval viac ako urCity percentudlny podiel rezervnych aktiv
do vysoko likvidnych finanénych nastrojov s minimalnym
trhovym rizikom, kreditnym rizikom a rizikom koncentracie
emitovanych jednym subjektom;

ii) drzal v uschove viac ako urcity percentualny podiel kryptoaktiv
alebo aktiv u poskytovatel'och sluzieb kryptoaktiv alebo v uvero-
vych inStiticidch patriacich do rovnakej skupiny, ako sa vyme-
dzuje v Clanku 2 bode 11 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2013/34/EU (19), alebo v investi¢nych spoloénostiach.

Na ucely prvého pododseku pism. d) bodu i) organ EBA navrhne
vhodné limity na urcenie poziadaviek na koncentraciu. Tieto limity
zohl'adiiuju okrem iné¢ho prislusné prahové hodnoty stanovené v ¢lanku
52 smernice 2009/65/ES.

Orgén EBA predlozi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

Clénok 39

Pravo na spitni vymenu

1.  Drzitelia tokenov naviazanych na aktiva maji pravo na spétna
vymenu vzdy vo€i emitentom tokenov naviazanych na aktiva a vo
vztahu k rezervnym aktivam, ak emitenti nie si schopni splnit’ svoje
povinnosti uvedené v kapitole 6 tejto hlavy. Emitenti zavedt, udrziavaja
a vykonavaju jasné a podrobné politiky a postupy tykajice sa takéhoto
trvalého prava na spdtni vymenu.

2. Na ziadost’ drzitel'a tokenu naviazaného na aktiva emitent takéhoto
tokenu ho spédtne vymeni bud’ vyplatenim sumy vo finan¢nych
prostriedkoch inych, nez su elektronické peniaze, ktoré sii rovnocenné
trhovej hodnote aktiv, na ktoré je naviazany drzany token naviazany na
aktiva, alebo dodanim aktiv, na ktoré je tento token naviazany. Emitenti
stanovia politiku tykajucu sa takéhoto trvalého prava na spitni vymenu,
pricom uvedu:

a) podmienky uplatiiovania takéhoto prava na spitni vymenu drzite'mi
tokenov naviazanych na aktiva vratane prahovych hodnot, obdobi
a Casovych ramcov;

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013
o rocnych uctovnych zavierkach, konsolidovanych uUc¢tovnych zavierkach
a suvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuji smernice Rady
78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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b) mechanizmy a postupy na zabezpecenie vyplacania tokenov navia-
zanych na aktiva, a to aj vo vypétych trhovych podmienkach, ako aj
v kontexte vykonavania ozdravného planu uvedeného v c¢lanku 46,
alebo v pripade riadnej spétnej vymeny tokenov naviazanych na
aktiva podla ¢lanku 47;

¢) ocenovanie alebo zdsady ocefiovania tokenov naviazanych na aktiva
a rezervnych aktiv, ak pravo na spitni vymenu uplatiuje drzitel’
tokenov naviazanych na aktiva, a to aj s pouzitim metodiky ocenenia
stanovenej v ¢lanku 36 ods. 11;

d) podmienky zuctovania spétnej vymeny a

e) opatrenia, ktoré¢ emitenti prijimaju na primerané riadenie zvySovania
alebo znizovania rezervy aktiv, aby sa zabranilo akymkol'vek
nepriaznivym vplyvom rezervnych aktiv.

Ak emitenti pri predaji tokenu naviazaného na aktiva prijmu platbu vo
finanénych prostriedkoch inych, nez st elektronické peniaze, denomi-
novanych v oficidlnej mene, vzdy poskytnii moznost' spitne vymenit
token za finan¢né prostriedky iné, nez su elektronické peniaze, denomi-
nované v tej istej oficidlnej mene.

3.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 46, spdtna vymena tokenov
naviazanych na aktiva nepodlieha poplatku.

Clénok 40

Zakaz trocenia

1.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva neposkytuji Grok v stvi-
slosti s tokenmi naviazanymi na aktiva.

2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv pri poskytovani sluzieb krypto-
aktiv suvisiacich s tokenmi naviazanymi na aktiva neposkytuju urok.

3. Na ucely odseku 1 a 2 sa za trok povazuje odmena alebo
akakol'vek ina vyhoda stvisiaca s dizkou obdobia, pocas ktorého drzitel
tokenov naviazanych na aktiva ma v drzbe takéto tokeny naviazané na
aktiva. Zahffia to Cistl ndhradu alebo zlavy, a to s rovnocennym
uc¢inkom ako turok prijaty drzitelom tokenov naviazanych na aktiva,
priamo od emitenta alebo od tretich stran, a ktoré si priamo spojené
s tokenmi naviazanymi na aktiva, alebo odmenou ¢i ocenenim inych
produktov.
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KAPITOLA 4

Nadobudanie podielu u emitentov tokenov naviazanych na aktiva

Clénok 41

Posudzovanie navrhovaného nadobudania podielu u emitentov
tokenov naviazanych na aktiva

1. Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, alebo takéto osoby konajuce
v zhode, ktoré zamyslaju bud’ priamo, ¢i nepriamo nadobudnut’ (d’alej
len ,,navrhovany nadobudatel*) kvalifikovany podiel v emitentovi
tokenu naviazané¢ho na aktiva, alebo priamo ¢i nepriamo zvysit takyto
kvalifikovany podiel tak, Ze podiel na hlasovacich pravach alebo
drzanom zékladnom imani by dosiahol alebo prekrocil 20 %, 30 %
alebo 50 %, alebo taku uroven, Ze emitent tokenu naviazaného na aktiva
by sa stal ich dcérskym podnikom, pisomne to ozndmia prislusnému
organu tohto emitenta, pricom uvedd velkost zamyslaného podielu
a informacie pozadované podla regulaénych technickych predpisov
prijatych Komisiou v sulade s ¢lankom 42 ods. 4

2. Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora prijala rozhodnutie
zbavit’ sa priamo alebo nepriamo kvalifikovaného podielu v emitentovi
tokenu naviazané¢ho na aktiva, pred zbavenim sa uvedené¢ho podielu
pisomne oznami svoje rozhodnutie prislusnému organu a uvedie
velkost’ takéhoto podielu. Tato osoba oznamuje prislusnému organu aj
v pripade, Ze prijala rozhodnutie znizit' kvalifikovany podiel tak, Ze
podiel na hlasovacich pradvach alebo drzanom zékladnom imani by
klesol pod 10 %, 20 %, 30 % alebo 50 %, alebo tak, Ze emitent tokenu
naviazaného na aktiva by prestal byt’ jej dcérskym podnikom.

3. Prislusny organ ¢o najskor a v kazdom pripade do dvoch pracov-
nych dni od prijatia oznamenia podl'a odseku 1 pisomne potvrdi jeho
prijatie.

4.  Prislusny organ posudi navrhované nadobudnutie uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku a informacie pozadované podla regula¢nych
technickych predpisov prijatych Komisiou v stlade s ¢lankom 42 ods. 4
do 60 pracovnych dni odo dna pisomného potvrdenia o prijati uvede-
ného v odseku 3 tohto ¢lanku. Ked prislusny organ potvrdi prijatie
oznamenia, informuju navrhovaného nadobudatela o dni uplynutia
lehoty na posudenie.

5. Pri vykonavani postudenia uveden¢ho v odseku 4 moéze prislusny
organ pozadovat od navrhovaného nadobudatela akékol'vek dodatocné
informacie, ktoré su potrebné na dokoncenie tohto posudenia. Takato
ziadost’ sa predkladd pred skoncenim posudenia a v kazdom pripade
najneskor v 50. pracovny denn odo diia pisomného potvrdenia o prijati
uvedeného v odseku 3. Takato ziadost’ sa podava pisomne a spresiuju
sa v nej dodato¢né potrebné informaécie.

Prislusny organ pozastavi lehotu na posudenie uvedent v odseku 4, az
kym nedostane dodato¢né informacie uvedené v prvom pododseku tohto
odseku. Pozastavenie nesmie byt dlhsie ako 20 pracovnych dni. Ziadne
d’alsie ziadosti prislusného organu o dodato¢né informacie alebo o objas-
nenie prijatych informacii nesmi viest' k d’alSiemu pozastaveniu lehoty
na posudenie.
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Prisluiny organ méze predizit’ pozastavenie uvedené v druhom podod-
seku tohto odseku najviac na 30 pracovnych dni, ak sa navrhovany
nadobudatel’ nachiadza mimo Unie alebo je regulovany podla prava
tretej krajiny.

6. Prislusny organ, ktory sa po skonceni posudenia uvedeného
v odseku 4 rozhodne vyjadrit’ nesuhlas s navrhovanym nadobudnutim
uvedenym v odseku 1, oznami to navrhovanému nadobudatelovi do
dvoch pracovnych dni a v kazdom pripade pred diiom uvedenym
v odseku 4, ktory bol pripadne predizeny v sulade s odsekom 5 druhym
a tretim pododsekom. V ramci tohto oznamenia sa uvadzaju dovody
takéhoto rozhodnutia.

7. Ak prislusny organ nevyjadri nesthlas s navrhovanym nadobud-
nutim uvedenym v odseku 1 pred diiom uvedenym v odseku 4, ktory
bol pripadne predizeny v stilade s odsekom 5 druhym a tretim podod-
sekom, navrhované nadobudnutie sa povazuje za schvalené.

8. Prislusny orgdn moze stanovit maximalnu lehotu na dokoncenie
navrhovaného nadobudnutia uvedeného v odseku 1 a v nalezitych pripa-
doch tato maximalnu lehotu predlzit.

Clénok 42

Obsah  posudzovania navrhovaného nadobudania  podielu
u emitentov tokenov naviazanych na aktiva

1. Pri vykonavani posudenia uvedeného v ¢lanku 41 ods. 4 hodnoti
prislusny organ vhodnost navrhovaného nadobudatela a financ¢nu
spolahlivost’ navrhovaného nadobudnutia uvedeného v ¢lanku 41 ods. 1
podla vsetkych tychto kritérii:

a) povest’ navrhovaného nadobtdatela;

b) povest, vedomosti, zrunosti a skusenosti vSetkych osob, ktoré budu
v dosledku navrhovaného nadobudnutia riadit’ podnikatel’sk ¢innost’
emitenta tokenu naviazaného na aktiva;

¢) finanéné zdravie navrhovaného nadobudatela, najméd v suvislosti
s druhom planovanej a vykonavanej podnikatel'skej ¢innosti, pokial’
ide o emitenta tokenu naviazaného na aktiva, v ktorom sa nadobud-
nutie navrhuje;

d) ¢i emitent tokenu naviazaného na aktiva bude schopny dodrziavat
a nad’alej dodrziavat’ ustanovenia tejto hlavy;

e) ¢i existuju primerané dovody na podozrenie, ze v stvislosti s navrho-
vanym nadobudnutim dochédza alebo doslo k praniu Spinavych
penazi alebo financovaniu terorizmu, alebo doslo k pokusu o pranie
$pinavych penazi alebo financovanie terorizmu v zmysle ¢lanku 1
ods. 3 a 5 smernice (EU) 2015/849, alebo Ze by navrhované nado-
budnutie mohlo zvysit' riziko takéhoto konania.
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2. PrisluSny organ moéze vyjadrit’ nesuhlas s navrhovanym nadobud-
nutim, len ak na to existuju primerané doévody na zaklade kritérii uvede-
nych v odseku 1 tohto ¢lanku alebo ak informdacie poskytnuté v stlade
s ¢lankom 41 ods. 4 nie st uplné alebo s nepravdivé.

3. Clenské $taty nesmi ulozit Ziadne predchadzajuce podmienky
v suvislosti s vyskou kvalifikovaného podielu, ktory je potrebné nado-
budnut’ podla tohto nariadenia, ani nesmi povolit' svojim prislusnym
organom skumat’ navrhované nadobudnutie z hl'adiska hospodarskych
potrieb trhu.

4. Organ EBA v Uzkej spolupraci s organom ESMA vypracuje ndvrh
regulaénych technickych predpisov, v ktorych sa stanovi podrobny
obsah informécii, ktoré su potrebné na vykonanie postidenia uvedeného
v Clanku 41 ods. 4 prvom pododseku. Pozadované informacie musia
byt relevantné pre obozretné posudenie, primerané a prispdsobené
povahe navrhovaného nadobudatela a navrhovanému nadobudnutiu
uvedenému v ¢lanku 41 ods. 1.

Organ EBA predlozi navrh regulaénych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit' toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v sulade s Glankami 10 a7 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

KAPITOLA 5

Vyznamné tokeny naviazané na aktiva

Clanok 43

Klasifikicia tokenov naviazanych na aktiva ako vyznamné tokeny
naviazané na aktiva

1. Kiritéria klasifikacie tokenov naviazanych na aktiva ako vyznamné
tokeny naviazané na aktiva su tieto, ako sa spresiiuje v delegovanych
aktoch prijatych podla odseku 11:

a) pocet drzitelov tokenu naviazaného na aktiva je vyssi ako 10
milidénov;

b) hodnota emitovaného tokenu naviazaného na aktiva, jeho trhova
kapitalizacia alebo velkost' rezervy aktiv emitenta tokenu naviaza-
ného na aktiva je vyssia ako 5000 000 000 EUR;

¢) priemerny pocet transakcii s tymto tokenom naviazanym na aktiva je
vy$si ako 2,5 miliona transakcii za defi a priemerna stthrnna hodnota
transakcii s tymto tokenom naviazanym na aktiva je vysSia ako
500 000 000 EUR za den;
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d) emitent tokenu naviazaného na aktiva je poskytovatel'om zékladnych
sluzieb platformy urenym ako strazca pristupu v sulade s nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/1925 (17);

e) vyznam cinnosti emitenta tokenu naviazané¢ho na aktiva na medzi-
narodnej Grrovni vratane pouzivania tokenu naviazaného na aktiva na
platby a prevody;

f) prepojenost’ tokenu naviazaného na aktiva alebo jeho emitentov
s finanénym systémom;

g) skutocnost’, Ze ten isty emitent emituje aspon jeden dodato¢ny token
naviazany na aktiva alebo token elektronickych penazi a poskytuje
aspon jednu sluzbu kryptoaktiv.

2. Organ EBA Kklasifikuje tokeny naviazané na aktiva ako vyznamné
tokeny naviazané na aktiva, ak st splnené aspon tri z kritérii uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku:

a) pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje prva sprava o informaciach
uvedena v odseku 4 tohto c¢lanku po udeleni povolenia podla
¢lanku 21 alebo po schvaleni bieleho dokladu o kryptoaktivach
podl'a ¢lanku 17, alebo

b) pocas obdobia, na ktoré sa vztahuju aspon dve po sebe nasledujuce
spravy o informaciach uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku.

3. Ked rovnaky token naviazany na aktiva emituju viaceri emitenti,
splnenie kritérii uvedenych v odseku 1 sa posudi po agregacii udajov od
uvedenych emitentov.

4.  Prislusné organy domovského clenského $tatu emitenta oznamia
organu EBA a ECB aspoil dvakrat rocne relevantné informacie pre
posudenie plnenia kritérii uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku vratane
pripadnych informaécii prijatych podl'a ¢lanku 22.

Ak je emitent usadeny v ¢lenskom State, ktorého oficidlnou menou nie
je euro, alebo ak je token naviazany na aktiva naviazany na oficialnu
menu Clenského Statu, ktora nie je euro, prislusné organy zasla infor-
macie uvedené v prvom pododseku aj centralnej banke tohto ¢lenského
Statu.

5. Ked organ EBA dospeje k zaveru, Ze token naviazany na aktiva
spiha kritéria stanovené v odseku 1 v siilade s odsekom 2, organ EBA
vypracuje na tento Gcel navrh rozhodnutia o klasifikovani tokenu navia-
zaného na aktiva ako vyznamny token naviazany na aktiva a oznami
tento navrh rozhodnutia emitentovi tohto tokenu naviazaného na aktiva,
prislusnému organu domovského clenského Statu emitenta, ECB
a v pripadoch uvedenych v odseku 4 druhom pododseku centralnej
banke dotknutého ¢lenského Statu.

('7) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/1925 zo 14. septembra
2022 o satazeschopnych a spravodlivych trhoch digitdlneho sektora
a o zmene smernic (EU) 2019/1937 a (EU) 2020/1828 (akt o digitdlnych
trhoch) (U. v. EU L 265, 12.10.2022, s. 1).
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Emitenti takychto tokenov naviazanych na aktiva, ich prislusné organy,
ECB a v nalezitych pripadoch centralna banka dotknutého ¢lenského
Statu maju 20 pracovnych dni odo dia oznamenia navrhu rozhodnutia
organu EBA na predloZenie pisomnych pripomienok a poznamok.
Organ EBA pred prijatim kone¢ného rozhodnutia tieto pripomienky
a poznamky nalezite zvazi.

6. Orgéan EBA prijme kone¢né rozhodnutie o tom, ¢i klasifikovat’
token naviazany na aktiva ako vyznamny token naviazany na aktiva,
do 60 pracovnych dni odo dna oznamenia uvedeného v odseku 5
a bezodkladne toto rozhodnutie oznami emitentovi takéhoto tokenu
naviazaného na aktiva a jeho prislusSnému organu.

7. Ak bol token naviazany na aktiva klasifikovany ako vyznamny
podl'a rozhodnutia organu EBA prijatého v sulade s odsekom 6, povin-
nosti dohl'adu nad emitentom tohto vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva sa prevedu z prislusného organu domovského clenského Statu
emitenta na organ EBA do 20 pracovnych dni odo dna oznamenia
tohto rozhodnutia.

Organ EBA a prislusny organ spolupracuju s cielom zabezpecit' plynuly
prevod pravomoci v oblasti dohladu.

8.  Organ EBA kazdoro¢ne posudzuje klasifikaciu vyznamnych
tokenov naviazanych na aktiva na zadklade dostupnych informacii
vratane sprav uvedenych v odseku 4 alebo informacii ziskanych
podla ¢lanku 22.

Ked organ EBA dospeje k zaveru, ze urcité tokeny naviazané na aktiva
prestali spifat’ kritérid uvedené v odseku 1 v siilade s odsekom 2, organ
EBA vypracuje navrh rozhodnutia o tom, Ze sa tokeny naviazané na
aktiva uz neklasifikuju ako vyznamné a oznami tento navrh rozhodnutia
emitentom tychto tokenov naviazanych na aktiva a prislusnému orgénu
ich domovského c¢lenského statu, ECB a v pripadoch uvedenych
v odseku 4 druhom pododseku centralnej banke dotknutého clenského
Statu.

Emitenti takychto tokenov naviazanych na aktiva, ich prislusné organy,
ECB a centralna banka uvedena v odseku 4 maji 20 pracovnych dni
odo diia oznamenia navrhu daného rozhodnutia na predlozenie pisom-
nych pripomienok a pozndmok. Orgdn EBA pred prijatim kone¢ného
rozhodnutia tieto pripomienky a poznamkKy nalezite zvazi.

9.  Organ EBA prijme konec¢né rozhodnutie o tom, ¢i sa token navia-
zany na aktiva uz neklasifikuje ako vyznamny, do 60 pracovnych dni
odo dna oznamenia uvedené¢ho v odseku 8 a bezodkladne toto rozhod-
nutie oznami emitentovi takychto tokenov naviazanych na aktiva a jeho
prislusnému organu.

10. Ak sa token naviazany na aktiva uz neklasifikuje ako vyznamny
podl'a rozhodnutia organu EBA prijatého v sulade s odsekom 9, povin-
nosti dohl'adu nad emitentom tohto tokenu naviazaného na aktiva sa
prevedi z organu EBA na prislusny organ domovského ¢lenského
Statu emitenta do 20 pracovnych dni odo dna ozndmenia tohto
rozhodnutia.
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Organ EBA a prislusny organ spolupracuju s cielom zabezpecit' plynuly
prevod pravomoci v oblasti dohl’adu.

11.  Komisia prijme delegované akty v stlade s ¢lankom 139 s cielom
doplnit’ toto nariadenie spresnenim kritérii stanovenych v odseku 1, aby
sa token naviazany na aktiva klasifikoval ako vyznamny, a ur€it:

a) okolnosti, za ktorych sa Cinnosti emitenta tokenu naviazaného na
aktiva povazuji za vyznamné v medzinarodnom meradle mimo
Unie;

b) okolnosti, za ktorych sa tokeny naviazané na aktiva spolu s ich
emitentmi povazuju za prepojené s finanénym systémom;

¢) obsah a format informacii, ktoré poskytuji prislusné organy organu
EBA a ECB podla odseku 4 tohto ¢lanku a ¢lanku 56 ods. 3.

Clénok 44

Dobrovol’na Kklasifikacia tokenov naviazanych na aktiva ako
vyznamné tokeny naviazané na aktiva

1.  Ziadajici emitenti tokenov naviazanych na aktiva mézu vo svojej
ziadosti o povolenie podla ¢lanku 18 alebo vo svojom oznameni podl'a
¢lanku 17 uviest, Ze si Zelaju, aby sa ich tokeny naviazané na aktiva
klasifikovali ako vyznamné tokeny naviazané na aktiva. V takom
pripade prislusny organ bezodkladne oznami tato ziadost Ziadajuceho
emitenta organu EBA, ECB, a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 43
ods. 4 centralnej banke dotknutého ¢lenského Statu.

Na to, aby sa token naviazany na aktiva mohol klasifikovat’ ako
vyznamny podla tohto ¢lanku, ziadajici emitent tokenu naviazaného
na aktiva preukdze prostrednictvom podrobného planu cinnosti uvede-
ného v ¢lanku 17 ods. 1 pism. b) bode i) a ¢lanku 18 ods. 2 pism. d), Ze
pravdepodobne spiiia aspoii tri z kritérii stanovenych v &lanku 43 ods. 1

2. Organ EBA do 20 pracovnych dni odo diia ozndmenia uvedeného
v odseku 1 tohto ¢lanku vypracuje navrh rozhodnutia obsahujici jeho
stanovisko na zaklade planu ¢innosti, &i token naviazany na aktiva spiia
alebo pravdepodobne splni aspon tri kritéria stanovené v clanku 43
ods. 1, a oznami tento ndvrh rozhodnutia prisluSnému orginu domov-
ského Clenského Statu Ziadajuceho emitenta, ECB a v pripadoch uvede-
nych v ¢lanku 43 ods. 4 druhom pododseku centralnej banke dotknu-
tého ¢lenského Statu.

Prislusné organy emitentov takychto tokenov naviazanych na aktiva,
ECB a v naleZitych pripadoch centrdlna banka dotknutého c¢lenského
Statu maju 20 pracovnych dni odo dia oznamenia navrhu daného
rozhodnutia na predlozenie pisomnych pripomienok a poznamok.
Organ EBA pred prijatim kone¢ného rozhodnutia tieto pripomienky
a poznamky nalezite zvazi.
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3. Orgéan EBA prijme konecné rozhodnutie o tom, ¢i token naviazany
na aktiva klasifikuje ako vyznamny token naviazany na aktiva, do 60
pracovnych dni odo dila ozndmenia uvedeného v odseku 1 a bezod-
kladne toto rozhodnutie oznami zZiadajicemu emitentovi takéhoto tokenu
naviazaného na aktiva a jeho prislusnému organu.

4. Ak boli tokeny naviazané na aktiva klasifikované ako vyznamné
podl'a rozhodnutia organu EBA prijat¢ho v sulade s odsekom 3 tohto
¢lanku, povinnosti dohladu, pokial’ ide o emitentov tychto tokenov
naviazanych na aktiva, sa prevedd z prislusného organu na orgéan
EBA v den rozhodnutia prislusného organu o udeleni povolenia uvede-
ného v ¢lanku 21 ods. 1 alebo v den schvalenia bieleho dokladu o kryp-
toaktivach podla ¢lanku 17.

Clanok 45

Osobitné dodatocné povinnosti pre emitentov vyznamnych tokenov
naviazanych na aktiva

1.  Emitenti vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva prijimaja,
vykonavaju a zachovavaji politiku odmenovania, ktora podporuje
spolahlivé a Gc¢inné riadenie rizik takychto emitentov a ktora nevytvara
motivaéné faktory na zmieriovanie noriem v oblasti rizik.

2. Emitenti vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva zabezpecuju,
aby takéto tokeny mohli na spravodlivom, primeranom a nediskrimi-
na¢nom zéklade drzat v tschove rézni poskytovatelia sluzieb krypto-
aktiv, ktorym bolo udelené povolenie na poskytovanie uschovy a spravu
kryptoaktiv v mene klientov, a to aj poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv,
ktori nepatria do tej istej skupiny, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 11
smernice 2013/34/EU.

3.  Emitenti vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva posudzuji
a monitoruju potreby likvidity na splnenie ziadosti drzitelov o spétna
vymenu ich tokenov naviazanych na aktiva. Na tento Ucel emitenti
vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva zavadzaju, zachovavaju
a vykonavaju politiku a postupy riadenia likvidity. Uvedenou politikou
a postupmi sa zabezpeCuje, aby mali rezervné aktiva odolny profil
likvidity, ktory umoziuje emitentovi vyznamnych tokenov naviazanych
na aktiva pokracovat’ v beznej prevadzke, a to aj v pripade vypitych
scenarov tykajucich sa likvidity.

4. »Cl1 Emitenti vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva pravi-
delne vykonavaju zatazové testovanie likvidity. V zavislosti od
vysledku takychto testov moze organ EBA rozhodnut o posilneni pozia-
daviek na likviditu uvedenych v odseku 7 prvom pododseku
pism. b) tohto ¢lanku a v ¢lanku 36 ods. 4. <

Ak emitenti vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva pontkaju dva
alebo viac tokenov naviazanych na aktiva alebo poskytuji sluzby kryp-
toaktiv, toto zatazové testovanie musi komplexne a holisticky pokryvat
vSetky tieto ¢innosti.
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5. Percentudlny podiel uvedeny v ¢lanku 35 ods. 1 prvého podod-
seku pism. b) sa v pripade emitentov vyznamnych tokenov naviazanych
na aktiva stanovuje na 3 % priemernej sumy rezervnych aktiv.

6. Ak rovnaky vyznamny token naviazany na aktiva ponukaji viaceri
emitenti, odseky 1 az 5 sa uplatiiuji na kazdého emitenta.

Ak emitent pontka dva alebo viac tokenov naviazanych na aktiva
v Unii a aspon jeden z tychto tokenov naviazanych na aktiva je klasi-
fikovany ako vyznamny, na tohto emitenta sa vztahuji odseky 1 az 5.

7. Orgéan EBA vypracuje v tzkej spolupraci s organom ESMA navrh
regulacnych technickych predpisov, v ktorom sa stanovi:

a) minimalny obsah mechanizmu riadenia tykajiiceho sa politiky odme-
novania uvedenej v odseku 1;

b) minimalny obsah politiky a postupov riadenia likvidity, ako sa stano-
vuje v odseku 3, a poziadavky likvidity vratane urCenia minimalnej
sumy vkladov v kaZdej oficidlnej mene, na ktorl si tokeny navia-
zané, ktord nemodze byt nizSia ako 60 % sumy naviazanej v kazdej
oficidlnej mene;

¢) postup a Casovy ramec pre emitenta vyznamného tokenu naviaza-
ného na aktiva na prisposobenie sumy jeho vlastnych zdrojov, ako sa
pozaduje v odseku 5.

V pripade uverovych institacii organ EBA kalibruje technické predpisy,
priCom zohladnuje vSetky mozné interakcie medzi regulanymi pozia-
davkami stanovenymi v tomto nariadeni a regulacnymi poziadavkami
stanovenymi v inych legislativnych aktoch Unie.

Organ EBA predlozi navrh regulac¢nych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulacnych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

8.  Organ EBA v uzkej spolupraci s organom ESMA a ECB vyda
usmernenia v stlade s &lankom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 s cielom
stanovit' spolo¢né referencné parametre scenarov zatazovych testov,
ktoré sa maji zahrnut' do zatazovych testov uvedenych v odseku 4
tohto ¢lanku. Tieto usmernenia sa pravidelne aktualizuju s prihliadnutim
na najnovsi vyvoj na trhu.
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KAPITOLA 6

Ozdravné plany a plany spiitnej vymeny

Cldanok 46
Ozdravny plan

1. Emitent tokenu naviazaného na aktiva vypracuje a zachovava
ozdravny plan stanovujici opatrenia, ktoré ma emitent prijat’ na obno-
venie stladu s poziadavkami uplatnitelnymi na rezervu aktiv v pripa-
doch, ked’ emitent tieto poziadavky nespliia.

Ozdravny plan zahifa aj zachovanie sluzieb emitenta tykajicich sa
emitovaného tokenu naviazaného na aktiva, v€asné obnovenie operécii
a plnenie povinnosti emitenta v pripade udalosti, ktoré predstavuju
vyznamné riziko naruSenia operacii.

Ozdravny plén zahfila vhodné podmienky a postupy na zabezpeCenie
vcasného vykonania ozdravnych opatreni, ako aj Siroku Skalu moznosti
ozdravenia vratane:

a) poplatkov za likviditu v pripade spétnej vymeny;

b) obmedzeni mnozstva tokenu naviazaného na aktiva, ktory mozno
v ktorykol'vek pracovny dei spitne vymenit;

¢) pozastavenia spdtnej vymeny.

2.  Emitent tokenu naviazaného na aktiva ozndmi ozdravny plan
prislusnému organu do Siestich mesiacov odo dna udelenia povolenia
podla ¢lanku 21 alebo do Siestich mesiacov odo dna schvalenia bieleho
dokladu o kryptoaktivach podla ¢lanku 17. Prislusny organ vyZzaduje
zmeny ozdravného planu, ak je to potrebné na zabezpecenie jeho riad-
neho vykonavania, a svoje rozhodnutie vyzadujuce tieto zmeny oznami
emitentovi do 40 pracovnych dni odo diia ozndmenia uvedeného planu.
Emitent vykona uvedené rozhodnutie do 40 pracovnych dni odo dna
oznamenia uvedeného rozhodnutia. Emitent pravidelne preskumava
a aktualizuje ozdravny plan.

Emitent v nalezitych pripadoch oznami ozdravny plan aj prisluSnému
organu a zaroven svojmu organu pre rieSenie krizovych situdcii a organu
prudencialneho dohladu.

3. Ak emitent nesplni poziadavky uplatnitel'né na rezervu aktiv, ako
sa uvadza v kapitole 3 tejto hlavy, alebo v dosledku rychlo sa zhorSu-
jucej financnej situacie pravdepodobne v blizkej budiicnosti nesplni tieto
poziadavky, prislusny organ ma s cielom zabezpecit' sulad s uplatnitel’-
nymi poziadavkami pravomoc poziadat’ emitenta, aby vykonal jedno
alebo viacero opatreni stanovenych v ozdravnom pléne alebo aby takyto
ozdravny plan aktualizoval, ak sa okolnosti lisia od predpokladov stano-
venych v povodnom ozdravnom plane, a vykonal jedno alebo viacero
opatreni stanovenych v aktualizovanom plane v ramci konkrétneho
casového ramca.
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4.  Za okolnosti uvedenych v odseku 3 ma prisluSny organ pravomoc
docasne pozastavit’ vyplacanie tokenov naviazanych na aktiva za pred-
pokladu, Ze pozastavenie je odovodnené vzhl'adom na zaujmy drzitel'ov
tokenov naviazanych na aktiva a v zaujme financnej stability.

5. Prislusny organ v nalezitych pripadoch oznami organu pre rieSenie
krizovych situdcii emitenta a organu prudencidlneho dohladu emitenta
akékol'vek opatrenie prijaté podl'a odsekov 3 a 4.

6. Orgén EBA po konzulticii s organom ESMA vyd4 usmernenia
v stlade s &lankom 16 nariadenia (EU) & 1093/2010, v ktorych blizsie
ur¢i format ozdravného planu a informacie, ktoré sa maji poskytnat
v ozdravnom plane.

Cléanok 47

Plan spitnej vymeny

1. Emitent tokenu naviazaného na aktiva vypracuje a zachovava
operany plan na podporu riadnej spitnej vymeny kazdého tokenu
naviazaného na aktiva, ktory sa ma vykonat na zaklade rozhodnutia
prislusného organu, Ze emitent nie je schopny alebo pravdepodobne
nebude schopny plnit’ svoje povinnosti, a to aj v pripade platobnej
neschopnosti alebo pripadne rieSenia krizovej situacie alebo v pripade
odobratia povolenia emitentovi, bez toho, aby bolo dotknuté zacatie
opatrenia na predchadzanie krizam alebo opatrenia krizového riadenia
vymedzeného v c¢lanku 2 ods. 1 bodoch 101 a 102 smernice
2014/59/EU alebo opatrenia na riesenie krizovej situdcie vymedzeného
v ¢lanku 2 bode 11 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/23 (13).

2. Planom spétnej vymeny sa preukazuje schopnost’ emitenta tokenu
naviazaného na aktiva uskutoCnit’ spédtni vymenu nesplateného emito-
vaného tokenu naviazané¢ho na aktiva bez toho, aby spdsobil neoprav-
nené hospodarske skody jeho drzitelom alebo stabilite trhov s rezerv-
nymi aktivami.

Plan spétnej vymeny zahfila zmluvné dojednania, postupy a systémy
vratane uréenia do¢asného administratora v sulade s prislusSnym pravom,
s cielom zabezpecit' spravodlivé zaobchadzanie so vsetkymi drzitelmi
tokenov naviazanych na aktiva a zabezpeCit, ze drzitelom tokenov
naviazanych na aktiva budu vcas vyplatené vynosy z predaja zostava-
jucich rezervnych aktiv.

Plan spétnej vymeny zabezpeCuje kontinuitu vSetkych kritickych
¢innosti, ktoré su potrebné na riadnu spdtni vymenu a ktoré si vyko-
navané emitentmi alebo akymikol'vek tretimi subjektmi.

('®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo 16. decembra
2020 o rémci na ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii centralnych proti-
strdn a o zmene nariadeni (EU) &. 1095/2010, (EU) &. 648/2012, (EU)
& 600/2014, (EU) &. 806/2014 a (EU) 2015/2365 a smernic 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU) 2017/1132 (U. v. EU L 22,
22.1.2021, s. 1).
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3.  Emitent tokenu naviazaného na aktiva oznami plan spétnej
vymeny prislusnému organu do Siestich mesiacov odo dna udelenia
povolenia podla ¢lanku 21 alebo do Siestich mesiacov odo dia schva-
lenia bieleho dokladu o kryptoaktivach podla c¢lanku 17. Prislusny
organ vyzaduje zmeny planu spitnej vymeny, ak je to potrebné na
zabezpecenie jeho riadneho vykonavania, a svoje rozhodnutie vyzadu-
juce tieto zmeny oznami emitentovi do 40 pracovnych dni odo dna
oznadmenia uvedeného planu. Emitent vykond uvedené rozhodnutie do
40 pracovnych dni odo dia oznamenia uvedeného rozhodnutia. Emitent
pravidelne preskiimava a aktualizuje plan spétnej vymeny.

4.  Prislusny organ v nalezitych pripadoch oznami plan spétnej
vymeny organu pre rieSenie krizovych situdcii a organu prudencialneho
dohladu emitenta.

Orgédn pre rieSenie krizovych situdcii moze plan spdtnej vymeny
preskimat’ s cielom identifikovat’ akékol'vek opatrenia v plane spétnej
vymeny, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit' rieSitelnost’ krizovej
situacie emitenta, a moze prislusnému orgénu dat’ odporucania v tejto
veci.

5. Organ EBA vyda usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia
(EU) ¢. 1093/2010 na urcenie:

a) obsahu planu spitnej vymeny a periodicity preskiimania, zohl'ad-
nujuc velkost, zlozitost a povahu tokenu naviazaného na aktiva
a obchodny model jeho emitenta, a

b) spustacich mechanizmov vykonavania planu spétnej vymeny.

HLAVA IV
TOKENY ELEKTRONICKYCH PENAZI

KAPITOLA 1

Posiadavky, ktoré musia spliiat’ vietci emitenti tokenov elektronickych
penazi

Clénok 48

PoZiadavky na verejnu ponuku tokenov elektronickych pefazi alebo
na prijatie takychto tokenov na obchodovanie

1.  Ziadna osoba nesmie v ramci Unie verejne ponikat’ token elek-
tronickych penazi ani ziadat' o prijatie takéhoto tokenu na obchodo-
vanie, pokial’ tito osoba nie je emitentom takéhoto tokenu elektronic-
kych penazi a:

a) nema povolenie na Cinnost’ verovej institicie alebo institiucie elek-
tronického penaznictva; a

b) neoznamila biely doklad o kryptoaktivach prislusnému organu
a neuverejnila uvedeny biely doklad o kryptoaktivach v stlade
s ¢lankom 51.
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Bez ohl'adu na prvy pododsek, na zéklade pisomného stihlasu emitenta
modzu iné osoby verejne ponukat’ token elektronickych penazi alebo
ziadat' o prijatie takéhoto tokenu na obchodovanie. Tieto osoby musia
dodrziavat’ ¢lanky 50 a 53.

2.  Tokeny elektronickych pefiazi sa povazuji za elektronické
peniaze.

Token elektronickych penazi, ktory je naviazany na oficialnu menu
¢lenského Statu, sa povazuje za verejne ponukany v Unii.

3. Hlavy II a IIl smernice 2009/110/ES sa uplatiiuji na tokeny elek-
tronickych penazi, pokial’ nie je v tejto hlave stanovené inak.

4. Odsek 1 tohto ¢lanku sa neuplatiiuje na emitentov tokenov elek-
tronickych peflazi vynatych v sulade s ¢lankom 9 ods. 1 smernice
2009/110/ES.

5. Tato hlava s vynimkou odseku 7 tohto ¢lanku a c¢lanku 51 sa
neuplatiuje na tokeny elektronickych penazi, ktoré su vynaté podla
¢lanku 1 ods. 4 a 5 smernice 2009/110/ES.

6. Emitenti tokenov elektronickych penazi aspont 40 pracovnych dni
pred diom, ked’ maji v imysle verejne pontkat’ tieto tokeny elektro-
nickych penazi alebo ziadat’ o prijatie takychto tokenov na obchodo-
vanie, oznamia tento zamer svojmu prislusnému orgéanu.

7.  Ked sa uplatiuje odsek 4 alebo 5, emitenti tokenov elektronickych
pentazi vypractvaju biely doklad o kryptoaktivach a ozndmia tento biely
doklad o kryptoaktivach prislusnému organu v sulade s ¢lankom 51.

Clénok 49

Emisia a vyplatitePnost’ tokenov elektronickych penazi

1. Odchylne od ¢lanku 11 smernice 2009/110/ES sa na emitentov
tokenov elektronickych penazi, pokial ide o emisie a vyplatiteInost
tokenov elektronickych penazi, vztahuju len poziadavky stanovené
v tomto ¢lanku.

2. Drzitelia tokenov elektronickych penazi maji narok voci
emitentom tychto tokenov elektronickych penazi.

3.  Emitenti tokenov elektronickych penazi emituji tokeny elektronic-
kych penazi v nominalnej hodnote a pri prijati finanénych prostriedkov.

4. Na ziadost drzitel'a tokenu elektronickych pefiazi emitent tohto
tokenu elektronickych penazi ho kedykol'vek a v nomindlnej hodnote
spitne vymeni tak, ze vo finanénych prostriedkoch inych, nez st elek-
tronické peniaze, zaplati penaznti hodnotu tokenu elektronickych penazi
drzaného drzitelom tokenu elektronickych penazi.
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5. Emitenti tokenov elektronickych penazi zretelne stanovia
podmienky spdtnej vymeny v biclom doklade o kryptoaktivach
uvedenom v ¢lanku 51 ods. 1 prvom pododseku pism. d).

6. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 46, spitna vymena tokenov
elektronickych penazi nepodlicha poplatku.

Clénok 50

Zakaz trocenia

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 12 smernice 2009/110/ES emitenti tokenov
elektronickych penazi neposkytuju v suvislosti s tokenmi elektronickych
penazi trok.

2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv pri poskytovani sluzieb krypto-
aktiv suvisiacich s tokenmi elektronickych penazi neposkytuju urok.

3. Na ucely odseku 1 a 2 sa za Urok povazuje odmena alebo
akakol'vek ina vyhoda stvisiaca s dizkou obdobia, podas ktorého drzitel
tokenu elektronickych penazi mé v drzbe takyto token elektronickych
penazi. Zahfia to Cistd nahradu alebo zlavy, a to s rovnocennym
uc¢inkom ako urok prijaty drzitelom tokenu elektronickych penazi,
priamo od emitenta alebo od tretich stran, a ktoré st priamo spojené
s tokenom elektronickych penazi alebo odmenou ¢i ocenenim inych
produktov.

Cléanok 51

Obsah a forma bieleho dokladu o kryptoaktivach pre tokeny
elektronickych penazi

1. Biely doklad o kryptoaktivach pre token elektronickych penazi
obsahuje vsetky tieto informacie, ako sa spresnuje v prilohe III:

a) informacie o emitentovi tokenu elektronickych penazi;

b) informéacie o tokene elektronickych penazi,

¢) informacie o verejnej ponuke tokenu elektronickych penazi alebo
o jeho prijati na obchodovanie;

d) informacie o pravach a povinnostiach spojenych s tokenom elektro-
nickych petfiazi;

e) informacie o zéakladnej technologii;

f) informacie o rizikach;
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g) informacie o hlavnych nepriaznivych vplyvoch mechanizmu
konsenzu, ktory sa pouziva na emisiu tokenu elektronickych pefazi,
na klimu a inych nepriaznivych vplyvoch tohto mechanizmu stvi-
siacich so zivotnym prostredim.

Biely doklad o kryptoaktivach obsahuje aj totoznost’ inej osoby, nez je
emitent, ktory verejne ponuka token elektronickych peilazi alebo Ziada
o0 jeho prijatie na obchodovanie podl'a ¢lanku 48 ods. 1 druhého podod-
seku, a dovod, preco tato konkrétna osoba ponuka tento token elektro-
nickych penazi alebo ziada o jeho prijatie na obchodovanie.

2. Vsetky informacie uvedené v odseku 1 musia byt nestranné, jasné
a nezavadzajice. Biely doklad o kryptoaktivach nesmie obsahovat
podstatné opomenutia a predklada sa v strucnej a zrozumitel'nej forme.

3. Biely doklad o kryptoaktivach musi obsahovat’ toto jasné a jednoz-
nacné vyhldsenie na prvej strane:

,lento biely doklad o kryptoaktivach nebol schvaleny ziadnym
prisluSnym organom v ziadnom ¢lenskom S$tate EurOpskej tnie. Za
obsah tohto bieleho dokladu o kryptoaktivach je vylu¢ne zodpovedny
emitent kryptoaktiva.*

4.  Biely doklad o kryptoaktivach musi obsahovat’ jasné varovanie,

a) na token elektronickych penazi sa nevztahuju systémy nahrad pre
investorov podl'a smernice 97/9/ES;

b) na token elektronickych pefiazi sa nevztahuji systémy ochrany
vkladov podl'a smernice 2014/49/EU.

5. Biely doklad o kryptoaktivach musi obsahovat vyhlasenie riadia-
ceho organu emitenta tokenu elektronickych pefiazi. V tomto vyhlaseni,
ktoré sa uvedie po vyhlaseni uvedenom v odseku 3, sa potvrdi, ze biely
doklad o kryptoaktivach je v sulade s touto hlavou a ze podla najlep-
Siecho vedomia riadiaceho organu st informacie uvedené v bielom
doklade o kryptoaktivach ipIné, nestranné, jasné a nezavadzajuce a Ze
biely doklad o kryptoaktivach neobsahuje Ziadne opomenutia, ktoré by
pravdepodobne ovplyvnili jeho dosah.

6. Biely doklad o kryptoaktivach obsahuje zhrnutie vlozené za vyhla-
senie uvedené v odseku 5, ktoré v kratkosti a netechnickom jazyku
poskytuje klI'icové informacie o verejnej ponuke tokenu elektronickych
pettazi alebo o zamyS§lanom prijati takéhoto tokenu na obchodovanie.
Toto zhrnutie musi byt l'ahko zrozumitel'né a predkladd sa v jasnom
a zrozumitelnom formate s pouzitim znakov Citatelnej velkosti.
Zhrnutie bieleho dokladu o kryptoaktivach poskytuje primerané infor-
macie o charakteristikach prislusnych kryptoaktiv s cielom pomoct
potencialnym drzitelom kryptoaktiv prijat’ informované rozhodnutie.

Zhrnutie obsahuje upozornenie, Ze:

a) by sa malo chéapat’ ako uvod bieleho dokladu o kryptoaktivach;
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b) potencialny drzitel' by mal pri kazdom rozhodnuti kupit’ token elek-
tronickych penazi vychadzat z obsahu bieleho dokladu o kryptoakti-
vach ako celku a nielen zo samotného zhrnutia;

¢) verejna ponuka tokenu elektronickych peniazi nepredstavuje ponuku
ani vyzvu na nakup finan¢nych nastrojov a ze kazda takato ponuka
alebo vyzva sa mo6ze uskutocnit’ len prostrednictvom prospektu alebo
inych ponukovych materidlov podla prislusného vnutrostatneho
prava;

d) biely doklad o kryptoaktivach nepredstavuje prospekt uvedeny
v nariadeni (EU) 2017/1129 ani ziadny iny ponukovy material
podl'a prava Unie alebo vnutrostatneho prava.

V zhrnuti sa uvedie, Ze drzitelia tokenu elektronickych penazi maju
kedykol'vek pravo na spidtnu vymenu v nominalnej hodnote, ako aj
podmienky takejto spétnej vymeny.

7. Biely doklad o kryptoaktivach obsahuje defi jeho oznamenia
a obsah.

8. Biely doklad o kryptoaktivach sa vypracuvava v tradnom jazyku
domovského clenského statu alebo v jazyku bezne pouzivanom v oblasti
medzinarodnych financii.

Ak sa token elektronickych penazi pontika aj v inom ¢lenskom State ako
je domovsky clensky Stat, biely doklad o kryptoaktivach sa vypracuje
v uradnom jazyku hostitel'ského ¢lenského §tatu alebo v jazyku bezne
pouzivanom v oblasti medzindrodnych financii.

9. Biely doklad o kryptoaktivach sa spristupiiuje v strojovo Cita-
telnom formate.

10.  Organ ESMA v spolupraci s organom EBA vypracuje nivrh
vykonéavacich technickych predpisov s cielom stanovit Standardné
formulare, formaty a vzory na ucely odseku 9.

Organ ESMA predlozi navrh vykonavacich technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy
uveden¢ v prvom pododseku tohto odseku v sulade s clankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

11.  Emitent tokenov elektronickych penazi oznami svoj biely doklad
o kryptoaktivach svojmu prislusnému organu aspoi 20 pracovnych dni
pred diiom uverejnenia.

Prislusné organy nevyzaduju schvalenie bielych dokladov o kryptoakti-
vach pred ich uverejnenim.
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12.  Akykol'vek vyznamny novy faktor, akdkol'vek podstatnd chyba
alebo akéakol'vek podstatnd nepresnost’, ktoré mézu ovplyvnit’ postidenie
tokenu elektronickych pefazi, sa opiSu v upravenom bielom doklade
o kryptoaktivach vypracovanom emitentmi, ozndmenom prislusSnym
organom a uverejnenom na webovych sidlach emitentov.

13.  Pred tym, ako emitent tokenu elektronickych penazi verejne
pontikne token elektronickych pefazi v Unii alebo sa usiluje o prijatie
takéhoto tokenu na obchodovanie, uverejni na svojom webovom sidle
biely doklad o kryptoaktivach.

14.  Emitent tokenu elektronickych peflazi spolu s ozndmenim bieleho
dokladu o kryptoaktivach podla odseku 11 tohto c¢lanku poskytne
prislusnému orgénu informacie uvedené v €lanku 109 ods. 4 Prislusny
organ do piatich pracovnych dni od prijatia informacii od emitenta
oznami organu ESMA informécie uvedené v ¢lanku 109 ods. 4.

Prislusny organ poskytne organu ESMA aj akykol'vek pozmeneny biely
doklad o kryptoaktivach a akékol'vek odobratie povolenia emitentovi
tokenu elektronickych penazi.

Organ ESMA spristupni takéto informacie v registri podl'a ¢lanku 109
ods. 4 najneskor do dna zacatia verejnej ponuky alebo prijatia na obcho-
dovanie alebo v pripade upraveného bieleho dokladu o kryptoaktivach
alebo odobratia povolenia bez zbyto¢ného odkladu.

15.  Organ ESMA v spolupraci s organom EBA vypracuje navrh
regulacnych technickych predpisov o obsahu, metodikach a prezentacii
informacii uvedenych v odseku 1 pism. g), pokial’ ide o ukazovatele
udrzatelnosti v stvislosti s nepriaznivymi vplyvmi na klimu a inymi
nepriaznivymi vplyvmi stvisiacimi so zZivotnym prostredim.

Pri vypractvani navrhu regulacnych technickych predpisov uvedenych
v prvom pododseku organ ESMA zvazi rézne druhy mechanizmov
konsenzu pouzivanych na validaciu transakcii s kryptoaktivami, ich
stimulacné Struktiry a vyuzivanie energie, energie z obnovitenych
zdrojov a prirodnych zdrojov, produkciu odpadu a emisie sklenikovych
plynov. Organ ESMA aktualizuje tieto regulacné technické predpisy na
zaklade vyvoja v regulacnej a technologickej oblasti.

Orgéan ESMA predlozi navrh regula¢nych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v sulade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.
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Clanok 52

Zodpovednost® emitentov tokenov elektronickych penazi za
informacie poskytované v bielom doklade o kryptoaktivach

1. Ak emitent tokenu elektronickych penazi porusil ¢lanok 51 tym,
Ze vo svojom bielom doklade o kryptoaktivach alebo v upravenom
bielom doklade o kryptoaktivach poskytol informéacie, ktoré nie su
uplné, nestranné alebo jasné alebo st zavadzajuce, uvedeny emitent
a Clenovia jeho spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu zodpo-
vedaju drzitelovi takéhoto tokenu elektronickych penazi za akikol'vek
stratu, ktord vznikla v dosledku tohto porusenia.

2. Ziadne zmluvné vyluGenie alebo obmedzenie obé&ianskopravne;
zodpovednosti podl'a odseku 1 nema pravny ucinok.

3. Drzitel tokenu elektronickych penazi nesie zodpovednost’ za pred-
lozenie dokazov o tom, ze emitent tohto tokenu elektronickych penazi
porusil ¢lanok 51 tym, ze vo svojom bielom doklade o kryptoaktivach
alebo v upravenom bielom doklade o kryptoaktivach poskytol infor-
macie, ktoré nie s uplné, nestranné alebo jasné alebo st zavadzajuice,
a ze spolichanie sa na takéto informdcie malo vplyv na rozhodnutie
drzitel’a kapit’, predat’ alebo vymenit’ tento token elektronickych penazi.

4.  Emitent a clenovia jeho spravneho, riadiaceho alebo dozorného
organu nie su zodpovedni za straty utrpené v ddsledku spolichania sa
na informacie poskytnuté v zhrnuti uvedenom v ¢lanku 51 ods. 6
vratane ich prekladu, okrem pripadov, ked’ zhrnutie:

a) je zavadzajuce, nepresné alebo nekonzistentné, ked’ sa vyklada spolu
s ostatnymi Castami bieleho dokladu o kryptoaktivach, alebo

b) pri vyklade spolu s ostatnymi Castami bieleho dokladu o kryptoakti-
vach neposkytuje klucové informacie s cielom pomdct poten-
cidlnym drzitelom pri zvazovani, ¢i kupit’ takéto tokeny elektronic-
kych penazi.

5. Tymto ¢lankom nie je dotknutd ziadna ina obcianskopravna
zodpovednost’ podl’'a vnutrostatneho prava.

Clanok 53

Marketingova komunikicia

1.  Akakol'vek marketingova komunikacia tykajica sa verejnej
ponuky tokenu elektronickych pefiazi alebo prijatia takéhoto tokenu
na obchodovanie musi splnat’ vsetky tieto poziadavky:

a) marketingovd komunikacia sa da ako taka jasne identifikovat’;

b) informacie uvedené v marketingovej komunikacii su nestranné, jasné
a nezavadzajuce;
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¢) informacie uvedené v marketingovej komunikacii st konzistentné
s informaciami uvedenymi v bielom doklade o kryptoaktivach;

d) v marketingovej komunikacii sa jasne uvedie, ze bol uverejneny
biely doklad o kryptoaktivach, a jasne sa uvedie adresa webového
sidla emitenta tokenu elektronickych penazi, ako aj telefonne Cislo
a e-mailova adresa na kontaktovanie emitenta.

2. Marketingova komunikdcia musi obsahovat’ jasné a jednoznacné
vyhlasenie, ze drzitelia tokenu elektronickych penazi maji voci emiten-
tovi kedykol'vek pravo na spdtni vymenu v nominalnej hodnote.

3. Marketingova komunikacia a akékol'vek jej Gipravy sa uverejnia na
webovom sidle emitenta.

4.  Prislusné organy nevyzadujii schvélenie marketingovej komuni-
kacie pred jej uverejnenim.

5. Marketingova komunikacia sa na poziadanie ozndmi prislusSnym
organom.

6.  Pred uverejnenim bieleho dokladu o kryptoaktivach sa nesmie §irit’
ziadna marketingova komunikacia. Takéto obmedzenie neovplyviiuje
schopnost’ emitenta tokenu elektronickych penazi vykonavat’ prieskumy
trhu.

Clénok 54

Investovanie finan¢nych prostriedkov prijatych vymenou za tokeny
elektronickych penazi

Finan¢né prostriedky prijaté emitentmi tokenov elektronickych penazi
vymenou za tokeny elektronickych penazi a zabezpecené v stlade
s ¢lankom 7 ods. 1 smernice 2009/110/ES musia byt’ v sulade s nasle-
dujucimi poziadavkami:

a) aspoit 30 % tychto finanénych prostriedkov je vzdy ulozenych na
osobitnych tctoch v uverovych institiciach;

b) zvysné prijat¢ financné prostriedky musia byt investované do
bezpecnych, nizkorizikovych aktiv, ktoré sa klasifikuju ako vysoko
likvidné finanné néstroje s minimalnym trhovym rizikom,
kreditnym rizikom a rizikom koncentracie v stlade s ¢lankom 38
ods. 1 tohto nariadenia, a ktoré st denominované v rovnakej
oficidlnej mene, ako je mena, na ktoru je naviazany token elektro-
nickych penazi.
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Clanok 55

Ozdravné plany a plany spitnej vymeny

Hlava III kapitola 6 sa primerane uplatiluje na emitentov tokenov elek-
tronickych penazi.

Odchylne od ¢lanku 46 ods. 2 sa oznamenie ozdravného planu prislus-
nému organu v suvislosti s emitentmi tokenov elektronickych petiazi
uskuto¢ni do Siestich mesiacov odo dna verejnej ponuky alebo prijatia
na obchodovanie.

Odchylne od ¢lanku 47 ods. 3 sa oznamenie planu spdtnej vymeny
prislusnému organu v suvislosti s emitentmi tokenov elektronickych
penazi uskutoéni do Siestich mesiacov odo dfia verejnej ponuky alebo
prijatia na obchodovanie.

KAPITOLA 2

Vyznamné tokeny elektronickych periazi

Clénok 56

Klasifikacia tokenov elektronickych pefnazi ako vyznamné tokeny
elektronickych penazi

1. Organ EBA Kklasifikuje tokeny elektronickych penazi ako
vyznamné tokeny elektronickych penazi, si splnené aspon tri z kritérii
uvedenych v ¢lanku 43 ods. 1 tohto ¢lanku:

a) pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje prva sprava o informaciach
uvedena v odseku 3 tohto ¢lanku po verejnej ponuke tychto tokenov
alebo ziadosti o prijatie tychto tokenov na obchodovanie, alebo

b) pocas obdobia, na ktoré sa vztahuju aspon dve po sebe nasledujuce
spravy o informaciach uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku.

2. Ked rovnaky token elektronickych penazi emituju viaceri emitenti,
splnenie kritérii uvedenych v ¢lanku 43 ods. 1 sa posidi po agregécii
udajov od uvedenych emitentov.

3. Prislusné organy domovského clenského Statu emitenta oznamia
organu EBA a ECB aspoii dvakrat ro¢ne relevantné informécie pre
posudenie plnenia kritérii uvedenych v ¢lanku 43 ods. 1 vratane pripad-
nych informacii prijatych podla ¢lanku 22.

Ak je emitent usadeny v Clenskom State, ktorého oficidlnou menou nie
je euro, alebo ak je token elektronickych peniazi naviazany na oficialnu
menu Clenského Statu, ktord nie je euro, prislusné organy zasla infor-
macie uvedené v prvom pododseku aj centralnej banke tohto ¢lenského
Statu.
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4.  Ked organ EBA dospeje k zaveru, ze token elektronickych penazi
spifia kritéria uvedené v ¢lanku 43 ods. 1 v stlade s odsekom 1 tohto
¢lanku, organ EBA vypracuje na tento Ucel navrh rozhodnutia o klasifi-
kovani tokenu elektronickych penazi ako vyznamného tokenu elektro-
nickych peflazi a oznami tento navrh rozhodnutia emitentovi tohto
tokenu elektronickych penazi, prislusnému organu domovského Cclen-
ského Statu emitenta ECB a v pripadoch uvedenych v odseku 3 druhom
pododseku tohto clanku centrdlnej banke dotknutého c¢lenského Statu.

Emitenti takychto tokenov elektronickych penazi, ich prislusné organy,
ECB a v nalezitych pripadoch centralna banka dotknutého clenského
Statu maju 20 pracovnych dni odo dia oznamenia navrhu daného
rozhodnutia na predlozenie pisomnych pripomienok a poznamok.
Organ EBA pred prijatim kone¢ného rozhodnutia tieto pripomienky
a poznamky nalezite zvazi.

5. Orgén EBA prijme kone¢né rozhodnutie o tom, ¢i klasifikovat’
token elektronickych peniazi ako vyznamny token elektronickych penazi,
do 60 pracovnych dni odo dna oznamenia uvedeného v odseku 4
a bezodkladne toto rozhodnutie oznami emitentovi takéhoto tokenu
elektronickych penazi a jeho prislusSnému organu.

6. Ak bol token elektronickych penazi klasifikovany ako vyznamny
podl'a rozhodnutia organu EBA prijatého v sulade s odsekom 5, povin-
nosti dohl'adu nad emitentom tohto tokenu elektronickych penazi sa
prevedd z prislusného organu domovského clenského Statu emitenta
na organ EBA v stlade s ¢lankom 117 ods. 4 do 20 pracovnych dni
odo dia oznamenia tohto rozhodnutia.

Orgén EBA a prislu$ny organ spolupracuju s cielom zabezpecit' plynuly
prevod pravomoci v oblasti dohl'adu.

7. Odchylne od odseku 6 sa povinnosti v oblasti dohl'adu, pokial’ ide
o emitentov vyznamnych tokenov elektronickych penazi denominova-
nych v inej oficidlnej mene ¢lenského Statu ako euro, ked je asponi
80 % poctu drzitelov a objemu transakcii tychto vyznamnych tokenov
elektronickych penazi sustredenych v domovskom c¢lenskom State,
neprevedll na organ EBA.

PrisluSny orgdn domovského clenského Statu emitenta kazdorocne
poskytuje organu EBA informacie o vSetkych pripadoch, ked’ sa uplat-
nila vynimka uvedend v prvom pododseku.

Na ucely prvého pododseku sa transakcia povazuje za uskuto¢nenu
v domovskom clenskom $tate, ked’ su platitel’ alebo prijemca usadeni
v tomto ¢lenskom State.

8.  Organ EBA kazdorocne posudzuje klasifikaciu vyznamnych
tokenov elektronickych penazi na zaklade dostupnych informacii
vratane sprav uvedenych v odseku 3 tohto c¢lanku alebo informacii
ziskanych podla ¢lanku 22.
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Ked organ EBA dospeje k zaveru, ze urcité tokeny elektronickych
peniazi prestali spifiat’ kritéria uvedené v ¢&lanku 43 ods. 1 v sulade
s odsekom 1 tohto ¢lanku, organ EBA vypracuje navrh rozhodnutia
o tom, Ze sa token elektronickych penazi uz neklasifikuje ako vyznamny
a oznami tento navrh rozhodnutia emitentovi tychto tokenov elektronic-
kych peilazi a prislusSnym organom ich domovského clenského Statu,
ECB a v pripadoch uvedenych v odseku 3 druhom pododseku tohto
¢lanku centralnej banke dotknutého clenského Statu.

Emitenti takychto tokenov elektronickych penazi, ich prislusné organy,
ECB a centralna banka dotknutého Clenského $tatu maju 20 pracovnych
dni odo dna ozndmenia ndvrhu daného rozhodnutia na predloZenie
pisomnych pripomienok a poznamok. Organ EBA pred prijatim konec-
ného rozhodnutia tieto pripomienky a poznamky naleZite zvazi.

9.  Organ EBA prijme konec¢né rozhodnutie o tom, ¢i sa token elek-
tronickych penazi uz neklasifikuje ako vyznamny, do 60 pracovnych dni
odo dna oznamenia uvedené¢ho v odseku 8 a bezodkladne toto rozhod-
nutie oznami emitentovi takéhoto tokenu elektronickych penazi a jeho
prislusnému organu.

10. Ak sa token -elektronickych peflazi uz neklasifikuje ako
vyznamny podla rozhodnutia organu EBA prijatého v stlade s odsekom
9, povinnosti dohladu nad emitentom tohto tokenu elektronickych
penazi sa prevedu z organu EBA na prislusny organ domovského c¢len-
ského Statu emitenta do 20 pracovnych dni odo dila ozndmenia tohto
rozhodnutia.

Organ EBA a prislusny organ spolupracuju s cielom zabezpecit' plynuly
prevod pravomoci v oblasti dohl'adu.

Clénok 57

Dobrovol'na Kklasifikacia tokenov elektronickych penazi ako
vyznamné tokeny elektronickych penazi

1. Emitent tokenu elektronickych penazi, ktorému bolo udelené
povolenie na ¢innost’ uverovej institicie alebo institucie elektronického
peniaznictva alebo ktory ziada o udelenie takéhoto povolenia, méze
uviest, ze chce Kklasifikovat' svoj token elektronickych peniazi ako
vyznamny token elektronickych penazi. V takom pripade prislusny
organ takuto Ziadost' emitenta bezodkladne ozndmi organu EBA, ECB
a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 56 ods. 3 druhom pododseku
centralnej banke dotknutého c¢lenského Statu.

Na to, aby sa token elektronickych penazi mohol klasifikovat’ ako
vyznamny podla tohto ¢lanku, emitent tokenu elektronickych penazi
preukéze prostrednictvom podrobného planu €innosti, Ze pravdepodobne
spifia aspon tri z kritérii stanovenych v &lanku 43 ods. 1.

2. Organ EBA do 20 pracovnych dni odo dia oznamenia uvedeného
v odseku 1 tohto ¢lanku vypracuje navrh rozhodnutia obsahujici jeho
stanovisko na zaklade planu Cinnosti emitenta, ¢i token elektronickych
penazi spifla alebo pravdepodobne bude spiflat’ aspon tri kritéria stano-
vené v ¢lanku 43 ods. 1, a oznami tento navrh rozhodnutia prislusnému
organu domovského c¢lenského Statu emitenta, ECB a v pripadoch
uvedenych v c¢lanku 56 ods. 3 druhom pododseku centrdlnej banke
dotknutého ¢lenského Statu.
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Prislusné organy emitentov takychto tokenov elektronickych penazi,
ECB a v nalezitych pripadoch centralna banka dotknutého ¢lenského
Statu maju 20 pracovnych dni odo dna ozndmenia navrhu daného
rozhodnutia na predlozenie pisomnych pripomienok a poznamok.
Organ EBA pred prijatim kone¢ného rozhodnutia tieto pripomienky
a poznamky nalezite zvazi.

3. Orgéan EBA prijme konec¢né rozhodnutie o tom, ¢i token elektro-
nickych penazi klasifikuje ako vyznamny token elektronickych penazi,
do 60 pracovnych dni odo dna oznamenia uvedeného v odseku 1
a bezodkladne toto rozhodnutie oznami emitentovi takéhoto tokenu
elektronickych pefiazi a jeho prislusnému organu.

4. Ak bol token elektronickych penazi klasifikovany ako vyznamny
podla rozhodnutia organu EBA prijatého v sulade s odsekom 3 tohto
¢lanku, povinnosti dohladu nad emitentmi tychto tokenov elektronic-
kych penazi sa prevedl z prislusného organu na orgdn EBA v stlade
s ¢lankom 117 ods. 4 do 20 pracovnych dni odo dna oznamenia tohto
rozhodnutia.

Organ EBA a prislusné organy spolupracuju s cielom zabezpecit
plynuly prevod pravomoci v oblasti dohl'adu.

5. Odchylne od odseku 4 sa povinnosti v oblasti dohl'adu, pokial’ ide
o emitentov vyznamnych tokenov elektronickych penazi denominova-
nych v inej oficidlnej mene Clenského §tatu ako euro, neprevedil na
organ EBA, ked’ aspoil 80 % poctu drzitelov a objemu transakcii tychto
vyznamnych tokenov elektronickych penazi je alebo sa ocakédva, Ze
bude sustredenych v domovskom c¢lenskom State.

Prislusny organ domovského clenského Statu emitenta kazdorocne
poskytuje organu EBA informacie o uplatiiovani vynimky uvedenych
v prvom pododseku.

Na ucely prvého pododseku sa transakcia povazuje za uskutoc¢nent
v domovskom c¢lenskom State, ked’ s platitel’ alebo prijemca usadeni
v tomto ¢lenskom State.

Clénok 58

Osobitné  dodatocné  povinnosti pre emitentov  tokenov
elektronickych penazi

1. InStitacie elektronického pefiaznictva emitujice vyznamné tokeny
elektronickych penazi podliehaju:

a) poziadavkam uvedenym v ¢lankoch 36, 37, 38 a v ¢lanku 45 ods. 1
az 4 tohto nariadenia namiesto ¢lanku 7 smernice 2009/110/ES;

b) poziadavkam uvedenym v ¢lanku 35 ods. 2, 3 a 5 a ¢lanku 45 ods. 5
tohto nariadenia namiesto ¢lanku 5 smernice 2009/110/ES.

Odchylne od ¢lanku 36 ods. 9 sa nezavisly audit vo vzt'ahu k emitentom
vyznamnych tokenov elektronickych penazi nariaduje kazdych Sest
mesiacov odo diia rozhodnutia klasifikovat’ tokeny elektronickych
penazi ako vyznamné podla ¢lanku 56 alebo 57.
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2. Prislusné organy domovskych c¢lenskych Stitov mézu pozadovat,
aby institiucie elektronického penaznictva emitujice tokeny elektronic-
kych penazi, ktoré nie st vyznamné, dodrziavali akikol'vek poZiadavku
uvedent v odseku 1, ak je to potrebné na rieSenie rizik, ktoré maju
uvedené ustanovenia rieSit, ako napriklad rizika likvidity, operacné
rizik4 alebo rizikd vyplyvajuce z nedodrziavania poziadaviek na spravu
rezervy aktiv.

3. Na tokeny elektronickych peniazi denominované v mene, ktora nie
je oficidlnou menou ¢lenského Statu, sa uplatiuji ¢lanky 22, 23
a ¢lanok 24 ods. 3.

HLAVA V

UDELOVANIE POVOLENI{ POSKYTOVATELOM SLUZIEB
KRYPTOAKTIV A PODMIENKY VYKONU ICH CINNOSTI

KAPITOLA 1

Udel’ovanie povoleni poskytovatel’om sluZieb kryptoaktiv

Clénok 59

Povolenie

1.  Ziadna osoba nesmie v ramci Unie poskytovat’ sluzby kryptoaktiv,
pokial’ tito osoba nie je:

a) pravnickou osobou alebo inym podnikom, ktorému bolo udelené
povolenie na c¢innost poskytovatela sluzieb kryptoaktiv v sulade
s ¢lankom 63, alebo

b) uverovou institiciou, centrdlnym depozitirom cennych papierov,
investicnou spolo¢nostou, organizatorom trhu, instituciou elektronic-
kého penaznictva, spravcovskou spolo¢nostou PKIPCP alebo
spravcom alternativneho investicného fondu, ktory méa povolenie
poskytovat’ sluzby kryptoaktiv podla ¢lanku 60.

2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktorym bolo udelené povolenie
v stulade s ¢lankom 63, musia mat’ sidlo v ¢lenskom State, v ktorom
vykonéavaju aspon Cast svojej Cinnosti v oblasti sluzieb kryptoaktiv.
Musia mat’ miesto skutoéného riadenia v Unii a asponi jeden z riaditelov
musi mat’ bydlisko v Unii.

3. Natcely odseku 1 pism. a) iné podniky, ktoré nie su pravnickymi
osobami, mézu poskytovat sluzby kryptoaktiv, iba ak sa ich pravnou
formou zaruCuje Uroven ochrany zaujmov tretich stran rovnocenna
s urovinou, ktora poskytuji pravnické osoby, a ak podliehaji rovnocen-
nému prudencidlnemu dohl'adu zodpovedajucemu ich pravnej forme.
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4. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktorym bolo udelené povolenie
v sulade s ¢lankom 63, musia neustale spliat’ podmienky na svoje
povolenie.

5. Osoba, ktora nie je poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv, nesmie
pouzivat’ meno alebo nazov spolo¢nosti, vydavat’ marketingovih komu-
nikaciu ani pouzivat’ akykol'vek iny postup, ktory by nasvedcoval, Ze je
poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv, alebo ktory by v tejto stvislosti
mohol pdsobit’ zmétocne.

6.  Prislusné organy, ktoré udel'uju povolenie v sulade s ¢lankom 63,
zabezpecuju, aby sa v takychto povoleniach Specifikovali sluzby kryp-
toaktiv, na ktorych poskytovanie maji poskytovatelia sluzieb krypto-
aktiv povolenie.

7.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv mézu poskytovat’ sluzby kryp-
toaktiv v celej Unii, a to bud’ prostrednictvom prava usadit’ sa, a to aj
prostrednictvom pobocky, alebo prostrednictvom slobody poskytovat
sluzby. Od poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, ktori poskytuju sluzby
kryptoaktiv na cezhrani¢nom zéklade, sa nevyzaduje fyzicka pritomnost
na tzemi hostitel'ského clenského Statu.

8. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori chcu pridat’ sluzby kryp-
toaktiv do svojho povolenia, ako sa uvadza v ¢lanku 63, poziadaju
prislusné organy, ktoré udelili ich pévodné povolenie, o rozsirenie ich
povolenia, a to doplnenim a aktualizovanim informacii uvedenych
v &lanku 62. Ziadost o rozirenie sa spraciva v sulade s ¢lankom 63.

Clénok 60

Poskytovanie sluZieb kryptoaktiv urcitymi finanénymi subjektmi

1.  Uverova institicia moZe poskytovat sluzby kryptoaktiv, ak
prislusnému organu svojho domovského c¢lenského Statu ozndmi infor-
macie uvedené v odseku 7 asponn 40 pracovnych dni pred prvym
poskytnutim tychto sluZzieb.

2. Centralny depozitar cennych papierov, ktorému bolo udelené
povolenie podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 909/2014 ('), poskytuje uschovu a spravu kryptoaktiv v mene
klientov len vtedy, ak asponn 40 pracovnych dni pred prvym poskyt-
nutim tejto sluzby oznami prislusnému organu domovského ¢lenského
Statu informdcie uvedené v odseku 7.

Na ucely prvého pododseku tohto odseku sa poskytovanie uschovy
a sprava kryptoaktiv v mene klientov povaZuje za rovnocennu s posky-
tovanim, vedenim alebo prevadzkovanim U¢tov cennych papierov v stvi-
slosti so sluzbou zGc¢tovania uvedenou v oddiele B bode 3
prilohy k nariadeniu (EU) & 909/2014.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 z 23. jila 2014
o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej unii,
centrlnych depozitaroch cennych papierov a o zmene smernic 98/26/ES
a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 (U. v. EU L 257, 28.8.2014,
s. 1).
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3. Investiénd spolognost méze v Unii poskytovat sluzby kryptoaktiv
rovnocenné s investicnymi sluzbami a Cinnostami, pre ktoré ziskala
osobitné povolenie podl'a smernice 2014/65/EU, ak ozndmi prislunému
organu domovského clenského $tatu informacie uvedené v odseku 7
tohto ¢lanku aspon 40 pracovnych dni pred prvym poskytnutim tychto
sluzieb.

Na ucely tohto odseku:

a) poskytovanie Gschovy a sprava kryptoaktiv v mene klientov sa pova-
Zuje za rovnocennu s vedl'ajSou sluzbou uvedenou v oddicle B bode
1 prilohy I k smernici 2014/65/EU;

b) prevadzka obchodnej platformy pre kryptoaktiva sa povaZzuje za
rovnocennil s prevadzkou multilaterdlneho obchodného systému
a prevadzkou organizovaného obchodného systému uvedeného
v oddiele A bodoch 8 a 9 prilohy I k smernici 2014/65/EU;

c) vymena kryptoaktiv za finan¢né prostriedky a iné kryptoaktiva sa
povazuje za rovnocennu s obchodovanim na vlastny ucet uvedenym
v oddiele A bode 3 prilohy I k smernici 2014/65/EU;

d) vykonévanie prikazov tykajtcich sa kryptoaktiv v mene klientov sa
povazuje za rovnocenné s vykonavanim pokynov v mene klientov
uvedenym v oddiele A bode 2 prilohy I k smernici 2014/65/EU;

e) umiestilovanie kryptoaktiv sa povazuje za rovnocenné s upisovanim
alebo umiestiiovanim finanénych néstrojov na zéklade pevného
zavizku a umiestiovanim finanénych nastrojov bez pevného
zavizku uvedeného v oddiele A bodoch 6 a 7 prilohy I k smernici
2014/65/EU;

f) prijimanie a postupovanie prikazov tykajucich sa kryptoaktiv v mene
klientov sa povazuje za rovnocenné s prijimanim a postupovanim
pokynov tykajucich sa jedného alebo viacerych finanénych nastrojov
uvedenych v oddiele A bode 1 prilohy I k smernici 2014/65/EU;

g) poskytovanie poradenstva v oblasti kryptoaktiv sa povaZuje za
rovnocenné s investiénym poradenstvom uvedenym v oddiele
A bode 5 prilohy I k smernici 2014/65/EU;

h) poskytovanie riadenia portfolia kryptoaktiv sa povazuje za rovno-
cenné s riadenim portfolia uvedenym v oddiele A bode 4
prilohy I k smernici 2014/65/EU.

4. Institucia elektronického penaznictva, ktorej bolo udelené povo-
lenie podl'a smernice 2009/110/ES, poskytuje uschovu a spravu krypto-
aktiv v mene klientov a sluzby prevodu kryptoaktiv v mene klientov,
pokial’ ide o tokeny elektronickych penazi, ktoré emituje, ak oznami
prislusnému organu domovského c¢lenského Statu informacie uvedené
v odseku 7 tohto ¢lanku asponn 40 pracovnych dni pred prvym poskyt-
nutim tychto sluZieb.
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5. Spravcovska spolo¢nost PKIPCP alebo spravca alternativnych
investicnych fondov moéze poskytovat sluzby kryptoaktiv rovnocenné
s riadenim portfolii investi¢nych a vedlajsich sluzieb, pre ktoré ziskali
povolenie podla smernice 2009/65/ES alebo smernice 2011/61/EU, ak
oznami prislusnému organu domovského clenského Statu informacie
uvedené v odseku 7 tohto c¢lanku aspoit 40 pracovnych dni pred
prvym poskytnutim tychto sluzieb.

Na ucely tohto odseku:

a) prijimanie a postupovanie prikazov tykajicich sa kryptoaktiv v mene
klientov sa povazuje za rovnocenné s prijimanim a postupovanim
pokynov v suvislosti s finanénymi nastrojmi uvedenymi v ¢lanku 6
ods. 4 pism. b) bode iii) smernice 2011/61/EU;

b) poskytovanie poradenstva v oblasti kryptoaktiv sa povaZuje za
rovnocenné s investiénym poradenstvom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 4
pism. b) bode i) smernice 2011/61/EU a v &lanku 6 ods. 3 pism. b)
bode i) smernice 2009/65/ES;

¢) poskytovanie riadenia portfolia kryptoaktiv sa povazuje za rovno-
cenné so sluzbami uvedenymi v €lanku 6 ods. 4 pism. a) smernice
2011/61/EU a v ¢lanku 6 ods. 3 pism. a) smernice 2009/65/ES.

6.  Organizator trhu, ktorému bolo udelené povolenie podl'a smernice
2014/65/EU, mdze prevadzkovat' obchodnu platformu pre kryptoaktiva,
ak oznami prislusSnému organu domovského ¢lenského Statu informacie
uvedené v odseku 7 tohto ¢lanku aspon 40 pracovnych dni pred prvym
poskytnutim tejto sluzby.

7. Na ucely odsekov 1 az 6 sa oznamuju tieto informacie:

a) plan ¢innosti, v ktorom sa stanovuju druhy sluzieb kryptoaktiv, ktoré
ma umysle ziadajuci poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv poskytovat,
vratane toho, kde a ako sa maju tieto sluzby uvadzat na trh;

b) opis

i) mechanizmov, politik a postupov vnutornej kontroly na zabez-
pecenie stladu s ustanoveniami vnutrostatneho prava, ktorymi sa
transponuje smernica (EU) 2015/849;

il) ramca posudzovania rizik pre riadenie rizik prania Spinavych
penazi a financovania terorizmu a

iii) planu na zabezpecenie kontinuity ¢innosti;

¢) technickd dokumentacia systémov IKT a bezpecnostnych opatreni
a ich opis v netechnickom jazyku;

d) opis postupu oddelenia kryptoaktiv a finanénych prostriedkov
klienta;
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e) opis politiky uschovy a spravy, ak existuje zamer poskytovat
uschovu a spravu kryptoaktiv v mene klientov;

f) opis prevadzkovych pravidiel obchodnej platformy a postupov
a systému na odhalovanie zneuZzivania trhu v pripade, ak existuje
zamer prevadzkovat’ obchodnu platformu pre kryptoaktiva;

g) opis nediskriminac¢nej obchodnej politiky, ktorou sa riadi vztah
s klientmi, ako aj opis metodiky urovania ceny kryptoaktiv, ktoré
navrhuju na vymenu za finan¢né prostriedky alebo iné kryptoaktiva
v pripade, ak existuje zamer vymienat kryptoaktiva za financné
prostriedky alebo iné kryptoaktiva;

h) opis politiky vykonavania prikazov v pripade, ak existuje zamer
vykonavat’ prikazy tykajice sa kryptoaktiv v mene klientov;

i) dokaz o tom, ze fyzické osoby poskytujice poradenstvo v mene
ziadajuceho poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv alebo riadenie
portfolii v mene ziadajuceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv
maju potrebné vedomosti a odborné znalosti na plnenie svojich
povinnosti v pripade, ak existuje zdmer poskytovat poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv alebo riadenie portfolia kryptoaktiv;

j) Ci sluzba kryptoaktiv stvisi s tokenmi naviazanymi na aktiva,
tokenmi elektronickych penazi alebo inymi kryptoaktivami,

k) informacie o spdsobe, akym sa takéto sluzby prevodu kryptoaktiv
budi poskytovat, ak existuje zamer poskytovat sluzby prevodu
kryptoaktiv v mene klientov.

8. Prislusny organ, ktorému je dorucené oznadmenie uvedené v odse-
koch 1 az 6 do 20 pracovnych dni od prijatia takéhoto oznamenia
posudia, ¢i sa poskytli vSetky pozadované informacie. Ak prislusny
organ dospeje k zaveru, Ze oznamenie nie je uplné, bezodkladne to
oznamia oznamujicemu subjektu a stanovia lehotu, v ktorej musi
tento subjekt poskytnit’ chybajuce informacie.

Lehota na poskytnutie vSetkych chybajucich informacii nesmie
presiahnut’ 20 pracovnych dni odo diia Ziadosti. Do uplynutia tejto
lehoty sa kazda lehota stanovena v odsekoch 1 az 6 pozastavi. Prislusny
organ moze na zaklade vlastného uvazenia poziadat' o d’alsie doplnenie
alebo spresnenie informacii, tato ziadost’ v§ak nesmie viest’ k pozasta-
veniu Ziadnej lehoty stanovenej v odsekoch 1 az 6.

Poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv nezacne poskytovat’ sluzby krypto-
aktiv, pokial’ je oznamenie nelplné.

9.  Emitenti uvedeni v odsekoch 1 az 6 nemusia predkladat’ Ziadne
informacie uvedené v odseku 7, ktoré predtym predlozili prislusnému
organu, ak by takéto informacie boli totozné. Pri predkladani informacii
uvedenych v odseku 7 subjekty uvedené v odsekoch 1 az 6 vyslovne
uvedu, Ze vSetky informécie, ktoré uz boli predtym predloZzené, su stéle
aktualne.



02023R1114 — SK —09.01.2024 — 001.003 — 89

10. Ak subjekty uvedené v odsekoch 1 az 6 tohto ¢lanku poskytuju
sluzby kryptoaktiv, nepodlichaji ¢lankom 62, 63, 64, 67, 83 a 84.

11.  Pravo poskytovat’ sluzby kryptoaktiv uvedené v odsekoch 1 az 6
tohto ¢lanku sa zrusi po odobrati prislusného povolenia, ktoré prislus-
nému subjektu umoznilo poskytovat sluzby kryptoaktiv bez toho, aby
musel ziskat' povolenie podla ¢lanku 59.

12.  Prislusné organy ozndmia orgdnu ESMA informicie uvedené
v ¢lanku 109 ods. 5 po overeni Uplnosti informacii uvedenych v odseku
7.

Organ ESMA spristupni takéto informacie v registri uvedenom v ¢lanku
109 do dna zacatia zamyslaného poskytovania sluzieb kryptoaktiv.

13.  Organ ESMA vypracuje v uzkej spolupraci s orgdnom EBA
navrh regulaénych technickych predpisov s cielom spresnit’ informacie
uvedené v odseku 7.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulacnych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

14.  Organ ESMA vypracuje v uzkej spolupraci s organom EBA
navrh vykonavacich technickych predpisov s cielom stanovit’ Stan-
dardné formulare, vzory a postupy pre oznamenie uvedené v odseku 7.

Organ ESMA predlozi navrh vykonavacich technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Komisii sa udeluje pravomoc prijat’ vykondvacie technické predpisy
uvedené v prvom pododseku tohto odseku v stlade s ¢lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clénok 61

Poskytovanie sluZieb kryptoaktiv z vylu¢ného podnetu klienta

1. Ak klient usadeny alebo nachadzajici sa v Unii iniciuje z vlastného
vyluéného podnetu o poskytovanie sluzby alebo Cinnosti kryptoaktiv
spolocnostou z tretej krajiny, poziadavka na udelenie povolenia podla
¢lanku 59 sa nevztahuje na poskytovanie tejto sluzby alebo Cinnosti
kryptoaktiv spolo¢nostou z tretej krajiny tomuto klientovi vratane
vztahu osobitne sa tykajuceho poskytovania tejto sluzby alebo ¢innosti

kryptoaktiv.
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Bez toho, aby boli dotknuté vztahy v ramci skupiny, ak spolo¢nost
z tretej krajiny, a to aj prostrednictvom subjektu, ktory kona v jej mene
alebo ma uzke vdzby na takato spolocnost z tretej krajiny, alebo
prostrednictvom akejkol'vek inej osoby konajicej v mene takéhoto
subjektu, oslovuje klientov alebo potencialnych klientov v Unii bez
ohl'adu na to, aké komunikacné prostriedky pouziva na oslovovanie,
propagaciu alebo reklamu v Unii, nepovaZuje sa to za sluzbu poskyto-
vanu z vlastného vylu¢ného podnetu klienta.

Druhy pododsek sa uplatiiuje bez ohl'adu na akékol'vek zmluvné usta-
novenie alebo vyhldsenie o odmietnuti zodpovednosti, v ktorom sa
uvadza opak, vratane akéhokol'vek zmluvného ustanovenia alebo vyhla-
senia o odmietnuti zodpovednosti o tom, Ze poskytovanie sluzieb
spolocnostou z tretej krajiny sa povazuje za sluzbu poskytovant z vlast-
ného vyluéného podnetu klienta.

2. Vlastny vyluény podnet klienta uvedeny v odseku 1 neopraviuje
spolo¢nost’ z tretej krajiny, aby tomuto klientovi pontikala nové druhy
kryptoaktiv alebo sluzby kryptoaktiv.

3.  Organ ESMA do 30. decembra 2024 vyda usmernenia v sulade
s ¢lankom 16 nariadenia (EU) & 1095/2010 s ciefom uréit’ situcie,
v ktorych sa spolocnost’ z tretej krajiny povazuje za spolo¢nost’, ktora
oslovuje klientov usadenych alebo nachadzajtcich sa v Unii.

S cielom podporit’ konvergenciu a jednotny dohlad, pokial’ ide o riziko
zneuzitia tohto clanku, organ ESMA vyda aj usmernenia v stlade
s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1095/2010 o postupoch dohladu
s cielom odhalit’ obchadzanie tohto nariadenia a zabranit' mu.

Clanok 62

Ziadost' o udelenie povolenia na &innost’ poskytovatela sluZieb
kryptoaktiv

1. Pravnické osoby alebo iné podniky, ktoré maji v imysle ponukat’
sluzby kryptoaktiv predkladaji svoju ziadost' o udelenie povolenia na
¢innost’ poskytovatela sluzieb kryptoaktiv prislusSnému organu svojho
domovského ¢lenského Statu.

2. Ziadost uvedena v odseku 1 musi obsahovat vietky tieto infor-
macie:

a) nazov vratane uradné¢ho nazvu a vSetkych inych pouzitych obchod-
nych mien, identifikdtor pravneho subjektu ziadajuceho poskytova-
tel'a sluzieb kryptoaktiv, webové sidlo prevadzkované tymto posky-
tovatelom, kontaktni e-mailov adresu, kontaktné telefonne cislo
a jeho fyzicku adresu;

b) pravnu formu Ziadajiceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv;

¢) v nalezitych pripadoch stanovy Ziadajuceho poskytovatela sluzieb

kryptoaktiv;
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d)

e)

g)

h)

)

k)

)

n)

plan cinnosti, v ktorom sa stanovuji druhy sluzieb kryptoaktiv,
ktoré ma ziadajici poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv v umysle
poskytovat, vratane toho, kde a ako sa maju tieto sluzby uvadzat
na trh;

dokaz o tom, Ze ziadajlici poskytovatel sluzieb kryptoaktiv spiia
poziadavky na prudencialne zaruky stanovené v ¢lanku 67;

opis mechanizmu riadenia Ziadajuceho poskytovatela sluzieb kryp-
toaktiv;

dokaz o tom, Ze Clenovia riadiaceho organu ziadajiceho poskytova-
tel'a sluzieb kryptoaktiv maji dostatoéne dobrii povest a maju
primerané vedomosti, zrucnosti a skusenosti na riadenie tohto
poskytovatela;

totoznost’ vSetkych priamych alebo nepriamych akcionarov a spoloc¢-
nikov, ktori maju kvalifikované podiely v Ziadajucom poskytovate-
Povi sluzieb kryptoaktiv, a sumy tychto podielov, ako aj dokaz
o tom, Ze tieto osoby maju dostatocne dobri povest’;

opis mechanizmov, politik a postupov vnutornej kontroly Ziadaju-
ceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv na identifikaciu, posudzo-
vanie a riadenie rizik vratane rizik prania Spinavych penazi a finan-
covania terorizmu a plan na zabezpecenie kontinuity ¢innosti;

technicka dokumentécia systémov IKT a bezpec¢nostnych opatreni
a ich opis v netechnickom jazyku;

opis postupu oddelenia kryptoaktiv a finanénych prostriedkov
klienta;

opis postupov vybavovania staznosti ziadajuceho poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv;

opis politiky uschovy a spravy, ak ma ziadajuci poskytovatel’
sluzieb kryptoaktiv v timysle poskytovat’ tischovu a spravu krypto-
aktiv v mene klientov;

opis prevadzkovych pravidiel obchodnej platformy a postupu
a systému na odhalovanie zneuzivania trhu v pripade, ak ma ziada-
juci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv v tmysle prevadzkovat
obchodnu platformu pre kryptoaktiva;

opis nediskrimina¢nej obchodnej politiky, ktorou sa riadi vztah
s klientmi, ako aj opis metodiky urcovania ceny kryptoaktiv, ktoré
ziadajuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv navrhuje na vymenu za
finanéné prostriedky alebo iné kryptoaktiva, ak ma ziadajuci posky-
tovatel' kryptoaktiv v umysle vymienat kryptoaktiva za financné
prostriedky alebo iné kryptoaktiva;
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p) opis politiky vykonavania prikazov, ak ma ziadajuci poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv v imysle vykonavat’ prikazy tykajace sa kryp-
toaktiv v mene klientov;

q) dokaz o tom, ze fyzické osoby poskytujuce poradenstvo v mene
ziadajiceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv alebo riadenie
portfolii v mene ziadajiceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv
maju potrebné vedomosti a odborné znalosti na plnenie svojich
povinnosti, ak ma Zziadajuci poskytovatel sluzieb kryptoaktiv
v umysle poskytovat’ poradenstvo v oblasti kryptoaktiv alebo
riadenie portfolia kryptoaktiv;

r) informacie o spdsobe, akym sa sluzby prevodu kryptoaktiv budu
poskytovat, ak ma ziadajuci poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv
v umysle poskytovat’ takéto sluzby prevodu v mene klientov;

s) druh kryptoaktiva, na ktory sa vzt'ahuje sluzba kryptoaktiv.

3. Na tcely odseku 2 pism. g) a h) poskytuje ziadajici poskytovatel’
sluZieb kryptoaktiv dokaz o vSetkych tychto skuto¢nostiach:

a) v pripade vsetkych ¢lenov riadiaceho organu ziadajuceho poskyto-
vatela sluzieb kryptoaktiv ziadny zdznam v registri trestov v suvi-
slosti s odstideniami a neexistencia sankcii uloZzenych podl'a prislus-
ného obchodného prava, konkurzného prava a prava financnych
sluzieb alebo v suvislosti s bojom proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, podvodom alebo profesijnou zodpoved-
nost’ou;

b) o tom, ze Clenovia riadiaceho organu ziadajuceho poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv maji spolo¢ne primerané vedomosti, zru€nosti
a skusenosti na riadenie poskytovatela sluzieb kryptoaktiv a Ze sa
od tychto osob vyZaduje, aby venovali dostatok ¢asu vykonu svojich
povinnosti;

¢) v pripade vsetkych priamych alebo nepriamych akcionarov a spoloc-
nikov, ktori maju kvalifikované podiely v ziadajuicom poskytovate-
Povi sluzieb kryptoaktiv Ziadny zdznam v registri trestov v stvislosti
s odsudeniami alebo neexistencia sankcii uloZenych podla prislus-
ného obchodného prava, konkurzného prava a prava financnych
sluzieb alebo v suvislosti s bojom proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, podvodom alebo profesijnou zodpoved-
nostou.

4.  Prislusné organy nevyzaduju od Ziadajuceho poskytovatel'a sluzieb
kryptoaktiv, aby poskytoval akékol'vek informécie uvedené v odsekoch
2 a 3 tohto ¢lanku, ktoré uz dostali podl'a prislusnych postupov udelo-
vania povolenia v sulade so smernicou 2009/110/ES, smernicou
2014/65/EU alebo smernicou (EU) 2015/2366 alebo podla vnitrostat-
neho prava uplatnitelného na sluzby kryptoaktiv pred 29. junom 2023
za predpokladu, ze takéto uz poskytnuté informacie alebo dokumenty st
stale aktualne.
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5. Orgén ESMA vypracuje v izkej spolupraci s organom EBA navrh
regulaénych technickych predpisov s cielom spresnit’ informacie
uvedené v odsekoch 2 a 3.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulacnych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

6. Orgén ESMA vypracuje v izkej spolupraci s organom EBA navrh
vykonavacich technickych predpisov s cielom stanovit Standardné
formulare, vzory a postupy pre informacie, ktoré sa maji zahrnit do
ziadosti o udelenie povolenia na Cinnost’ poskytovatela sluzieb krypto-
aktiv.

Organ ESMA predlozi ndvrh vykonavacich technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat vykonavacie technické predpisy
uvedené¢ v prvom pododseku tohto odseku v sulade s €lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clénok 63

Posudzovanie Ziadosti o udelenie povolenia a udelenie povolenia
alebo odmietnutie udelit’ povolenie

1. Prislusné organy co najskér, a v kazdom pripade do piatich
pracovnych dni od prijatia ziadosti podla ¢lanku 62 ods. 1, Ziadajicemu
poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv pisomne potvrdia jej prijatie.

2. Prislusné organy musia do 25 pracovnych dni od prijatia ziadosti
podla ¢lanku 62 ods. 1 posudit, ¢i je tato ziadost' Uplna, a to tak, Ze
overia, ¢i boli predlozené informacie uvedené v ¢lanku 62 ods. 2.

Ak ziadost’ nie je uplna, prislusné organy stanovia lehotu, v ktorej ma
ziadajuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv poskytnut vsetky chybajuce
informacie.

3.  Prislusné organy mézu zamietnut' preskimanie ziadosti, ak takéto
ziadosti zostanu neuplné aj po uplynuti lehoty, ktoru stanovili v stlade
s odsekom 2 druhym pododsekom.

4.  Ked je ziadost’ uplna, prislusné organy to o najskdr ozndmia
ziadajucemu poskytovatel'ovi sluzieb kryptoaktiv.
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5. Pred udelenim povolenia alebo odmietnutim udelit’ povolenie na
¢innost’ poskytovatela sluzieb kryptoaktiv sa prislusné organy poradia
s prislusnymi orgdnmi iného clenského Statu, ak Ziadajuci poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv ma jedno z tychto postaveni vo vztahu k tverovej
indtiticii, centrdlnemu depozitarovi cennych papierov, investicnej
spolocnosti, organizatorovi trhu, spravcovskej spolo¢nosti PKIPCP,
spravcovi alternativnych investi¢nych fondov, platobnej institicii, pois-
tovni, institlcii elektronického penaznictva alebo institicii zamestnanec-
kého dochodkového zabezpeCenia, ktorym bolo udelené povolenie
v tomto inom c¢lenskom State:

a) je jeho dcérskou spolo¢nostou;

b) je dcérskou spolo¢nost'ou materskej spolocnosti dané¢ho subjektu;

¢) ovlada ho ta ista fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord ovlada dany
subjekt.

6. Pred udelenim alebo odmietnutim udelit povolenie na c¢innost’
poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv prislusné orgény:

a) mozu konzultovat’ s prislusSnymi organmi pre boj proti praniu $pina-
vych penlazi a financovaniu terorizmu a finanénymi spravodajskymi
jednotkami s cielom overit, ¢i ziadajici poskytovatel’ sluzieb kryp-
toaktiv nebol predmetom vysetrovania konania suvisiaceho s pranim
$pinavych penazi alebo financovanim terorizmu;

b) zabezpecia, aby ziadajici poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv, ktory
prevadzkuje prevadzkarne alebo vyuziva tretie strany usadené vo
vysokorizikovych tretich krajinach identifikovanych podla ¢lanku 9
smernice (EU) 2015/849, dodrziaval ustanovenia vnitro§titneho
prava, ktorymi sa transponuje ¢lanok 26 ods. 2, ¢lanok 45 ods. 3
a ¢lanok 45 ods. 5 uvedenej smernice;

¢) v nalezitych pripadoch zabezpecia, aby Zziadajici poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv zaviedol primerané postupy na dosiahnutie
suladu s ustanoveniami vnutroStatneho prava, ktorymi sa transponuje
&lanok 18a ods. 1 a 3 smernice (EU) 2015/849.

7. Ak je Ziadajlci poskytovatel sluzieb kryptoaktiv tizko prepojeny
s inymi fyzickymi alebo pravnickymi osobami, prislusné organy udelia
povolenie len vtedy, ak tieto prepojenia neprekdzajii v u¢innom vykone
ich funkcii dohladu.

8.  Prislusné organy odmietnu udelit povolenie, ak zakony, iné
pravne predpisy alebo spravne opatrenia tretej krajiny, ktorymi sa spra-
vuje jedna alebo viac fyzickych alebo pravnickych osob, s ktorymi ma
ziadajuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv tzke vézby, alebo tazkosti
spojené pri ich uplatiovani brania efektivnemu vykonu ich funkcii
dohladu.
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9.  Prislusné organy do 40 pracovnych dni odo dna prijatia Uplnej
ziadosti posudia, ¢i Ziadajuci poskytovatel sluzieb kryptoaktiv spliia
ustanovenia tejto hlavy, a prijmua plne odévodnené rozhodnutie o udeleni
povolenia alebo o odmietnuti udelit’ povolenie na ¢innost’ poskytovatel'a
sluzieb kryptoaktiv. Prislusné organy oznamia ziadatel'ovi svoje rozhod-
nutie do piatich pracovnych dni odo diia tohto rozhodnutia. V uvedenom
posudeni sa zohladiiuje povaha, rozsah a zloZitost’ sluzieb kryptoaktiv,
ktoré ma ziadajiici poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv v umysle posky-
tovat’.

10.  Prislusné organy odmietnu udelit’ povolenie na ¢innost’ poskyto-
vatela sluzieb kryptoaktiv, ak existujli objektivne a preukazatelné
dovody, ze:

a) riadiaci organ ziadajiiceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv pred-
stavuje hrozbu pre jeho ucinné, riadne a obozretné riadenie a konti-
nuitu C¢innosti a pre primerané zohladnenie zdujmov jeho klientov
a integrity trhu alebo vystavuje ziadajuceho poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv vdZznemu riziku prania Spinavych penlazi alebo financo-
vania terorizmu;

b) c¢lenovia riadiaceho organu Zziadajuceho poskytovatela sluzieb kryp-
toaktiv nespliiaju kritérid stanovené v ¢lanku 68 ods. 1;

¢) priami alebo nepriami akcionari alebo spolo¢nici, ktori maju kvali-
fikované podiely v ziadajucom poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv,
nesplnaju kritéria dostatocne dobrej povesti stanovené v ¢lanku 68
ods. 2;

d) ziadajuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv nespiiia alebo pravdepo-
dobne nesplni vSetky poziadavky tejto hlavy.

11.  Organy ESMA a EBA spolo¢ne vydaji usmernenia v sulade
s Glankom 16 nariadenia (EU) &. 1095/2010 a ¢lankom 16 nariadenia
(EU) & 1093/2010 o posadeni vhodnosti ¢lenov riadiaceho organu
ziadajuceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv a priamych alebo nepria-
mych akciondrov alebo spolo¢nikov, ktori maju kvalifikované podiely
v ziadajicom poskytovatel'ovi sluzieb kryptoaktiv.

Organy ESMA a EBA vydaji usmernenia uvedené v prvom pododseku
do 30. juna 2024.

12.  Prislusné orgdny mozu pocas lehoty na postidenie podl'a odseku
9, ale najneskor do dvadsiateho pracovného dna tejto lehoty, poziadat
o akékol'vek dalsie informécie, ktoré su potrebné na ukoncenie posi-
denia. Takato ziadost’ sa podava pisomne ziadajucemu poskytovatel'ovi
sluzieb kryptoaktiv a spresnuju sa v nej dodato¢né potrebné informacie.
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Lehota na postdenie podla odseku 9 sa pozastavi na obdobie medzi
diiom Ziadosti prislusnych organov o chybajice informacie a ich
prijatim odpovede na tato Ziadost’ od ziadajuceho poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv. Pozastavenie nesmie byt dlhSie ako 20 pracovnych dni.
Prislu§né organy mozu na zaklade vlastného uvazenia poziadat’ o d’alSie
doplnenie alebo spresnenie informaécii, tato ziadost’” vSak nesmie viest
k pozastaveniu lehoty na postdenie podla odseku 9.

13.  Prislusné organy do dvoch pracovnych dni od udelenia povolenia
ozndmia organu ESMA informicie uvedené¢ v ¢lanku 109 ods. 5
Prislusné organy informuji organ ESMA aj o kazdom odmietnuti udelit
povolenie. Organ ESMA spristupni informacie uvedené v ¢lanku 109
ods. 5 v registri uvedenom v uvedenom ¢lanku najneskor do dia zacatia
poskytovania sluzieb kryptoaktiv.

Clénok 64

Odobratie povolenia poskytovatelovi sluZieb kryptoaktiv

1. Prislusné organy odobert povolenie poskytovatel'ovi sluzieb kryp-
toaktiv, ak sa poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv dopusti ktorejkol'vek
z tychto situdcii:

a) nevyuzil svoje povolenie do 12 mesiacov odo dna udelenia
povolenia;

b) sa vyslovne vzdal svojho povolenia;

¢) neposkytoval sluzby kryptoaktiv pocas deviatich po sebe nasleduji-
cich mesiacov;

d) ziskal povolenie podvodnym spdsobom, napriklad uvedenim neprav-
divych vyhlaseni v jeho Ziadosti o udelenie povolenia;

e) prestal spliat podmienky, na zéklade ktorych bolo povolenie
udelené, a neprijal v stanovenom ¢asovom ramci napravné opatrenia
pozadované prislusSnym organom;

f) nemd zavedené systémy, postupy a opatrenia na odhal'ovanie prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu a na ich predchadzanie
v sulade so smernicou (EU) 2015/849;

g) vazne porusil toto nariadenie vratane ustanoveni tykajicich sa
ochrany drzitel'ov kryptoaktiv alebo klientov poskytovatel'ov sluzieb
kryptoaktiv alebo integrity trhu.
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2. Prislusné organy mozu odobrat’ povolenie na ¢innost’ poskytova-
tela sluzieb kryptoaktiv v ktorejkol'vek z tychto situacii:

a) poskytovatel sluzieb kryptoaktiv porusil ustanovenia vnutroStatneho
prava, ktorymi sa transponuje smernica (EU) 2015/849;

b) poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv stratil povolenie na ¢innost
platobnej inStitucie alebo povolenie na ¢innost institiicie elektronic-
kého penaznictva a tento poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv thto
situdciu do 40 kalendarnych dni nenapravil.

3. Ak prislusny organ odoberie povolenie na ¢innost’ poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv, bez zbyto¢ného odkladu to oznami organu ESMA
a jednotnym kontaktnym miestam hostitel'skych ¢lenskych statov. Organ
ESMA spristupni tieto informacie v registri uvedenom v ¢lanku 109.

4.  Prislusné organy modzu obmedzit odobratie povolenia na
konkrétnu sluzbu poskytovania kryptoaktiv.

5. Prislusné organy pred odobratim povolenia na ¢innost’ poskytova-
tel'a sluzieb kryptoaktiv konzultujii s prisluSnym orgdnom iného ¢len-
ského Statu, ak je dotknuty poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv:

a) dcérskou spolocnostou poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, ktorému
bolo udelené povolenie v tomto inom ¢lenskom State;

b) dcérskou spolocnostou materského podniku poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv, ktorému bolo udelené povolenie v tomto inom ¢lenskom
State;

¢) ovladany tymi istymi fyzickymi alebo pravnickymi osobami, ktoré
ovladaju poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, ktorému bolo udelené
povolenie v tomto inom ¢lenskom State.

6. Pred odobratim povolenia na ¢innost’ poskytovatel’a sluzieb kryp-
toaktiv mozu prislusné organy konzultovat’ s organom prislusSnym vyko-
navat’ dohl'ad nad dodrziavanim pravidiel tykajticich sa boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu poskytovatelom sluzieb
kryptoaktiv.

7. Ak existuji dovody domnievat’ sa, ze poskytovatel' sluzieb kryp-
toaktiv prestal spliiat podmienky, za ktorych mu bolo povolenie
udelené, organy EBA a ESMA a ktorékol'vek prislusné organy hostitel’-
ského clenského Statu moézu kedykol'vek poziadat’ prisluSny organ
domovského clenského $tatu, aby preskamal, ¢i poskytovatel sluzieb
kryptoaktiv tieto podmienky nadalej spiia.

8. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zavadzaja, vykonavaju a zacho-
vavaju primerané postupy na zabezpecenie v€asného a riadneho prevodu
kryptoaktiv a finan¢nych prostriedkov svojich klientov na iného posky-
tovatel'a sluzieb kryptoaktiv v pripade odobratia povolenia.
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Clanok 65

Cezhranicné poskytovanie sluzieb kryptoaktiv

1. Poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv, ktory ma v umysle poskytovat
sluzby kryptoaktiv vo viac nez jednom ¢lenskom $tate, predlozi prislus-
nému organu domovského CElenského Statu:

a) zoznam Clenskych Statov, v ktorych ma poskytovatel’ sluzieb kryp-
toaktiv v umysle poskytovat’ sluzby kryptoaktiv;

b) sluzby kryptoaktiv, ktoré ma poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv
v umysle poskytovat’ na cezhranicnom zaklade;

¢) den zacatia zamyslaného poskytovania sluzieb kryptoaktiv;

d) zoznam vsetkych ostatnych cinnosti, ktoré vykonava poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv a na ktoré sa nevztahuje toto nariadenie.

2. Prislusny organ domovského ¢lenského Statu oznamuje jednotnym
kontaktnym miestam hostitel'skych ¢lenskych Statov a orgdnom ESMA
a EBA informacie uvedené v odseku 1 do 10 pracovnych dni od ich
prijatia.

3. Prislusny organ clenského $tatu, ktory udelil povolenie, bezod-
kladne informuje dotknutého poskytovatela sluzieb kryptoaktiv o ozna-
meni uvedenom v odseku 2.

4.  Poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv mdze zacat poskytovat’ sluzby
kryptoaktiv v inom ¢lenskom State, nez je jeho domovsky ¢lensky Stat,
odo dia prijatia oznamenia uvedené¢ho v odseku 3 alebo najneskdr od
15. kalendarneho dna po predlozeni informacii uvedenych v odseku 1.

KAPITOLA 2

Povinnosti pre vSetkych poskytovatelov sluZieb kryptoaktiv

Clénok 66

Povinnost’ konat’ Cestne, nestranne a profesionalne v najlepSom
zaujme klientov

1.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv musia konat' Cestne, nestranne
a profesionalne v sulade s najlepSimi zdujmami svojich klientov a poten-
cialnych klientov.

2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujii svojim klientom
nestranné, jasné a nezavadzajuce informacie, a to aj v marketingovej
komunikacii, ktoré sa ako také musia oznalit. Poskytovatelia sluzieb
kryptoaktiv nesmu zdmerne ani z nedbalosti zavadzat' klienta so
zretelom na skuto¢né alebo vnimané vyhody akychkol'vek kryptoaktiv.
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3. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv upozoriiuju klientov na rizika
spojené s transakciami s kryptoaktivami.

Pri prevadzkovani obchodnej platformy pre kryptoaktiva, vymene kryp-
toaktiv za finan¢né prostriedky alebo iné kryptoaktiva, poskytovani
poradenstva v oblasti kryptoaktiv alebo poskytovani riadenia portf6lia
kryptoaktiv poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytuju svojim
klientom hypertextové odkazy na akékol'vek biele doklady o kryptoakti-
vach pre kryptoaktiva, v suvislosti s ktorymi poskytuju tieto sluzby.

4.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zverejiiuju svoje cenové poli-
tiky, politiky tykajice sa ndkladov a poplatkov na svojom webovom
sidle na dobre vidite'nom mieste.

5. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zverejiujii na svojom webovom
sidle na dobre viditel'nom mieste informéacie, ktoré stvisia s hlavnymi
nepriaznivymi vplyvmi na klimu a inymi nepriaznivymi vplyvmi
mechanizmu konsenzu pouzivaného na vydavanie kazdého kryptoaktiva,
v suvislosti s ktorym poskytuji sluzby, savisiacimi so zivotnym
prostredim. Tieto informécie sa mozu ziskat’ z bielych dokladov o kryp-
toaktivach.

6. Orgédn ESMA v spolupréci s orgdnom EBA vypracuje navrh regu-
lacnych technickych predpisov o obsahu, metodikach a prezentacii
informacii uvedenych v odseku 5, pokial’ ide o ukazovatele udrzatel-
nosti v suvislosti s nepriaznivymi vplyvmi na klimu a inymi nepriazni-
vymi vplyvmi stvisiacimi so zivotnym prostredim.

Pri vypracivani navrhu regulacnych technickych predpisov uvedenych
v prvom pododseku organ ESMA zvazi r6zne druhy mechanizmov
konsenzu pouZivanych na validdciu transakcii s kryptoaktivami, ich
stimulacné Struktury a vyuzivanie energie, energie z obnovite'nych
zdrojov a prirodnych zdrojov, produkciu odpadu a emisie sklenikovych
plynov. Organ ESMA aktualizuje tieto regula¢né technické predpisy na
zéaklade vyvoja v regulacnej a technologickej oblasti.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

Clénok 67

Prudencialne poziadavky

1. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv musia mat’ neustdle zavedené
prudencialne zaruky, ktoré sa rovnaju aspon vyssej z tychto hodndt:

a) sume trvalych minimalnych kapitalovych poziadaviek uvedenych
v prilohe IV v zavislosti od druhu poskytovanych sluzieb krypto-
aktiv;

b) Stvrtine fixnych rezijnych nakladov za predchadzajici rok, ktoré sa
kazdoro¢ne presktimavaju.
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2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori nevykonavali c¢innost
pocas jedného roka odo dna, ked’ zacali poskytovat sluzby, pouZivaju
na vypocet uvedeny v odseku 1 pism. b) predpokladané fixné rezijné
naklady zahrnuté do svojich prognéz na prvych 12 mesiacov poskyto-
vania sluzieb, ktoré predlozili spolu so ziadostou o udelenie povolenia.

3. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vypocitavaji na ucely odseku 1
pism. b) svoje fixné rezijné naklady za predchadzajici rok s pouzitim
hodnoty vyplyvajicej z prislusného uctovného ramca, a to odpocitanim
nasledujucich poloziek z celkovych nakladov po rozdeleni zisku medzi
akcionarov alebo spolo¢nikov vo svojej naposledy auditovanej rocnej
uctovnej zavierke alebo, v pripade, Ze nie je k dispozicii auditovana
zavierka, v ro¢nej uctovnej zavierke overenej vnutroStatnymi organmi
dohl'adu:

a) zamestnaneckych bonusov a inych odmien v rozsahu, v akom tieto
bonusy a odmeny zavisia od Cistého zisku poskytovatel'ov sluzieb
kryptoaktiv v prislusnom roku;

b) podiely zamestnancov, riaditelov a spolocnikov na zisku;

c) inych rozdeleni zisku a inych pohyblivych zloziek odmefiovania
v rozsahu, v akom su uplne na volnej uvahe;

d) jednorazovych vydavkov vyplyvajucich z mimoriadnych ¢innosti.

4. Prudencialne zaruky uvedené v odseku 1 musia mat’ jednu z tychto
foriem alebo musia byt ich kombinaciou:

a) vlastné zdroje pozostavajuce z poloziek a nastrojov vlastného kapi-
talu Tier 1 uvedenych v ¢lankoch 26 az 30 nariadenia (EU)
¢. 575/2013 po vykonani odpoctov v plnom rozsahu podl'a ¢lanku 36
uvedeného nariadenia bez uplatnenia prahovych vynimiek podla
¢lankov 46 a 48 uvedeného nariadenia;

b) poistna zmluva vztahujuca sa na uzemia Unie, kde sa poskytuji
sluzby kryptoaktiv, alebo porovnatel'na zaruka.

5. Poistna zmluva uvedena v odseku 4 pism. b) sa zverejiiuje na
webovom sidle poskytovatela sluzieb kryptoaktiv a ma aspon tieto
vlastnosti:

a) ma pociatocné obdobie trvania najmenej jeden rok;

b) vypovedna lehota na jej zruSenie je najmenej 90 dni;

¢) je uzavretd s podnikom opravnenym poskytovat' poistenie v sulade
s pravom Unie alebo vnutroStatnym pravom,;

d) poskytuje ju subjekt, ktory je tretou stranou.



02023R1114 — SK — 09.01.2024 — 001.003 — 101

6. Poistnd zmluva uvedena v odseku 4 pism. b) zahfiia krytie proti
vSetkym tymto rizikam:

a) strata dokumentov;

b) skresl'ovanie skuto¢nosti alebo zavadzajicich vyhlaseni;

¢) kroky, chyby alebo opomenutia spdsobujice porusenie:
i) pravnych a regulaénych povinnosti;

il) povinnosti konat Cestne, nestranne a profesionadlne voci
klientom;

iii) povinnosti ml¢anlivosti;

d) nezavedenie, nevykondvanie a nezachovavanie vhodnych postupov
na predchadzanie konfliktom zaujmov;

e) straty vyplyvajice z prerusenia podnikatel'skej ¢innosti alebo zlyhani
systému,

f) v pripade, Ze sa to vzt'ahuje na obchodny model, hruba nedbanlivost
pri ochrane kryptoaktiv a finan¢nych prostriedkov klientov;

g) zodpovednost” poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv vo¢i klientom
podla ¢lanku 75 ods. 8.

Clénok 68

Mechanizmus riadenia

1. Clenovia riadiaceho organu poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv
musia mat’ dostatocne dobrii povest a primerané znalosti, zru¢nosti
a skusenosti, a to individudlne aj kolektivne, na vykondvanie svojich
povinnosti. Predovsetkym c¢lenovia riadiaceho organu poskytovatel'ov
sluZzieb kryptoaktiv nesmt byt odsudeni za trestné Ciny stvisiace
s pranim Spinavych penazi alebo financovanim terorizmu, ani za
akékol'vek iné trestné Ciny, ktoré by narusili ich dobri povest. Musia
tiez preukdzat’, Ze su schopni venovat’ uc¢innému vykondvaniu svojich
funkcii dostatok Casu.

2. Priami alebo nepriami akcionari a spolo¢nici, ktori maji kvalifi-
kované podiely v poskytovateloch sluzieb kryptoaktiv, musia mat
dostatoéne dobru povest, a predovSetkym nesmt byt odsudeni za
trestné Ciny suvisiace s pranim Spinavych penazi alebo financovanim
terorizmu alebo za akékol'vek iné trestné Ciny, ktoré by narusili ich
dobrt povest.

3. Ak je pravdepodobné, Ze vplyv priamych alebo nepriamych akcio-
narov alebo spolo¢nikov, ktori maju kvalifikované podiely v poskytova-
telovi sluzieb kryptoaktiv, nepriaznivo ovplyvni riadne a obozretné
riadenie tohto poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, prislusné organy
prijma primerané opatrenia na rieSenie tychto rizik.
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Takéto opatrenia moézu zahffiat’ Ziadosti o vydanie sudneho prikazu
alebo ulozenie sankcii voéi riaditefom a osobam zodpovednym za
riadenie, alebo pozastavenie vykonu hlasovacich prav spojenych
s akciami v drzbe priamych alebo nepriamych akcionarov alebo spoloc-
nikov, ktori maju kvalifikované podiely.

4.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prijmu politiky a postupy, ktoré
st dostato¢ne i¢inné na zabezpecenie stladu s tymto nariadenim.

5. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zamestnavaju pracovnikov
s vedomostami, zru¢nostami, a odbornymi znalostami potrebnymi na
plnenie povinnosti, ktoré su im pridelované, s prihliadnutim na $kalu,
povahu a rozsah poskytovanych sluzieb kryptoaktiv.

6. Riadiaci organ poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv posudzuje
a pravidelne preskiimava uc¢innost’ politik, mechanizmov a postupov
zavedenych na dodrziavanie kapitol 2 a 3 tejto hlavy a prijima vhodné
opatrenia na rieSenie akychkol'vek nedostatkov v tejto suvislosti.

7.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prijimaju vSetky primerané
opatrenia na zabezpecenie kontinuity a pravidelnosti pri poskytovani
svojich sluzieb kryptoaktiv. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv pouzi-
vaju na tento ucel vhodné a primerané zdroje a postupy vratane odol-
nych a bezpednych IKT systémov ako vyZaduje nariadenie (EU)
2022/2554.

Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zavedu politiku kontinuity ¢innosti,
ktora zahfia plany kontinuitu Cinnosti v oblasti IKT, ako aj plany
reakcie a obnovy v oblasti IKT vypracované podla ¢lankov 11 a 12
nariadenia (EU) 2022/2554, ktorych cielom je v pripade prerusenia ich
IKT systémov a postupov zabezpecit' uchovavanie zakladnych udajov
a funkcii a zachovavanie sluzieb kryptoaktiv alebo, ak to nie je mozné,
vCasnil obnovu takychto udajov a funkcii a v€asné obnovenie sluzieb
kryptoaktiv.

8. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zavedi mechanizmy, systémy
a postupy, ako sa vyzaduje v nariadeni (EU) 2022/2554, ako aj G¢inné
postupy a opatrenia na posudzovanie rizik, s cielom dodrziavat' usta-
novenia vnitro§tatneho préava, ktorymi sa transponuje smernica (EU)
2015/849. Monitorujii a pravidelne hodnotia primeranost a uc¢innost
uvedenych mechanizmov, systémov a postupov s prihliadnutim na
Skalu, povahu a rozsah poskytovanych sluzieb kryptoaktiv a prijimaju
vhodné opatrenia na rieSenie akychkol'vek nedostatkov v tejto stivislosti.

Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv musia mat’ systémy a postupy na
zaistenie dostupnosti, pravosti, integrity a dovernosti udajov podla na-
riadenia (EU) 2022/2554.
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9.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zabezpeCia vedenie zaznamov
o vSetkych sluzbach, ¢innostiach, prikazoch a transakciach suvisiacich
s kryptoaktivami, ktoré vykondvaji. Tieto zdznamy musia byt dosta-
tocné na to, aby umoznili prislusnym organom plnit’ si tlohy dohladu
a prijat’ opatrenia na presadzovanie prava, a najmé zistovat’, ¢i posky-
tovatelia sluzieb kryptoaktiv splnili vSetky povinnosti vratane tych, ktoré
sa tykaju klientov alebo potencidlnych klientov a integrity trhu.

Zaznamy vedené podl'a prvého pododseku sa poskytuju klientom na
poziadanie a uchovavaju sa pocas obdobia piatich rokov a, ak prislusny
organ o to poziada pred uplynutim tychto piatich rokov, pocas obdobia
najviac siedmich rokov.

10.  Organ ESMA vypracuje navrh regulaénych technickych pred-
pisov s cielom spresnit’:

a) opatrenia na zabezpecenie kontinuity a pravidelnosti pri vykonavani
sluzieb kryptoaktiv uvedenych v odseku 7,

b) zaznamy, ktoré sa maju viest o vSetkych vykonanych sluzbach,
¢innostiach, prikazoch a transakciach stvisiacich s kryptoaktivami
uvedenymi v odseku 9.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit' toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v sulade s Glankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

Clénok 69

Informacie pre prislusné organy

Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv bezodkladne oznamia svojmu prislus-
nému organu akékol'vek zmeny vo svojom riadiacom organe predtym,
ako v fiom zacnu pdsobit’ akikol'vek novi ¢lenovia, a poskytnu svojmu
prislusnému organu vsetky potrebné informacie na posudenie suladu
s ¢lankom 68.

Clénok 70

Uschova kryptoaktiv a finanénych prostriedkov klientov

1.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori maji v drzbe kryptoak-
tiva patriace klientom alebo prostriedky pristupu k takymto kryptoak-
tivam, prijimaji primerané opatrenia na ochranu vlastnickych prav
klientov, najmi v pripade platobnej neschopnosti poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv, a na zabranenie vyuzivaniu kryptoaktiv klientov na ich
vlastny ucet.



02023R1114 — SK — 09.01.2024 — 001.003 — 104

2. Ak si obchodné modely alebo sluzby kryptoaktiv vyzaduju drzbu
finanénych prostriedkov klientov inych, nez su tokeny elektronickych
penazi, poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv musia mat’ zavedené prime-
rané opatrenia na ochranu vlastnickych prav klientov a na zabranenie
vyuzivaniu finan¢nych prostriedkov klientov na svoj vlastny ucet.

3.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv do konca pracovného dna
nasledujuceho po dni, ked boli prijaté iné finanéné prostriedky ako
tokeny elektronickych peiazi, umiestiiuju tieto finanéné prostriedky do
uverovej institucie alebo centralnej banky.

Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prijimaju vSetky potrebné kroky na
zabezpecenie toho, aby finan¢né prostriedky klientov iné, nez st tokeny
elektronickych penazi, drzané v uverovej institicii alebo centralnej
banke boli drzané na Ucte, ktory je identifikovateI'ny oddelene od vset-
kych uctov pouzivanych na drzbu finanénych prostriedkov patriacich
poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv.

4.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv mozu sami alebo prostrednic-
tvom tretej strany poskytovat’ platobné sluzby spojené s pontkanou
sluzbou kryptoaktiv za predpokladu, ze samotnému poskytovatel'ovi
sluzieb kryptoaktiv alebo tretej strane bolo udelené povolenie na posky-
tovanie takychto sluzieb podla smernice (EU) 2015/2366.

Ak sa poskytuju platobné sluzby, poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv
informujt svojich klientov o vSetkych tychto skuto¢nostiach:

a) o povahe a podmienkach tychto sluzieb vratane odkazov na prislusné
vnutro§tatne pravo a na prava klientov;

b) o tom, ¢i uvedené sluzby poskytuji priamo oni alebo tretia strana.

5. Odseky 2 a 3 tohto ¢lanku sa neuplatiiuji na poskytovatel'ov
sluzieb kryptoaktiv, ktori st institiciami elektronického penaznictva,
platobnymi inStituciami alebo Uverovymi institdciami.

Clénok 71

Postup pri vybavovani st’aZnosti

1. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zavadzaji a zachovavaju ucinné
a transparentné postupy na rychle, spravodlivé a konzistentné vybavo-
vanie staznosti prijatych od klientov a wuverejiiuji opisy tychto
postupov.

2. Klienti maji moznost bezplatne podavat staznosti poskytova-
telom sluzieb kryptoaktiv.

3. Poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv informujii svojich klientov
o moznosti podat’ staznost’. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv spristup-
nuju klientom vzor na podavanie staznosti a vedi zaznamy o vSetkych
prijatych staznostiach a o vSetkych opatreniach prijatych v reakcii na
ne.
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4.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vySetruju vsetky st'aznosti v¢as
a spravodlivo a v primeranom ¢ase oznamuju svojim klientom vysledok
tychto vySetrovani.

5. Organ ESMA vypracuje v uzkej spolupraci s orginom EBA navrh
regulacnych technickych predpisov s cielom spresnit’ poziadavky, vzory
a postupy na vybavovanie st'aznosti.

Organ ESMA predlozi navrh regula¢nych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulacnych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

Clénok 72

Identifikacia, prevencia, riadenie a oznamovanie konfliktov
Zaujmov

1. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vykonavaju a zachovavaju
ucinné politiky a postupy s prihliadnutim na $kalu, povahu a rozsah
poskytovanych sluzieb kryptoaktiv s cielom identifikacie, prevencie,
riadenia a oznamovania konfliktov zaujmov medzi:

a) nimi a:

i) ich akcionarmi alebo spolo¢nikmi;

ii) akoukol'vek osobou, ktora priamo alebo nepriamo ovlada posky-
tovatel'ov sluzieb kryptoaktiv alebo ich akcionarov alebo spoloc-
nikov;

iii) ¢lenmi ich riadiaceho organu;

iv) ich zamestnancami alebo

v) ich klientmi, alebo

b) dvomi alebo viacerymi klientmi, ktorych spolo¢né zaujmy su v konf-
likte.

2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv ozndmia na viditelnom mieste
na svojom webovom sidle svojim klientom a potencidlnym klientom
vSeobecnt povahu a zdroje konfliktov zdujmov uvedenych v odseku
1 a kroky prijaté na ich zmiernenie.

3. Oznamenie podla odseku 2 musi byt zaznamenané v elektro-
nickom formate a musi byt dostato¢ne podrobné, pricom sa berie do
uvahy povaha kazdého klienta, aby sa kazdému klientovi umoznilo
prijat’ informované rozhodnutie o sluzbe kryptoaktiv, v suvislosti
s ktorou vznikaju konflikty zaujmov.
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4.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv posudzujii a aspon raz rocne
preskiimavaju svoju politiku v oblasti konfliktov zaujmov a prijimaja
vSetky vhodné opatrenia na rieSenie akychkol'vek nedostatkov v tejto
suvislosti.

5. Orgén ESMA vypracuje v Uzkej spolupraci s orgdnom EBA névrh
regulacénych technickych predpisov s cielom spresnit’

a) poziadavky na politiky a postupy uvedené v odseku 1, a to s prihliad-
nutim na $kalu, povahu a rozsah poskytovanych sluzieb kryptoaktiv;

b) podrobnosti a metodiku tykajice sa obsahu oznamenia uvedeného
v odseku 2.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulac-
nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto
odseku v stlade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clanok 73

Externé vykonavanie ¢innosti (outsourcing)

1. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori vykondvanie sluzieb
alebo Cinnosti zveria tretim stranam a poveria ich vykonom prevadzko-
vych funkcii, podniknti vSetky primerané kroky, aby sa vyhli dodatoc-
nému operacnému riziku. Su aj nad’alej plne zodpovedni za dodrzia-
vanie vSetkych svojich povinnosti podla tejto hlavy a neustale zabez-
pecuju, aby boli splnené tieto podmienky:

a) externé vykonavanie Cinnosti nevedie k delegovaniu zodpovednosti
poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv;

b) externym vykondvanim ¢innosti sa nemeni vztah medzi poskytova-
tel'mi sluzieb kryptoaktiv a ich klientmi ani povinnosti poskytova-
telov sluzieb kryptoaktiv voci ich klientom;

¢) externym vykonavanim ¢innosti sa nemenia podmienky na udelenie
povolenia poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv;

d) tretie strany zapojené do externého vykonavania ¢innosti spolupra-
cuju s prisluSnym organom domovského c¢lenského Statu poskytova-
telov sluzieb kryptoaktiv, pricom externé vykondvanie c¢innosti
nebrani vykonu funkcii dohladu prislusnych organov vratane
pristupu na mieste na ziskanie vSetkych relevantnych informacii
potrebnych na plnenie tychto funkcii;
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e) poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv si zachovavaji odborné znalosti
a zdroje potrebné na hodnotenie kvality poskytovanych sluzieb, na
ucinny dohlad nad externe vykonavanymi sluzbami a na priebezné
riadenie rizik spojenych s externym vykonavanim c¢innosti;

f) poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maji priamy pristup k relevantnym
informaciam o externe vykonavanych sluzbach;

g) poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zabezpeuju, aby tretie strany
zapojené do externého vykonavania ¢innosti spliali normy stanovené
v prislusnych pravnych predpisoch Unie o ochrane udajov.

Na ucely prvého pododseku pism. g) st poskytovatelia sluzieb krypto-
aktiv zodpovedni za zabezpecenie toho, aby normy ochrany tidajov boli
stanovené v pisomnych dohodach uvedenych v odseku 3.

2. Poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv musia mat’ politiku tykajicu sa
externého vykonavania ¢innosti vratane pohotovostnych planov a stra-
tégii ukonéenia angazovanosti, a to s prihliadnutim na skalu, povahu
a rozsah poskytovanych sluzieb kryptoaktiv.

3.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv v pisomnej dohode vymedzia
svoje prava a povinnosti a prava a povinnosti tretich stran, ktoré im
externe vykonavaju sluzby alebo ¢innosti. Dohody o externom vykona-
vani ¢innosti poskytujii poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv pravo vypo-
vedat’ tieto dohody.

4.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv a tretie strany na poziadanie
spristupiuji prislusnym a inym relevantnym organom vsetky informacie
potrebné na to, aby tieto organy mohli posudit’ sulad externe vykona-
vanych ¢innosti s poziadavkami tejto hlavy.

Clénok 74

Riadne ukoncenia ¢innosti poskytovatelov sluZieb kryptoaktiv

Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori poskytuji sluzby uvedené
v C¢lankoch 75 az 79, musia mat’ zavedeny plan, ktory je vhodny na
podporu riadneho ukoncenia ich ¢innosti podla prislusnych vnutrostat-
nych pravnych predpisov vratane kontinuity alebo obnovenia vSetkych
kritickych ¢innosti, ktoré vykonavaju tito poskytovatelia sluzieb. Tento
plan musi preukdzat, ze poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv st schopni
svoju ¢innost’ riadne ukoncit’ spésobom, ktory ich klientom nesposobuje
neprimerané hospodarske straty.
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KAPITOLA 3

Povinnosti tykajuce sa osobitnych sluZieb kryptoaktiv

Clénok 75

Poskytovanie ischovy a sprava kryptoaktiv v mene klientov

1.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujici tschovu a spravu
kryptoaktiv v mene klientov uzatvarajii so svojimi klientmi dohodu,
v ktorej sa urcia ich povinnosti a lohy. Takato dohoda zahifia aspon
tieto prvky:

a) totoznost’ zmluvnych stran dohody;

b) povahu poskytovanej sluzby kryptoaktiv a opis tejto sluzby;

¢) politiku uschovy;

d) prostriedky komunikacie medzi poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv
a klientom vratane autentifikatného systému klienta;

e) opis bezpecnostnych systémov, ktoré pouziva poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv;

f) poplatky a ndklady Gctované poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv;

g) uplatnitelné pravo.

2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujuci uschovu a spravu
kryptoaktiv v mene klientov vedi register pozicii otvoreny v mene
kazdého klienta, ktory zodpoveda pravam kazdého klienta na kryptoak-
tiva. V prislusnych pripadoch poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zazna-
menavaju do tohto registra ¢o najskor vsetky pohyby podl'a instrukcii
svojich klientov. V takychto pripadoch svojimi vnutornymi postupmi
zabezpecCia, aby bol kazdy pohyb ovplyviiujici registraciu kryptoaktiv
doloZeny transakciou riadne registrovanou v registri pozicii klienta.

3.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujiici uschovu a spravu
kryptoaktiv v mene klientov zavadzaji politiku uschovy s internymi
pravidlami a postupmi na zabezpecenie Gschovy alebo kontroly takychto
kryptoaktiv alebo prostriedkov pristupu k takymto kryptoaktivam.

Politika uschovy uvedena v prvom pododseku minimalizuje riziko straty
kryptoaktiv klientov alebo prav suvisiacich s tymito kryptoaktivami
alebo prostriedkov pristupu ku kryptoaktivam v désledku podvodov,
kybernetickych hrozieb alebo nedbanlivosti.

Zhrnutie politiky Gschovy sa na poziadanie spristupni klientom v elek-
tronickom formate.
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4. 'V nalezitych pripadoch poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv posky-
tujici Gschovu a spravu kryptoaktiv v mene klientov ulahéuju vykon
prav spojenych s kryptoaktivami. Kazd4 udalost’, ktord pravdepodobne
vytvori alebo zmeni prava klienta, sa ihned’ zaznamenava do registra
pozicii klienta.

Ak dojde k zmenam v stvisiacej technologii distribuovanej databazy
transakcii alebo k akejkol'vek inej udalosti, ktord pravdepodobne vytvori
alebo upravi prava klienta, ma klient narok na akékol'vek kryptoaktiva
alebo akékol'vek novovytvorené prava na zaklade a v rozsahu pozicii
klienta v Case vyskytu uvedenej zmeny alebo udalosti, okrem pripadu,
ked’ sa v platnej dohode podpisanej s poskytovatel'om sluzieb krypto-
aktiv poskytujucim uschovu a spravu kryptoaktiv v mene klientov podl'a
odseku 1 pred uvedenou zmenou alebo udalostou vyslovne neustano-
vuje inak.

5. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujiici uschovu a spravu
kryptoaktiv v mene klientov poskytujii svojim klientom aspoil raz za tri
mesiace a na ziadost' prislusného klienta vypis o pozicii kryptoaktiv
zaznamenany v mene tychto klientov. Tento vykaz o pozicii sa urobi
v elektronickom formate. Vo vykaze o pozicii sa identifikuja prislusné
kryptoaktiva, ich zostatok, ich hodnota a prevod kryptoaktiv uskutoc-
neny pocas prislusného obdobia.

Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujici tschovu a spravu kryp-
toaktiv v mene klientov poskytuji svojim klientom co najskor vsetky
informacie o operaciach s kryptoaktivami, ktoré si vyzaduju odpoved
tychto klientov.

6.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujuci tischovu a spravu
kryptoaktiv v mene klientov zabezpecuju, aby sa zaviedli potrebné
postupy na Co najskorSie vratenie kryptoaktiv drzanych v mene ich
klientov alebo prostriedkov pristupu uvedenym klientom.

7.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujiici ischovu a spravu
kryptoaktiv v mene klientov oddel'ujli podiely kryptoaktiv drzané
v mene svojich klientov od svojich vlastnych podielov a zabezpecuju,
aby prostriedky pristupu ku kryptoaktivam ich klientov boli jasne ozna-
cené ako také. ZabezpeCuju, aby v distribuovanej databaze transakcii
boli kryptoaktiva ich klientov drzané oddelene od ich vlastnych kryp-
toaktiv.

Kryptoaktiva drzané v tschove s pravne oddelené od majetku posky-
tovatel'a sluzieb kryptoaktiv v zaujme klientov poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv v stlade s prisluSnym pravom tak, aby veritelia poskytova-
tela sluzieb kryptoaktiv nemali pristup ku kryptoaktivam drzanym
v uschove poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv, najmd v pripade
platobnej neschopnosti.

Poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv zabezpeci, aby kryptoaktiva drzané
v uschove boli prevadzkovo oddelené od majetku poskytovatel’a sluzieb

kryptoaktiv.



02023R1114 — SK — 09.01.2024 — 001.003 — 110

8. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori poskytuji uschovu
a spravu kryptoaktiv v mene klientov, st zodpovedni voci svojim
klientom za stratu akychkol'vek kryptoaktiv alebo prostriedkov pristupu
ku kryptoaktivam v dosledku incidentu, ktory im mozno pricitat.
Zodpovednost’ poskytovatela sluzieb kryptoaktiv je obmedzena na
trhova hodnotu kryptoaktiva, ktoré sa stratilo, v Case, ked k strate
doslo.

Incidenty, ktoré nemozno pricitat’ poskytovatel'ovi sluzieb kryptoaktiv,
zahffiaju aktikol'vek udalost, pri ktorej poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv
preukaze, ze nastala nezavisle od poskytovania prislusnej sluzby alebo
nezavisle od operacii poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv, ako napriklad
problém spojeny s prevadzkou distribuovanej databazy transakcii, ktory
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv nema pod kontrolou.

9. Ak poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujici twschovu
a spravu kryptoaktiv v mene klientov vyuzivaju inych poskytovatelov
sluzieb kryptoaktiv uvedenej sluzby, vyuzivaju len poskytovatelov
sluzieb kryptoaktiv, ktorym bolo udelené povolenie v sulade s ¢lankom
59.

Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujici tischovu a spravu kryp-
toaktiv v mene klientov, ktori vyuzivaju inych poskytovatel'ov sluzieb
kryptoaktiv uvedenej sluzby, o tom informuju svojich klientov.

Clénok 76

Prevadzkovanie obchodnej platformy pre kryptoaktiva

1.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujuci obchodnu plat-
formu pre kryptoaktiva stanovuji, zachovavaju a uplatiiuju jasné a trans-
parentné prevadzkové pravidla pre obchodnu platformu. V uvedenych
prevadzkovych pravidlach sa musia aspoii:

a) stanovit’ schval'ovacie procesy vratane poziadaviek nalezitej staro-
stlivosti vo vztahu ku klientovi, ktoré zodpovedaju riziku prania
Spinavych penazi alebo financovania terorizmu, ktoré ziadatel’ pred-
stavuje v stlade so smernicou (EU) 2015/849, ktoré sa uplatiuju
pred prijatim kryptoaktiv na obchodnu platformu;

b) vymedzit' pripadné vylucené kategorie druhov kryptoaktiv, ktoré sa
neprijimaji na obchodovanie;

¢) stanovit’ politiky, postupy a vySku pripadnych poplatkov za prijatie
na obchodovanie;

d) stanovit’ objektivne, nediskriminacné pravidla a primerané kritéria
ucasti na obchodnych ¢innostiach, ktoré podporujii spravodlivy
a otvoreny pristup na obchodnu platformu pre klientov, ktori chct
obchodovat’;
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e) stanovit’ pravidla a postupy, ktoré nie st na volnej uvahe, na zabez-
pecenie spravodlivého a riadneho obchodovania, ako aj objektivne
kritérid pre uc¢inné vykonavanie prikazov;

f) stanovit’ podmienky, za ktorych by kryptoaktiva zostali prijatené na
obchodovanie, vratane prahovych hodnét likvidity a poziadaviek na
pravidelné spristupfiovanie informacii;

g) stanovit’ podmienky, za ktorych mdze byt obchodovanie s kryptoak-
tivami pozastavené;

h) stanovit’ postupy na zabezpecenie efektivneho zuctovania kryptoaktiv
a finanénych prostriedkov.

Na ucely prvého pododseku pism. a) sa v prevadzkovych pravidlach
jasne uvadza, ze kryptoaktivum nebude prijaté na obchodovanie, ak
nebol uverejneny ziaden zodpovedajuci biely doklad o kryptoaktivach
v pripadoch vyZadovanych tymto nariadenim.

2. Pred prijatim kryptoaktiva na obchodovanie poskytovatelia sluzieb
kryptoaktiv prevadzkujici obchodnt platformu pre kryptoaktiva zabez-
peduju, aby toto kryptoaktivum spifialo prevadzkové pravidla obchodnej
platformy, a posudzujii vhodnost’ prislusného kryptoaktiva. Pri posudzo-
vani vhodnosti kryptoaktiva poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv preva-
dzkujici obchodnt platformu hodnotia najmé spolahlivost pouzitych
technickych rieSeni a mozné pridruzenie k nezédkonnym alebo
podvodnym ¢innostiam, pricom zohladnuju skasenosti, vysledky
a povest emitenta tychto kryptoaktiv a jeho vyvojového timu. Posky-
tovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujtci obchodnt platformu posudia
aj vhodnost” kryptoaktiv inych, neZ si tokeny naviazané na aktiva alebo
tokeny elektronickych penazi, uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 prvom
pododseku pism. a) az d).

3. Prevadzkové pravidla obchodnej platformy pre kryptoaktiva zabra-
nuju prijatiu  kryptoaktiv, ktoré maju zabudovanii anonymizacnt
funkciu, na obchodovanie, ak poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv, ktori
prevadzkuju obchodnt platformu pre kryptoaktiva, nemoézu identifi-
kovat’ drzitelov tychto kryptoaktiv a ich transakénu historiu.

4.  Prevadzkové pravidla uvedené v odseku 1 sa vypracuvaju
v jednom z uradnych jazykov domovskych c¢lenskych Statov alebo
v inom jazyku bezne pouzivanom v oblasti medzinarodnych financii.

Ak sa prevadzkovanie obchodnej platformy pre kryptoaktiva poskytuje
v inom ¢lenskom State, prevadzkové pravidla uvedené v odseku 1 sa
vypracuju v Uradnom jazyku hostitel'ského clenského S§tatu alebo
v jazyku bezne pouzivanom v oblasti medzinarodnych financii.

5. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujici obchodnu plat-
formu pre kryptoaktiva nesmu na obchodnej platforme pre kryptoaktiva,
ktort prevadzkujt, obchodovat’ na vlastny ucet, a to ani v pripadoch,
ked’ poskytuju vymenu kryptoaktiv za finan¢né prostriedky alebo za iné
kryptoaktiva.
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6. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujici obchodnt plat-
formu pre kryptoaktiva mozu obchodovat’ len parovanim na vlastny
ucet vtedy, ak klient s uvedenym postupom sthlasil. Poskytovatelia
sluzieb kryptoaktiv poskytni prislusnému organu informacie na vysvet-
lenie toho, ze vyuzivaji obchodovanie parovanim na vlastny ucet.
Prislusny organ monitoruje zapojenie poskytovatelov sluzieb krypto-
aktiv do obchodovania parovanim na vlastny ucet a zabezpeluje, aby
ich zapojenie do obchodovania parovanim na vlastny ucet bolo aj
nad’alej v sulade s vymedzenim takéhoto obchodovania a neviedlo ku
konfliktom zaujmov medzi poskytovatelmi sluzieb kryptoaktiv a ich
klientmi.

7.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujici obchodnt plat-
formu pre kryptoaktiva musia mat’ zavedené ucinné systémy, postupy
a opatrenia na zabezpeCenie, aby ich systémy obchodovania:

a) boli odolné;

b) mali dostato¢nt kapacitu na zvladnutie zvySeného objemu prikazov
a sprav;

¢) zvladli zabezpecenie riadneho obchodovania v podmienkach velmi
napétého trhu;

d) mohli odmietnut’ prikazy, ktoré prekracujii vopred stanovené obje-
mové a cenové prahové hodnoty alebo su evidentne chybné;

e) boli v plnom rozsahu testované, aby sa zabezpelilo splnenie
podmienok uvedenych v pismenach a) az d);

f) podliehali G¢innym opatreniam na zabezpecenie kontinuity ¢innosti
s cielom zarucit’ kontinuitu ich sluzieb v pripade zlyhania systému
obchodovania;

g) boli schopné predchadzat’ zneuzivaniu trhu alebo ho odhalovat’;

h) boli dostato¢ne spolahlivé, aby zabranili ich zneuzitiu na ucely
prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu.

8. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujici obchodnt plat-
formu pre kryptoaktiva informuju svoj prislusny orgén, ked zistia
pripady zneuzivania trhu alebo pokusov o zneuzivanie trhu, ku ktorym
doslo v ich systémoch obchodovania alebo prostrednictvom nich.

9.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujuci obchodnu plat-
formu pre kryptoaktiva zverejiiuju vSetky ceny ponuky a dopytu
a hibku zaujmu o obchodovanie pri tychto cenach, ktoré su ponukané
za kryptoaktiva prostrednictvom ich obchodnych platforiem. Dotknuti
poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv spristupiiuju tieto informacie verej-
nosti nepretrzite pocas obchodnych hodin.
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10.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujuci obchodnu plat-
formu pre kryptoaktiva zverejiiuji cenu, objem a ¢as transakcii vyko-
nanych v stvislosti s kryptoaktivami obchodovanymi na ich obchod-
nych platformach. Tieto podrobnosti o vSetkych takychto transakciach
zverejiiuju ¢o najbliz§ie k redlnemu casu, ako je to technicky mozné.

11.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujuci obchodnu plat-
formu pre kryptoaktiva spristupiiuji verejnosti informacie uverejnené
v stlade s odsekmi 9 a 10 na primeranom komerc¢nom zaklade a zabez-
pecuji nediskriminaény pristup k tymto informacidm. Tieto informacie
sa spristupniuji bezplatne 15 minat po uverejneni v strojovo Citatelnom
formate a zostavaju uverejnené najmenej dva roky.

12.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujuci obchodnu plat-
formu pre kryptoaktiva zacinaju konecné zactovanie transakcie s kryp-
toaktivami v distribuovanej databaze transakcii do 24 hodin od toho,
ako sa vykonala transakcia na obchodnej platforme, alebo, v pripade
transakcii zuctovanych mimo distribuovanej databazy transakcii, najne-
skor do ukoncenia dna.

13.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujuci obchodnu plat-
formu pre kryptoaktiva zabezpecuju, aby ich Struktury poplatkov boli
transparentné, spravodlivé a nediskriminacné a aby nevytvérali stimuly
na zadavanie, upravu alebo rusenie prikazov alebo na vykonavanie
transakcii spdsobom, ktory prispieva k narusovaniu podmienok obcho-
dovania alebo k zneuzivaniu trhu, ako sa uvadza v hlave VI.

14.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujuci obchodnu plat-
formu pre kryptoaktiva musia udrziavat’ zdroje a mat’ zalozné zariadenia
na to, aby mohli kedykol'vek podavat spravy svojmu prislusnému
organu.

15.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prevadzkujuci obchodnu plat-
formu uchovavaji pre prislusny organ aspon pét rokov prislusné udaje
tykajuce sa vSetkych prikazov suvisiacich s kryptoaktivami, ktoré su
pontkané prostrednictvom ich systémov, alebo poskytuji prislusnému
organu pristup k evidencii prikazov, aby prislusny organ mohol moni-
torovat’ obchodnu ¢innost’. Uvedené prislusné udaje obsahuju vlastnosti
prikazu vratane tych, ktoré spajaju prikaz s vykonanymi transakciami,
ktoré vyplyvaji z daného prikazu.

16. Organ ESMA vypracuje navrh regulacnych technickych pred-
pisov s cielom spresnit’:

a) spOsob, akym sa maju predlozit udaje o transparentnosti vratane
urovne Clenenia tdajov, ktoré sa maji spristupnit’ verejnosti, ako
sa uvadza v odsekoch 1, 9 a 10;

b) obsah a format zdznamov v evidencii prikazov, ktoré sa maju viest,
ako je uvedené v odseku 15.



02023R1114 — SK — 09.01.2024 — 001.003 — 114

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

Clénok 77

Vymena kryptoaktiv za finan¢né prostriedky alebo za iné
kryptoaktiva

1.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vymienajlici kryptoaktiva za
finan¢né prostriedky alebo za iné kryptoaktiva zavadzaju nediskrimi-
naéni obchodnt politiku, v ktorej sa uvadza najmid typ klientov,
s ktorymi suhlasia obchodovat, a podmienky, ktoré musia takito klienti
splnat’.

2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vymienajuci kryptoaktiva za
finanéné prostriedky alebo za iné kryptoaktiva uverejiuju pevnil cenu
kryptoaktiv alebo metddu stanovovania ceny kryptoaktiv, ktoré navrhuju
na vymenu za finanéné prostriedky alebo za iné kryptoaktiva,
a akékol'vek uplatnitelné obmedzenie vysky sumy, ktord je predmetom
vymeny, stanovené danym poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv.

3. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vymienajici kryptoaktiva za
finan¢né prostriedky alebo za iné kryptoaktiva vykonavaju prikazy
klientov pri cenach zobrazovanych v case, ked’ je prikaz na vymenu
konecny. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv informuji svojich klientov
o podmienkach, za ktorych sa ich prikaz povazuje za konecny.

4.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vymienajuci kryptoaktiva za
finanéné prostriedky alebo za iné kryptoaktiva uverejiiuju informacie
o transakciach, ktoré uzatvorili, ako napriklad objemy transakcii a ceny.

Clénok 78

Vykonavanie prikazov tykajucich sa kryptoaktiv v mene klientov

1.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vykonavajici prikazy tykajlice
sa kryptoaktiv v mene klientov prijmua vSetky nevyhnutné opatrenia, aby
pri vykonavani prikazov ziskali najlep§i mozny vysledok pre svojich
klientov pri zohladneni faktorov ceny, nakladov, rychlosti, pravdepo-
dobnosti vykonania a z(ctovania, velkosti, povahy, podmienok tschovy
kryptoaktiv alebo akychkol'vek inych aspektov tykajicich sa vykonania
prikazu.

Bez ohl'adu na prvy pododsek sa od poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv
vykonévajucich prikazy tykajice sa kryptoaktiv v mene klientov nevy-
zaduje, aby prijali nevyhnutné opatrenia uvedené v prvom pododseku
v pripadoch, ked vykonavaju prikazy tykajice sa kryptoaktiv na
zéaklade osobitnych pokynov, ktoré vydali ich klienti.
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2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vykonavajuci prikazy tykajiice
sa kryptoaktiv v mene klientov zavadzaju a implementuju Géinné vyko-
navacie opatrenia na zaistenie suladu s odsekom 1. PredovSetkym zava-
dzaju a implementuju politiku vykonavania prikazov, ktora im umoz-
nuje dodrzat’ odsek 1 Politikou vykonavania prikazov sa okrem iného
zabezpeCuje rychle, spravodlivé a pohotové vykonavanie prikazov
klientov a zabranuje sa tomu, aby zamestnanci poskytovatel'ov sluzieb
kryptoaktiv zneuzivali akékol'vek informacie tykajlice sa prikazov
klientov.

3.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vykonavajici prikazy tykajice
sa kryptoaktiv v mene klientov poskytuji svojim klientom primerané
a jasné informacie o svojej politike vykondvania prikazov uvedenej
v odseku 2 a o kazdej jej vyznamnej zmene. V tychto informaciich
sa jasne a dostatoc¢ne podrobne vysvetli spdsobom I'ahko pochopitelnym
pre klientov, ako maju poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vykonavat
prikazy klientov. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv musia ziskat' pred-
chadzajuci suhlas kazdého klienta, pokial’ ide o politiku vykonavania
prikazov.

4. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vykonavajuci prikazy tykajuce
sa kryptoaktiv v mene klientov musia byt schopni svojim klientom na
ich ziadost' preukazat, ze ich prikazy vykonali v sulade so svojou
politikou vykonavania prikazov, a musia byt schopni preukazat’ prislus-
nému organu na jeho ziadost' dodrziavanie tohto ¢lanku.

5. Ak sa v politike vykonavania prikazov stanovuje moznost, ze
prikazy klientov sa m6zu vykonavat’ mimo obchodnej platformy, posky-
tovatelia sluzieb kryptoaktiv vykonavajuci prikazy tykajuce sa krypto-
aktiv v mene klientov informuju svojich klientov o tejto moznosti
a pred tym, ako pristipia k vykonaniu prikazov mimo obchodnej plat-
formy, ziskajii predchadzajuci vyslovny sthlas svojich klientov, a to
bud’ vo forme vSeobecnej dohody, alebo v suvislosti s jednotlivymi
transakciami.

6.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vykonavajuci prikazy tykajuce
sa kryptoaktiv v mene klientov monitoruju Gc¢innost’ svojich opatreni na
vykonavanie prikazov a politiku vykonavania prikazov s cielom iden-
tifikovat a v nalezitych pripadoch napravit akékol'vek nedostatky
v tejto suvislosti. PredovSetkym pravidelne vyhodnocuji, ¢i miesta
vykonu zahrnuté do politiky vykondvania prikazov umoziuji najlepsi
mozny vysledok pre klientov alebo ¢i by vo svojich opatreniach na
vykonavanie prikazov mali urobit’ zmeny. Poskytovatelia sluzieb kryp-
toaktiv vykonavajuci prikazy tykajuce sa kryptoaktiv v mene klientov
oznamuju klientom, s ktorymi maju prebiehajuci klientsky vzt'ah, vSetky
podstatné zmeny vo svojich opatreniach na vykonavanie prikazov alebo
v politike vykonavania prikazov.
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Clénok 79

Umiestiiovanie kryptoaktiv

1. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv umiestiiujuci kryptoaktiva ozna-
muju osobe, ktora ponuka kryptoaktiva, osobe ziadajiicej o prijatie na
obchodovanie alebo akejkol'vek tretej strane konajicej v ich mene pred
uzavretim dohody s nimi tieto informacie:

a) typ zvazované¢ho umiestnenia vratane toho, ¢i je alebo nie je zaru-
¢end minimalna suma nakupu,

b) predpokladant vysku transakénych poplatkov spojenych navrho-
vanym umiestnenim;

¢) pravdepodobné nacasovanie, postup a cenu navrhovanej operacie;

d) informacie o ciel'ovej skupine nakupcov.

Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv umiestiujici kryptoaktiva ziskaju
pred umiestnenim uvedenych kryptoaktiv suhlas emitentov alebo akej-
kol'vek tretej strany konajucej v ich mene, pokial’ ide o informacie
uvedené v prvom pododseku.

2.V pravidlach poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv tykajicich sa
konfliktov zdujmov uvedenych v ¢lanku 72 ods. 1 musia byt zavedené
osobitné a primerané postupy na identifikaciu, prevenciu, riadenie
a oznamovanie vSetkych konfliktov zaujmov vyplyvajucich z tychto
situdcii:

a) poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv umiestiuju kryptoaktiva u svojich
vlastnych klientov;

b) navrhovana cena za umiestnenie kryptoaktiv bola nadhodnotena
alebo podhodnotena;

¢) stimuly, a to aj nepeniazné stimuly, plati alebo poskytuje osoba, ktora
ponuka kryptoaktiva, poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv.

Clénok 80

Prijimanie a postupovanie prikazov tykajicich sa kryptoaktiv
v mene klientov

1. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prijimajici a postupujici
prikazy tykajuce sa kryptoaktiv v mene klientov zavadzaju a implemen-
tuji postupy a opatrenia, ktorymi sa zabezpecuje rychle a riadne postu-
penie prikazov klientov na vykonanie na obchodnej platforme pre kryp-
toaktiva alebo inému poskytovatel'ovi sluzieb kryptoaktiv.
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2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prijimajuci a postupujici
prikazy tykajice sa kryptoaktiv v mene klientov nesmi vymenou za
nasmerovanie prikazov prijatych od klientov na konkrétnu obchodnu
platformu pre kryptoaktiva alebo na iného poskytovatela sluzieb kryp-
toaktiv dostat’ ziadnu odmenu, zl'avu ani nepetiaznu vyhodu.

3. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv prijimajuci a postupujuci
prikazy tykajtice sa kryptoaktiv v mene klientov nesmu zneuZzivat’ infor-
macie tykajice sa nevybavenych prikazov klientov a prijimaju vsetky
primerané opatrenia na zabranenie zneuZitiu takychto informacii
ktorymkol'vek zo svojich zamestnancov.

Clénok 81

Poskytovanie poradenstva v oblasti kryptoaktiv a poskytovanie
riadenia portfélia kryptoaktiv

1.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujici poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv alebo poskytujuci riadenie portfolia kryptoaktiv
posudia, ¢i su sluzby kryptoaktiv alebo kryptoaktiva pre ich klientov
alebo potencialnych klientov vhodné, pri¢om berti do Givahy ich znalosti
a skusenosti s investovanim do kryptoaktiv, ich investi¢né ciele vratane
tolerancie rizika a ich finanénll situdciu vratane ich schopnosti znasat
straty.

2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujici poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv pred poskytnutim poradenstva v oblasti krypto-
aktiv véas informuju potencialnych klientov, ¢i je poradenstvo:

a) poskytované nezavisle;

b) zaloZené na Sirokej alebo uZSej analyze réznych kryptoaktiv vratane
toho, ¢i je poradenstvo obmedzené na kryptoaktiva emitované alebo
pontkané subjektmi, ktoré maji tzke vizby s danym poskytova-
telom sluzieb kryptoaktiv alebo iné pravne ¢i hospodarske vzt'ahy,
ako napriklad zmluvny vztah, pri ktorych existuje riziko, Ze
ovplyvnia nezavislost’ poskytovaného poradenstva.

3. Ak poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv poskytujici poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv informuje potencialneho klienta, Zze poradenstvo
sa poskytuje nezavisle:

a) musi posudit dostato¢ny rozsah kryptoaktiv dostupnych na trhu,
ktoré musia byt dostatone rozmanité na to, aby sa zabezpecCilo
vhodné naplnenie investicnych cielov klienta, a ktoré nesmi byt
obmedzené na kryptoaktiva emitované alebo poskytované:

i) tym istym poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv;

ii) subjektmi, ktoré maju uzke vdzby s tym istym poskytovatel'om
sluzieb kryptoaktiv, alebo
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iii) inymi subjektmi, s ktorymi ma ten isty poskytovatel' sluzieb
kryptoaktiv také uzke pravne ¢i hospodarske vztahy, ako
napriklad zmluvny vztah, pri ktorych existuje riziko, ze
ovplyvnia nezavislost’ poskytovaného poradenstva;

b) nesmie prijimat’ ani si ponechat’ poplatky, provizie ani iné pefiazné
¢i nepeniazné vyhody platené alebo poskytnuté akoukol'vek tretou
stranou alebo osobou konajucou v mene tretej strany v savislosti
s poskytnutim sluzby klientom.

Bez ohladu na pismeno b) prvého pododseku mensie nepenazné
vyhody, ktoré su schopné zvysit’ kvalitu sluzieb kryptoaktiv poskytova-
nych klientovi a ktoré su takej Skaly a povahy, ze nenaruSaju dodrzia-
vanie povinnosti poskytovatela sluzieb kryptoaktiv konat' v najlepSom
zaujme svojho klienta, si povolené v pripadoch, ked’ su klientovi jasne
oznamengé.

4.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujuci poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv taktiez poskytuji potencidlnym klientom infor-
macie o vSetkych nakladoch a stvisiacich poplatkoch vratane pripad-
nych nékladov na poradenstvo, nakladov na kryptoaktiva odportic¢ané
alebo predavané klientovi a informacii o tom, ako méze klient za kryp-
toaktiva zaplatit’ vratane akychkol'vek platieb tretich stran.

5. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujuci riadenie portfolia
kryptoaktiv nesmu v stvislosti s riadenim portfélia kryptoaktiv svojim
klientom prijimat’ a ponechat’ si poplatky, provizie ani Ziadne peilazné
alebo nepenazné vyhody platené alebo poskytované emitentom, osobou,
ktora pontika kryptoaktiva, alebo osobou Ziadajlicou o prijatie na obcho-
dovanie, alebo akoukol'vek tretou stranou alebo osobou konajicou
v mene tretej strany.

6. Ak poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv informuje potencialneho
klienta, Ze jeho poradenstvo sa neposkytuje nezavisle, tento poskyto-
vatel moze dostat’ stimuly za podmienok, Ze platba alebo vyhoda:

a) je zamerand na zvysenie kvality prislusnej sluzby klientovi a

b) nie je v rozpore s dodrziavanim povinnosti poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv konat’ Cestne, nestranne a profesionalne v stilade s najlep-
$imi zaujmami jeho klientov.

Pred poskytnutim prislusnej sluzby kryptoaktiv musi byt klient
komplexne, presne a zrozumitelne informovany o existencii, povahe
a vyske platby alebo vyhody uvedenej v odseku 4 alebo, v pripadoch,
ked’ ich vysku nemozno zistit, o metdde jej vypoctu.

7.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujuci poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv zabezpecuju, aby fyzické osoby poskytujiice pora-
denstvo alebo informacie o kryptoaktivach alebo sluzby kryptoaktiv
v ich mene mali potrebné vedomosti a schopnosti na plnenie svojich
povinnosti. Clenské $taty uverejnia kritéria, ktoré sa maju pouzivat na
posudenie tychto znalosti a zru¢nosti.
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8. Na ucely posudenia vhodnosti uvedeného v odseku 1 poskytova-
telia sluzieb kryptoaktiv poskytujici poradenstvo v oblasti kryptoaktiv
alebo poskytujuci riadenie portfolia kryptoaktiv ziskavaju od svojich
klientov alebo potencialnych klientov potrebné informacie o ich znalos-
tiach a skusenostiach s investovanim, a to aj do kryptoaktiv, o ich
investicnych cieloch vratane tolerancie rizika, ich financnej situécii
vratane ich schopnosti znasat’ straty a o ich zakladnom chapani rizik
spojenych s nakupom kryptoaktiv, aby poskytovatelia sluzieb krypto-
aktiv mohli klientom alebo potencialnym klientom odporucit, ¢i su
kryptoaktiva pre nich vhodné a najma ¢i su v stlade s ich toleranciou
rizika a schopnost'ou znasat’ straty.

9.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujici poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv alebo riadenie portfolia kryptoaktiv upozoriuju
klientov alebo potencialnych klientov, Ze:

a) hodnota kryptoaktiv moze kolisat’;

b) kryptoaktiva mozu uplne alebo Ciastocne stratit’ svoju hodnotu;

¢) kryptoaktiva nemusia byt likvidné;

d) v prislusnych pripadoch sa na kryptoaktiva nevztahuju systémy
nahrad pre investorov podl'a smernice 97/9/ES;

e) na kryptoaktiva sa nevztahuji systémy ochrany vkladov podl'a smer-
nice 2014/49/EU.

10.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujici poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv alebo riadenie portfolia kryptoaktiv zavadzaja,
zachovavaji a vykonavaju politiky a postupy, ktoré im umoziuju
ziskavat’ a posudzovat’ vsetky informacie potrebné na vykonanie posu-
denia uvedené¢ho v odseku 1 pre kazdého klienta. Musia podniknut
vSetky nalezité kroky na zabezpeCenie toho, aby ziskané informacie
o ich klientoch alebo potencialnych klientoch boli spol'ahlivé.

11. Ak klienti neposkytni informacie pozadované podla odseku 8
alebo ak poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujuci poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv alebo riadenie portfolia kryptoaktiv usudia, Ze
sluzby kryptoaktiv alebo kryptoaktiva nie s pre ich klientov vhodné,
neodporucdia takéto sluzby kryptoaktiv alebo kryptoaktiva, ani nezac¢nu
riadenie portfélia takychto kryptoaktiv poskytovat.

12.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujiici poradenstvo
v oblasti kryptoaktiv alebo riadenie portfolia kryptoaktiv pravidelne
prehodnocuju pre kazdého klienta postdenie vhodnosti uvedené
v odseku 1 aspon kazdé dva roky po pociatocnom posudeni vykonanom
v sulade s uvedenym odsekom.
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13. Po vykonani posudenia vhodnosti uveden¢ho v odseku 1 alebo
jeho preskimania podla odseku 12 poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv
poskytujuci poradenstvo v oblasti kryptoaktiv poskytntl klientom spravu
o vhodnosti, v ktorej uvedu poskytnuté poradenstvo a informéaciu o tom,
ako toto poradenstvo zodpoveda preferenciam, cielom a inym charak-
teristikdm klientov. Téato sprdva sa vypracuva a poskytuje klientom
v elektronickom formate. V tejto sprave sa prinajmenSom:

a) uvedu aktualizované informécie o postdeni uvedenom v odseku 1 a

b) uvedie prehl'ad poskytnutého poradenstva.

V sprave o vhodnosti uvedenej v prvom pododseku sa jasne uvedie, ze
poradenstvo je zaloZené na znalostiach a sklsenostiach klienta s inves-
tovanim do kryptoaktiv, investicnych cieloch klienta, tolerancii rizika,
finan¢ne;j situdcii a schopnosti znasat straty.

14.  Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujuci riadenie portfolia
kryptoaktiv poskytuju klientom v elektronickom formate pravidelné
vykazy o cinnostiach riadenia portfolia vykonavanych v ich mene.
Uvedené pravidelné vykazy obsahuju verny a vyvazeny prehl'ad vyko-
nanych ¢innosti a vykonnosti portfolia pocas obdobia, na ktoré sa
sprava vztahuje, aktualizovany vykaz o tom, ako vykonavané ¢innosti
zodpovedaju preferenciam klienta, jeho cielom a inym charakteristikam,
ako aj aktualizované informacie o postdeni vhodnosti uvedenom
v odseku 1 alebo jeho preskimani podla odseku 12.

Pravidelny vykaz uvedeny v prvom pododseku tohto odseku sa posky-
tuje kazdé tri mesiace s vynimkou pripadov, ked ma klient pristup
k online systému, kde mozno ziskat' pristup k aktudlnym oceneniam
klientovho portfolia a aktualizovanym informacidm o posudeni vhod-
nosti uvedenom v odseku 1, a poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv ma
dokaz o tom, Ze klient si pocas prislusného Stvrtroka vyhl'adal ocenenie
aspoil raz. Takyto online systém sa povazuje za elektronicky format.

15. Orgén ESMA 30. decembra 2024 organ ESMA vyda usmernenia
v sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010, v ktorych blizsie
urci:

a) kritéria na posudenie znalosti a spdsobilosti v stlade s odsekom 7;

b) informacie uvedené v odseku 8 a

¢) format pravidelnych vykazov uvedenych v odseku 14.
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Clanok 82

Poskytovanie sluzZieb prevodu kryptoaktiv v mene klientov

1. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv poskytujici sluzby prevodu
kryptoaktiv v mene klientov uzatvaraji so svojimi klientmi dohodu,
v ktorej sa urCuju ich povinnosti a zodpovednosti. Takato dohoda
zahfha aspon tieto prvky:

a) totoznost’ zmluvnych stran dohody;

b) opis spdsobov poskytovanych sluzieb prevodu;

¢) opis bezpecnostnych systémov, ktoré pouziva poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv;

d) poplatky uplatiiované poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv;

e) uplatnitelné pravo.

2. Organ ESMA v uzkej spolupraci s organom EBA vyda usmer-
nenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) ¢&. 1095/2010 pre posky-
tovatel'ov sluzieb kryptoaktiv poskytujucich sluzby prevodu kryptoaktiv
v mene klientov, pokial’ ide o postupy a politiky vratane prav klientov
v suvislosti so sluzbami prevodu kryptoaktiv.

KAPITOLA 4

Nadobudanie poskytovatel’ov sluZieb kryptoaktiv

Clénok 83

Posudzovanie navrhovaného nadobudania poskytovatelov sluZieb
kryptoaktiv

1.  Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, alebo takéto osoby konajice
v zhode, ktoré prijali rozhodnutie bud’ priamo, alebo nepriamo nado-
budnit’ (,,navrhovany nadobudatel*) kvalifikovany podiel v poskytova-
telovi sluzieb kryptoaktiv, alebo priamo ¢i nepriamo zvysit takyto
kvalifikovany podiel tak, Ze podiel na hlasovacich pravach alebo
drzanom zékladnom imani by dosiahol alebo prekrocil, 20 %, 30 %
alebo 50 %, alebo dosiahol taku troven, Ze poskytovatel’ sluzieb kryp-
toaktiv by sa stal ich dcérskym podnikom, pisomne to ozndmia prislus-
nému organu tohto poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv, priCom uvadzaju
velkost’ zamysl'aného podielu a informacie pozadované podla regulac-
nych technickych predpisov prijatych Komisiou v stlade s ¢lankom 84
ods. 4.
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2. Kazdéa fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord prijala rozhodnutie
zbavit’ sa priamo alebo nepriamo kvalifikovaného podielu v poskytova-
telovi sluzieb kryptoaktiv, pred zbavenim sa uvedeného podielu
pisomne oznami svoje rozhodnutie prislusnému organu a uvedie
velkost” takéhoto podielu. Uvedena osoba taktiez oznamuje prislusnému
organu v pripade, ked’ prijala rozhodnutie znizit' kvalifikovany podiel
tak, Ze podiel na hlasovacich pravach alebo drZzanom zakladnom imani
by klesol pod 10 %, 20 %, 30 % alebo 50 %, alebo tak, Ze poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv by prestal byt dcérskym podnikom tejto osoby.

3. Prislusny organ ¢o najskor a v kazdom pripade do dvoch pracov-
nych dni od prijatia oznamenia podl'a odseku 1 pisomne potvrdi jeho
prijatie.

4.  Prislusny organ posudi navrhované nadobudnutie uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku a informacie pozadované podla regulaénych
technickych predpisov prijatych Komisiou v stlade s ¢lankom 84 ods. 4
do 60 pracovnych dni odo dna pisomného potvrdenia o prijati uvede-
ného v odseku 3 tohto c¢lanku. Ked prislusny organ potvrdi prijatie
oznamenia, informuje navrhovaného nadobudatela o dni uplynutia
lehoty na posutdenie.

5. Na ucely posudenia uvedené¢ho v odseku 4 moze prislusny organ
konzultovat' s prislusSnymi organmi pre boj proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu a finanénymi spravodajskymi jednot-
kami a nalezite zvazit’ ich nazory.

6.  Pri vykondvani posudenia uveden¢ho v odseku 4 mdze prislusny
organ pozadovat’ od navrhovaného nadobudatela akékol'vek dodato¢né
inform4cie, ktoré su potrebné na dokoncenie tohto posudenia. Takéato
ziadost’ sa predkladd pred skoncenim posudenia a v kazdom pripade
najneskor v 50. pracovny deil odo diia pisomného potvrdenia o prijati
uvedeného v odseku 3. Takato ziadost' sa podava pisomne a spresiuju
sa v nej dodato¢né potrebné informaécie.

Prislusny organ pozastavi lehotu na posudenie uvedent v odseku 4, az
kym nedostani dodatocné informacie uvedené v prvom pododseku
tohto odseku. Pozastavenie nesmie byt dlhSie ako 20 pracovnych dni.
Ziadne d'alsie Ziadosti prislusného organu o dodato¢né informacie alebo
0 objasnenie prijatych informacii nesmu viest’ k d’alSiemu pozastaveniu
lehoty na posudenie.

Prisluiny organ méze predizit pozastavenie uvedené v druhom podod-
seku tohto odseku najviac na 30 pracovnych dni, ak sa navrhovany
nadobudatel’ nachadza mimo Unie alebo je regulovany podla prava
tretej krajiny.

7.  Prislusny organ, ktory sa po skonceni posudenia uvedeného
v odseku 4 rozhodne vyjadrit’ nesuhlas s navrhovanym nadobudnutim
uvedenym v odseku 1, ozndmi to navrhovanému nadobudatelovi do
dvoch pracovnych dni a v kazdom pripade pred diiom uvedenym
v odseku 4, ktory bol pripadne predizeny v stlade s odsekom 6 druhym
a tretim pododsekom. V ramci tohto oznamenia sa uvadzaju dovody
takéhoto rozhodnutia.
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8. Ak prislusny orgén nevyjadri nestihlas s navrhovanym nadobud-
nutim uvedenym v odseku 1 pred dfiom uvedenym v odseku 4, ktory
bol pripadne predizeny v stlade s odsekom 6 druhym a tretim podod-
sekom, navrhované nadobudnutie je povazované za schvalené.

9.  Prislusny organ moze stanovit maximdalnu lehotu na uzavretie
navrhovaného nadobudnutia uvedeného v odseku 1 a v nalezitych pripa-
doch tato maximalnu lehotu predlzit.

Clénok 84

Obsah posudzovania navrhovaného nadobudania poskytovatelov
sluzieb kryptoaktiv

1. Pri vykondvani postidenia uvedeného v ¢lanku 83 ods. 4 hodnoti
prislusny organ vhodnost navrhovaného nadobtdatela a financénu
spol’ahlivost’ navrhovaného nadobudnutia uvedené¢ho v ¢lanku 83 ods. 1
podla vsetkych tychto kritérii:

a) povest’ navrhovaného nadobutidatel’a;

b) povest, vedomosti, zru¢nosti a skusenosti vsetkych osob, ktoré budu
v dosledku navrhovaného nadobudnutia riadit’ podnikatel’skl ¢innost’
poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv;

¢) financné zdravie navrhovaného nadobudatela, najméd v suvislosti
s druhom planovanej a vykonavanej podnikatel'skej ¢innosti, pokial’
ide o poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, v ktorom sa nadobudnutie
navrhuje;

d) ¢i poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv bude schopny dodrziavat
a nad’alej dodrziavat’ ustanovenia tejto hlavy;

e) Ci existuju primerané dovody na podozrenie, ze v suvislosti s navrho-
vanym nadobudnutim dochadza alebo doslo k praniu Spinavych
penazi alebo financovaniu terorizmu, alebo doslo k pokusu o pranie
Spinavych penazi alebo financovanie terorizmu v zmysle clanku 1
ods. 3 a ods. 5 smernice (EU) 2015/849/ES, alebo Ze by navrhované
nadobudnutie mohlo zvysit’ riziko takéhoto konania.

2. Prislusny organ méze vyjadrit’ nesuhlas s navrhovanym nadobud-
nutim, len ak na to existuju primerané dovody na zéklade kritérii uvede-
nych v odseku 1 tohto ¢lanku alebo ak informdacie poskytnuté v stlade
s ¢lankom 83 ods. 4 nie st uplné alebo s nepravdivé.

3. Clenské stity nesmi uloZit' Ziadne predchadzajuce podmienky
v suvislosti s vySkou kvalifikovaného podielu, ktory je potrebné nado-
budnit’ podl'a tohto nariadenia, ani nesmu povolit’ svojim prislusSnym
organom skumat’ navrhované nadobudnutie z hl'adiska hospodarskych
potrieb trhu.
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4. Organ ESMA v uzkej spolupréci s organom EBA vypracuje ndvrh
regulaénych technickych predpisov, v ktorych sa stanovi podrobny
obsah informacii, ktoré sii potrebné na vykonanie posudenia uvedeného
v Clanku 83 ods. 4 prvom pododseku. Pozadované informacie musia
byt relevantné pre obozretné postdenie, primerané a prisposobené
povahe navrhovaného nadobudatela a navrhovanému nadobudnutiu
uvedenému v ¢lanku 83 ods. 1.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

KAPITOLA 5

Vyznamni poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv

Clénok 85

Identifikacia vyznamnych poskytovatelov sluZieb kryptoaktiv

1.  Poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv sa povazuje za vyznamného, ak
mé v Unii priemerne aspoii 15 milibnov aktivnych pouzivatelov
v jednom kalendarnom roku, pricom sa priemer vypocita ako priemer
denného poctu aktivnych pouzivatelov za predchadzajiici kalendarny
rok.

2. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv oznamia svojim prislusSnym
organom do dvoch mesiacov dosiahnutie poctu aktivnych pouzivatel'ov
uvedenych v odseku 1. Ak prislusny organ sthlasi s tym, Ze prahova
hodnota stanovena v odseku 1 je splnend, oznami to organu ESMA.

3. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti prislusnych organov podla
tohto nariadenia, prislusné organy domovskych ¢lenskych statov kazdo-
ro¢ne poskytuju rade organov dohladu organu ESMA najnovsie infor-
macie o nasledujlicom vyvoji v oblasti dohl'adu v suvislosti s vyznam-
nymi poskytovateI'mi sluZieb kryptoaktiv:

a) prebichajice alebo uzavreté povolenia, ako sa uvadza v ¢lanku 59;

b) prebichajiice alebo ukoncené postupy odobratia povoleni, ako sa
uvadza v ¢lanku 64;

¢) vykon pravomoci dohladu, ako sa stanovuje v ¢lanku 94 ods. 1
prvom pododseku pism. b), c), e), 1), g), y) a a. a.).

PrisluSny orgdn domovského clenského Statu modze poskytnat rade
organov dohladu organu ESMA najnovsie informacie CastejSie alebo
ju moze oznamovat pred akymkol'vek rozhodnutim, ktoré prijme
prislusny organ domovského Cclenského Statu v stvislosti s prvym
pododsekom pism. a), b) alebo c).
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4.  Po poskytnuti najnovSich informdacii uvedenom v odseku 3
druhom pododseku moze nasledovat’ vymena nazorov v rade organov
dohl'adu organu ESMA.

5. Orgéan ESMA mdze vo vhodnych pripadoch vyuZit' svoje pravo-
moci podla ¢lankov 29, 30, 31 a 31b nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

HLAVA VI

PREDCHADZANIE  ZNEUZIVANIU TRHU ZAHRNAJUCEMU
KRYPTOAKTIVA A JEHO ZAKAZ

Clénok 86

Rozsah posobnosti pravidiel tykajucich sa zneuzZivania trhu

1.  Téato hlava sa vzt'ahuje na tkony vykonavané akoukol'vek osobou
v suvislosti s kryptoaktivami, ktoré su prijaté na obchodovanie alebo
v suvislosti s ktorymi bola podana ziadost' o prijatie na obchodovanie.

2. Tato hlava sa vztahuje aj na kazd( transakciu, prikaz alebo
konanie tykajice sa kryptoaktiv uvedenych v odseku 1, bez ohladu
na to, ¢i sa takato transakcia, prikaz alebo konanie uskutoénuje na
obchodnej platforme.

3. Tato hlava sa vztahuje na &innosti a opomenutia v Unii a v tretich
krajinach tykajuce sa kryptoaktiv uvedenych v odseku 1.

Clénok 87

Doverné informacie

1. Na ucely tohto nariadenia medzi doverné informécie patria tieto
typy informacii:

a) presné informacie priamo alebo nepriamo stvisiace s jednym alebo
viacerymi emitentmi, osobami, ktoré ponukaju kryptoaktiva, alebo
osobami ziadajicimi o prijatie na obchodovanie alebo s jednym
alebo viacerymi kryptoaktivami, ktoré neboli spristupnené verejnosti
a ktoré by v pripade ich spristupnenia verejnosti mali pravdepodobne
vyznamny vplyv na ceny tychto kryptoaktiv alebo na cenu suvisia-
ceho kryptoaktiva;

b) pre osoby poverené vykonavanim prikazov tykajtcich sa kryptoaktiv
v mene klientov st to aj presné informacie, ktoré klient poskytol
a ktoré stvisia s nevybavenymi prikazmi klienta tykajocimi sa kryp-
toaktiv a priamo alebo nepriamo stvisia s jednym alebo viacerymi
emitentmi, osobami, ktoré ponukaji kryptoaktiva, alebo osobami
ziadajucimi o prijatie na obchodovanie alebo s jednym ¢i viacerymi
kryptoaktivami, a ktoré by v pripade ich spristupnenia verejnosti
mali pravdepodobne vyznamny vplyv na ceny tychto kryptoaktiv
alebo na cenu suvisiaceho kryptoaktiva.
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2. Na ucely odseku 1 sa informacia povazuje za presnu, ak oznacuje
subor okolnosti, ktoré existuju alebo ktorych existenciu mozno odévod-
nene ocakavat’, alebo udalost’, ktora nastala alebo ktori mozno odévod-
nene ocakavat, a ak je dostatocne konkrétna, aby umoznila vyvodit
zaver tykajuci sa mozného vplyvu tohto siiboru okolnosti alebo udalosti
na ceny kryptoaktiv. V tejto stvislosti v pripade zdihavého procesu,
ktorého zamerom je zapriCinit’ osobiti okolnost’ alebo osobiti udalost’,
alebo ktory povedie k osobitej okolnosti alebo osobitej udalosti, mozno
za presni informaciu povazovat’ takato budiicu okolnost’ alebo budicu
udalost, a aj medzistupne tohto procesu suvisiace s dovodmi zaprici-
nenia alebo vzniku tejto buducej okolnosti alebo buducej udalosti.

3. Medzistupenn v zdlhavom procese sa povazuje za doverni infor-
maciu, ak sam osebe splia kritéria dovernej informacie uvedené
v odseku 2.

4. Na Ucely odseku 1 informdcia, ktord by v pripade jej spristupnenia
verejnosti mala pravdepodobne vyznamny vplyv na ceny kryptoaktiv,
znamend informdciu, ktord by obozretny drzitel' kryptoaktiv pravdepo-
dobne pouzil ako sucast’ zakladu pre svoje investicné rozhodnutia.

Clénok 88

Spristupfiovanie dévernych informacii verejnosti

1.  Emitenti, osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva, a osoby ziadajiice
o prijatie na obchodovanie ¢o najskdr informuju verejnost o dovernych
informaciach uvedenych v c¢lanku 87, ktoré sa ich priamo tykaja,
sposobom, ktory umoznuje rychly pristup, ako aj uplné, spravne
a vcasné posudenie informacii zo strany verejnosti. Emitenti, osoby,
ktoré ponukaji kryptoaktiva, a osoby ziadajlice o prijatie na obchodo-
vanie nesmu spajat’ spristupfiovanie dovernych informacii verejnosti
s trhovym zviditeliovanim svojich Cinnosti. Emitenti, osoby, ktoré
ponukaju kryptoaktiva, a osoby Zziadajice o prijatie na obchodovanie
zverejnia a uchovavajii na svojom webovom sidle najmenej pit’ rokov
vSetky doverné informdcie, ktoré musia spristupnit’ verejnosti.

2. Emitenti, osoby, ktoré ponukaju kryptoaktiva, a osoby ziadajiice
o0 prijatie na obchodovanie mézu na vlastni zodpovednost’ odlozit’ spri-
stupnenie dovernych informacii verejnosti uvedené v ¢lanku 87, pokial
su splnené vsetky tieto podmienky:

a) okamzité spristupnenie pravdepodobne poskodi opravnené zaujmy
emitentov, osdb, ktoré ponukaju kryptoaktiva, alebo 0sob ziadajticich
o0 prijatic na obchodovanie;

b) odloZenie spristupnenia pravdepodobne nebude pre verejnost zava-
dzajuce;

¢) emitenti, osoby, ktoré pontikaju kryptoaktiva, alebo osoby ziadajiice
o prijatie na obchodovanie su schopni zabezpecit' dovernost’ tychto
informacii.
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3.  Ked emitent, osoba, ktorda ponuka kryptoaktiva, alebo osoba
ziadajica o prijatie na obchodovanie odlozila spristupnenie dévernych
informacii v stlade s odsekom 2, informuje prislusny organ, ze sa toto
spristupnenie informacii odlozilo, a poskytne pisomné vysvetlenie toho,
ako boli splnené podmienky stanovené v odseku 2, a to okamzite po
spristupneni tychto informdcii verejnosti. Alternativne clenské Staty
modzu stanovit, Ze zaznam o takomto vysvetleni sa poskytne len na
ziadost” prislusného organu.

4. S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky uplatiiovania tohto ¢lan-
ku organ ESMA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov
s cielom urcit’ technické prostriedky na:

a) primerané zverejnenie dovernych informacii, ako sa uvadza v odseku
1, a

b) odlozenie zverejnenia dovernych informacii, ako sa uvadza v odse-
koch 2 a 3.

Organ ESMA predlozi navrh vykonavacich technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat vykonavacie technické predpisy
uvedené v prvom pododseku tohto odseku v stlade s €lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clénok 89

Zakaz obchodovania s vyuzitim dovernych informacii

1.  Na ucely tohto nariadenia sa méa za to, ze k obchodovaniu
s vyuzitim dovernych informacii dochadza vtedy, ked ma urdita
osoba doverné informacie a tieto informacie vyuziva priamo alebo
nepriamo na nadobudnutie alebo zbavenie sa kryptoaktiv, na ktoré sa
tieto informacie vztahuju, na vlastny ucet alebo na ucet tretej osoby.
Vyuzitie dovernych informacii na zruSenie alebo zmenu prikazu tykaju-
ceho sa kryptoaktiva, na ktoré sa tieto informdacie vztahuju, ak bol
prikaz zadany pred tym, ako prislusnd osoba ziskala doverné informacie,
sa takisto povazuje za obchodovanie s vyuzitim dévernych informacii.
Vyuzitie dévernych informacii zahfiia aj situacie, ked” osoba predlozi,
zmeni alebo stiahne ponuku na vlastny ucet alebo na ucet tretej strany.

2. Ziadna osoba sa nesmie zapajat do obchodovania s vyuZitim
dovernych informacii alebo sa o to pokusat alebo pouzivat doverné
informacie o kryptoaktivach na nadobudnutie alebo zbavenie sa tychto
kryptoaktiv, ¢i uz priamo alebo nepriamo, ani na svoj vlastny ucet ani
na ulet tretej strany. Ziadna osoba nesmie odporaéat, aby sa ina osoba
zapojila do obchodovania s vyuzitim dévernych informacii, alebo nava-
dzat’ inll osobu, aby sa zapojila do obchodovania s vyuzitim dovernych
informacii.
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3. Ziadna osoba, ktord méa doverné informacie o kryptoaktivach,
nesmie na zaklade tychto dévernych informacii odporudit’ inej osobe
alebo navadzat’ ju k tomu, aby:

a) nadobudla uvedené kryptoaktiva alebo sa ich zbavila, alebo

b) zrusila alebo zmenila prikaz tykajtci sa tychto kryptoaktiv.

4. Vyuzitie odporacania alebo navadzania uvedenych v odseku 3 sa
poklada za obchodovanie s vyuzitim dovernych informacii v zmysle
tohto ¢lanku, ak osoba vyuzivajuca uvedené odporticanie alebo nava-
dzanie vie alebo by mala vediet, ze je zaloZzené na dovernych informa-
ciach.

5. Tento ¢lanok sa uplatituje na akukolI'vek osobu, ktord ma ddverné
informacie v dbsledku toho, ze tato osoba:

a) je ¢lenom spravnych, riadiacich alebo dozornych organov emitenta,
osoby, ktora ponuka kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajicej o prijatie
na obchodovanie;

b) mé podiel na zédkladnom imani emitenta, osoby, ktord pontka kryp-
toaktiva, alebo osoby ziadajucej o prijatie na obchodovanie;

¢) ma pristup k informaciam prostrednictvom vykonu zamestnania,
povolania alebo povinnosti alebo v stvislosti so svojou tulohou
v ramci technologie distribuovanej databazy transakcii alebo
podobnej technolédgie, alebo

d) je zapojena do trestnej ¢innosti.

Tento clanok sa takisto uplatiiuje na akukol'vek osobu, ktora ma
doverné informacie za inych okolnosti ako za okolnosti, ktoré su
uvedené v prvom pododseku, ak tato osoba vie alebo by mala vediet,
ze ide o doverné informacie.

6. Ak osoba uvedend v odseku 1 je pravnickou osobou, tento
¢lanok sa v sulade s vnutroStatnym pravom uplatiiuje na fyzické osoby,
ktoré sa zGcastiuji na rozhodnuti vykonat nadobudnutie, prevod,
zrusenie ¢i zmenu prikazu na ucet prislusnej pravnickej osoby.

Clénok 90

Zikaz neopravneného spristupiiovania dévernych informacii

1.  Ziadna osoba, ktora ma déverné informacie, nesmie doverné infor-
macie neopravnene spristupnit’ Ziadnej inej osobe okrem pripadu, ked
sa takéto spristupnenie uskutoéniuje pri beznom vykone zamestnania,
povolania alebo povinnosti.

2. Dalsie spristupiiovanie odporaani alebo navadzani uvedenych
v Clanku 89 ods. 4 sa poklada za neopravnené spristupfiovanie dover-
nych informacii, ak osoba spristupiiujuca odporucanie alebo navadzanie
vie alebo by mala vediet, Ze su zalozené na dovernych informéaciach.
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Clénok 91

Zakaz manipulacie s trhom

1.  Ziadna osoba sa nesmie zapojit’ ani sa pokusit' o zapojenie sa do
manipulacie s trhom.

2. Na ucely tohto nariadenia manipuldcia s trhom zahrfia ktortikol'vek
z tychto Cinnosti:

a) ak sa neuskutoc¢nuje z legitimnych dovodov, uzatvéaranie transakcii,
zadéavanie prikazov na obchodovanie alebo zapajanie sa do akého-
kol'vek iného konania, ktoré:

i) dava alebo pravdepodobne da nespravne alebo zavadzajuce
signaly, pokial' ide o ponuku alebo cenu kryptoaktiva a dopyt
po tlom;

i) zaistuje alebo pravdepodobne zaisti cenu jedného alebo viacerych
kryptoaktiv na neprirodzenej alebo umelej urovni;

b) uzatvaranie transakcii, zaddvanie prikazov na obchodovanie alebo
akéakol'vek ina ¢innost’ alebo konanie, ktoré ovplyviiuje alebo prav-
depodobne ovplyvni cenu jedného alebo viacerych kryptoaktiv, pri
ktorych sa vyuZzivaju fiktivne nastroje alebo akakol'vek ina forma
podvodu alebo machinacie;

c) Sirenie informdcii prostrednictvom médii vratane internetu alebo
akymikol'vek inymi prostriedkami, ktoré dava alebo pravdepodobne
da nespravne alebo zavadzajuce signaly, pokial’ ide o ponuku alebo
cenu jedného alebo viacerych kryptoaktiv a o dopyt po fiom, alebo
ktoré zaistuje alebo pravdepodobne zaisti cenu jedného alebo viace-
rych kryptoaktiv na neprirodzenej alebo umelej turovni, vratane
Sirenia nepotvrdenych sprav, ked’ osoba, ktora sa zapojila do Sirenia
tychto informacii, vedela alebo mala vediet, Ze informacie su
nepravdivé alebo zavadzajuce.

3. Za manipulaciu s trhom sa okrem iného povazuje toto konanie:

a) zabezpeCenie dominantného postavenia nad ponukou kryptoaktiva
alebo dopytom po kryptoaktive, ktoré ma alebo pravdepodobne
bude mat’ za nasledok priame alebo nepriame stanovenie nakupnych
alebo predajnych cien, alebo vytvara ¢i pravdepodobne vytvori iné
nespravodlivé obchodné podmienky;

b) zadavanie prikazov pre obchodnll platformu pre kryptoaktiva vratane
vsetkych zruSeni alebo zmien tychto prikazov akymikol'vek dostup-
nymi prostriedkami obchodovania, ktoré majii jeden z ucinkov
uvedenych v odseku 2 pism. a), prostrednictvom:

i) naruSenia alebo zdrZovania fungovania obchodnej platformy pre
kryptoaktiva alebo zapdjania sa do akychkol'vek ¢innosti, ktoré
takyto ucinok pravdepodobne moézu mat’;
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ii) stazovania identifikacie skuto¢nych prikazov na obchodnej plat-
forme pre kryptoaktiva inym osobam alebo vykonavania vset-
kych cinnosti, ktoré takyto UcCinok pravdepodobne mézu mat,
a to aj zadavanim prikazov, ktoré maju za nasledok destabili-
zaciu beznej prevadzky obchodnej platformy pre kryptoaktiva;

iii) vytvarania nespravneho alebo zavadzajuceho signalu o ponuke
alebo cene kryptoaktiva alebo o dopyte po fiom, najméi prostred-
nictvom zaddvania prikazov na zacatie alebo zintenzivnenie
trendu, alebo prostrednictvom zapdjania sa do akychkol'vek
¢innosti, ktoré takyto ucinok pravdepodobne mézu mat;

c) vyuzitie prilezitostného alebo pravidelného pristupu k tradicnym
alebo elektronickym médiam vyjadrenim nédzoru o kryptoaktive,
pricom sa uz predtym zaujala pozicia k tomuto kryptoaktivu,
a nasledného vyuzitia dosahu nazorov vyjadrenych v stvislosti
s cenou tohto kryptoaktiva bez toho, aby sa zaroven riadne a ucinne
zverejnil tento konflikt zaujmov.

Clénok 92

Predchadzanie zneuZivaniu trhu a jeho odhal’ovanie

1. Kazda osoba, ktora profesionalne zabezpecuje alebo vykonava
transakcie s kryptoaktivami, musi mat zavedené ucinné opatrenia,
systémy a postupy na predchadzanie zneuZzivaniu trhu a jeho odhalo-
vanie. Téato osoba podlicha pravidldim oznamovania ¢lenského Statu,
v ktorom je registrovand alebo v ktorom ma svoje ustredie, alebo
v pripade pobocky c¢lenskému S$tatu, v ktorom sa nachadza pobocka
a bezodkladne oznami prislusnému organu daného clenského Statu
akékol'vek dovodné podozrenie tykajuice sa prikazu alebo transakcie
vratane ich zruSenia alebo zmeny, ako aj iné aspekty fungovania tech-
nologie distribuovanej databazy transakcii, ako napriklad mechanizmus
konsenzu, ak mozu existovat’ okolnosti naznacujuice, ze doSlo alebo
dochadza k zneuzitiu trh alebo je pravdepodobné, ze k nemu dojde.

Prislusné organy, ktoré dostanu spravu o podozrivych prikazoch alebo
transakciach, bezodkladne postipia takéto informdcie prislusnym
organom dotknutych obchodnych platforiem.

2. Organ ESMA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov
s cielom spresnit

a) vhodné opatrenia, systémy a postupy na to, aby osoby dosiahli sulad
s odsekom 1;

b) vzor, ktory maju osoby pouzit’ na dosiahnutie siladu s odsekom 1;

c) v pripade cezhraniéného zneuzivania trhu koordinaéné postupy
medzi relevantnymi prislu§Snymi organmi na odhal'ovanie a sankcio-
novanie zneuzivania trhu.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. decembra 2024.
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Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s &lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

3. S cielom zabezpeCit konzistentnost' postupov dohladu podla
tohto ¢lanku orgdn ESMA do 30. jina 2025 vyda usmernenia v stlade
s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1095/2010 o postupoch dohladu medzi
prislusnymi organmi s ciel'om predchadzat’ zneuzivaniu trhu a odhalovat
ho, ak sa na ne uz nevztahuji regula¢né technické predpisy uvedené
v odseku 2.

HLAVA VII

PRISLUSNE ORGANY, ORGAN EBA A ORGAN ESMA

KAPITOLA 1

Pravomoci prislusSnych orgdnov a spolupraca medzi prislusnymi
organmi, organom EBA a organom ESMA

Clanok 93

Prislusné organy

1. Clenské $taty uréia prislusné organy zodpovedné za vykonavanie
funkcii a povinnosti stanovenych v tomto nariadeni. Clenské Staty
oznamia tieto prislusné organy organom EBA a ESMA.

2. Ak clenské Staty uréia viac nez jeden prislusny organ podla
odseku 1, stanovia ich prislusné ulohy a jeden prislusny orgén urcia
ako jednotné kontaktné miesto pre cezhranicni administrativnu spolu-
pracu medzi prislusnymi organmi, ako aj s organmi EBA a ESMA.
Clenské $taty mdzu urdit rozne jednotné kontaktné miesta pre kazdy
typ administrativnej spoluprace.

3.  Organ ESMA uverejni na svojich webovych sidlach zoznam
prislusnych orgénov urcenych v sulade s odsekmi 1 a 2.

Clénok 94

Pravomoci prisluSnych organov

1. PrisluSné organy maji na Ucely vykondvania svojich povinnosti,
ktoré im vyplyvaji z hlav II az VI tohto nariadenia, v stlade s vnutro-
Staitnym pravom aspon tieto prdvomoci v oblasti dohladu a vysetro-
vania:

a) pozadovat’ od akejkol'vek osoby, aby poskytla informacie a doku-
menty, ktoré by podla prislusnych organov mohli byt relevantné
pre vykon ich povinnosti;

b) pozastavit' poskytovanie sluzby kryptoaktiv alebo poZadovat' od
poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, aby pozastavil poskytovanie
sluzieb kryptoaktiv na maximalne 30 po sebe nasledujtcich pracov-
nych dni pri kazdej prilezitosti, ak existuje dovodné podozrenie, Ze
doslo k poruseniu tohto nariadenia;
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<)

d)

g)

h)

)

k)

)

zakazat' poskytovanie sluzieb kryptoaktiv, ked =zistia, Ze doSlo
k poruseniu tohto nariadenia;

spristupnit’ alebo pozadovat' od poskytovatela sluzieb kryptoaktiv,
aby spristupnil vSetky podstatné informacie, ktoré mézu mat’ vplyv
na poskytovanie prislusnych sluzieb kryptoaktiv, s cielom zabez-
pecit’ ochranu zaujmov klientov, najmé retailovych drzitel'ov, alebo
plynulé fungovanie trhu;

zverejnit’ skutoCnost, Ze poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv si neplni
svoje povinnosti;

pozastavit' poskytovanie sluzieb kryptoaktiv alebo pozadovat od
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv, aby pozastavil poskytovanie
sluzieb kryptoaktiv, ked sa prislusné organy domnievaju, ze
situacia poskytovatela sluzieb kryptoaktiv je takd, Ze poskytovanie
sluzby kryptoaktiv by poskodilo zaujmy klientov, najma retailovych
drzitel'ov;

pozadovat’ prevedenie existujucich zmluv na iného poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv v pripadoch, ked’ sa povolenie poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv odoberie v stlade s c¢lankom 64, pod
podmienkou sthlasu klientov a poskytovatela sluzieb kryptoaktiv,
ktorému sa maju previest zmluvy;

ak existuje dovod predpokladat’, Ze osoba poskytuje sluzby krypto-
aktiv bez povolenia, nariadit’ okamzité ukoncenie tejto ¢innosti bez
predchadzajuceho upozornenia alebo stanovenia lehoty;

pozadovat od osob, ktoré ponukaju kryptoaktiva, osob ziadajucich
o prijatie kryptoaktiv na obchodovanie alebo od emitentov tokenov
naviazanych na aktiva alebo tokenov elektronickych penazi, aby
zmenili svoj biely doklad o kryptoaktivach alebo dalej upravili
svoj upraveny biely doklad o kryptoaktivach, ak zistia, Ze biely
doklad o kryptoaktivach alebo upraveny biely doklad o kryptoakti-
vach neobsahuje informacie pozadované v ¢lankoch 6, 19 alebo 51;

pozadovat od osob, ktoré ponukaju kryptoaktiva, osdb ziadajucich
o prijatie kryptoaktiv na obchodovanie alebo emitentov tokenov
naviazanych na aktiva alebo tokenov elektronickych penazi, aby
zmenili svoju marketingovi komunikaciu, ak zistia, Ze marketin-
gova komunikacia nie je v stlade s poziadavkami stanovenymi
v ¢lankoch 7, 29 alebo 53 tohto nariadenia;

pozadovat od osob, ktoré ponukaju kryptoaktiva, osdb ziadajucich
o prijatie kryptoaktiv na obchodovanie alebo emitentov tokenov
naviazanych na aktiva alebo tokenov elektronickych penazi, aby
v pripade, ak je to nevyhnutné z hladiska financnej stability
alebo ochrany zaujmov drzitelov kryptoaktiv, najmi retailovych
drzitel'ov, zahrnuli do svojich bielych dokladov o kryptoaktivach
dodato¢né informacie;

pozastavit’ verejni ponuku kryptoaktiv alebo prijatie kryptoaktiv na
obchodovanie na obdobie najviac 30 po sebe nasledujtcich pracov-
nych dni pri kazdej jednej prilezitosti, ak existuje dovodné podo-
zrenie, ze doslo k poruSeniu tohto nariadenia;
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m) zakazat’ verejni ponuku kryptoaktiv alebo prijatie kryptoaktiv na

0)

p)

Q)

s)

t)

obchodovanie, ak zistia, ze bolo porusené toto nariadenie, alebo ak
existuje dovodné podozrenie, ze bude porusené;

pozastavit obchodovanie s kryptoaktivami alebo pozadovat od
poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, ktory prevadzkuje obchodnu
platformu pre kryptoaktiva, aby pozastavil obchodovanie s krypto-
aktivami na maximalne 30 po sebe nasledujucich pracovnych dni
pri kazdej prilezitosti, ak existuje doévodné podozrenie, ze doslo
k poruseniu tohto nariadenia;

zakazat’ obchodovanie s kryptoaktivami na obchodnej platforme pre
kryptoaktiva, ak zistia, ze bolo porusené toto nariadenie, alebo ak
existuje dovodné podozrenie, Ze bude porusené,;

pozastavit' alebo zakazat marketingovi komunikaciu, ak existuje
dovodné podozrenie, ze doSlo k poruSeniu tohto nariadenia;

pozadovat’ od osob, ktoré ponukaju kryptoaktiva, osdb ziadajucich
o prijatie kryptoaktiv na obchodovanie, emitentov tokenov naviaza-
nych na aktiva alebo tokenov elektronickych penazi alebo prislus-
nych poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, aby zastavili alebo poza-
stavili marketingovli komunikaciu na maximalne 30 po sebe nasle-
dujtcich pracovnych dni pri kazdej prilezitosti, ak existuje dévodné
podozrenie, ze doslo k poruseniu tohto nariadenia;

zverejnit’ skutocnost’, ze osoba, ktora pontka kryptoaktivum, osoba
ziadajlica o prijatie kryptoaktiva na obchodovanie alebo emitent
tokenu naviazaného na aktiva alebo tokenu elektronickych petiazi,
si neplnia svoje povinnosti vyplyvajice z tohto nariadenia;

spristupniovat’ alebo pozadovat od osoby, ktora pontka kryptoak-
tivum, osoby ziadajiicej o prijatie kryptoaktiva na obchodovanie
alebo od emitenta tokenu naviazaného na aktiva alebo tokenu elek-
tronickych penazi, aby spristupniovali vSetky podstatné informacie,
ktoré moézu mat vplyv na posudenie kryptoaktiva ponukaného
verejnosti alebo prijattho na obchodovanie, s cielom zabezpecit
ochranu zaujmov drzitelov kryptoaktiv, najmi retailovych drzi-
telov, alebo plynulé fungovanie trhu;

pozastavit obchodovanie s kryptoaktivami alebo pozadovat od
prislusného poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv, ktory prevadzkuje
obchodnu platformu pre kryptoaktiva, aby pozastavil obchodovanie
s kryptoaktivami, ak sa domnievaju, Zze situacia osoby, ktora
ponuka kryptoaktivum, osoby Zziadajucej o prijatie kryptoaktiva na
obchodovanie alebo emitenta tokenu naviazaného na aktiva alebo
tokenu elektronickych penazi je takd, ze obchodovanie by poskodilo
zaujmy drzitelov kryptoaktiv, najmé retailovych drzitel'ov;

ak existuje dovod predpokladat’, Ze osoba emituje tokeny naviazané
na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi bez povolenia alebo
7ze osoba ponuka kryptoaktiva iné, nez st tokeny naviazané na
aktiva alebo tokeny elektronickych pefiazi, alebo Ziada o prijatie
takychto kryptoaktiv na obchodovanie bez bieleho dokladu o kryp-
toaktivach oznameného v stlade s ¢lankom 8, nariadit’ okamzité
ukoncenie tejto Cinnosti bez predchadzajuceho upozornenia alebo
stanovenia lehoty;



02023R1114 — SK — 09.01.2024 — 001.003 — 134

v) prijat’ akykol'vek druh opatrenia na zabezpecenie toho, aby osoby,
ktora ponuka kryptoaktivum, osoba Ziadajica o prijatie kryptoaktiva
na obchodovanie, emitent tokenu naviazaného na aktiva alebo
tokenu elektronickych penazi, alebo poskytovatel’ sluzieb krypto-
aktiv dodrziavali toto nariadenie vratane pozadovania ukoncenia
vsetkych postupov alebo konania, ktoré st podla prislusnych
organov v rozpore s tymto nariadenim;

w) vykonavat' kontroly na mieste alebo vySetrovania na inych mies-
tach, ako st sukromné obydlia fyzickych osob, a na tento ucel
vstupovat’ do priestorov s cielom ziskat' pristup k dokumentom
a inym udajom v akejkol'vek podobe;

x) zverit overovanie alebo vySetrovanie auditorom alebo odbornikom;

y) pozadovat vynatie fyzickej osoby z riadiaceho organu emitenta
tokenu naviazaného na aktiva alebo poskytovatela sluzieb krypto-
aktiv;

z) poziadat' ktorukol'vek osobu, aby prijala opatrenia na zniZenie
velkosti svojej pozicie alebo expozicie voci kryptoaktivam;

aa) v pripade, ze nie su k dispozicii ziadne iné uc¢inné prostriedky na
dosiahnutie ukoncenia porusovania tohto nariadenia, a aby sa zabra-
nilo riziku zdvazného poskodenia zaujmov klientov alebo drzitel'ov
kryptoaktiv, prijat’ vSetky potrebné opatrenia, a to aj poziadanim
tretej strany alebo verejného organu o vykonanie takychto opatreni,
s cielom:

1) odstranit’ obsah alebo obmedzit' pristup k online rozhraniu
alebo nariadit’ vyslovné zobrazenie upozornenia klientom a drzi-
telom kryptoaktiv pri pristupe k online rozhraniu;

i) nariadit’ poskytovatelovi hostingovych sluzieb, aby odstranil,
deaktivoval alebo obmedzil pristup k online rozhraniu, alebo

iii) nariadit’ registrom alebo registraitorom domén, aby vymazali
presne stanoveny nazov domény a umoznili dotknutému
prislusnému orgénu zaregistrovat’ ho;

ab) pozadovat’ od emitenta tokenu naviazaného na aktiva alebo tokenu
elektronickych penazi v stlade s ¢lankom 23 ods. 4, ¢lankom 24
ods. 3 alebo ¢lankom 58 ods. 3, aby zaviedol minimalnu nominalnu
hodnotu alebo obmedzil emitované mnozstvo.

2. Pravomoci v oblasti dohladu a vySetrovania vykonavané vo
vztahu k osobam, ktoré ponukaju kryptoaktiva, osobam Ziadajicim
o prijatie na obchodovanie a poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv sa
uplatiiuji bez toho, aby boli dotknuté pravomoci udelené tym istym
alebo inym organom dohladu, pokial’ ide o uvedené subjekty, vratane
pravomoci udelenych relevantnym prislusSnym organom podla ustano-
veni vnuatro$taitneho prava, ktorymi sa transponuje smernica
2009/110/ES, ako aj pravomoci prudencidlneho dohladu udelenych
ECB podrla nariadenia (EU) & 1024/2013.
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3. Prislusné organy maju na ucely plnenia svojich povinnosti, ktoré
im vyplyvaju z hlavy VI, v stlade s vnatro$tatnym pravom aspon tieto
pravomoci v oblasti dohl'adu a vySetrovacie pradvomoci okrem pravo-
moci uvedenych v odseku 1:

a) mat’ pristup ku vSetkym dokumentom a tudajom v akejkol'vek
podobe a dostat’ alebo si urobit’ ich kopie;

b) pozadovat' alebo vyzadovat informacie od kazdej osoby vratane
0s0b, ktoré¢ sa postupne zicCastiujii na postupovani prikazov alebo
vykonavaju prislusné operacie, ako aj ich nadriadenych, a, ak je to
potrebné, predvolat’ a vypocut’ takto osobu s cielom ziskat infor-
macie;

¢) vstupovat’ do priestorov fyzickych a pravnickych oséb s cielom
zaistitt dokumenty a tudaje v akejkol'vek podobe, ked existuje
dovodné podozrenie, ze dokumenty alebo udaje suvisiace s pred-
metom kontroly alebo vySetrovania mozu byt relevantné na preuka-
zanie pripadov obchodovania s vyuZzitim dévernych informécii alebo
manipulacie s trhom;

d) dat’ podnet na zacatie trestného stihania;

e) ak to umoziuje vnutrostatne pravo, pozadovat existujice zaznamy
datovej prevadzky, ktoré ma telekomunikacny operator, ked” existuje
dovodné podozrenie, ze doslo k poruseniu, a ked’ takéto zaznamy
mozu byt relevantné pre vysetrovanie porusenia ¢lankov 88 az 91,

f) poziadat o zmrazenie alebo konfiskaciu aktiv, alebo o oboje;

g) ulozit’ docasny zdkaz vykonavania profesiondlnej Cinnosti;

h) prijat’ vSetky potrebné opatrenia na zabezpeCenie pravdivého infor-
movania verejnosti, a to aj opravou nepravdivych alebo zavadzaja-
cich spristupnenych informa4cii, vratane poZadovania od osoby, ktord
pontka kryptoaktiva, osoby Ziadajicej o prijatic na obchodovanie
alebo emitenta, alebo inej osoby, ktord uverejnila alebo rozsirila
nepravdivé alebo zavadzajuce informacie, aby uverejnila opravné
vyhlasenie.

4. Ak je to potrebné podla vnutrostatneho prava, prislusny organ
modze poziadat’ relevantny std, aby rozhodol o vyuziti pravomoci
uvedenych v odsekoch 1 a 2.

5. Prislusné organy vykonavaji pravomoci uvedené v odsekoch 1 a 2
jednym z tychto spdsobov:

a) priamo;

b) v spolupréci s inymi organmi vratane organov prislusnych na pred-
chadzanie praniu Spinavych pefiazi a financovaniu terorizmu a boj
proti nim;

¢) v ramci svojej zodpovednosti delegovanim na organy uvedené
v pismene b);

d) podanim navrhu prislusnym stdom.
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6. Clenské §tity zabezpeluju zavedenie vhodnych opatreni, aby
prislusné organy mohli vykonavat’ vSetky pravomoci v oblasti dohl'adu
a vySetrovacie pravomoci, ktoré st nevyhnutné na vykondvanie ich
povinnosti.

7.  Osoba spristupiiujuca informacie prislusSnému organu v sulade
s tymto nariadenim sa nepovazuje za osobu, ktora by porusovala
akékol'vek obmedzenia tykajlice sa spristupfiovania informacii ulozené
zmluvou alebo akymkol'vek pravnym, regulacnym alebo spravnym usta-
novenim, ani sa na fiu nevzt'ahuje zodpovednost’ Ziadneho druhu v stvi-
slosti s takymto oznamenim.

Clanok 95

Spolupriaca medzi prisluSnymi orgianmi

1. Prislusné organy na tcely tohto nariadenia navzajom spolupracuju.
Prislu§né organy poskytuju pomoc prislusSnym organom inych ¢lenskych
Statov a organom EBA a ESMA. Bez zbyto¢ného odkladu si vymienaju
informacie a spolupracuji pri ¢innostiach spojenych s vySetrovanim,
dohl'adom a presadzovanim prava.

Ak Clenské staty v sulade s ¢lankom 111 ods. 1 druhym pododsekom
stanovili trestné sankcie za porusenia tohto nariadenia uvedené v ¢lanku
111 ods. 1 prvom pododseku, zabezpecuju zavedenie vhodnych opat-
reni, aby prislusné organy mali vSetky pravomoci potrebné na spolu-
pracu so sudnymi orgadnmi, organmi prokuratiry alebo trestnopravnymi
organmi v ramci ich jurisdikcie s cielom ziskat’ konkrétne informacie
tykajlice sa vySetrovani trestnych ¢inov alebo konani zacatych v pripade
poruseni tohto nariadenia a poskytovat rovnaké informdacie ostatnym
prislusSnym orgdnom, ako aj organom EBA a ESMA, aby si splnili
povinnost’ spolupracovat’ na ucely tohto nariadenia.

2. PrisluSny orgdn méze odmietnut’ konat’ na zéklade ziadosti o infor-
macie alebo o spolupracu pri vySetrovani len v tychto pripadoch:

a) oznamenie prislusnych informacii by mohlo mat’ nepriaznivy dosah
na bezpecnost’ doziadaného ¢lenského Statu, najmé pokial’ ide o boj
proti terorizmu a iné zavazné trestné Ciny;

b) ked je pravdepodobné, Ze vyhovenie Ziadosti nepriaznivo ovplyvni
jeho vlastné vySetrovanie, Cinnosti v ramci presadzovania prava
alebo v nélezitych pripadoch trestné vySetrovanie;

¢) ked’ sa uz zacalo konanie pred siidmi doziadaného ¢lenského Statu
v suvislosti s rovnakym konanim a voc¢i rovnakym fyzickym alebo
pravnickym osobam;

d) ak uz bol v doziadanom ¢lenskom S§tate vyneseny kone¢ny rozsudok
v stvislosti s rovnakym konanim a voc¢i rovnakym fyzickym alebo
pravnickym osobam.

3. Prislusné organy na poziadanie bez zbytocného odkladu poskytuji
vSetky informacie potrebné na tucely tohto nariadenia.
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4.  Prislusny organ mdze poziadat o pomoc prislusny organ iného
Clenského Statu, pokial’ ide o kontroly na mieste alebo vySetrovania.

Ziadajtci prislusny organ informuje organy EBA a ESMA o kazdej
ziadosti predlozenej podla prvého pododseku. Ak prislusny organ
dostane ziadost od prislusného organu iného clenského Statu, aby
vykonal kontrolu na mieste alebo preSetrenie, moZe:

a) vykonat’ kontrolu na mieste alebo vySetrovanie sdm;

b) umoznit’ prislusSnému organu, ktory predlozil Ziadost, aby sa
zucastnil na kontrole na mieste alebo na vySetrovani;

¢) umoznit prislusnému organu, ktory predlozil Ziadost, aby sam
vykonal kontrolu na mieste alebo vysetrovanie;

d) plnit' konkrétne ulohy stvisiace s dohl'adom spolo¢ne s ostatnymi
prislusnymi organmi.

5.V pripade kontroly na mieste alebo vySetrovania uvedeného
v odseku 4 koordinuje kontrolu alebo vySetrovanie organ ESMA, ak
ho o to poziada jeden z prislusnych organov.

Ked’ sa kontrola na mieste alebo vySetrovanie uvedené v odseku 4 tyka
emitenta tokenu naviazaného na aktiva alebo tokenu elektronickych
penazi alebo sa tyka sluzieb kryptoaktiv vztahujucich sa na tokeny
naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi, koordinuje
kontrolu alebo vySetrovanie organ EBA, ak ho o to poziada jeden
z prislusnych orgéanov.

6.  Prislusné organy moézu na tlito vec upozornit’ organ ESMA v situ-
ciach, v ktorych bola Ziadost’ o spolupracu, najmi o vymenu informacii,
zamietnutd alebo nebola vybavend v primeranej lehote. V takychto
situaciach sa primerane uplatiiuje &lanok 19 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

7.  Odchylne od odseku 6 tohto c¢lanku moézu prislusné organy
upozornit’ organ EBA na situacie, v ktorych bola ziadost’ o spolupracu,
najmid o informdcie tykajuce sa emitenta tokenu naviazaného na aktiva
alebo tokenu elektronickych penazi alebo tykajuce sa sluzieb krypto-
aktiv vzt'ahujlcich sa na tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elek-
tronickych penazi zamietnutd alebo nebola vybavend v primeranej
lehote. V takychto situaciach sa primerane uplatiiuje ¢lanok 19 ods. 4
nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010.

8. Prislusné organy uzko koordinuju dohlad, ktory vykondvaju,
s cielom identifikovat poruSenia tohto nariadenia a napravat ich,
rozvijat' a podporovat’ najlepSie postupy, ulahCovat spolupracu, posil-
novat’ jednotnost’ vykladu a v pripade akychkol'vek sporov vykonavat
posudenia zahfiajuce viaceré jurisdikcie.
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Na tcely prvého pododseku tohto odseku plnia organy EBA a ESMA
koordina¢ni ulohu medzi prislusSnymi organmi a medzi kolégiami
organov dohladu, ako sa uvadza v ¢lanku 119, s cielom vybudovat
spolo¢nt kultiru dohl'adu a konzistentné postupy dohladu a zabezpecit
jednotné postupy.

9.  Ked prislusny organ zisti alebo ma dovod domnievat’ sa, ze ktora-
kol'vek poziadavka podla tohto nariadenia nebola splnena, dostatocne
podrobne informuje o svojich zisteniach prislusny organ subjektu alebo
subjektov podozrivych z takéhoto porusenia.

10.  Organ ESMA vypracuje v uzkej spolupraci s organom EBA
navrh regulaénych technickych predpisov s cielom spresnit’ informacie,
ktoré si maju vymienat’ prislusné organy v stlade s odsekom 1.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

11.  Organ ESMA vypracuje v uzkej spolupraci s organom EBA
navrh vykonavacich technickych predpisov s cielom stanovit S§tan-
dardné formulére, vzory a postupy na spolupracu a vymenu informacii
medzi prislusSnymi organmi.

Organ ESMA predlozi navrh vykonavacich technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat vykonavacie technické predpisy
uvedené v prvom pododseku tohto odseku v stlade s €lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clénok 96
Spoluprica s orginmi EBA a ESMA

1.  Prislusné organy na ucely tohto nariadenia tizko spolupracuju
s organom ESMA v sulade s nariadenim (EU) & 1095/2010 a s organom
EBA v sulade s nariadenim (EU) & 1093/2010. Vymiefiaju si infor-
macie s cielom plnit’ si povinnosti podl'a tejto kapitoly a kapitol 2 a 3
tejto hlavy.

2. Prislusné organy bezodkladne poskytuju orgdnom EBA a ESMA
vSetky informacie potrebné na vykonavanie svojich povinnosti v stlade
s &lankom 35 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010 a &lankom 35 nariadenia
(EU) ¢&. 1095/2010.
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3. Orgén ESMA vypracuje v tizkej spolupraci s organom EBA navrh
vykonavacich technickych predpisov s cielom stanovit Standardné
formulare, vzory a postupy na spolupracu a vymenu informacii medzi
prislusnymi organmi a organmi EBA a ESMA.

Organ ESMA predlozi navrh vykonavacich technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Komisii sa udeluje pravomoc prijat vykonavacie technické predpisy
uvedené¢ v prvom pododseku tohto odseku v sulade s Clankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clénok 97

Podpora konvergencie pri klasifikacii kryptoaktiv

1. Eurdpske organy dohladu do 30. decembra 2024 spolo¢ne vydaju
usmernenia v stlade s &lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010,
¢lankom 16 nariadenia (EU) & 1094/2010 a &lankom 16 nariadenia
(EU) ¢&. 1095/2010 na spresnenie obsahu a formy vysvetlenia pripoje-
ného k bielemu dokladu o kryptoaktivach uvedeného v ¢lanku 8 ods. 4
a pravnych stanovisk ku klasifik4cii tokenov naviazanych na aktiva
uvedenych v ¢lanku 17 ods. 1 pism. b) bode ii) a ¢lanku 18 ods. 2
pism. e). Usmernenia obsahuju vzor na vysvetlenie a stanovisko a Stan-
dardizovany test klasifikacie kryptoaktiv.

2. Eurépske organy dohladu v sulade s ¢lankom 29 nariadenia (EU)
&. 1093/2010, ¢lankom 29 nariadenia (EU) &. 1094/2010 a &lankom 29
nariadenia (EU) &. 1095/2010 podporuju diskusiu medzi prislugnymi
organmi o klasifikacii kryptoaktiv vratane klasifikacie tych kryptoaktiv,
ktoré s vynaté z rozsahu posobnosti tohto nariadenia podla ¢lanku 2
ods. 3 Eurdpske organy dohladu taktiez identifikuju zdroje potencial-
nych rozdielov v pristupoch prislusnych organov ku klasifikacii tychto
kryptoaktiv a v ¢o najvdcsej moznej miere podporuji spolocny pristup
k nim.

3.  Prislusné organy domovského alebo hostitel'ského ¢lenského $tatu
mézu podla potreby poziadat organy ESMA, EIOPA alebo EBA
o stanovisko ku klasifikacii kryptoaktiv vratane tych, ktoré st vynaté
z rozsahu posobnosti tohto nariadenia podla ¢lanku 2 ods. 3 Orgéany
ESMA, EIOPA alebo EBA poskytnu takéto stanovisko v stlade
s ¢lankom 29 nariadenia (EU) &. 1093/2010, &lankom 29 nariadenia
(EU) & 1094/2010 a &lankom 29 nariadenia (EU) &. 1095/2010 do 15
pracovnych dni od dorucenia ziadosti prislusnych vnutrostatnych
organov.

4.  Europske organy dohladu spolo¢ne vypracuju vyro¢nu spravu na
zéaklade informécii obsiahnutych v registri uvedenych v ¢lanku 109 a na
zéaklade vysledkov svojej prace uvedenej v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku,
pricom identifikuji tazkosti pri klasifikdcii kryptoaktiv a rozdiely
v pristupoch prislusnych organov.
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Clénok 98

Spolupraca s inymi organmi

Ak osoba, ktord pontka kryptoaktiva, osoba Zziadajuca o prijatie na
obchodovanie, emitent tokenu naviazaného na aktiva alebo tokenu elek-
tronickych penlazi, alebo poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv vykonava iné
¢innosti nezZ tie, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, prislusné organy
spolupracuju s organmi zodpovednymi za dohl’ad alebo dozor nad taky-
mito inymi &innostami podla pravnych predpisov Unie alebo vnutro-
Statnych pravnych predpisov, vratane danovych organov a relevantnych
organov dohl'adu tretich krajin.

Clénok 99

Povinnost’ oznamovat’

Clenské $tity oznamia Komisii, organom EBA a ESMA zikony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia na vykondvanie tejto hlavy vratane
vSetkych relevantnych ustanoveni trestného prava do 30. juna 2025.
Clenské 3taty bez zbyto¢ného odkladu oznimia Komisii a organom
EBA a ESMA vsetky nasledné zmeny tychto pravidiel.

Clénok 100

SluZobné tajomstvo

1.  Vsetky informéacie, ktoré si prislusné organy vymienaju podla
tohto nariadenia a ktoré sa tykaju obchodnych alebo prevadzkovych
podmienok a inych ekonomickych ¢i personalnych zalezitosti, sa pova-
zuji za doverné a vzt'ahuji sa na ne poziadavky na sluzobné tajomstvo
s vynimkou pripadov, ked’ prislusny organ v ¢ase oznamenia uvedie, Ze
takéto informacie mozno spristupnit’ alebo ak je takéto spristupnenie
potrebné pre sidne konanie alebo pripady, na ktoré sa vztahuju vnutro-
Statne pravne predpisy v oblasti zdafiovania alebo vnutrostatne trestné
pravo.

2. Povinnost’ zachovavat’ sluzobné tajomstvo sa vztahuje na vsetky
fyzické alebo pravnické osoby, ktoré pracuju alebo pracovali pre
prislusné organy. Informacie, ktorych sa tyka sluzobné tajomstvo, sa
nesmu spristupnit’ ziadnej inej fyzickej ani pravnickej osobe ani organu
s vynimkou ich poskytnutia na zaklade legislativnych aktov Unie alebo
vnutrostatnych legislativnych aktov.

Cldanok 101
Ochrana tudajov
Pokial’ ide o spracuvanie osobnych udajov v ramci tohto nariadenia,

prislusné organy plnia svoje ulohy na tucely tohto nariadenia v sulade
s nariadenim (EU) 2016/679.

Spracuvanie osobnych udajov organmi EBA a ESMA na ucely tohto
nariadenia sa uskutoctiuje v stlade s nariadenim (EU) 2018/1725.
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Clénok 102

Preventivne opatrenia

1. Ked ma prislusny organ hostitel'ského clenského Statu jasné
a preukazatelné dovody na podozrenie, Ze v Cinnostiach osoby, ktora
pontika kryptoaktiva, osoby Ziadajlicej o prijatie kryptoaktiv na obcho-
dovanie, emitenta tokenu naviazaného na aktiva alebo tokenu elektro-
nickych penazi alebo poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv existuji nezrov-
nalosti, ozndmi to prisluSnému organu domovského clenského Statu
a organu ESMA.

Ak sa nezrovnalosti uvedené v prvom pododseku tykaju emitenta
tokenu naviazaného na aktiva alebo tokenu elektronickych penazi,
alebo sluzby kryptoaktiv vzt'ahujlicej sa na tokeny naviazané na aktiva
alebo tokeny elektronickych pefiazi, prislusny organ hostitel'ského clen-
ského Statu to oznami aj organu EBA.

2. Ak napriek opatreniam, ktoré prijal prislusny organ domovského
¢lenského Statu, nezrovnalosti uvedené v odseku 1 pretrvavaji a pred-
stavuji poruSenie tohto nariadenia, prislusny organ hostitel'ského ¢len-
ského Statu po informovani prislusného organu domovského clenského
Statu, organu ESMA a v nalezitych pripadoch organu EBA prijme
primerané opatrenia na ochranu klientov poskytovatel'ov sluzieb kryp-
toaktiv a drzitelov kryptoaktiv, najmd retailovych drzitelov. Takéto
opatrenia zahffiaji zabranenie tomu, aby osoba, ktora ponuka kryptoak-
tiva, osoba ziadajuca o prijatie na obchodovanie, emitent tokenu navia-
zaného na aktiva alebo tokenu elektronickych penazi, alebo poskyto-
vatel' sluzieb kryptoaktiv vykonavali d’al§ie Cinnosti v hostitel'skom
Clenskom S$tate. Prislusny organ o tom bez zbyto¢ného odkladu infor-
muje orgdn ESMA a v nélezitych pripadoch organ EBA. Organ ESMA
a v nalezitych pripadoch organ EBA o tom bez zbyto¢ného odkladu
informuju Komisiu.

3. Ked prislusny organ domovského clenského Statu nesthlasi
s ktorymkol'vek z opatreni, ktoré prijal prislusny organ hostitel'ského
Clenského Statu v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku, moze na tuto vec
upozornit’ organ ESMA. V takychto situaciach sa primerane uplatiiuje
¢lanok 19 ods. 4 nariadenia (EU) ¢&. 1095/2010.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku, ked’ sa opatrenia uvedené
v odseku 2 tohto ¢lanku tykaju emitenta tokenu naviazaného na aktiva
alebo tokenu elektronickych penazi, alebo sluzby kryptoaktiv vztahu-
jucej sa na tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych
penazi, prislusny organ hostitel'ského clenského Statu na to moze
upozornit' organ EBA. V takychto situdcidch sa primerane uplatiiuje
&lanok 19 ods. 4 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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Clanok 103

Docasné intervencéné pravomoci organu ESMA

1.V sulade s &lankom 9 ods. 5 nariadenia (EU) &. 1095/2010 moze
organ ESMA, ked’ st splnené podmienky uvedené v odsekoch 2 a 3
tohto ¢lanku, docasne zakazat alebo obmedzit”:

a) uvadzanie na trh, distribuciu alebo predaj urcitych kryptoaktiv inych,
nez su tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych
penazi, alebo kryptoaktiv inych, nez st tokeny naviazané na aktiva
alebo tokeny elektronickych penazi, s urcitymi Specifikovanymi
vlastnost'ami, alebo

b) druh ¢innosti alebo praxe suvisiacej s kryptoaktivami inymi, nez st
tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi.

Zakaz alebo obmedzenie sa mdze uplatiovat’ za urcitych okolnosti,
ktoré presne vymedzi organ ESMA, alebo moéze podliechat nim vyme-
dzenym vynimkam.

2. Organ ESMA prijme opatrenia podl'a odseku 1, len ak st splnené
vSetky tieto podmienky:

a) navrhovanym zakazom alebo obmedzenim sa rieSi zdvazna obava
tykajlica sa ochrany investorov alebo ohrozenie riadneho fungovania
a integrity trhov s kryptoaktivami alebo stability celého finanéného
systému v Unii alebo jeho &asti;

b) regulaéné poziadavky podla prava Unie, ktoré su uplatnitelné na
prislusné kryptoaktiva a sluzby kryptoaktiv, toto ohrozenie neriesia;

¢) relevantny prisluSny organ neprijal opatrenia na rieSenie tohto ohro-
zenia alebo prijaté opatrenia nie su na rieSenie uvedeného ohrozenia
dostatocné.

3. Orgéan ESMA pri prijimani opatreni podla odseku 1 zabezpedi,
aby opatrenie:

a) nemalo Skodlivy vplyv na efektivnost’ trhov s kryptoaktivami alebo
na drzitelov kryptoaktiv alebo klientov prijimajucich sluzby krypto-
aktiv, ktory by bol netimerny prinosom opatrenia, a

b) nevytvorilo riziko regulacnej arbitraze.

Ked' prislusné organy prijali opatrenie podla ¢lanku 105, orgdn ESMA
modze prijat’ ktorékol'vek z opatreni uvedenych v odseku 1 tohto ¢lan-
ku bez toho, aby vydal stanovisko podl’a ¢lanku 106 ods. 2.

4.  Predtym, ako organ ESMA rozhodne o prijati opatrenia podla
odseku 1, ozndmi relevantnym prisluSnym orgdnom opatrenie, ktoré
zamysl'a prijat’.
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5. Organ ESMA uverejni na svojom webovom sidle oznamenie
o rozhodnuti prijat’ opatrenie podl'a odseku 1. V uvedenom oznameni
sa uvedl podrobné idaje o ulozenom zakaze alebo obmedzeni a uvedie
sa, odkedy po uverejneni oznamenia opatreniec nadobudne ucinnost.
Zékaz alebo obmedzenie sa vztahuje len na ¢innosti po nadobudnuti
ucinnosti opatreni.

6. Organ ESMA preskiima zadkaz alebo obmedzenie ulozené podla
odseku 1 v primeranych intervaloch, minimalne vsak kazdych Sest
mesiacov. Organ ESMA mdze rozhodnut o roénom obnoveni zakazu
alebo obmedzenia po minimélne dvoch za sebou nasledujucich obnove-
niach a na zaklade nalezitej analyzy posudzujlicej vplyv na spotrebi-
tel'ov.

7. Opatrenia prijaté organom ESMA podla tohto ¢lanku maju pred-
nost’ pred akymkol'vek predchadzajucim opatrenim prijatym relevant-
nymi prislusSnymi organmi v tej istej veci.

8.  Komisia prijme delegované akty v stlade s ¢lankom 139 s cielom
doplnit’ toto nariadenie urcenim kritérii a faktorov, ktoré ma organ
ESMA zohladnit’ pri ur€ovani toho, ¢i existuje zavazna obava tykajica
sa ochrany investorov alebo ohrozenie riadneho fungovania a integrity
trhov s kryptoaktivami alebo stability celého finanéného systému Unie
alebo jeho Casti na ucely odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku.

Clénok 104

Docasné intervenéné pravomoci organu EBA

1.V stlade s ¢lankom 9 ods. 5 nariadenia (EU) &. 1093/2010 moze
organ EBA, ked’ su splnené podmienky uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto
¢lanku, docasne zakazat alebo obmedzit”:

a) uvadzanie na trh, distribuciu alebo predaj urcitych tokenov naviaza-
nych na aktiva alebo tokenov elektronickych penazi, alebo tokenov
naviazanych na aktiva alebo tokenov elektronickych penazi s ur¢itymi
$pecifikovanymi vlastnost’ami, alebo

b) druh cinnosti alebo praxe suvisiacich s tokenmi naviazanymi na
aktiva alebo tokenmi elektronickych penazi.

Zékaz alebo obmedzenie sa moéze uplatilovat za urcitych okolnosti,
ktoré presne vymedzi organ EBA, alebo moze podlichat nim vyme-
dzenym vynimkam.

2. Organ EBA prijme opatrenie podl'a odseku 1, len ak s splnené
vsetky tieto podmienky:

a) navrhovanym zakazom alebo obmedzenim sa rieSi zavazna obava
tykajica sa ochrany investorov alebo ohrozenie riadneho fungovania
a integrity trhov s kryptoaktivami alebo stability celého financného
systému v Unii alebo jeho Gasti;

b) regulaéné poziadavky podla prava Unie, ktoré sa vztahujii na
prislusné tokeny naviazané na aktiva, tokeny elektronickych penazi
alebo sluzby kryptoaktiv, ktoré s nimi stvisia, toto ohrozenie
nerieSia;
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¢) relevantny prislusny organ neprijal opatrenia na rieSenie tohto ohro-
zenia alebo opatrenia, ktoré sa prijali, nie st na rieSenie uvedené¢ho
ohrozenia dostato¢né.

3. Orgén EBA pri prijimani opatreni podl'a odseku 1 zabezpeci, aby
opatrenie:

a) nemalo Skodlivy vplyv na efektivnost’ trhov s kryptoaktivami alebo
na drzitel'ov tokenov naviazanych na aktiva alebo tokenov elektro-
nickych pefiazi alebo klientov prijimajucich sluzby kryptoaktiv, ktory
by bol neumerny prinosom opatrenia, a

b) nevytvorilo riziko regulacnej arbitraze.

Ked prislusné organy prijali opatrenie podla ¢lanku 105, organ EBA
moze prijat’ ktorékol'vek z opatreni uvedenych v odseku 1 tohto ¢lan-
ku bez toho, aby vydal stanovisko podla ¢lanku 106 ods. 2

4.  Predtym, ako orgdn EBA rozhodne o prijati opatrenia podla
odseku 1, oznami relevantnym prislusSnym organom opatrenie, ktoré
zamysla prijat’.

5. Organ EBA wuverejni na svojom webovom sidle ozndmenie
o rozhodnuti prijat’ opatrenie podl'a odseku 1. V uvedenom oznameni
sa uved podrobné tidaje o ulozenom zakaze alebo obmedzeni a uvedie
sa, odkedy po uverejneni oznamenia opatrenie nadobudne ucinnost.
Zakaz alebo obmedzenie sa vztahuje na ¢innosti az po nadobudnuti
ucinnosti opatrenia.

6. Organ EBA preskima zdkaz alebo obmedzenie ulozené podla
odseku 1 v primeranych intervaloch, minimalne vsak kazdych Sest
mesiacov. Organ EBA mdze rozhodnut o ro¢nom obnoveni zdkazu
alebo obmedzenia po minimélne dvoch za sebou nasledujucich obnove-
niach a na zaklade nalezitej analyzy posudzujiicej vplyv na spotrebi-
telov.

7.  Opatrenia prijaté organom EBA podla tohto ¢lanku maji prednost’
pred akymkol'vek predchadzajucim opatrenim prijatym relevantnym
prislusnym organom v tej istej veci.

8.  Komisia prijme delegované akty v stlade s ¢lankom 139 s cielom
doplnit’ toto nariadenie ucenim kritérii a faktorov, ktoré ma orgdn EBA
zohl'adnit’ pri urovani toho, €i existuje zavazna obava tykajica sa
ochrany investorov alebo ohrozenie riadneho fungovania a integrity
trhov s kryptoaktivami alebo stability celého finanéného systému Unie
alebo jeho cCasti na ucely odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku.
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Clénok 105

Zasahovanie prislusnych organov do produktov

1. Prislusny organ moéze vo svojom Clenskom $tate alebo zo svojho
Clenského statu zakazat' alebo obmedzit’ tieto ¢innosti:

a) uvadzanie na trh, distribiciu alebo predaj urcitych kryptoaktiv alebo
kryptoaktiv s ur€itymi Specifikovanymi vlastnostami, alebo

b) druh ¢innosti alebo postupu stvisiaceho s kryptoaktivami.

2. Prislusny organ prijme opatrenia podla odseku 1 len vtedy, ak sa
na zaklade opodstatnenych dovodov presvedci, ze:

a) kryptoaktivum vyvoldva zavazné obavy tykajuce sa ochrany inves-
torov alebo predstavuje ohrozenie riadneho fungovania a integrity
tthov s kryptoaktivami alebo stability celého finanéného systému
alebo jeho Casti aspont v jednom clenskom State;

b) existujuce regulaéné poziadavky podla prava Unie uplatnitelné na
prislusné kryptoaktivum alebo na prislusni sluzbu kryptoaktiv
nestacia na odstranenie rizik uvedenych v pismene a) a tato otazku
by nebolo mozné lepsie riesit’ zlepSenim dohl'adu ani presadzovanim
existujucich poziadaviek;

¢) opatrenie je primerané s prihliadnutim na povahu zistenych rizik,
uroven vyspelosti prislusnych investorov alebo ucastnikov trhu
a pravdepodobny vplyv opatrenia na investorov a Ucastnikov trhu,
ktori mézu mat’ v drzbe, uzivat’ alebo mat’ prospech z prislusného
kryptoaktiva alebo prislusnej sluzby kryptoaktiv;

d) prislusny organ riadne konzultoval s prislusSnymi orgdnmi v inych
¢lenskych Statoch, na ktoré by mohlo mat’ opatrenie zna¢ny vplyv, a

e) opatrenie nema diskrimina¢ny G¢inok na sluzby ani ¢innosti posky-
tované z iného Clenského Statu.

Pokial’ st splnené podmienky stanovené v prvom pododseku tohto
odseku, prislusny organ moéze preventivne ulozit' zdkaz alebo obme-
dzenie uvedené v odseku 1 pred tym, nez bude kryptoaktivum uvedené
na trh, distribuované alebo predané klientom.

Prislusny organ sa moze rozhodnut uplatnit’ zdkaz alebo obmedzenie
uvedené v odseku 1 len za uréitych okolnosti alebo uplatiiovat’ na tento
zéakaz alebo obmedzenie vynimky.

3. Prislusny organ neulozi zakaz ani obmedzenie podla tohto ¢lanku,
pokial’ minimalne jeden mesiac pred zamysl'anym nadobudnutim ucin-
nosti opatrenia pisomne alebo inym komunikaénym prostriedkom
dohodnutym medzi orgdnmi neozndmil vSetkym ostatnym prisluSnym
organom a organu ESMA alebo v pripade tokenov naviazanych na
aktiva alebo tokenov elektronickych penazi organu EBA tieto podrobné
informécie o:

a) kryptoaktive alebo Cinnosti alebo postupe, ktorych sa navrhované
opatrenie tyka;
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b) presnej povahe navrhovaného zakazu alebo obmedzenia a dni, kedy
ma nadobudnut’ G¢innost, a

¢) dokazoch, z ktorych vychadzal pri svojom rozhodnuti a na zaklade
ktorych sa presvedcil, Ze je splnend kazda z podmienok uvedenych
v odseku 2 prvom pododseku.

4. Vo vynimo¢nych pripadoch, ked’ to prislusny organ povazuje za
nevyhnutné, aby sa predislo akymkol'vek Skodlivym ucinkom vyplyva-
jucim z kryptoaktiva alebo Cinnosti alebo postupu uvedenych v odseku
1, prislusny organ moéze prijat’ nalichavé docasné opatrenie s tym, Ze
o nom pisomne informuje vSetky ostatné prislusné organy a organ
ESMA najneskdér 24 hodin pred tym, ako ma opatrenie nadobudnut
ucinnost’, a to za predpokladu, Ze st splnené vsetky kritéria stanovené
v tomto ¢lanku a Ze navyse jednoznacne dospel k zaveru, Ze jednome-
sa¢nou lehotou na oznamenie by sa nalezite nerieSila konkrétna obava
ani ohrozenie. Trvanie doCasnych opatreni nesmie presiahnut tri
mesiace.

5. Prislusny orgén uverejni na svojom webovom sidle oznamenie
o rozhodnuti ulozit' akykol'vek zakaz alebo obmedzenie, ako sa uvadza
v odseku 1. V uvedenom ozndmeni sa uvedi podrobnosti ulozeného
zéakazu alebo obmedzenia a uvedie sa, odkedy po uverejneni oznamenia
opatrenia nadobudnu ucinnost, a dokazy, na ktorych prislusny organ
zalozil svoje rozhodnutie a je presvedCeny, ze kazda z podmienok
uvedenych v odseku 2 prvom pododseku je splnena. Zakaz alebo obme-
dzenie sa uplatiiuje len na ¢innosti po nadobudnuti u¢innosti opatreni.

6.  Prislusny organ odvola zdkaz alebo obmedzenie, ak uz neplatia
podmienky uvedené v odseku 2.

7.  Komisia prijme delegované akty v stlade s ¢lankom 139 s cielom
doplnit’ toto nariadenie uréenim kritérii a faktorov, ktoré maja prislusné
organy zohladnit’ pri urcovani toho, ¢i existuje zavazna obava tykajica
sa ochrany investorov alebo ohrozenie riadneho fungovania alebo inte-
grity trhov s kryptoaktivami alebo stability celého finan¢ného systému
alebo jeho Casti v aspon jednom c¢lenskom S§tate, ako sa uvadza v odseku
2 prvom pododseku pism. a).

Clanok 106
Koordinacia s organmi ESMA a EBA

1. Organ ESMA alebo v pripade tokenov naviazanych na aktiva
a tokenov elektronickych penazi organ EBA plni v stvislosti s opatre-
niami prijatymi prislu§nymi organmi podl'a ¢lanku 105 podporna a koor-
dinac¢nt lohu. Organ ESMA alebo v pripade tokenov naviazanych na
aktiva a tokenov elektronickych penazi organ EBA zabezpeci, aby opat-
renia prijaté prisluSnym organom boli odovodnené a primerané a aby
prislusné organy vo vhodnych pripadoch uplatiovali jednotny pristup.
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2. Po prijati oznamenia v sulade s ¢lankom 105 ods. 3 o akomkol'vek
opatreni, ktoré sa ma prijat podla uvedené¢ho ¢lanku, organ ESMA
alebo v pripade tokenov naviazanych na aktiva a tokenov elektronic-
kych penazi organ EBA vyda stanovisko k tomu, ¢i je zakaz alebo
obmedzenie odévodnené a primerané. Ak je organ ESMA alebo
v pripade tokenov naviazanych na aktiva a tokenov elektronickych
penazi organ EBA toho nazoru, Ze na rieSenie rizika je nevyhnutné,
aby opatrenie prijali aj ostatné prislusné organy, uvedie to vo svojom
stanovisku. Stanovisko sa uverejni na webovom sidle organu ESMA
alebo v pripade tokenov naviazanych na aktiva a tokenov elektronic-
kych penazi na webovom sidle organu EBA.

3. Ak prislusny organ navrhne prijat’ alebo prijme opatrenia v rozpore
so stanoviskom, ktoré vydal orgdn ESMA alebo organ EBA podla
odseku 2, alebo ak odmietne prijat’ opatrenia v rozpore s takymto stano-
viskom, bezodkladne uverejni na svojom webovom sidle oznamenie,
v ktorom podrobne vysvetli dovody, prec¢o tak urobil.

Clénok 107

Spolupraca s tretimi krajinami

1.  Prislusné organy clenskych Statov v pripade potreby uzatvaraju
dohody o spolupraci s prislusnymi organmi dohladu z tretich krajin
tykajlice sa vymeny informacii s organmi dohl'adu tretich krajin a presa-
dzovania povinnosti podla tohto nariadenia v uvedenych tretich kraji-
nach. Uvedenymi dohodami o spoluprici sa zabezpeCuje prinajmenSom
ucinna vymena informécii, ktora prislusSnym organom umozinuje plnit’ si
povinnosti vyplyvajuce z tohto nariadenia.

Prislusny organ informuje organy EBA a ESMA a ostatné prislusné
organy o tom, ze md v umysle uzavriet' takuto dohodu.

2. Organ ESMA v fuzkej spolupraci s organom EBA v ramci
moznosti napomaha a koordinuje vypracuvanie dohdod o spolupraci
medzi prisluSnymi orgadnmi a relevantnymi organmi dohladu z tretich
krajin.

3.  Organ ESMA v tizkej spolupraci s organom EBA vypracuje navrh
regulaénych technickych predpisov stanovujucich vzorovy dokument
pre dohody o spolupraci uvedeny v odseku 1, ktory podla moznosti
pouziju prislusné organy ¢lenskych Statov.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. jina 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit' toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

4. Organ ESMA v tuzkej spolupraci s orgdnom EBA takisto v ramci
moznosti napomaha a koordinuje vymenu informacii medzi prislusnymi
organmi ziskanych od organov dohladu z tretich krajin, ktoré by mohli
byt relevantné pri prijimani opatreni podl'a kapitoly 3 tejto hlavy.
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5. Prislusné organy uzatvaraji dohody o spolupraci tykajuce sa
vymeny informacii s organmi dohladu z tretich krajin iba vtedy, ked’
spristupnené informécie podliehaji zarukdm sluzobného tajomstva,
ktoré su asponi rovnocenné so zarukami uvedenymi v ¢lanku 100.
Takato vymena informacii je uréend na vykondvanie uloh uvedenych
prislusnych organov podla tohto nariadenia.

Clénok 108

Vybavovanie st’aznosti prisluSnymi organmi

1.  Prislusné organy stanovuju postupy, ktoré klientom a inym zain-
teresovanym stranam vratane zdruzeni spotrebitelov umoziiuju podavat
im staznosti v stvislosti s udajnym poruSenim tohto nariadenia zo
strany o0sob, ktoré pontkaju kryptoaktiva, osob Zziadajucich o prijatie
na obchodovanie, emitentov tokenov naviazanych na aktiva alebo
tokenov elektronickych penazi alebo poskytovatelmi sluzieb krypto-
aktiv. Staznosti sa prijimaju pisomne, a to aj elektronicky, a v iradnom
jazyku Clenského §tatu, v ktorom sa staznost' podava, alebo v jazyku
akceptovanom prislusnymi organmi daného ¢lenského Statu.

2. Informacie o postupoch vybavovania staznosti uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku sa spristupfiuju na webovom sidle kazdého
prislusného organu a oznamuji sa organom EBA a ESMA. Orgén
ESMA uverejiiuje hypertextové odkazy na Casti webovych sidiel prislus-
nych organov tykajice sa postupov vybavovania staznosti vo svojom
registri kryptoaktiv uvedenom v ¢lanku 109.

KAPITOLA 2
Register organu ESMA

Clénok 109

Register bielych dokladov o Kkryptoaktivach, emitentov tokenov
naviazanych na aktiva a tokenov elektronickych penazi
a poskytovatelov sluZieb kryptoaktiv

1.  Organ ESMA vytvori register:

a) bielych dokladov o kryptoaktivach pre kryptoaktiva iné, nez su
tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi,

b) emitentov tokenov naviazanych na aktiva;

¢) emitentov tokenov elektronickych penazi a

d) poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv.

Register organu ESMA musi byt verejne dostupny na jeho webovom
sidle a musi sa pravidelne aktualizovat. S cielom ulahcit’ takuto aktua-
lizaciu prislusné organy oznamia orgdnu ESMA vsetky zmeny, ktoré im
boli oznamené v stvislosti s informaciami uvedenymi v odsekoch 2 az
5.
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Prislus$né organy poskytnu organu ESMA udaje potrebné na klasifikaciu
bieleho dokladu o kryptoaktivach v registri, ako sa upresiiuje v stlade
s odsekom 8.

2. Pokial ide o biele doklady o kryptoaktivach pre kryptoaktiva iné,
nez su tokeny naviazané na aktiva alebo tokeny elektronickych penazi,
register obsahuje biele doklady o kryptoaktivach a vSetky upravené
biele doklady o kryptoaktivach. Vsetky neaktudlne verzie bielych
dokladov o kryptoaktivach sa uchovavaju v samostatnom archive
a jasne sa oznacuji ako neaktudlne verzie.

3. Pokial ide o emitentov tokenov naviazanych na aktiva, register
obsahuje tieto informacie:

a) nazov, pravnu formu a identifikator pravneho subjektu emitenta;

b) obchodny nazov, fyzicku adresu, teleféonne Cislo, e-mailova adresu
a webové sidlo emitenta;

¢) biele doklady o kryptoaktivach a vsetky upravené biele doklady
o kryptoaktivach s neaktualnymi verziami bieleho dokladu o krypto-
aktivach uchovdvanymi v samostatnom archive a jasne oznacenymi
ako neaktualne;

d) zoznam hostitel'skych ¢lenskych statov, v ktorych ziadajlici emitent
zamySla verejne ponukat’ token naviazany na aktiva alebo Ziada
o prijatie tokenov naviazanych na aktiva na obchodovanie;

e) den zacatia verejnej ponuky alebo prijatia na obchodovanie alebo, ak
nie je k dispozicii v ¢ase oznamenia prislusného organu, zamyslany
den zacatia;

f) akékol'vek iné sluzby poskytované zo strany emitenta, na ktoré sa
nevzt'ahuje toto nariadenie, spolu s odkazom na prislusné pravo Unie
alebo vnutrostatne pravo;

g) den udelenia povolenia verejne ponukat’ alebo ziadat' o prijatie na
obchodovanie tokenu naviazaného na aktiva alebo povolenia na
¢innost’ Giverovej institicie a v nalezitych pripadoch den odobratia
ktoréhokol'vek tohto povolenia.

4. Pokial ide o emitentov tokenov elektronickych penazi, register
obsahuje tieto informacie:

a) nazov, pravnu formu a identifikator pravneho subjektu emitenta;

b) obchodny nazov, fyzicku adresu, telefonne Cislo, e-mailova adresu
a webové sidlo emitenta;

¢) biele doklady o kryptoaktivach a vsetky upravené biele doklady
o kryptoaktivach s neaktualnymi verziami bieleho dokladu o krypto-
aktivach uchovdvanymi v samostatnom archive a jasne oznacenymi
ako neaktualne;
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d) den zacatia verejnej ponuky alebo prijatia na obchodovanie alebo, ak
nie je k dispozicii v ¢ase ozndmenia prislusného organu, zamyslany
den zacatia;

e) akékol'vek iné sluzby poskytované zo strany emitenta, na ktoré sa
nevzt'ahuje toto nariadenie, spolu s odkazom na prislusné pravo Unie
alebo vnutrostatne pravo;

f) den udelenia povolenia na ¢innost’ uverovej institicie alebo institiicie
elektronického penaznictva a v nalezitych pripadoch den odobratia
tohto povolenia.

5. Pokial’ ide o poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, register obsahuje
tieto informacie:

a) nazov, pravnu formu a identifikator pravneho subjektu poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv a v nalezitych pripadoch pobociek poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv;

b) obchodné meno, fyzicka adresu, telefonne Cislo, e-mailova adresu
a webové sidlo poskytovatela sluzieb kryptoaktiv a v nalezitych
pripadoch obchodnej platformy pre kryptoaktiva prevadzkovanej
poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv;

¢) nazov a adresu prislusného organu, ktory udelil povolenie, a jeho
kontaktné udaje;

d) zoznam sluzieb kryptoaktiv, ktoré poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv
poskytuje;

e) zoznam hostitel'skych clenskych S$tatov, v ktorych poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv zamysl'a poskytovat’ sluzby kryptoaktiv;

f) den zacatia poskytovania sluzieb kryptoaktiv alebo, ak nie je k dispo-
zicii v Case oznamenia prislusného organu, zamyslany den zacatia;

g) vSetky ostatné sluzby poskytované poskytovatelom sluzieb krypto-
aktiv, na ktoré sa nevztahuje toto nariadenie, s odkazom na prislusné
pravo Unie alebo vnutroStatne pravo;

h) defi udelenia povolenia a v nalezitych pripadoch den odobratia
povolenia.

6.  Prislusné organy bezodkladne oznamia organu ESMA opatrenia
prijaté podla ¢lanku 94 ods. 1 prvého pododseku pism. b), c), 1), 1),
m), n), o) alebo t) a akékol'vek verejné preventivne opatrenia prijaté
podla ¢lanku 102, ktoré maju vplyv na poskytovanie sluzieb krypto-
aktiv alebo na emisiu, verejni ponuku alebo pouzivanie kryptoaktiv.
Organ ESMA zahrnie takéto informdcie do registra.

7. Kazdé odobratie povolenia emitentovi tokenu naviazaného na
aktiva, emitentovi tokenu elektronickych penazi alebo poskytovatelovi
sluzby kryptoaktiv a kazdé opatrenie ozndmené v sulade s odsekom 6
zostavaju uverejnené v registri pat’ rokov.
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8. Organ ESMA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov
s cielom spresnit’ udaje potrebné na klasifikaciu bielych dokladov
o kryptoaktivach podl'a druhu kryptoaktiv, vratane identifikatorov prav-
neho subjektu, v registri a praktické dojednania na zabezpecenie toho,
aby tieto udaje boli strojovo CitateIné.

Organ ESMA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvede-
nych v prvom pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010.

Clénok 110

Register  nevyhovujucich  subjektov  poskytujucich  sluzby
kryptoaktiv

1. Organ ESMA zriadi neuplny register subjektov, ktoré poskytuju
sluzby kryptoaktiv v rozpore s ¢lankom 59 alebo 61.

2. Register musi obsahovat' asponi obchodny ndzov alebo webové
sidlo nevyhovujuceho subjektu a nazov prislusného organu, ktory infor-
macie predlozil.

3. Register je verejne dostupny na webovom sidle organu ESMA
v strojovo Citatelnom formate a pravidelne sa aktualizuje, aby sa
zohl'adnili vSetky zmeny okolnosti alebo akékol'vek informacie, na
ktoré bol organ ESMA upozorneny v suvislosti so zaregistrovanymi
nevyhovujiicimi subjektmi. Register umoziuje centralizovany pristup
k informaciam predlozenym prislusnymi organmi z Clenskych Statov
alebo tretich krajin, ako aj orgdnom EBA.

4.  Organ ESMA aktualizuje register tak, aby obsahoval informacie
0 kazdom pripade poruSenia tohto nariadenia zisteného z vlastnej inicia-
tivy v sulade s ¢lankom 17 nariadenia (EU) &. 1095/2010, v ktorom
prijal rozhodnutie podl'a odseku 6 uvedeného ¢lanku urcené nevyhovu-
jucemu subjektu poskytujlicemu sluzby kryptoaktiv, alebo akékol'vek
informacie o subjektoch poskytujucich sluzby kryptoaktiv bez potreb-
ného povolenia alebo registracie predlozené prisluSnymi organmi
dohladu tretich krajin.

5.V pripadoch uvedenych v odseku 4 tohto clanku moéze organ
ESMA uplatnit’ prislusné pravomoci relevantnych organov v oblasti
dohl'adu a vysetrovania uvedené v clanku 94 ods. 1 na nevyhovujice
subjekty poskytujuce sluzby kryptoaktiv.
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Clénok 110a

Pristupnost’ informacii na jednotnom eurépskom mieste pristupu

1. Od 10. janudra 2030 pri zverejiiovani akychkol'vek informacii
uvedenych v ¢lanku 88 ods. 1 tohto nariadenia poskytuje emitent,
osoba, ktord ponuka kryptoaktiva alebo osoba Ziadajlica o prijatie kryp-
toaktiva na obchodovanie dané informacie sucasne prislusnému organu
zberu Udajov uvedenému v odseku 3 tohto ¢lanku na ucely ich spri-
stupnenia na jednotnom eurdpskom mieste pristupu zriadenom podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2859 (%°).

Uvedené informacie spiiaji tieto poziadavky:

a) predkladaju sa vo formate umoznujicom extrahovanie udajov
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 3 nariadenia (EU) 2023/2859
alebo, ak sa to vyzaduje podla prava Unie, v strojovo Gitatelnom
formate v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 4 uvedeného
nariadenia;

b) st k nim pripojené tieto metaudaje:

i) vSetky mena alebo nazvy emitenta, osoby, ktora ponuka krypto-
aktiva alebo osoby Zziadajicej o prijatie kryptoaktiva na obcho-
dovanie, s ktorymi informécie stvisia;

ii) v pripade pravnickych osob identifikator pravnickej osoby pride-
leny emitentovi, osobe, ktord pontika kryptoaktiva alebo osobe
ziadajucej o prijatie kryptoaktiva na obchodovanie, ako sa
uvadza v ¢lanku 7 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) 2023/2859;

iii) v pripade pravnickych os6b velkost' emitenta, osoby, ktord
pontka kryptoaktiva alebo osoby ziadajlicej o prijatie kryptoak-
tiva na obchodovanie, podl'a kategorii, ako sa uvadzaji v ¢lanku 7
ods. 4 pism. d) uvedeného nariadenia;

iv) druh informacii podl'a klasifikacie v €lanku 7 ods. 4 pism. c)
uvedeného nariadenia;

v) poznamka o tom, ¢i informacie obsahuju osobné udaje.

2. Na ucely odseku 1 pism. b) bodu ii) st emitent, osoba, ktora
ponuka kryptoaktiva alebo osoba ziadajiica o prijatie kryptoaktiva na
obchodovanie povinni ziskat' identifikator pravnickej osoby.

3. Do 9. januara 2030 clenské Staty na ucel spristupniovania infor-
macii uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na jednotnom eur6pskom
mieste pristupu urcia aspon jeden organ zberu Udajov v zmysle vyme-
dzenia v ¢&lanku 2 bode 2 nariadenia (EU) 2023/2859 a oznamia to
organu ESMA.

4. Od 10. januara 2030 sa informacie uvedené v ¢lankoch 109 a 110
tohto nariadenia spristupiiujii na jednotnom eurdépskom mieste pristupu.
Na tento ucel je organom zberu Gdajov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
bode 2 nariadenia (EU) 2023/2859 orgin ESMA.

(2%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2859 z 13. decembra
2023, ktorym sa zriad’'uje jednotné eurdpske miesto pristupu, ktoré poskytuje
centralizovany pristup k verejne dostupnym informdcidm tykajucim sa
finanénych sluzieb, kapitalovych trhov a udrzatePnosti (U. v. EU
L, 2023/2859, 20.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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Uvedené informacie spliiaju tieto poziadavky:

a) predkladaju sa v strojovo Citatel'nom formate v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 2 bode 3 nariadenia (EU) 2023/2859;

b) st k nim pripojené tieto metaudaje:

i) vSetky ndzvy emitenta tokenov naviazanych na aktiva, emitenta
tokenov elektronickych penazi a poskytovatela sluzieb krypto-
aktiv, s ktorymi informéacie suvisia;

ii) ak je k dispozicii, identifikator pravnickej osoby prideleny
emitentovi tokenov naviazanych na aktiva, emitentovi tokenov
elektronickych penazi a poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv, ako
sa uvadza v ¢lanku 7 ods. 4 pism. b) uvedeného nariadenia;

iii) druh informacii podla klasifikacie v ¢lanku 7 ods. 4 pism. c)
uvedeného nariadenia;

iv) poznamka o tom, ¢i informécie obsahuju osobné udaje.

5. Na tucel zabezpecenia efektivneho zberu a spravy informacii pred-
kladanych v stlade s odsekom 1 vypracuje orgdn ESMA navrh vyko-
navacich technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a) vSetky d’alsie metatdaje, ktoré majii byt pripojené k informaciam;

b) Strukturu tdajov v informéaciach;

c) pre ktoré informacie sa vyzaduje strojovo Citatelny format a ktory
strojovo Citatelny format sa ma v takychto pripadoch pouzit.

Na tucely pismena c) orgdn ESMA posudi vyhody a nevyhody rdznych
strojovo Citatelnych formatov a vykona prislusné skuasky v teréne.

Organ ESMA predlozi uvedeny navrh vykonavacich technickych pred-
pisov Komisii.

Komisii sa udeluje pravomoc prijimat’ vykonavacie technické predpisy
uvedené v prvom pododseku tohto odseku v stlade s ¢lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

6. Organ ESMA v pripade potreby prijme usmernenia pre subjekty,
aby sa zabezpeCila spravnost metaudajov predkladanych v sulade
s odsekom 5 prvym pododsekom pism. a).
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KAPITOLA 3

Sprdavne sankcie a iné sprdavne opatrenia prislu§nych organov

Clénok 111

Spravne sankcie a iné spravne opatrenia

1.  Bez toho, aby boli dotknuté trestné sankcie, a bez toho, aby boli
dotknuté pravomoci prislusnych organov v oblasti dohl'adu a vysetro-
vania uvedené v Clanku 94, Clenské Staty v stlade s vnutroStaitnym
pravom zabezpeCia, aby prislusné organy mali pravomoc prijimat
primerané spravne sankcie a iné spravne opatrenia tykajuce sa aspon
tychto poruseni:

a) porusenia Clankov 4 az 14;

b) porusenia ¢lankov 16, 17, 19, 22, 23, 25, ¢lankov 27 az 41 a ¢lankov
46 a 47,

¢) porusenia ¢lankov 48 az 51, ¢lankov 53, 54 a 55;

d) porusenia ¢lankov 59, 60, 64 a ¢lankov 65 aZ 83;

e) porusenia ¢lankov 88 az 92;

f) nespolupracovanie pri vySetrovani, kontrole alebo Zziadosti alebo
nesplnenie poziadaviek v stvislosti s vySetrovanim, kontrolou
alebo ziadost'ou, ako sa uvadza v ¢lanku 94 ods. 3.

Clenské $taty mozu rozhodnit, Ze nestanovia pravidld pre spravne
sankcie v pripade, ze poruSenia uvedené v prvom pododseku pism. a),
b), ¢), d) alebo e) uz podlichaji trestnym sankciam ich vnutrostatneho
prava do 30. juna 2024. Ak tak rozhodnt, clenské Staty podrobne
oznamia Komisii a orginom ESMA a EBA prislusné Casti svojho trest-
ného prava.

Do 30. jina 2025 clenské Staty podrobne oznamia Komisii a organom
EBA a ESMA pravidla uvedené v prvom a druhom pododseku. Komisii
a organom ESMA a EBA bezodkladne oznamia aj vSetky nasledné
zmeny tychto pravidiel.

2. Clenské $taty v stilade so svojim vnutrodtatnym pravom zabezpe-
cuju, aby prislusné organy mali v suvislosti s poruseniami uvedenymi
v odseku 1 prvom pododseku pism. a) az d) pradvomoc ulozit’ aspon
tieto spravne sankcie a iné spravne opatrenia:

a) verejné vyhlasenie uvadzajice zodpovednu fyzicku alebo pravnicku
osobu a povahu porusenia;

b) prikaz, ktorym sa od fyzickej alebo pravnickej osoby zodpovednej za
porusenie pozaduje, aby ukoncila konanie spdsobujuce poruSenie
a zdrzala sa opakovania tohto konania;
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¢) maximalne spravne pokuty vo vyske asponl dvojndsobku sumy
ziskov, ktoré sa dosiahli, alebo strat, ktorym sa zabranilo, v dosledku
poruSenia v pripade, Zze ich mozno urcit, a to aj vtedy, ked’ tato
suma presahuje maximalne sumy stanovené¢ v pismene d) tohto
odseku, pokial’ ide o fyzické osoby, alebo v odseku 3, pokial’ ide
o pravnické osoby;

d) v pripade fyzickej osoby maximalne spravne pokuty vo vyske aspoini
700 000 EUR alebo v ¢lenskych Statoch, ktorych oficidlnou menou
nie je euro, zodpovedajuca hodnota v oficidlnej mene k 29. jinu
2023.

3. Clenské staty v sulade so svojim vnutrotatnym pravom zabez-
pecia, aby prislusné organy mali pravomoc ukladat’ v stvislosti s poru-
Seniami, ktorych sa dopustili pravnické osoby, maximdalne spravne
pokuty vo vyske aspon:

a) 5000 000 EUR alebo v ¢lenskych Statoch, ktorych oficidlnou menou
nie je euro, v zodpovedajucej hodnote v oficidlnej mene k 29. junu
2023 v pripade poruseni uvedenych v odseku 1 prvom pododseku
pism. a) az d);

b) 3 % celkového ro¢ného obratu pravnickej osoby podla poslednej
dostupnej uctovnej zavierky schvalenej riadiacim organom, za poru-
Senia uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. a);

c) 5 % celkového ro¢ného obratu pravnickej osoby podla poslednej
dostupnej uctovnej zavierky schvalenej riadiacim organom, za poru-
Senia uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. d);

d) 12,5 % celkového rocného obratu pravnickej osoby podla poslednej
dostupnej uctovnej zavierky schvalenej riadiacim organom, za poru-
Senia uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. b) a c).

Ak je pravnickd osoba uvedend v prvom pododseku pism. a) az d)
materskym podnikom alebo dcérskou spolo¢nostou materského
podniku, od ktorého sa vyzaduje vypracovanie konsolidovanych uctov-
nych zavierok v stlade so smernicou 2013/34/EU, prisluiny celkovy
roény obrat je celkovy ro¢ny obrat alebo zodpovedajuci druh prijmu
v stlade s prislusnym pravom Unie v oblasti u¢tovnictva podla
poslednej dostupnej konsolidovanej uctovnej zavierky schvalenej
riadiacim orgdnom konec¢ného materského podniku.

4.  Okrem spravnych sankcii a inych spravnych opatreni, ako aj
spravnych pokut uvedenych v odsekoch 2 a 3 clenské Staty v stlade
so svojim vnutros§tatnym pravom zabezpeCia, aby prislusné organy mali
pravomoc uloZit' v pripade poruSeni uvedenych v odseku 1 prvom
pododseku pism. d) docasny zakaz, ktory zabrani ktorémukol'vek
¢lenovi riadiaceho organu poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv alebo akej-
kol'vek inej fyzickej osobe, ktorda je zodpovedna za porusenie, vyko-
navat’ riadiace funkcie u poskytovatela sluzieb kryptoaktiv.
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5.V pripade porusSeni uvedenych v odseku 1 prvom pododseku
pism. e) Clenské Staty v sulade so svojim vnuatrostaitnym pravom zabez-
pecuji, aby mali prislusné organy pravomoc ulozit minimalne tieto
spravne sankcie a prijat’ aspofi tieto spravne opatrenia:

a) verejné vyhlasenie uvadzajiice zodpovednu fyzicka alebo pravnicku
osobu a povahu porusenia;

b) prikaz, ktorym sa od fyzickej alebo pravnickej osoby zodpovednej za
porusenie pozaduje, aby ukoncila konanie spOsobujlice porusenie
a zdrzala sa opakovania tohto konania;

c) vratenie ziskov, ktoré sa na zaklade porusenia podarilo dosiahnut’,
alebo strat, ktorym sa na zaklade porusenia podarilo zabranit’, pokial’
ich mozno vy¢islit;

d) odobratie alebo pozastavenie povolenia poskytovatelovi sluzieb
kryptoaktiv;

e) docasny zakaz pre ktoréhokol'vek ¢lena riadiaceho organu poskyto-
vatela sluzieb kryptoaktiv alebo akukolvek inGi fyzicki osobu
zodpovednu za porusenie vykonavat' riadiace funkcie u poskytova-
telov sluzieb kryptoaktiv;

f) v pripade opakovaného porusSovania ¢lankov 89, 90, 91 alebo 92
aspon 10-ro¢ny zakaz pre ktoréhokol'vek c¢lena riadiaceho organu
poskytovatela sluzieb kryptoaktiv alebo akukolvek inu fyzicka
osobu zodpovednu za porusenie vykonavat riadiace funkcie u posky-
tovatel'a sluzieb kryptoaktiv;

g) docasny zadkaz pre ktoréhokol'vek ¢lena riadiaceho organu poskyto-
vatel'a sluzieb kryptoaktiv alebo akukol'vek inti fyzicku osobu
zodpovednu za porusenie obchodovat’ na vlastny tcet;

h) maximalne spravne pokuty vo vyske aspon trojnasobku sumy ziskov,
ktoré sa dosiahli, alebo strat, ktorym sa zabranilo, v dosledku poru-
Senia v pripade, Ze ich moZno urcit, a to aj vtedy, ked’ tdto suma
presahuje maximalne sumy stanovené v pismene i) alebo j);

i) v pripade fyzickej osoby maximalne spravne pokuty vo vyske aspon
1 000 000 EUR za porusenia ¢lanku 88 a 5000 000 EUR za poru-
Senia ¢lankov 89 az 92 alebo v ¢lenskych $tatoch, ktorych oficidlnou
menou nie je euro, v zodpovedajucej hodnote v oficidlnej mene
k 29. jonu 2023;

j) v pripade pravnickych osdb maximalne spravne pokuty vo vyske
asponn 2 500 000 EUR za porusenia ¢lanku 88 a 15000 000 EUR
za poruSenia ¢lankov 89 az 92 alebo 2 % celkového roéného obratu
pravnickej osoby podla poslednej dostupnej Uctovnej zavierky
schvélenej riadiacim orgdnom za poruSenia Clanku 88 a 15 %
tohto obratu za porusenia Clankov 89 az 92 alebo v clenskych
Statoch, ktorych oficidlnou menou nie je euro, v zodpovedajucej
hodnote v oficialnej mene k 29. junu 2023.
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Ak je pravnickd osoba materskou spolocnostou alebo dcérskou spoloc-
nostou materskej spolo¢nosti, od ktorej sa vyZaduje zostavenie konso-
lidovanej uétovnej zavierky v silade so smernicou 2013/34/EU,
prislusnym celkovym ro¢nym obratom na ucely prvého pododseku
pism. j) je celkovy rofny obrat alebo zodpovedajuci druh prijmu
v stlade s prislusnym pravom Unie v oblasti uétovnictva podla
poslednej dostupnej konsolidovanej uctovnej zavierky schvalenej
riadiacim organom konec¢nej materskej spolo¢nosti.

6. Clenské 3taty mozu stanovit, Ze prisluiné organy maji okrem
pravomoci uvedenych v odsekoch 2 az 5 aj iné pravomoci a mézu
stanovit’ vysSie urovne sankcii, nez su Urovne stanovené v uvedenych
odsekoch, pokial’ ide o fyzické aj pravnické osoby zodpovedné za
porusenie.

Clénok 112

Vykon pravomoci v oblasti dohPadu a pravomoci v oblasti
ukladania sankcii

1. PrisluSné organy pri urcovani druhu a urovne spravnej sankcie
alebo iného spravneho opatrenia, ktoré sa maji ulozit v sulade
s ¢lankom 111, zohladnia vSetky relevantné okolnosti, a to v nalezitych
pripadoch aj:

a) zavaznost a dlzku trvania porusSenia;

b) ¢i k poruseniu doslo imyselne alebo z nedbanlivosti;

¢) mieru zodpovednosti fyzickej alebo pravnickej osoby zodpovednej
za porusenie;

d) finan¢nt silu fyzickej alebo pravnickej osoby zodpovednej za poru-
Senie podla celkového obratu zodpovednej pravnickej osoby alebo
ro¢ného prijmu a Cistého majetku zodpovednej fyzickej osoby;

e) dolezitost’ ziskov, ktoré dosiahla, alebo strat, ktorym zabranila,
fyzicka alebo pravnickd osoba zodpovedna za porusenie, pokial
ich mozno vy¢islit’;

f) straty tretich stran sposobené porusenim, pokial’ ich mozno vy¢islit;

g) uroven spoluprace fyzickej alebo pravnickej osoby zodpovednej za
porusenie s prislusnym organom bez toho, aby bola dotknuta potreba
zaistit’ vratenie ziskov, ktoré tato osoba dosiahla, alebo strat, ktorym
zabranila;

h) predchadzajiice porusenia tohto nariadenia, ktorych sa dopustila
fyzické alebo pravnickd osoba zodpovednd za poruSenie;

i) opatrenia prijaté osobou zodpovednou za poruSenie s cielom predist’
jeho zopakovaniu,
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j) vplyv poruSenia na zaujmy drzitelov kryptoaktiv a klientov posky-
tovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, najmi retailovych drzitelov.

2. Prislusné organy pri vykone svojich pravomoci ukladat’ spravne
sankcie a iné spravne opatrenia podla ¢lanku 111 Gzko spolupracuju
s cielom zabezpecit', aby vykon ich pravomoci v oblasti dohl'adu a vyse-
trovania a spravne sankcie a iné spradvne opatrenia, ktoré ukladaja, boli
ucinné a primerané. Koordinuju svoj postup s cielom zabranit' zdvojo-
vaniu a prekryvaniu pri vykone pravomoci v oblasti dohl'adu a vysetro-
vania a ukladani spravnych sankcii a inych spravnych opatreni v cezhra-
ni¢nych pripadoch.

Clanok 113

Pravo na odvolanie

1. Clenské §taty zabezpetujli, aby rozhodnutia prijaté prislugnymi
organmi podla tohto nariadenia boli riadne odévodnené a aby sa na
ne vztahovalo pravo na odvolanie na stde. Pravo odvolat’ sa na stde sa
uplatituje aj na pripady, v ktorych sa v stvislosti so Ziadost'ou o povo-
lenie, ktora obsahuje vSetky vyzadované informéacie, neprijalo v lehote
Siestich mesiacov odo dna jej predlozenia ziadne rozhodnutie.

2. Clenské 3taty zabezpetia, aby sa jeden alebo viaceré z tychto
organov, ktoré su urcené vnutroStatnym pravom, mohli v zaujme spot-
rebitelov a v stlade s vnutroStatnym pravom obratit’ na sad alebo
prislusné spravne organy s cielom zabezpecit' uplatiiovanie tohto naria-
denia:

a) organy verejnej moci alebo ich zastupcovia;

b) spotrebitel'ské organizacie, ktoré maju legitimny zaujem na ochrane
drzitel'ov kryptoaktiv;

¢) profesijné organizacie, ktoré maji opravneny zaujem na ochrane
svojich ¢lenov.

Clénok 114

Uverejiiovanie rozhodnuti

1.  Rozhodnutie, ktorym sa ukladaju spravne sankcie a iné spravne
opatrenia za porusSenie tohto nariadenia v sulade s c¢lankom 111,
prislusné organy bez zbytocného odkladu uverejnia na svojich oficial-
nych webovych sidlach po tom, ako o fiom informuju fyzicka alebo
pravnicku osobu, na ktori sa toto rozhodnutie vztahuje. Uverejnenie
zahfiia asponl informacie o druhu a povahe poruSenia a o totoznosti
zodpovednych fyzickych alebo pravnickych osob. Rozhodnutia, ktorymi
sa ukladaju opatrenia vySetrovacej povahy, sa nemusia uverejiiovat’.
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2. Ak uverejnenie totoznosti pravnickych osob alebo totoznosti Ci
osobnych udajov fyzickych os6b povazuje prislusny organ na zaklade
individudlneho posudenia uskutocneného v stvislosti s primeranostou
uverejnenia takychto udajov za neprimerané alebo ak by takéto uverej-
nenie ohrozovalo prebichajuce vySetrovanie, prislusné organy prijmi
jeden z tychto krokov:

a) odlozia uverejnenie rozhodnutia o ulozeni spravnej sankcie alebo
prijati iného spravneho opatrenia do chvile, pokial’ nepomint dovody
na neuverejnenie;

b

~

uverejnia rozhodnutie o ulozeni spravnej sankcie alebo o prijati
iného spravneho opatrenia anonymne, a to takym spdsobom, ktory
je v stlade s vnutro$taitnym pravom, pokial’ sa takymto anonymnym
uverejnenim zabezpeci ucinna ochrana dotknutych osobnych udajov;

¢) neuverejnia rozhodnutie o uloZeni spravnej sankcie alebo o prijati
iného spravneho opatrenia v pripade, Ze moznosti stanovené v pisme-
nach a) a b) sa nepovazuju za dostatotné na zabezpecenie:

i) toho, ze stabilita financnych trhov nebude ohrozena;

ii) primeranosti uverejnenia takéhoto rozhodnutia s ohladom na
opatrenia, ktoré sa povazuju za menej zavazné opatrenia.

V pripade rozhodnutia 0 anonymnom uverejneni spravnej sankcie alebo
iného spravneho opatrenia, ako sa uvadza v prvom pododseku pism. b),
je mozné odlozit’ uverejnenie prislusnych tdajov na primerané obdobie,
ak sa predpokladd, ze pocas neho pomini dovody na anonymné
uverejnenie.

3. Ak je rozhodnutie o uloZeni spravnej sankcie alebo o prijati iného
spravneho opatrenia predmetom odvolania podaného na prislusnych
sidoch alebo spravnych organoch, prislusné organy na svojom
oficialnom webovom sidle ihned’ uverejnia takito informaciu a vsetky
nasledné informacie o vysledku takéhoto odvolania. Okrem toho sa
uverejiluje aj kazdé rozhodnutie o zruseni predchadzajuceho rozhodnutia
o uloZeni spravnej sankcie alebo o prijati iného spravneho opatrenia.

4.  Prislusné organy zabezpecuju, aby kazdé uverejnenie podl'a tohto
¢lanku zostalo na ich oficidllnom webovom sidle aspon pit rokov po
jeho uverejneni. Osobné udaje obsiahnuté v uverejneni sa ponechavaju
na oficialnom webovom sidle prislusného organu len na obdobie, ktoré
je nevyhnutné v stlade s prisluSnymi predpismi o ochrane osobnych
udajov.

Clénok 115

Nahlasovanie spriavnych sankcii a inych spravnych opatreni
organom ESMA a EBA

1.  Prislusny organ kazdoro¢ne poskytuje organom ESMA a EBA
suhrnné informacie o vSetkych spravnych sankciach a inych spravnych
opatreniach ulozenych v sulade s ¢lankom 111. Organ ESMA tieto
informacie uverejiiuje vo vyrocnej sprave.
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Ak clenské Staty v stlade s ¢lankom 111 ods. 1 druhym pododsekom
stanovili za poruSenia ustanoveni uvedenych v tomto ¢lanku trestné
sankcie, ich prislusné organy poskytnii orgdnom EBA a ESMA kazdy
rok anonymizované a suhrnné udaje tykajice sa vSetkych vykonanych
vysetrovani trestnych ¢inov a ulozenych trestnych sankcii. Organ ESMA
udaje o ulozZenych trestnych sankciach uverejiluje vo vyrocnej sprave.

2. Ak prislusny organ zverejnil spravne sankcie, iné spravne opat-
renia alebo trestné sankcie, zaroven ich nahlasi organu ESMA.

3. Prislusné organy informuju organy EBA a ESMA o vsetkych
spravnych sankcidch alebo inych spravnych opatreniach, ktoré boli
ulozené, ale neboli neuverejnené, vratane vsetkych odvolani proti nim
a ich vysledku. Clenské $taty zabezpeduju, aby prisluiné organy dostali
informacie a konecny rozsudok v suvislosti s kazdou ulozenou trestnou
sankciou a predlozili ich organom EBA a ESMA. Organ ESMA vedie
centralnu databazu sankcii a spravnych opatreni, ktoré mu boli ozna-
mené, vyluéne na ucel vymeny informacii medzi prislusSnymi organmi.
Uvedend databaza je pristupnd len orgdnom EBA, ESMA a prisluSnym
organom a aktualizuje sa na zaklade informacii, ktoré poskytuju
prislusné organy.

Clénok 116

Nahlasovanie poruSeni a ochrana nahlasujicich osob

Pri nahlasovani poruseni tohto nariadenia a na ochranu 0s6b nahlasuji-
cich takéto porusenia sa uplatituje smernica (EU) 2019/1937.

KAPITOLA 4

Povinnosti organu EBA v oblasti dohl’adu v suvislosti s emitentmi
vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva a vyznamnych tokenov
elektronickych penazi a kolégia organov dohladu

Clénok 117

Povinnosti organu EBA v oblasti dohl’adu v stvislosti s emitentmi
vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva a emitentmi
vyznamnych tokenov elektronickych penazi

1. Ak bol token naviazany na aktiva klasifikovany ako vyznamny
v sulade s ¢lankom 43 alebo 44, emitent takéhoto tokenu naviazaného
na aktiva vykonava svoju ¢innost' pod dohladom organu EBA.

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci prislusnych vnutroStatnych
organov podla odseku 2 tohto ¢lanku, organ EBA vykondva pravomoci
prislusnych organov udelené ¢lankami 22 az 25, 29, 33, clankom 34
ods. 7 a 12, ¢lankom 35 ods. 3 a 5, ¢lankom 36 ods. 10 a ¢lankami 41,
42, 46 a 47, pokial’ ide o emitentov vyznamnych tokenov naviazanych
na aktiva.
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2. Ak emitent vyznamného tokenu naviazané¢ho na aktiva poskytuje
aj sluzby kryptoaktiv alebo emituje kryptoaktiva, ktoré nie si vyznam-
nymi tokenmi naviazanymi na aktiva, uvedené sluzby a Cinnosti zosta-
vaju pod dohladom prislusného organu domovského clenského Statu.

3. Ak bol token naviazany na aktiva klasifikovany ako vyznamny
v stlade s ¢lankom 43, organ EBA vykona v ramci dohladu prehod-
notenie s cielom zabezpecit, aby emitent dodrziaval hlavu III.

4. Ak bol token elektronickych penazi vydany institiciou elektronic-
kého penaznictva klasifikovany ako vyznamny v stlade s ¢lankom 56
alebo 57, organ EBA dohliada na to, aby emitent takéhoto vyznamného
tokenu elektronickych penazi dodrziaval poziadavky stanovené v ¢lan-
koch 55 a 58.

Na ucely dohl'adu dodrziavania ¢lankov 55 a 58 organ EBA vykonava
pravomoci prislusnych organov udelené v ¢lankoch 22 a 23, ¢lanku 24
ods. 3, ¢lanku 35 ods. 3 a 5, ¢lanku 36 ods. 10 a ¢lankoch 46 a 47,
pokial’ ide o institacie elektronického pefiaznictva emitujice vyznamné
tokeny elektronickych penazi.

5. Organ EBA vykonava svoje pravomoci v oblasti dohl'adu uvedené
v odsekoch 1 az 4 v uzkej spoluprici s ostatnymi prislu§nymi organmi
zodpovednymi za dohl'ad nad emitentom, najmaé:

a) organom prudencialneho dohl'adu vratane, v naleZitych pripadoch,
ECB podl'a nariadenia (EU) ¢. 1024/2013;

b) relevantnymi prisluSnymi orgdnmi podla vnutroStatneho préava,
ktorym sa transponuje smernica 2009/110/ES, v naleZitych pripa-
doch;

¢) prislusnymi organmi uvedenymi v ¢lanku 20 ods. 1.

Cldnok 118
Vybor organu EBA pre kryptoaktiva

1.  Organ EBA vytvori staly vnatorny vybor podl'a ¢lanku 41 naria-
denia (EU) ¢&. 1093/2010 na tcely pripravy rozhodnuti organu EBA,
ktoré sa maju prijat’ v stlade s ¢lankom 44 tohto nariadenia vratane
rozhodnuti tykajucich sa tloh dohladu, ktorymi bol organ EBA pove-
reny tymto nariadenim.

2. Vybor pre kryptoaktiva moze takisto pripravovat rozhodnutia
tykajiice sa navrhov regula¢nych technickych predpisov a navrhov
vykonéavacich technickych predpisov tykajucich sa uloh dohladu,
ktorymi bol organ EBA povereny tymto nariadenim.

3. Orgén EBA zabezpeci, aby vybor pre kryptoaktiva vykonaval len
¢innosti uvedené v odsekoch 1 a 2 a vSetky ostatné ulohy potrebné na
vykonavanie jeho Cinnosti stvisiacich s kryptoaktivami.
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Clénok 119

Kolégium pre emitentov vyznamnych tokenov naviazanych na
aktiva a vyznamnych tokenov elektronickych penazi

1. Organ EBA do 30 kalendarnych dni od rozhodnutia klasifikovat
token naviazany na aktiva alebo token elektronickych penazi ako
vyznamny podla ¢lanku 43, 44, 56 alebo 57 zriadi a riadi poradné
kolégium orgénov dohladu pre kazdého emitenta vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva alebo vyznamného tokenu elektronickych penazi
a predseda mu s cielom ulah¢it’ vykon tloh v oblasti dohladu a pdsobit’
ako prostriedok na koordinéciu ¢innosti dohl'adu podl'a tohto nariadenia.

2. Kolégium uvedené v odseku 1 tvoria:

a) organ EBA;

b) organ ESMA;

c) prislusné organy domovského ¢lenského $tatu, v ktorom je emitent
vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo vyznamného
tokenu elektronickych penazi usadeny;

d) prislusné orgdny najvyznamnejSich poskytovatelov sluzieb krypto-
aktiv, uverovych institacii alebo investinych spolo¢nosti, ktori
zabezpeCuju tUschovu rezervnych aktiv v sulade s ¢Elankom 37
alebo finan¢nych prostriedkov ziskanych vymenou za vyznamné
tokeny elektronickych penazi;

e) v nalezitych pripadoch prislusné organy najvyznamnejSich obchod-
nych platforiem pre kryptoaktiva, kde st vyznamné tokeny navia-
zané na aktiva alebo vyznamné tokeny elektronickych penazi prijaté
na obchodovanie;

f) prislusné organy najvyznamnejSich poskytovatelov platobnych
sluzieb poskytujucich platobné sluzby v suvislosti s vyznamnymi
tokenmi elektronickych penazi;

g) v nalezitych pripadoch prislusné organy subjektov zabezpecujicich
funkcie uvedené v ¢lanku 34 ods. 5 prvom pododseku pism. h);

h) v nalezitych pripadoch prislusné organy najvyznamnejsich poskyto-
vatel'ov sluzieb kryptoaktiv, ktori poskytuji uschovu a spravu kryp-
toaktiv uvedenu v suvislosti s vyznamnymi tokenmi naviazanymi na
aktiva alebo vyznamnymi tokenmi elektronickych penazi;

i) ECB;
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j) ak je emitent vyznamného tokenu naviazaného na aktiva usadeny
v Clenskom State, ktorého oficialnou menou nie je euro, alebo ak je
vyznamny token naviazany na aktiva naviazany na oficidlnu menu,
ktora nie je euro, centralna banka uveden¢ho ¢lenského Statu;

k) ak je emitent vyznamného tokenu elektronickych pefiazi usadeny
v Clenskom $tate, ktorého oficialnou menou nie je euro, alebo ak
je vyznamny token elektronickych pefiazi naviazany na oficidlnu
menu, ktora nie je euro, centralna banka uvedeného ¢lenského Statu;

1) prislusné organy clenskych statov, v ktorych sa token naviazany na
aktiva alebo token elektronickych penazi pouziva vo velkom
rozsahu, a to na zaklade ich Ziadosti;

m) prislusné organy dohladu z tretich krajin, s ktorymi organ EBA
uzatvoril administrativne dohody v sulade s ¢lankom 126.

3. Orgén EBA moéZe vyzvat iné organy, aby sa stali ¢lenmi kolégia
uvedeného v odseku 1, ak subjekty, nad ktorymi vykonavaju dohl'ad, su
relevantné pre pracu kolégia.

4.  Prislusny organ clenského Statu, ktory nie je ¢lenom kolégia, si
mdze vyziadat’ od kolégia vSetky informacie potrebné na plnenie svojich
povinnosti dohl'adu podl'a tohto nariadenia.

5. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti prisluSnych orgadnov podla
tohto nariadenia, kolégium uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku zaist'uje:

a) vypracovanie nezavézného stanoviska uvedené¢ho v ¢lanku 120;

b) vymenu informacii v sulade s tymto nariadenim;

¢) dohodu o dobrovolnom zvereni tloh medzi svojich ¢lenov.

S cielom ulahcit’ vykonavanie uloh pridelenych kolégiam podl'a prvého
pododseku tohto odseku st ¢lenovia kolégia uvedeni v odseku 2 oprav-
neni prispievat’ k stanovovaniu programu zasadnuti kolégia, a to najma
doplnenim bodov do programu zasadnutia.

6. Zriadenie a fungovanie kolégia uvedené¢ho v odseku 1 sa zaklada
na pisomnej dohode medzi vSetkymi jeho ¢lenmi.
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V dohode uvedenej v prvom pododseku sa urcuju praktické dojednania
fungovania kolégia vratane podrobnych pravidiel tykajtcich sa:

a) postupov pri hlasovani, ktoré¢ sa uvadzaju v ¢lanku 120 ods. 3;

b) postupov stanovovania programu zasadnuti kolégia;

¢) frekvencie zasadnuti kolégia;

d) primeranych minimalnych leh6t na posudenie prislusnej dokumen-
tacie ¢lenmi kolégia;

e) sposobov komunikacie medzi ¢lenmi kolégia;

f) vytvorenia niekol’kych kolégii, jedného pre kazdé konkrétne krypto-
aktivum alebo skupinu kryptoaktiv.

V dohode sa okrem toho mdZu urcit’ Ulohy, ktorymi sa poveri organ
EBA alebo iny ¢len kolégia.

7.  Organ EBA ako predseda kazdého kolégia:

a) po konzultécii s ostatnymi ¢lenmi kolégia stanovuje pisomné dohody
a postupy na fungovanie kolégia;

b) koordinuje vsetky Cinnosti kolégia;

¢) zvolava vSetky jeho zasadnutia a predseda im a vopred plne infor-
muje ¢lenov kolégia o organizovani jeho zasadnuti, hlavnych problé-
moch, ktoré sa maju prerokovat’, a otazkach, ktoré sa maju zvazit;

d) oznamuje clenom kolégia vSetky planované zasadnutia, aby mohli
poziadat’ o tcast;

e) vcas informuje €lenov kolégia o rozhodnutiach prijatych na tychto
zasadnutiach a o vysledkoch tychto zasadnuti.

8. S cielom zabezpecit' konzistentné a stdrzné fungovanie kolégii
organ EBA v spolupraci s orginom ESMA a ECB vypracuje navrh
regulaénych predpisov, v ktorych sa stanovia:

a) podmienky, za ktorych sa subjekty uvedené v odseku 2 pism. d), e),
f) a h) povazuju za najrelevantnejSie;

b) podmienky, za ktorych sa ma za to, ze tokeny naviazané na aktiva
alebo tokeny elektronickych peniazi sa pouzivaji vo velkom rozsahu,
ako sa uvadza v odseku 2 pism. 1), a

¢) podrobnosti o praktickych dojednaniach uvedenych v odseku 6.
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Organ EBA predlozi navrh regulacnych predpisov uvedenych v prvom
pododseku Komisii do 30. juna 2024.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku v stlade s ¢&lankami 10 az 14 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

Clénok 120

Nezavizné stanoviska kolégii pre emitentov vyznamnych tokenov
naviazanych na aktiva a vyznamnych tokenov elektronickych
penazi

1.  Kolégium uvedené v ¢lanku 119 ods. 1 mdze vydat nezavdzné
stanovisko k:

a) prehodnoteniu organom dohladu, ako sa uvadza v ¢lanku 117
ods. 3;

b) akémukol'vek rozhodnutiu pozadovat od emitenta vyznamného
tokenu naviazaného na aktiva alebo tokenu elektronickych penazi,
aby mal v drzbe vy$$iu sumu vlastnych zdrojov v sulade s ¢lankom
35 ods. 2, 3 a 5, ¢lankom 45 ods. 5 a ¢lankom 58 ods. 1;

c) akejkol'vek aktualizacii ozdravného planu alebo planu spitnej
vymeny vypracované¢ho emitentom vyznamného tokenu naviazaného
na aktiva alebo emitentom vyznamného tokenu elektronickych
penazi podla ¢lankov 46, 47 a 55;

d) akejkol'vek zmene obchodného modelu emitenta vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva podla ¢lanku 25 ods. 1;

e) navrhu upraveného bieleho dokladu o kryptoaktivach vypracovaného
v sulade s ¢lankom 25 ods. 2;

f) akymkol'vek planovanym vhodnym napravnym opatrenia podla
¢lanku 25 ods. 4;

g) akymkol'vek planovanym opatreniam dohladu podla ¢lanku 130;

h) akejkol'vek planovanej administrativnej dohode o vymene informacii
s organom dohl'adu z tretej krajiny v sulade s ¢lankom 126;

i) akémukol'vek delegovaniu uloh dohl'adu z organu EBA na prislusny
organ podla ¢lanku 138;

j) akejkol'vek planovanej zmene v povereni ¢lenov kolégia uvedeného
v Clanku 119 ods. 2 pism. d) az h) alebo akémukol'vek planovanému
opatreniu dohl'adu nad nimi;

k) navrhu upraveného bieleho dokladu o kryptoaktivach vypracovaného
v sulade s ¢lankom 51 ods. 12.
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2. Ked kolégium vyda stanovisko v sulade s odsekom 1, na ziadost’
ktoréhokol'vek ¢lena kolégia a po prijati vdcSinou hlasov kolégia
v stlade s odsekom 3 moze stanovisko obsahovat’ akékol'vek odporu-
¢ania zamerané na napravu nedostatkov opatrenia, ktoré planuje organ
EBA alebo prislusné organy.

3. Stanovisko kolégia sa prijima na zaklade jednoduchej va¢siny jeho
¢lenov.

Ak je v kolégiu viac €lenov za ¢lensky Stat, hlasuje len jeden z tychto
¢lenov.

Ak je ECB c¢lenom kolégia v niekolkych funkciach vratane funkcii
dohl'adu, ma len jeden hlas.

Organy dohladu z tretich krajin uvedené v ¢lanku 119 ods. 2 pism. m)
nemaju vo vztahu k stanovisku kolégia hlasovacie pravo.

4.  Organ EBA alebo prislusné organy nalezite zvazuju nezavédzné
stanovisko kolégia vydané v sulade s odsekom 3 vratane vsetkych
odporucani zameranych na napravu nedostatkov planovaného opatrenia
dohl'adu v suvislosti s emitentom vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva, emitentom vyznamného tokenu elektronickych penazi,
subjektom a poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv uvedenymi v ¢lanku
119 ods. 2 pism. d) az h). Ak organ EBA alebo prislusny organ nesa-
hlasi so stanoviskom kolégia vratane vSetkych odporaéani zameranych
na napravu nedostatkov planovaného opatrenia dohladu, jeho rozhod-
nutie musi obsahovat jeho dovody a vysvetlenie akejkol'vek znacnej
odchylky od tohto stanoviska alebo tychto odporucani.

KAPITOLA 5

Pravomoci a kompetencie orgianu EBA tykajiice sa emitentov
vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva a vyinamnych tokenov
elektronickych pernazi

Clénok 121

Pravna ochrana

Pravomoci udelené organu EBA podla ¢lankov 122 az 125 alebo
akémukol'vek uradnikovi alebo inej osobe poverenej orginom EBA sa
nesmu pouzit' na vyzadovanie spristupnenia informacii, ktoré su pred-
metom pravnej ochrany.
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Clénok 122

Ziadost’ o informacie

1. S cielom plnit' si povinnosti v oblasti dohladu na zaklade
¢lanku 117 moéze organ EBA jednoduchou ziadostou alebo rozhodnutim
pozadovat’ od nasledujicich o0sob, aby poskytli vSetky informacie
potrebné na to, aby mohol orgdn EBA plnit svoje povinnosti podla
tohto nariadenia:

a) emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo osoby,
ktora ovlada emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
alebo je takymto emitentom priamo alebo nepriamo ovladana;

b) tretej strany uvedenej v ¢lanku 34 ods. 5 prvom pododseku pism. h),
s ktorymi méa emitent vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
zmluvné dojednanie;

c) poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, uverovej institucie alebo inves-
ti¢nej spolocnosti zabezpecujucej uschovu rezervnych aktiv v sulade
s Clankom 37,

d) emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi alebo osoby,
ktora ovlada emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi
alebo je takymto emitentom priamo alebo nepriamo ovladana;

e) poskytovatela platobnych sluzieb, ktory poskytuje platobné sluzby
v suvislosti s vyznamnymi tokenmi elektronickych penazi;

f) vsetkych fyzickych alebo pravnickych osob zodpovednych za distri-
blciu vyznamnych tokenov elektronickych penazi v mene emitenta
vyznamnych tokenov elektronickych penazi;

~

poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv, ktory poskytuje tschovu a spravu
kryptoaktiv v mene klientov v suvislosti s vyznamnymi tokenmi
naviazanymi na aktiva alebo vyznamnymi tokenmi elektronickych
peniazi;

g

h) prevadzkovatel'a obchodnej platformy pre kryptoaktiva, ktory prijal
na obchodovanie vyznamny token naviazany na aktiva alebo
vyznamny token elektronickych penazi;

i) riadiaceho organu oséb uvedenych v pismenach a) az h).

2.V jednoduchej Ziadosti o informacie uvedenej v odseku 1 sa musi:

a) odkazovat’ na tento €lanok ako na pravny zaklad danej Ziadosti;

b) uviest’ dovod ziadosti,

¢) Specifikovat, aké informacie pozaduje;

d) uviest’ lehotu na poskytnutie informacif;
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e) informovat' osobu, od ktorej sa pozaduji informacie, Ze nie je
povinna tieto informacie poskytnat, ale v pripade, Ze na ziadost’
dobrovolne odpovie, poskytnuté informacie musia byt spravne
a nesmu byt zavadzajuce, a

f) upozornit’ na pokutu stanoventl na zaklade ¢lanku 131, ak su odpo-
vede na polozené otazky nespravne alebo zavadzajuce.

3. Organ EBA pri ziadosti o poskytnutie informacii na zaklade
rozhodnutia podl'a odseku 1 musi:

a) odkazovat’ na tento ¢lanok ako na pravny zaklad danej ziadosti;

b) uviest’ dovod ziadosti;

¢) Specifikovat, aké informacie pozaduje;

d) stanovit’ lehotu na poskytnutie informécii;

e) upozornit’ na pravidelné platby penale stanovené v ¢lanku 132, ked’
sa pozaduju informacie;

f) upozornit’ na pokutu stanovent na zaklade ¢lanku 131, ak st odpo-
vede na polozené otazky nespravne alebo zavadzajuce;

g) upozornit’ na pravo odvolat’ sa voci rozhodnutiu na odvolaciu radu
organu EBA a na pravo Ziadat' o preskimanie rozhodnutia Sidnym
dvorom v stlade s ¢lankami 60 a 61 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

4. Pozadované informacie poskytuju osoby uvedené v odseku 1
alebo ich zastupcovia a v pripade pravnickych osob alebo zdruzeni,
ktoré nemaju pravnu subjektivitu, osoby opravnené na ich zastupovanie
na zéklade zakona.

5. Organ EBA bezodkladne zasiela kopiu jednoduchej Ziadosti alebo
svojho rozhodnutia prislusnému organu c¢lenského Statu, v ktorom maji
bydlisko alebo st usadené osoby, ktorych sa ziadost' o informacie tyka.

Clanok 123

Vseobecné vySetrovacie pravomoci

1. Organ EBA moéZe v zaujme plnenia svojich povinnosti v oblasti
dohl'adu podla ¢lanku 117 vykonavat vySetrovania emitentov vyznam-
nych tokenov naviazanych na aktiva a emitentov vyznamnych tokenov
elektronickych pefiazi. Uradnici a iné osoby poverené organom EBA st
na tento ucel opravneni:

a) preskimat’ vSetky zaznamy, udaje, postupy a iné materialy vztahu-
juce sa na plnenie ich Gloh bez ohl'adu na médium, na ktorom su
ulozené;
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b) robit” alebo ziskavat’ overené kopie alebo vypisy z tychto zaznamov,
udajov, postupov a inych materialov;

¢) predvolat’ a poziadat’ ktoréhokol'vek emitenta vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva alebo emitenta vyznamného tokenu elektro-
nickych penazi alebo ich riadiaci orgéan, alebo zamestnancov, aby
podali ustne alebo pisomné vysvetlenie skutocnosti alebo doku-
mentov tykajucich sa predmetu a dovodu vySetrovania, a zaznamenat’
odpovede;

d) vypocut akukolvek inti fyzicki alebo pravnickii osobu, ktora
s tymto vypocutim suhlasi, s cielom ziskat' informéacie tykajice sa
predmetu vySetrovania;

e) ziadat zaznamy telefonickej a datovej prevadzky.

Kolégium uvedené v ¢lanku 119 ods. 1 musi byt bez zbytoéného
odkladu informované o vsetkych zisteniach, ktoré mézu byt relevantné
pre vykonavanie jeho tloh.

2. Uradnici a iné osoby poverené organom EBA na ugely vySetro-
vania uvedené¢ho v odseku 1 vykonavaju svoje pravomoci na zaklade
pisomného poverenia, v ktorom je uvedeny predmet a dovod vysetro-
vania. V uvedenom povereni sa tiez upozoriiuje na pravidelné platby
penale stanovené v ¢lanku 132 v pripade, Ze emitenti vyznamnych
tokenov naviazanych na aktiva alebo emitenti vyznamnych tokenov
elektronickych penazi neposkytnti alebo poskytni len neuplné pozado-
vané zdznamy, Udaje, postupy alebo iné materidly alebo odpovede na
otazky, ktoré sa im polozili, a na pokuty stanovené v clanku 131
v pripade, ze emitenti vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva
alebo emitenti vyznamnych tokenov elektronickych pefiazi poskytni
nespravne alebo zavadzajuce odpovede na polozené otazky.

3. Od emitentov vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva
a emitentov vyznamnych tokenov elektronickych penazi sa vyzaduje,
aby sa podrobili vySetrovaniam, ktoré sa zacali na zaklade rozhodnutia
organu EBA. V rozhodnuti sa uvddza predmet a dovod vySetrovania,
pravidelné platby penale stanovené v ¢lanku 132, opravné prostriedky
dostupné podl'a nariadenia (EU) & 1093/2010, ako aj pravo poziadat
o preskimanie rozhodnutia Sidnym dvorom.

4. Organ EBA informuje prislusny organ ¢lenského §tatu, v ktorom
sa ma vySetrovanie vykonat, o vySetrovani a o totoznosti poverenych
0s0b, a to v primeranom c¢ase pred vysetrovanim uvedenym v odseku 1.
Uradnici dotknutého prisluného organu pomahaju na ziadost organu
EBA tymto poverenym osobam pri plneni ich povinnosti. Uradnici
dotknutého prislusného organu sa tiez mozu na poziadanie zicCastnit
na vySetrovani.

5. Ak si Ziadost o zaznamy telefonickej alebo datovej prevadzky
uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. e) vyZaduje podla prislus-
ného vnutrostatneho prava povolenie sudu, organ EBA poziada o takéto
povolenie. Ziadost' o takéto povolenie méze predstavovat aj predbezné
opatrenie.
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6. Ak sid v clenskom State dostane ziadost' o povolenie ziadosti
o zaznamy telefonickej alebo datovej prevadzky uvedenej v odseku 1
prvom pododseku pism. e), uvedeny sud overi, Ci:

a) je rozhodnutie uvedené v odseku 3 autentické;

b) st vSetky opatrenia, ktoré sa maji prijat, primerané a ¢i nie su
svojvol'né alebo netimerné.

7. S0d moéZe na Ucely odseku 6 pism. b) poziadat’ organ EBA
o podrobné vysvetlenia, ktoré sa tykaji najmid dovodov, na zaklade
ktorych ma organ EBA podozrenie, ze doslo k poruseniu tohto naria-
denia, zavaznosti udajného porusenia a povahy ucasti osoby, na ktoru sa
vzt'ahuju donucovacie opatrenia. Stid vak nesmie skumat’ potrebu vySe-
trovania ani pozadovat informacie obsiahnuté v spise organu EBA.
Zakonnost' rozhodnutia organu EBA podlicha preskimaniu iba zo
strany Sudneho dvora na zaklade postupu stanoveného v nariadeni
(EU) &. 1093/2010.

Clénok 124

Kontroly na mieste

1. Organ EBA méZe v zaujme plnenia svojich povinnosti v oblasti
dohl'adu podla ¢lanku 117 vykonavat' vSetky nevyhnutné kontroly na
mieste vo vSetkych podnikatel'skych priestoroch emitentov vyznamnych
tokenov naviazanych na aktiva a emitentov vyznamnych tokenov elek-
tronickych penazi.

Kolégium uvedené v c¢lanku 119 musi byt bez zbyto¢ného odkladu
informované o vSetkych zisteniach, ktoré moézu byt relevantné pre
vykonavanie jeho uloh.

2. Uradnici a iné osoby poverené orginom EBA na vykonanie
kontroly na mieste mézu vstipit' do vsetkych podnikatel'skych prie-
storov 0sOb, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie o vySetrovani, ktoré
prijme organ EBA, a maji vSetky prdvomoci uvedené v clanku 123
ods. 1 Maju takisto pravomoc zapecatit’ akékol'vek podnikatel'ské pries-
tory a uctovné knihy alebo zdznamy na obdobie potrebné na vykonanie
kontroly a v potrebnom rozsahu.

3. Organ EBA informuje o kontrole v dostato¢nom predstihu pred jej
vykonanim prislu$ny organ c¢lenského Statu, v ktorom sa ma kontrola
vykonat. Ak je to nevyhnutné pre riadne a ucinné vykonavanie
kontroly, méze organ EBA po informovani dotknutého prislusného
organu vykonat’ kontroly na mieste bez ich predchadzajuceho ohlasenia
emitentovi vyznamného tokenu naviazané¢ho na aktiva alebo emitentovi
vyznamného tokenu elektronickych penazi.

4. Uradnici a iné osoby poverené organom EBA vykonanim kontroly
na mieste vykonavaju svoje pravomoci na zaklade pisomného pove-
renia, v ktorom je uvedeny predmet a dovod kontroly a pravidelné
platby pendle stanovené v c¢lanku 132 v pripade, Ze sa dotknuté
osoby nepodrobia kontrole.
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5. Emitent vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo emitent
vyznamného tokenu elektronickych penazi sa podrobuje kontrolam na
mieste nariadenym rozhodnutim orgdnu EBA. V tomto rozhodnuti sa
uvadza predmet a dovod kontroly, stanovuje sa v nom den jej zacatia
a upozorfiuje sa na pravidelné platby pendle stanovené v Clanku 132,
opravné prostriedky dostupné podla nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010, ako
aj na pravo poziadat' o preskiimanie rozhodnutia Stidnym dvorom.

6. Na Zziadost' organu EBA ftradnici prislusného organu ¢lenského
Statu, v ktorom sa ma kontrola vykonat, ako aj osoby poverené alebo
vymenované tymto prislusnym organom, aktivne poméhaju uradnikom
a ostatnym osobam poverenym organom EBA. Na kontrolach na mieste
sa mozu zucastnit' aj Gradnici prislusného organu dotknutého c¢lenského
Statu.

7.  Organ EBA moze takisto poziadat’ prislusné organy, aby vykonali
v jeho mene konkrétne vySetrovacie ulohy a kontroly na mieste, ako sa
stanovuje v tomto ¢lanku a clanku 123 ods. 1.

8. 'V pripade, ze uradnici a iné sprevadzajuce osoby poverené
organom EBA zistia, ze sa osoba brani kontrole nariadenej podla
tohto ¢lanku, prislusny organ dotknutého clenského Statu im poskytne
potrebn pomoc a v nalezitych pripadoch poziada o pomoc policiu
alebo rovnocenny organ presadzovania prava s cielom umoznit' im
vykonat’ kontroly na mieste.

9. Ak si kontrola na mieste stanovend v odseku 1 alebo pomoc
stanovena v odseku 7 vyZzaduje podla vnutrostatneho prava povolenie
sudu, organ EBA poziada o takéto povolenie. Ziadost' o takéto povo-
lenie mdze predstavovat’ aj predbezné opatrenie.

10. Ak std v ¢lenskom State dostane ziadost’ o povolenie kontroly na
mieste uvedenej v odseku 1 alebo pomoci uvedenej v odseku 7,
uvedeny sud overi, Ci:

a) je rozhodnutie prijaté organom EBA uvedené v odseku 4 autentické;

b) st vSetky opatrenia, ktoré sa maju prijat, primerané a ¢i nie su
svojvolné alebo netimerné.

11.  Sud mdze na ucely odseku 10 pism. b) poziadat’ organ EBA
o podrobné vysvetlenia, ktoré sa tykaji najmid dovodov, na zaklade
ktorych ma organ EBA podozrenie, Zze doslo k poruseniu tohto naria-
denia, zavaznosti udajného porusenia a povahy tcasti osoby, na ktoru sa
vztahuji donucovacie opatrenia. Sud vSak nesmie skimat’ potrebu vySe-
trovania ani pozadovat informacie obsiahnuté v spise organu EBA.
Zakonnost” rozhodnutia organu EBA podliecha preskiimaniu iba zo
strany Sudneho dvora na zaklade postupu stanoveného v nariadeni
(EU) ¢&. 1093/2010.
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Clénok 125

Vymena informacii

1.V zaujme plnenia povinnosti organu EBA v oblasti dohl'adu podla
¢lanku 117 a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 96, organ EBA
a prislusné orgéany si bez zbyto¢ného odkladu navzijom poskytujii infor-
macie potrebné na ucely plnenia svojich povinnosti podla tohto naria-
denia. Na tento ucel si prislusné organy a organ EBA vymienaju
akékol'vek informacie tykajuce sa:

a) emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo osoby,
ktora ovlada emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
alebo je takymto emitentom priamo alebo nepriamo ovladani;

b) tretej strany uvedenej v ¢lanku 34 ods. 5 prvom pododseku pism. h),
s ktorou ma emitent vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
zmluvné dojednanie;

c) poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, uverovej institucie alebo inves-
ti€nej spolocnosti zabezpecujucej uschovu rezervnych aktiv v sulade
s Clankom 37;

d) emitenta vyznamného tokenu elektronickych peniazi alebo osoby,
ktora ovlada emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi
alebo je takymto emitentom priamo alebo nepriamo ovladana;

e) poskytovatela platobnych sluzieb, ktory poskytuje platobné sluzby
v suvislosti s vyznamnymi tokenmi elektronickych penazi,

f) fyzickej alebo pravnickej osoby zodpovednej za distribiciu vyznam-
nych tokenov elektronickych pefiazi v mene emitenta vyznamnych
tokenov elektronickych penazi;

~

poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv, ktory poskytuje Gschovu a spravu
kryptoaktiv v mene klientov v suvislosti s vyznamnymi tokenmi
naviazanymi na aktiva alebo vyznamnymi tokenmi elektronickych
penazi;

g

h

=

obchodnej platformy pre kryptoaktiva, na ktorej bol vyznamny token
naviazany na aktiva alebo vyznamny token elektronickych penazi
prijaty na obchodovanie;

i) riadiaceho organu oséb uvedenych v pismenach a) az h).

2. Prislusny organ moéze odmietnut konat na zaklade ziadosti
o vymenu informdacii, ako sa stanovuje v odseku 1 tohto ¢lanku,
alebo ziadosti o spolupracu pri vykonavani vysetrovania alebo kontroly
na mieste, ako sa stanovuje v ¢lankoch 123 a 124, len ked”

a) je pravdepodobné, Ze vyhovenie Ziadosti nepriaznivo ovplyvni jeho
vlastné vySetrovanie, Cinnosti v ramci presadzovania prava alebo
v nalezitych pripadoch trestné vySetrovanie;



02023R1114 — SK — 09.01.2024 — 001.003 — 173

b) uz zacalo stdne konanie pred siidmi doziadané¢ho clenského Statu
v suvislosti s rovnakym konanim a voc¢i rovnakym fyzickym alebo
pravnickym osobam;

¢) uz bol v doziadanom ¢lenskom $tate vyneseny kone¢ny rozsudok
v suvislosti s takouto fyzickou alebo pravnickou osobou za rovnaké
konanie.

Clénok 126

Administrativne dohody o vymene informacii medzi organom EBA
a tretimi krajinami

1. Organ EBA moéZe v zaujme plnenia svojich povinnosti v oblasti
dohladu na zaklade clanku 117 uzatvarat administrativne dohody
o vymene informacii s organmi dohladu z tretich krajin iba vtedy,
ked spristupnené informécie podlichaju zarukdm sluZzobného tajomstva,
ktoré su minimalne rovnocenné so zarukami uvedenymi v clanku 129.

2. Vymena informécii musi byt ur¢end na plnenie uloh orgdnu EBA
alebo organov dohl'adu uvedenych v odseku 1.

3. Pokial' ide o prenosy osobnych udajov do tretej krajiny, organ
EBA uplatiuje nariadenie (EU) 2018/1725.

Clénok 127

Spristupiiovanie informacii z tretich krajin

1.  Orgén EBA moZe spristupnit’ informécie prijaté od organov
dohladu z tretich krajin len vtedy, ked organ EBA alebo prislusny
organ, ktory organu EBA tieto informdcie poskytol, ziskal vyslovny
suhlas organu dohladu z tretej krajiny, ktory informacie zaslal, pricom
v nalezitych pripadoch sa tieto informacie spristupiiujii vyluéne na
ucely, na ktoré dal tento organ dohladu svoj suhlas, alebo ak je takéto
spristupnenie potrebné pre sudne konanie.

2. Poziadavka vyslovnej dohody uvedend v odseku 1 sa neuplatiiuje
na iné dozorné organy Unie, ak st informacie, ktoré pozaduji, potrebné
na plnenie ich uloh, a nevztahuje sa na sudy, ak su informacie, ktoré
pozaduju, potrebné na vySetrovanie alebo konanie tykajice sa poruseni,
na ktoré sa vztahuju trestné sankcie.

Clénok 128

Spolupriaca s inymi organmi

Ked emitent vyznamného tokenu naviazané¢ho na aktiva alebo emitent
vyznamného tokenu elektronickych pefiazi vykondva iné ¢innosti nez
tie, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, organ EBA spolupracuje
s organmi zodpovednymi za dohlad nad takymito inymi ¢innost’ami,
ako sa stanovuje v prislusnom prave Unie alebo vniitrodtatnom prave,
vratane danovych orgdnov a prislusnych organov dohladu z tretich
krajin, ktoré nie su ¢lenmi kolégia, ako je uvedené v Clanku 119 ods. 2
pism. m).
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Clénok 129

SluZobné tajomstvo

Na organ EBA a vsetky osoby, ktoré pracuju alebo pracovali pre organ
EBA, ako aj pre akukol'vek inti osobu, na ktori organ EBA delegoval
ulohy, vratane zmluvnych auditorov a expertov, ktorych si najal organ
EBA, sa vzt'ahuje povinnost zachovavat’ sluzobné tajomstvo.

1.

Clanok 130
Opatrenia dohladu organu EBA

Ak organ EBA zisti, Ze emitent vyznamného tokenu naviazaného

na aktiva sa dopustil jedného z poruSeni uvedenych v prilohe V, moze
prijat’ jedno alebo viacero z tychto opatreni:

a)

b)

d)

g)

h)

prijat’ rozhodnutie, ktorym sa od emitenta vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva vyzaduje ukoncenie porusovania;

prijat’ rozhodnutie, ktorym sa ukladaju pokuty alebo pravidelné
platby penale podla ¢lankov 131 a 132;

prijat rozhodnutie, ktorym sa od emitenta vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva vyzaduje poskytnutie dopliujlcich infor-
macii, ked je to potrebné na ochranu drzitel'ov tokenu naviazaného
na aktiva, najmé retailovych drZitel'ov;

prijat’ rozhodnutie, ktorym sa od emitenta vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva pozaduje pozastavit’ verejnu ponuku krypto-
aktiv na maximélne 30 po sebe nasledujucich pracovnych dni pri
kazdej prilezitosti, ak existuje dovodné podozrenie, ze doslo k poru-
Seniu tohto nariadenia;

prijat’ rozhodnutie, ktorym sa zakazuje verejna ponuka vyznamného
tokenu naviazaného na aktiva, ak zisti, Zze bolo porusené toto naria-
denie, alebo ak ma dovodné podozrenie, ze bude porusené;

prijat’ rozhodnutie, ktorym sa od prislusnej obchodnej platformy pre
kryptoaktiva, ktord prijala na obchodovanie vyznamny token navia-
zany na aktiva, pozaduje pozastavenie obchodovania s takymto
kryptoaktivom na maximalne 30 po sebe nasledujuicich pracovnych
dni pri kazdej prilezitosti, ak existuje dovodné podozrenie, Ze doslo
k poruSeniu tohto nariadenia;

prijat’ rozhodnutie, ktorym sa zakazuje obchodovanie s vyznamnym
tokenom naviazanym na aktiva na obchodnej platforme pre krypto-
aktiva, ak zisti, Ze doSlo k poruseniu tohto nariadenia;

prijat’ rozhodnutie, ktorym sa od emitenta vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva vyzaduje, aby zmenil svoju marketingovu
komunikaciu, ak zisti, ze marketingova komunikécia nie je v sulade
s ¢lankom 29;
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i) prijat’ rozhodnutie o pozastaveni alebo zdkaze marketingovej komu-
nikacii, ak existuje dovodné podozrenie, Ze doslo k poruseniu tohto
nariadenia;

j) prijat rozhodnutie, ktorym sa od emitenta vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva pozaduje spristupnit’ vSetky podstatné infor-
macie, ktoré mézu mat’ vplyv na posudenie vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva pontikaného verejnosti alebo prijatého na
obchodovanie, s cielom zabezpecit ochranu spotrebitelov alebo
plynulé fungovanie trhu;

k) vydat’ upozornenie o tom, Ze si emitent vyznamného tokenu navia-
zaného na aktiva neplni svoje povinnosti podla tohto nariadenia;

1) odobrat emitentovi vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
povolenie;

m) prijat’ rozhodnutie, ktorym sa pozaduje odvolanie fyzickej osoby
z riadiaceho organu emitenta vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva;

n) pozadovat, aby emitent vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
pod jeho dohl'adom zaviedol minimalnu nominalnu hodnotu v suvi-
slosti s tymto vyznamnym tokenom naviazanym na aktiva alebo
obmedzil sumu emitovaného vyznamného tokenu naviazané¢ho na
aktiva v stlade s ¢lankom 23 ods. 4 a ¢lankom 24 ods. 3.

2. Ak organ EBA zisti, Ze emitent vyznamného tokenu elektronic-
kych penazi sa dopustil porusenia uvedeného v prilohe VI, moze prijat
jedno alebo viacero z tychto opatreni:

a) prijat’ rozhodnutie, ktorym sa od emitenta vyznamného tokenu elek-
tronickych penazi vyzaduje, aby ukoncil konanie predstavujlice poru-
Senie;

b

~

prijat’ rozhodnutie, ktorym sa ukladaji pokuty alebo pravidelné
platby pendle podla ¢lankov 131 a 132;

¢) prijat’ rozhodnutie, ktorym sa od emitenta vyznamného tokenu elek-
tronickych penazi vyzaduje poskytnutie doplfiujticich informacii, ked’
je to potrebné na ochranu drzitel'ov vyznamného tokenu elektronic-
kych penazi, najmi retailovych drzitelov;

d

=

prijat’ rozhodnutie, ktorym sa od emitenta vyznamného tokenu elek-
tronickych penazi pozaduje pozastavit verejnu ponuku kryptoaktiv
na maximalne 30 po sebe nasledujucich pracovnych dni pri kazdej
prileZitosti, ak md dovodné podozrenie, Ze doSlo k poruSeniu tohto
nariadenia;

e) prijat’ rozhodnutie, ktorym sa zakazuje verejna ponuka vyznamného
tokenu elektronickych penazi, ak zisti, ze bolo poruSené toto naria-
denie, alebo ak ma dovodné podozrenie, ze bude porusené;
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f) prijat’ rozhodnutie, ktorym sa od prislusného poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv, ktory prevadzkuje obchodnu platformu pre kryptoaktiva
a ktory prijal na obchodovanie vyznamné tokeny elektronickych
penazi, pozaduje pozastavenie obchodovania s takymito kryptoakti-
vami na maximalne 30 po sebe nasledujucich pracovnych dni pri
kazdej prilezitosti, ak m& dévodné podozrenie, Zze doslo k poruSeniu
tohto nariadenia;

g) prijat’ rozhodnutie, ktorym sa zakazuje obchodovanie s vyznamnymi
tokenmi elektronickych penazi na obchodnej platforme pre krypto-
aktiva, ak zisti, ze doSlo k poruseniu tohto nariadenia;

h) prijat’ rozhodnutie, ktorym sa od emitenta vyznamného tokenu elek-
tronickych penazi pozaduje spristupnit’ vSetky podstatné informacie,
ktoré méZu mat’ vplyv na postdenie vyznamného tokenu elektronic-
kych penazi pontikaného verejnosti alebo prijatého na obchodovanie,
s cielom zabezpecit ochranu spotrebitel'ov alebo plynulé fungovanie
trhu;

i) vydat upozornenie o tom, Ze si emitent vyznamného tokenu elek-
tronickych pefiazi neplni svoje povinnosti podl'a tohto nariadenia;

j) pozadovat, aby emitent vyznamného tokenu elektronickych penazi
pod jeho dohl'adom zaviedol minimalnu nominalnu hodnotu v suvi-
slosti s tymto vyznamnym tokenom elektronickych peniazi alebo
obmedzil objem emitovaného vyznamného tokenu elektronickych
penazi v dosledku uplatiiovania ¢lanku 58 ods. 3.

3. Pri prijimani opatreni uvedenych v odseku 1 alebo 2 organ EBA
zohl'adiiuje povahu a zavaznost’ poruSenia so zretelom na:

a) trvanie a frekvenciu porusovania;

b) ¢i porusenie sposobilo financénd trestni Cinnost’, ul’ahéilo ju alebo
k nej inak prispelo;

¢) ¢i porusenie odhalilo zavazné alebo systémové nedostatky v postu-
poch, politikach a opatreniach na riadenie rizik emitenta vyznamného
tokenu naviazané¢ho na aktiva alebo emitenta vyznamného tokenu
elektronickych penazi;

d) ¢i k poruseniu doslo umyselne alebo z nedbanlivosti,

e) stupenn zodpovednosti emitenta vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva alebo emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi
zodpovedného za porusenie;

f) financénu silu emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
alebo emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi zodpoved-
ného za porusenie podla celkového obratu zodpovednej pravnickej
osoby alebo ro¢ného prijmu a ¢istého majetku zodpovednej fyzickej
osoby;

g) vplyv porusenia na zdujmy drzitelov vyznamnych tokenov naviaza-
nych na aktiva alebo vyznamnych tokenov elektronickych penazi;
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h) dolezitost’ ziskov, ktoré¢ dosiahol, alebo strat, ktorym zabranil,
emitent vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo vyznam-
ného tokenu elektronickych penazi zodpovedny za porusenie alebo
straty tretich stran v dosledku poru$enia, pokial’ ich mozno vy¢islit;

i) Groven spoluprice emitenta vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva alebo emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi
zodpovedného za porusenie s organom EBA bez toho, aby bola
dotknuta potreba zaistit' vratenie ziskov, ktoré tato osoba dosiahla,
alebo strat, ktorym zabranila;

j) predchadzajice porusenia emitentom vyznamného tokenu naviaza-
ného na aktiva alebo emitentom tokenu elektronickych penazi zodpo-
vednym za porusenie;

k) opatrenia prijaté emitentom vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva alebo emitentom vyznamného tokenu elektronickych penazi
po poruseni, aby sa predislo zopakovaniu porusenia.

4. Pred prijatim akychkol'vek opatreni uvedenych v odseku 1 pism. d)
az g) a pism. j) organ EBA informuje organ ESMA a v pripade, Ze
vyznamné tokeny naviazané na aktiva si naviazané na euro alebo
oficidlnu menu c¢lenského Statu, ktora nie je euro, ECB alebo centralnu
banku dotknutého ¢lenského Statu emitujuceho tato oficialnu menu.

5. Pred prijatim akychkol'vek opatreni uvedenych v odseku 2 organ
EBA informuje prislusny organ emitenta vyznamného tokenu elektro-
nickych penazi a centralnu banku ¢lenského Statu, na ktorého oficialnu
menu je vyznamny token elektronickych peflazi naviazany.

6. Organ EBA bez zbyto¢ného odkladu oznami emitentovi vyznam-
ného tokenu naviazaného na aktiva alebo emitentovi vyznamného
tokenu elektronickych penazi zodpovedného za porusenie akékol'vek
opatrenie prijaté podl'a odsekov 1 alebo 2 a oznami uvedené opatrenie
dotknutym prisluSnym organom, ako aj Komisii. Organ EBA kazdé
takéto rozhodnutie zverejiuje na svojom webovom sidle do 10 pracov-
nych dni odo dna prijatia takéhoto rozhodnutia, pokial' takéto zverej-
nenie vazne neohrozuje finan¢nu stabilitu ani nespdsobuje neprimerand
Skodu zucastnenym stranam. Takéto zverejnenie nesmie obsahovat
osobné udaje.

7.  Zverejnenie uvedené v odseku 6 zahiia tieto vyhlasenia:

a) vyhlasenie, v ktorom sa potvrdzuje pravo osoby zodpovednej za
porusenie odvolat’ sa proti rozhodnutiu na Stidnom dvore;

b) v relevantnych pripadoch vyhlasenie, v ktorom sa potvrdzuje
podanie odvolania a v ktorom sa uvadza, Ze takéto odvolanie
nemé odkladny ucinok;

¢) vyhlasenie, v ktorom sa uvadza, Ze odvolacia rada organu EBA ma
moznost pozastavit' uplatiiovanie napadnut¢ho rozhodnutia v sulade
s ¢lankom 60 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Clanok 131
Pokuty

1. Organ EBA prijme rozhodnutie, ktorym sa ukladd pokuta v stlade
s odsekom 3 alebo 4 tohto ¢lanku, ked’ v sulade s ¢lankom 134 ods. 8
zisti, ze:

a) emitent vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo
¢len riadiaceho organu sa umyselne alebo z nedbanlivosti dopustil
poruSenia uvedeného v prilohe V;

b) emitent vyznamného tokenu elektronickych penazi alebo
¢len riadiaceho organu sa umyselne alebo z nedbanlivosti dopustil
porusenia uvedeného v prilohe VI.

PoruSenie sa povazuje za Umyselné, ak organ EBA zisti objektivne
skutocnosti, ktoré preukazuju, Ze takyto emitent alebo €len jeho riadia-
ceho organu konali imyselne s cielom dopustit’ sa porusenia.

2. Pri prijimani rozhodnutia uveden¢ho v odseku 1 organ EBA
zohl'adiiuje povahu a zavaznost’ poruSenia so zretelom na:

a) trvanie a frekvenciu porusovania;

b) ¢i poruSenie spoOsobilo finanéni trestni ¢innost’, ul’ahéilo ju alebo
k nej inak prispelo;

¢) ¢i porusenie odhalilo v postupoch, politikich a opatreniach na
riadenie rizik emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
alebo emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi zévazné
alebo systémové nedostatky;

d) ¢i k poruseniu doslo umyselne alebo z nedbanlivosti,

e) stupenn zodpovednosti emitenta vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva alebo emitenta vyznamného tokenu elektronickych pefiazi
zodpovedného za porusenie;

f) finanéna silu emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
alebo emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi zodpoved-
ného za porusenie podla celkového obratu zodpovednej pravnickej
osoby alebo ro¢ného prijmu a ¢istého majetku zodpovednej fyzickej
osoby;

g) vplyv poruSenia na zaujmy drzitelov vyznamnych tokenov naviaza-
nych na aktiva alebo vyznamnych tokenov elektronickych penazi;

h) dolezitost’ ziskov, ktoré dosiahol, alebo strat, ktorym zabranil,
emitent vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo vyznam-
ného tokenu elektronickych penazi zodpovedny za porusenie alebo
straty tretich stran v dosledku poru$enia, pokial’ ich mozno vy¢islit;
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i) Groven spoluprice emitenta vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva alebo emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi
zodpovedného za porusenie s organom EBA bez toho, aby bola
dotknuta potreba zaistit' vratenie ziskov, ktoré tato osoba dosiahla,
alebo strat, ktorym zabranila;,

j) predchadzajice porusSenia emitentom vyznamného tokenu naviaza-
ného na aktiva alebo emitentom vyznamného tokenu elektronickych
peniazi zodpovednym za poruSenie;

k) opatrenia prijaté emitentom vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva alebo emitentom vyznamného tokenu elektronickych penazi
po poruseni, aby sa prediSlo zopakovaniu porusenia.

3.V pripade emitentov vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva
sa maximalna vyska pokuty uvedenej v odseku 1 rovna najviac 12,5 %
ro¢ného obratu v predchadzajucom obchodnom roku alebo dvojnasobku
sumy alebo ziskov, ktoré sa dosiahli, alebo strat, ktorym sa zabranilo,
v dosledku porusenia, ak ich mozno vycislit.

4. 'V pripade emitentov vyznamnych tokenov elektronickych penazi
sa maximalna vyska pokuty uvedenej v odseku 1 rovna najviac 10 %
ro¢ného obratu v predchadzajucom obchodnom roku alebo dvojnasobku
sumy ziskov, ktoré sa dosiahli, alebo strat, ktorym sa zabranilo,
v dosledku porusenia, ak ich mozno vycislit.

Clanok 132
Pravidelné platby penale

1. Organ EBA prijme rozhodnutie o ulozeni pravidelnych platieb
penale s cielom prinutit’:

a) osobu, aby v sulade s rozhodnutim prijatym podl'a ¢lanku 130 ukon-
¢ila konanie predstavujuce porusenie;

b) osobu uvedenu v ¢lanku 122 ods. 1, aby:

i) poskytla Uplné informacie, ktoré boli vyziadané rozhodnutim
podla ¢lanku 122;

i) sa podrobila vySetrovaniu, a najmé aby poskytla Gplné zaznamy,
udaje, postupy alebo akékol'vek iné pozadované materialy a aby
doplnila a opravila ostatné informacie poskytnuté pri vySetro-
vani, ktoré sa zacalo na zdklade rozhodnutia prijatého podla
¢lanku 123;

iii) sa podrobila kontrole na mieste nariadenej rozhodnutim prijatym
podla clanku 124.

2. Pravidelné platby pendle musia byt G¢inné a primerané. Pravidelné
platby penale sa ukladaju za kazdy den omeskania.
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3. Bez ohladu na odsek 2 je vyska pravidelnych platieb penale 3 %
priemerného denného obratu v predchadzajucom uUctovnom obdobi
alebo v pripade fyzickych o0s6b 2 % priemerného denného prijmu
v predchadzajicom kalendarnom roku. Vypocitava sa odo dna stanove-
ného v rozhodnuti organu EBA, ktorym sa ukladd pravidelna platba
penéle.

4.  Pravidelna platba penale sa ukladd na obdobie najviac Siestich
mesiacov od oznamenia rozhodnutia organu EBA. Na konci uvedeného
obdobia organ EBA opatrenie preskima.

Clanok 133

Zverejiiovanie, povaha, vymdhanie a odvadzanie pokit
a pravidelnych platieb penale

1. Organ EBA zverejituje vSetky pokuty a pravidelné platby penale,
ktoré boli ulozené podl'a ¢lankov 131 a 132, pokial’ by ich zverejnenie
vazne neohrozilo finanénl stabilitu alebo nespdsobilo neprimeranu
Skodu zucastnenym stranam. Takéto zverejnenie nesmie obsahovat
osobné udaje.

2. Pokuty a pravidelné platby pendle ulozené podla clankov 131
a 132 majt spravnu povahu.

3.  Pokuty a pravidelné platby penale ulozené podla clankov 131
a 132 st vymahateI'né v sulade s predpismi obc¢ianskeho prava proces-
ného platného v State, na uzemi ktorého sa pokuty a pravidelné platby
penéle vymahaju.

4. Pokuty a pravideln¢ platby pendle sa odvadzaju do vSeobecného
rozpoc¢tu Unie.

5. Ak sa bez ohl'adu na c¢lanky 131 a 132 organ EBA rozhodne
neulozit’ ziadne pokuty ani pravidelné platby pendle, informuje o tom
Eurdépsky parlament, Radu, Komisiu a prislusné orgény dotknutého
Clenského Statu a vysvetli dovody svojho rozhodnutia.

Clénok 134

Procesné pravidla pre prijatie opatreni dohPadu a ukladanie pokut

1. Ak pri vykonavani svojich povinnosti v oblasti dohl'adu podla
¢lanku 117 existuji jasné a preukazatelné dovody na podozrenie, Ze
doslo alebo dojde k poruSeniu, ako sa uvadza v prilohe V alebo VI,
organ EBA vymenuje nezavislého vysetrovacieho tradnika v ramci
organu EBA, ktory zaleZitost' vySetri. VySetrovaci Uradnik sa nesmie
priamo ¢i nepriamo podiel’at’ ani sa nesmel priamo ¢i nepriamo podiel'at’
na dohlade nad dotknutymi emitentmi vyznamnych tokenov naviaza-
nych na aktiva alebo emitentmi vyznamnych tokenov elektronickych
penazi a musi vykonavat’ svoje funkcie nezavisle od organu EBA.
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2. VysSetrovaci tradnik vysetri udajné porusenia, pricom prihliada na
akékol'vek pripomienky predloZzené osobami, voc¢i ktorym sa vysSetro-
vanie vedie, a Uplny spis so svojimi zisteniami predlozi orgdnu EBA.

3. VySetrovaci uradnik mé6Ze na ucely plnenia svojich uloh uplatnit’
pravomoc ziadat o informécie v stlade s ¢lankom 122 a pravomoc
uskutoénovat’ vySetrovania a kontroly na mieste v sulade s ¢lankami
123 a 124. Pri uplatnovani tychto pravomoci postupuje vySetrovaci
uradnik v sulade s ¢lankom 121.

4. VysSetrovaci uradnik ma pri plneni svojich uloh pristup ku vsetkym
dokumentom a informéciam, ktoré organ EBA ziskava v ramci svojich
¢innosti dohl'adu.

5. Po ukonceni vySetrovania a pred predloZenim spisu so svojimi
zisteniami organu EBA da vysetrovaci uradnik osobam, voci ktorym
sa vySetrovanie vedie, moznost, aby boli vypocuté vo veciach, ktoré
su predmetom vySetrovania. Vysetrovaci uradnik zaklada svoje zistenia
len na skutoénostiach, ku ktorym sa dotknuté osoby mohli vyjadrit’.

6. Pocas vySetrovania podla tohto ¢lanku sa plne dodrziava pravo
dotknutych 0s6b na obhajobu.

7. Vysetrovaci uradnik pri predkladani spisu so svojimi zisteniami
organu EBA ich ozndmi osobam, voc¢i ktorym sa vedie vySetrovanie.
Osoby, voc¢i ktorym sa vedie vySetrovanie, majii pravo na pristup
k spisu, a to s prihliadnutim na oprdvneny zaujem inych osoéb na
ochranu ich obchodného tajomstva. Pravo na pristup k spisu sa nevzta-
huje na doverné informacie tykajuce sa tretich strdn ani na interné
pripravné dokumenty orgénu EBA.

8. Na zaklade spisu obsahujuceho zistenia vySetrovacieho tradnika
a po vypocuti osdb, voci ktorym sa viedlo vySetrovanie, podla
¢lanku 135, ak o to tieto osoby poziadali, organ EBA rozhodne, ¢i sa
emitent vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo emitent
vyznamného tokenu elektronickych penazi, vo¢i ktorému sa viedlo
vySetrovanie, dopustil porusenia ustanoveni uvedenych v prilohe
V alebo VI, a v takomto pripade prijme opatrenie dohladu v stlade
s ¢lankom 130 alebo ulozi pokutu v stlade s ¢lankom 131.

9.  VySetrovaci tradnik sa nezucastiiuje na rozhodovani organu EBA
ani inym spOsobom nezasahuje do rozhodovacieho procesu organu
EBA.
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10. Komisia prijme delegované akty v sulade s c¢lankom 139 do
30. jina 2024 s cielom doplnit’ toto nariadenie spresnenim procesnych
pravidiel na ucely vykonu pravomoci ukladat’ pokuty alebo pravidelné
platby penale vratane ustanoveni o prave na obhajobu, docasnych usta-
noveni, o vybere pokut alebo pravidelnych platieb penale, ako aj
o premlc¢acich lehotach na ukladanie a vymahanie pokut a pravidelnych
platieb penale.

11. 'V pripade, ze organ EBA pri plneni svojich povinnosti podla
tohto nariadenia zisti zdvazné ndznaky moznej existencie skutonosti,
ktoré by mohli predstavovat’ trestné Ciny, upozorni relevantné vnutro-
Staitne organy na vySetrovanie a vo vhodnych pripadoch na trestné
stihanie. Okrem toho organ EBA neulozi pokuty ani pravidelné platby
penale, ak vie, Ze vo veci tykajicej sa rovnakych skutocnosti alebo
skutocnosti, ktoré¢ su vo svojej podstate rovnaké, uz bolo vydané oslo-
bodzujice alebo odsudzujtice rozhodnutie, ktoré nadobudlo povahu res
iudicata v dosledku vysledku trestného konania podla vnutrostatneho
prava.

Clanok 135
Vypocutie dotknutych osob

1. Pred prijatim kazdého rozhodnutia podla ¢lanku 130, 131 alebo
132 poskytne orgdn EBA osobam, voci ktorym sa vedie vySetrovanie,
prileZitost’ byt vypocuté v suvislosti s jeho zisteniami. Organ EBA
zaklada svoje rozhodnutia len na zisteniach, ku ktorym sa osoby, voci
ktorym sa vedie takéto vySetrovanie, mali prilezitost’ vyjadrit.

2. Odsek 1 sa neuplatituje, ak je potrebné prijat’ nalichavé kroky
s cielom zabranit' zna¢nému a bezprostredne hroziacemu poskodeniu
financnej stability alebo takej ujme pre drzitelov kryptoaktiv, najméa
retailovych drzitelov. V takom pripade moéze organ EBA prijat’ pred-
bezné rozhodnutie a poskytuje dotknutym osobam prileZitost, aby boli
vypocuté ¢o najskor po prijati jeho rozhodnutia.

3. Pravo na obhajobu o0sdb, voci ktorym sa vedie vysetrovanie, sa
plne respektuje. Tieto osoby maju pravo na pristup k spisom EBA,
priCom sa zohladni legitimny zaujem inych os6b na ochrane svojich
obchodnych tajomstiev. Pravo na pristup k spisu organu EBA sa nesmie
roz8irit na doverné informacie alebo interné pripravné dokumenty
organu EBA.

Cléanok 136

Preskumanie Stidnym dvorom

Stdny dvor méa neobmedzeni pravomoc preskiimat’ rozhodnutia,
ktorymi organ EBA ulozil pokutu, pravidelné platby penale alebo
akukol'vek spravnu sankciu ¢i iné spravne opatrenie v sulade s tymto
nariadenim. Moéze zruSit, znizit' alebo zvyS$it' ulozeni pokutu alebo
pravidelna platbu penale.
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Clanok 137
Poplatky za dohPad

1.  Organ EBA uctuje poplatky emitentom vyznamnych tokenov
naviazanych na aktiva a emitentom vyznamnych tokenov elektronickych
pentazi. Tieto poplatky pokryvajii vydavky orgdnu EBA na vykondvanie
jeho tuloh dohladu tykajucich sa emitentov vyznamnych tokenov navia-
zanych na aktiva a emitentov vyznamnych tokenov elektronickych
penazi v sulade s c¢lankami 117 a 119, ako aj nahrady nékladov,
ktoré by mohli vzniknat prisluSnym organom pri vykonavani prace
podla tohto nariadenia, najmd v dosledku kazdého delegovania tloh
v sulade s ¢lankom 138.

2. Vyska poplatku uctovaného individualnemu emitentovi vyznam-
ného tokenu naviazaného na aktiva je umerna velkosti jeho rezervnych
aktiv a pokryva vsetky naklady, ktoré vznikaji organu EBA pri vykone
jeho uloh v oblasti dohl'adu podla tohto nariadenia.

Vyska poplatku Uctovaného individudlnemu emitentovi vyznamného
tokenu elektronickych penazi je umerna objemu emisie tokenu elektro-
nickych pefiazi vymenou za finanéné prostriedky a pokryva vsetky
néaklady vyplyvajiice z vykonavania loh organu EBA v oblasti dohl'adu
podl'a tohto nariadenia vratane thrady vsetkych nakladov vzniknutych
v dosledku vykondvania uvedenych uloh.

3. Komisia prijme delegovany akt v sulade s ¢lankom 139 do 30. juna
2024 s cielom doplnit’ toto nariadenie spresnenim druhu poplatkov,
predmet poplatkov, vysku poplatkov a spdsob ich uhrady, ako aj meto-
diku vypoctu maximalnej sumy na subjekt uvedenej v odseku 2 tohto
¢lanku, ktoru moze Gctovat’ organ EBA.

Clénok 138

Delegovanie iloh organom EBA na prislusné organy

1. Ak je to potrebné na riadne plnenie tlohy dohladu v suvislosti
s emitentmi vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva alebo
emitentmi vyznamnych tokenov elektronickych penazi, orgdn EBA
modze delegovat’ konkrétne ulohy dohladu na prislusny organ. Medzi
tieto konkrétne ulohy v oblasti dohl'adu mdze patrit pravomoc Zziadat
o informacie v sulade s ¢lankom 122 a vykonavat vysetrovania
a kontroly na mieste v stlade s ¢lankom 123 alebo 124.

2. Pred delegovanim ulohy uvedenej v odseku 1 organ EBA konzul-
tuje s relevantnym prislusSnym organom o:

a) rozsahu ulohy, ktora sa ma delegovat’;

b) ¢asovom plane na vykonanie Ulohy a

¢) zasielani potrebnych informacii orgdnom EBA a zasielani potrebnych
informacii organu EBA.
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3. Orgén EBA nahradi prislusnému organu naklady, ktoré mu vznikli
v doésledku plnenia delegovanych tloh, a to v stlade s delegovanym
aktom o poplatkoch prijatym Komisiou podla ¢lanku 137 ods. 3
a ¢lanku 139.

4. Organ EBA preskiimava delegovanie uloh v primeranych interva-
loch. Takéto delegovanie sa mdze kedykol'vek odvolat.

HLAVA VIII
DELEGOVANE AKTY

Clénok 139

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 2,
¢lanku 43 ods. 11, ¢lanku 103 ods. 8, ¢lanku 104 ods. 8, ¢lanku 105
ods. 7, ¢lanku 134 ods. 10 a ¢lanku 137 ods. 3 sa Komisii udel'uje na
obdobie 36 mesiacov od 29. juna 2023. Komisia vypracuje spravu
tykajucu sa delegovania pravomoci najneskdr devdt mesiacov pred
uplynutim 36-mesa¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automa-
ticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament
alebo Rada nevznest voéi takémuto prediZeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 43
ods. 11, ¢lanku 103 ods. 8, ¢lanku 104 ods. 8, ¢lanku 105 ods. 7,
Clanku 134 ods. 10 a ¢lanku 137 ods. 3 méze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
Gi¢innost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v nom uréeny.
Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi
urc¢enymi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanove-
nymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
préva.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sucasne
Eur6pskemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 43 ods. 11,
¢lanku 103 ods. 8, ¢lanku 104 ods. 8, ¢lanku 105 ods. 7, ¢lanku 134
ods. 10 a ¢lanku 137 ods. 3 nadobudne Ucinnost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote troch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament
a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku.
Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o tri mesiace.
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L.

HLAVA IX
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 140

Spravy o uplatiiovani tohto nariadenia

Komisia do 30. jina 2027 a po konzultaicii s organmi EBA

a ESMA predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani
tohto nariadenia, vo vhodnych pripadoch spolu s legislativnym
navrhom. Priebezna sprava sa predlozi do 30. juna 2025, vo vhodnych
pripadoch spolu s legislativnym navrhom.

2.

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

)

Sprava uvedend v odseku 1 musi obsahovat’

pocet emisii kryptoaktiv v Unii, po&et bielych dokladov o kryptoak-
tivach predloZenych alebo oznamenych prislusnym organom, druh
emitovanych kryptoaktiv a ich trhovl kapitalizciu a pocet krypto-
aktiv prijatych na obchodovanie;

opis skusenosti s klasifikdciou kryptoaktiv vratane moznych
rozdielov v pristupoch prislusnych organov;

preskiimanie potreby zavedenia schvalovacieho mechanizmu pre
biele doklady o kryptoaktivach pre kryptoaktiva iné, nez su tokeny
naviazané na aktiva a tokeny elektronickych penazi;

odhad poétu 0sob s pobytom v Unii, ktoré pouzivaju kryptoaktiva
emitované v Unii alebo do nich investuju;

ak je to mozné, odhad po&tu 0sdb s pobytom v Unii, ktoré pouzi-
vaju kryptoaktiva emitované mimo Unie alebo do nich investuja,
a vysvetlenie dostupnosti udajov v tejto stuvislosti;

pocet a hodnotu podvodov, podvodnych ponuk, hackerskych
utokov, pouziti kryptoaktiv na platby stvisiace s ransomvérovymi
utokmi, kybernetickych utokov, kradezi alebo pripadov straty kryp-
toaktiv nahlasenych v Unii, druhy podvodného konania, po&et st'az-
nosti prijatych poskytovatelmi sluzieb kryptoaktiv a emitentmi
tokenov naviazanych na aktiva, pocet staznosti prijatych prislus-
nymi organmi a predmety prijatych staznosti;

pocet emitentov tokenov naviazanych na aktiva a analyzu kategorii
rezervnych aktiv, vel'kost’ rezerv aktiv a objem platieb v tokenoch
naviazanych na aktiva;

pocet emitentov vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva
a analyzu kategérii rezervnych aktiv, velkost rezerv aktiv
a objem platieb uskutocnenych vo vyznamnych tokenoch naviaza-
nych na aktiva;

pocet emitentov tokenov elektronickych peilazi a analyzu oficial-
nych mien, na ktoré su tokeny elektronickych penazi naviazané,
zlozenie a velkost’ finan¢nych prostriedkov ulozenych alebo inves-
tovanych v stlade s ¢lankom 54 a objem platieb uskuto¢nenych
v tokenoch elektrickych penazi,
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)

k)

)

n)

0)

p)

Q

1)

pocet emitentov vyznamnych tokenov elektronickych penazi
a analyzu oficialnych mien, na ktoré si vyznamné tokeny elektro-
nickych penazi naviazané, a pre institucie elektronického penaz-
nictva emitujuce vyznamné tokeny elektronickych pefiazi, analyzu
kategorii rezervnych aktiv, velkost rezerv aktiv a objem platieb
uskutocnenych vo vyznamnych tokenoch elektronickych penazi;

pocet vyznamnych poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv;

postidenie fungovania trhov s kryptoaktivami v Unii vratane vyvoja
trhu a trendov na trhu, pricom sa zohladnia skusenosti organov
dohladu, pocet poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, ktorym bolo
udelené povolenie, a ich prislusny priemerny podiel na trhu;

postdenie Grovne ochrany drzitelov kryptoaktiv a klientov posky-
tovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, najmi retailovych drzitelov;

posudenie podvodnej marketingovej komunikacie a podvodov tyka-
jucich sa kryptoaktiv, ku ktorym dochadza prostrednictvom sieti
socidlnych médii;

postdenie poZiadaviek uplatnitelnych na emitentov kryptoaktiv
a poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv a ich vplyvu na prevadzkovu
odolnost’, integritu trhu, finanénu stabilitu a ochranu klientov a drzi-
telov kryptoaktiv;

hodnotenie uplatiiovania ¢lanku 81 a moznosti zavedenia testov
primeranosti do ¢lankov 78, 79 a 80 s cielom lepSie chranit’
klientov poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, najmi retailovych
drzitel'ov;

posudenie toho, ¢i je rozsah sluzieb kryptoaktiv, na ktoré sa vzta-
huje toto nariadenie, primerany a ¢i je potrebna uprava vymedzenia
pojmov stanovenych v tomto nariadeni, ako aj to, ¢i je potrebné
zahrmit' do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia akékol'vek dalSie
inovativne formy kryptoaktiv;

posudenie toho, ¢i st prudencialne poziadavky na poskytovatelov
sluzieb kryptoaktiv vhodné a ¢i by mali byt v sulade s poziadav-
kami na pociato¢ny kapital a vlastné zdroje, ktoré¢ sa vztahuju na
investicné spolocnosti podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/2033 (*') a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/2034 (22);

(®") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27. novembra

)

2019 o prudencialnych poziadavkach na investicné spolocnosti a o zmene
nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 575/2013, (EU) &. 600/2014 a (EU)
¢. 806/2014 (U. v. EU L 314, 5.12.2019, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra
2019 o prudencidlnom dohlade nad investicnymi spolo¢nostami a o zmene
smernic 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU
a 2014/65/EU (U. v. EU L 314, 5.12.2019, s. 64).
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s)

t)

v)

w)

y)

z)

aa)

ab)

posudenie primeranosti prahovych hodndt na klasifikaciu tokenov
naviazanych na aktiva a tokenov elektronickych penazi ako
vyznamnych, ako sa uvadza v clanku 43 ods. 1 pism. a), b) a c),
a posudenie toho, ¢i by sa prahové hodnoty mali pravidelne vyhod-
nocovat’;

postdenie vyvoja decentralizovanych financii na trhoch s kryptoak-
tivami a primeraného regulacného zaobchadzania s decentralizova-
nymi systémami kryptoaktiv;

postdenie vhodnosti prahovych hodndt na to, aby sa poskytovatelia
sluzieb kryptoaktiv povazovali za vyznamnych podla ¢lanku 85,
a posudenie toho, ¢i by sa prahové hodnoty mali pravidelne vyhod-
nocovat’;

posudenie toho, ¢i by sa mal na zaklade tohto nariadenia zaviest
rezim rovnocennosti pre subjekty poskytujuce sluzby kryptoaktiv,
emitentov tokenov naviazanych na aktiva alebo emitentov tokenov
elektronickych penazi z tretich krajin;

posudenie toho, ¢i st vynimky podla ¢lankov 4 a 16 primerané;

posudenie vplyvu tohto nariadenia na riadne fungovanie vnatorného
trhu, pokial' ide o kryptoaktiva, vratane akéhokol'vek vplyvu na
pristup MSP k financovaniu a na vyvoj novych platobnych
prostriedkov vratane platobnych nastrojov;

opis vyvoja obchodnych modelov a technolégii na trhoch s krypto-
aktivami s osobitnym zameranim na vplyv novych technolégii na
zivotné prostredie a klimu, ako aj posudenie moznosti politiky
a v pripade potreby akychkol'vek dodato¢nych opatreni, ktoré by
mohli byt opodstatnené na zmiernenie nepriaznivych vplyvov tech-
nolégii pouzivanych na trhoch s kryptoaktivami na klimu a inych
nepriaznivych vplyvov suvisiacich so zivotnym prostredim, a najmé
mechanizmov konsenzu pouZivanych na validaciu transakcii s kryp-
toaktivami;

vyhodnotenie toho, Ci treba vykonat nejaké zmeny opatreni stano-
venych v tomto nariadeni na zabezpecenie ochrany klientov a drzi-
telov kryptoaktiv, integrity trhu a financnej stability;

uplatnovanie spravnych sankcii a inych spravnych opatreni;

hodnotenie spoluprace medzi prisluSnymi organmi, orgdnom EBA,
orgdnom ESMA, centrdlnymi bankami, ako aj inymi relevantnymi
organmi, a to aj pokial' ide o interakciu medzi ich povinnostami
alebo ulohami, a postudenie vyhod a nevyhod prislusnych organov
Clenskych Statov a organu EBA, ktoré su zodpovedné za dohlad
podl’a tohto nariadenia;
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ac) hodnotenie spoluprace medzi prisluSnymi organmi a organom
ESMA, pokial ide o dohl'ad nad vyznamnymi poskytovatel'mi
sluzieb kryptoaktiv, a posudenie vyhod a nevyhod prislusnych
organov Clenskych Statov a organu ESMA, ktoré su zodpovedné
za dohlad nad vyznamnymi poskytovatelmi sluzieb kryptoaktiv
podl’a tohto nariadenia;

ad) naklady emitentov kryptoaktiv inych, nez si tokeny naviazané na
aktiva a tokeny elektronickych penazi, na dodrziavanie tohto naria-
denia ako percentudlny podiel sumy ziskanej emisiami kryptoaktiv;

ae) naklady emitentov tokenov naviazanych na aktiva a emitentov
tokenov elektronickych penazi na dodrziavanie tohto nariadenia
ako percentualny podiel ich prevadzkovych nakladov;

af) naklady poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv na dodrziavanie tohto
nariadenia ako percentudlny podiel ich prevadzkovych ndkladov;

ag) pocet a vysku spravnych pokut a trestnych sankcii ulozenych za
poruSenie tohto nariadenia prisluSnymi orgdanmi a organom EBA.

3. Vo vhodnych pripadoch sa spravy uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku zaoberaju aj témami, ktorymi sa zaoberaju spravy uvedené
v Clankoch 141 a 142.

Clanok 141

Vyroéna sprava organu ESMA o vyvoji na trhu

Do 31. decembra 2025 a potom kazdy rok organ ESMA v tizkej spolu-
praci s orgdnom EBA predloZi Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu
o uplatiiovani tohto nariadenia a vyvoji na trhoch s kryptoaktivami. Tato
sprava sa spristupniuje verejnosti.

Téato sprava musi obsahovat’:

a) pocet emisii kryptoaktiv v Unii, poéet bielych dokladov o kryptoak-
tivach predlozenych alebo ozndmenych prisluSnym organom, druh
emitovanych kryptoaktiv a ich trhovu kapitalizaciu a pocet krypto-
aktiv prijatych na obchodovanie;

b) pocet emitentov tokenov naviazanych na aktiva a analyzu kategorii
rezervnych aktiv, velkost rezerv aktiv a objem transakcii v tokenoch
naviazanych na aktiva;
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<)

d)

e)

2

h)

)

k)

pocet emitentov vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva
a analyzu kategorii rezervnych aktiv, velkost rezerv aktiv
a objem transakcii vo vyznamnych tokenoch naviazanych na aktiva;

pocet emitentov tokenov elektronickych penazi a analyzu oficial-
nych mien, na ktoré st tokeny elektronickych penazi naviazané,
zlozenie a velkost' finanénych prostriedkov uloZenych alebo inves-
tovanych v stlade s ¢lankom 54 a objem platieb v tokenoch elek-
trickych penazi,

pocet emitentov vyznamnych tokenov elektronickych penazi
a analyzu oficidlnych mien, na ktoré st vyznamné tokeny elektro-
nickych penazi naviazané, a pre institicie elektronického penaz-
nictva emitujice vyznamné tokeny elektronickych penazi analyzu
kategorii rezervnych aktiv, velkost’ rezerv aktiv a objem platieb
vo vyznamnych tokenoch elektronickych penazi;

pocet poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv a pocet vyznamnych
poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv;

odhad poétu oséb s pobytom v Unii, ktoré pouZivaji kryptoaktiva
emitované v Unii alebo do nich investuju;

ak je to mozné odhad poétu 0sdb s pobytom v Unii, ktoré pouzivaji
kryptoaktiva emitované mimo Unie alebo do nich investuju,
a vysvetlenie dostupnosti udajov v tejto suvislosti;

mapovanie geografickej polohy, tirovne postupov vychadzajicich zo
zasady ,,poznaj svojho klienta” a postupov nalezitej starostlivosti vo
vztahu ku klientovi pri neopravnenych vymenach poskytujucich
sluzby kryptoaktiv osobam s pobytom v Unii vritane podtu
vymen bez jednoznac¢ného domicilu a po¢tu vymen nachadzajucich
sa v jurisdikciach zaradenych do zoznamu vysokorizikovych tretich
krajin na ucely pravidiel Unie v oblasti boja proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu alebo do zoznamu nespolupracuji-
cich jurisdikcii na danové ucely, klasifikovanych podla urovne
dodrziavania pravidiel s primeranymi postupmi vychadzajicimi zo
zasady ,,poznaj svojho klienta“;

podiel transakcii s kryptoaktivami, ktoré sa uskuto¢nuju prostrednic-
tvom poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv alebo neopravneného alebo
partnerského poskytovatela sluzieb, a objem tychto transakcii;

pocet a hodnotu podvodov, podvodnych ponuk, hackerskych
utokov, pouziti kryptoaktiv na platby stvisiace s ransomvérovymi
utokmi, kybernetickych utokov, kradezi alebo pripadov straty kryp-
toaktiv nahlasenych v Unii, druhy podvodného konania, podet staz-
nosti prijatych poskytovatelmi sluzieb kryptoaktiv a emitentmi
tokenov naviazanych na aktiva, pocet staznosti prijatych prislus-
nymi organmi a predmety prijatych staznosti,
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1) pocet staznosti prijatych poskytovatelmi sluzieb kryptoaktiv,
emitentmi a prislusnymi orgdnmi v stvislosti s nepravdivymi a zava-
dzajicimi informéciami uvedenymi v bielych dokladoch o kryptoak-
tivach alebo v marketingovej komunikacii, a to aj prostrednictvom
platforiem socidlnych médii;

m) mozné pristupy a moznosti, zaloZzené na najlep$ich postupoch a spra-
vach prislusnych medzindrodnych organizicii na znizenie rizika
obchadzania tohto nariadenia, a to aj v stvislosti s poskytovanim
sluzieb kryptoaktiv subjektmi z tretich krajin v Unii bez povolenia.

Prislu$né organy poskytnu orgdnu ESMA informécie potrebné na vypra-
covanie tejto spravy. Na ucely tejto spravy méze organ ESMA poziadat
o informacie organy presadzovania prava.

Clénok 142

Sprava o najnovSom vyvoji v oblasti kryptoaktiv

1. Komisia do 30. decembra 2024 a po konzultacii s organmi EBA
a ESMA predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o najnovSom
vyvoji v stvislosti s kryptoaktivami, najmé o zalezitostiach, ktorymi sa
toto nariadenie nezaoberd, ku ktorej vo vhodnych pripadoch pripoji
legislativny navrh.

2. Sprava uvedena v odseku 1 obsahuje aspon:

a) posudenie vyvoja decentralizovaného financovania na trhoch s kryp-
toaktivami a primeraného regulaéného zaobchaddzania s decentralizo-
vanymi systémami kryptoaktiv bez emitenta alebo poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv vratane postdenia nevyhnutnosti a uskutoc¢nitel’-
nosti regulacie decentralizovanych financii;

b) postdenie nevyhnutnosti a uskutoCnitel'nosti regulacie pozifiavania
a vypoZi€iavania kryptoaktiv;

¢) posudenie zaobchadzania so sluzbami spojenymi s prevodom
tokenov elektronickych pefazi, ak sa tato otizka nerieSi v kontexte
preskumania smernice (EU) 2015/2366;

d) postdenie vyvoja trhov s jedineCnymi a nezameniteI'nymi kryptoak-
tivami a primeraného regulacného zaobchadzania s takymito krypto-
aktivami vratane posudenia nevyhnutnosti a uskuto¢nitel'nosti regu-
lacie osob, ktoré pontkaju jedinecné a nezamenitelné kryptoaktiva,
ako aj poskytovatel'ov sluzieb stvisiacich s takymito kryptoaktivami.
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Clanok 143

Prechodné ustanovenia

1. Clanky 4 az 15 sa neuplatiiuji na verejné ponuky kryptoaktiv,
ktoré sa skoncili pred 30. decembrom 2024.

2. Odchylne od hlavy II sa vo vztahu ku kryptoaktivam inym, nez st
tokeny naviazané na aktiva a tokeny elektronickych penazi, ktoré boli
prijaté na obchodovanie pred 30. decembrom 2024, uplatiuji len tieto
poziadavky:

a) Clanky 7 a 9 sa uplatiiuji na marketingovi komunikaciu uverejnent
po 30. decembri 2024;

b) prevadzkovatelia obchodnych platforiem zabezpecia do 31. decembra
2027, aby sa v pripadoch vyzadovanych v tomto nariadeni vypra-
coval, oznamil a uverejnil biely doklad o kryptoaktivach v stilade
s Clankami 6, 8 a 9 a aby sa aktualizoval v sulade s ¢lankom 12.

3. Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori poskytovali svoje sluzby
v sulade s prislusnym pravom pred 30. decembrom 2024, v tom mdzu
pokracovat’ do 1. jula 2026 alebo dovtedy, kym im nebude udelené
alebo odmietnuté udelit’ povolenie podla ¢lanku 63, podla toho, co
nastane skor.

Clenské $taty sa moZu rozhodnat neuplatnit prechodny rezim pre
poskytovatelov  sluzieb stvisiacich s kryptoaktivami stanoveny
v prvom pododseku alebo skratit’ jeho trvanie, ak sa domnievaju, Ze
ich vnutrostatny regulacny ramec uplatnitelny pred 30. decembrom
2024 je menej prisny ako toto nariadenie.

Clenské $taty do 30. jina 2024 oznamia Komisii a organu ESMA, &
vyuzili moznost’ stanovent v druhom pododseku a trvanie prechodného
rezimu.

4.  Emitenti tokenov naviazanych na aktiva, ini nez si iverové insti-
tucie, ktori emitovali tokeny naviazané na aktiva v stlade s prislusnym
pravom pred 30. jinom 2024, v tom moéZu pokracovat’ aZ do udelenia
alebo odmietnutia udelit’ povolenia podla ¢lanku 21 za predpokladu, ze
poziadaji o povolenie pred 30. jalom 2024.

5. Uverové institicie, ktoré emitovali tokeny naviazané na aktiva
v sulade s prislusnym pravom pred 30. juinom 2024, v tom moZu
pokracovat’ az do schvélenia alebo neschvélenia bieleho dokladu o kryp-
toaktivach podla c¢lanku 17 za predpokladu, Ze oznamuje svojmu
prislusnému organu podl'a odseku 1 uvedeného ¢lanku pred 30. jilom
2024.

6.  Odchylne od ¢lankov 62 a 63 moézu cClenské Staty uplathiovat
zjednoduseny postup na ziadosti o povolenie, ktoré sa predkladaji od
30. decembra 2024 do 1. jula 2026 subjektmi, ktoré mali k 30. decembru
2024 povolenie na poskytovanie sluzieb kryptoaktiv na zéklade vnutro-
Statneho prava. Prislusné organy zabezpecuju, aby sa pred udelenim
povolenia podla takychto zjednodusenych postupov dodrziavali
kapitoly 2 a 3 hlavy V.

7.  Organ EBA vykonava svoje povinnosti v oblasti dohl'adu podla
¢lanku 117 odo dina zacatia uplatiiovania delegovanych aktov uvede-
nych v ¢lanku 43 ods. 11.
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Cldnok 144
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1093/2010

V ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1093/2010 sa prvy pododsek
nahradza takto:

,Organ pre bankovnictvo kona v ramci pravomoci udelenych tymto
nariadenim a v rozsahu pdsobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2002/87/ES, smernice Europskeho parlamentu a Rady
2008/48/ES (*), smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES,
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 (**), smer-
nice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU (***), smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2014/49/EU (****), smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/92/EU (*****). smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU) 2015/2366 (******) nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) 2023/1114 (¥*****%) a pokial sa uvedené akty
uplatiluji na Gverové a finanéné inStiticie a prislusné organy, ktoré
nad nimi vykonavaji dohlad, v ramci rozsahu pdsobnosti prislusnych
Casti smernice 2002/65/ES vratane vSetkych smernic, nariadeni a rozhod-
nuti vychadzajiucich z uvedenych aktov a vSetkych ostatnych pravne
zéviznych aktov Unie, ktorymi sa zveruju ulohy orginu pre bankov-
nictvo. Orgéan pre bankovnictvo kona zaroven v sulade s nariadenim
Rady (EU) &. 1024/2013 (**#kikx)

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES
z 23. aprila 2008 o zmluvach o spotrebitelskom uvere
a o zrudeni smernice Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133,
22.5.2008, s. 66).

(**) Nariadenie ~Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadav-
kach na tverové inStiticie a investiéné spolocnosti
a o zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 176,
27.6.2013, s. 1).

(***) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU
z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti Gverovych institacii
a prudencidlnom dohl'ade nad uGverovymi inStiticiami,
o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic
2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013,
s. 338).

(****) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo
16. aprila 2014 o systémoch ochrany vkladov
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 149).

(****%%) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/92/EU
z 23. jula 2014 o porovnatelnosti poplatkov za platobné
ucty, o presune platobnych uctov a o pristupe k platobnym
G&tom so zakladnymi funkciami (U. v. EU L 257,
28.8.2014, s. 214).

(*¥*****) Smernica Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366
z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach na vniitornom
trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES
a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢&. 1093/2010, a ktorou sa
zrusuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015,
s. 35).

(*****%%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114
z 31. méja 2023 o trhoch s kryptoaktivami a o zmene
nariadeni (EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010 a smernic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023,
s. 40).

(¥¥*#xk%%) Nariadenie Rady (EU) & 1024/2013 z 15. oktobra 2013,
ktorym sa Eurdpska centralna banka poveruje osobitnymi
ulohami, pokial’ ide o politiky tykajiuce sa prudenciadlneho
dohPadu nad tuverovymi ingtiticiami (U. v. EU L 287,
29.10.2013, s. 63).



02023R1114 — SK — 09.01.2024 — 001.003 — 193

Cldanok 145
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1095/2010

V ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1095/2010 sa prvy pododsek
nahradza takto:

,,Organ pre cenné papiere a trhy kona v rozsahu pravomoci udelenych
tymto nariadenim a v rozsahu pdsobnosti smernic 97/9/ES, 98/26/ES,
2001/34/ES, 2002/47/ES, 2004/109/ES, 2009/65/ES, smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2011/61/EU (*), nariadenia (ES) &. 1060/2009
a smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (**), nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 (**%), nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 (****) a v rozsahu,
v akom sa tieto akty uplatiiuju na spolocnosti poskytujuce investicné
sluzby alebo na podniky kolektivneho investovania, ktoré uvadzaju na
trh svoje podielové listy alebo akcie, emitentov kryptoaktiv alebo osoby,
ktoré pontikaju kryptoaktiva, osoby ziadajuce o prijatiec na obchodovanie
alebo poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv a na prislusné organy, ktoré
nad nimi vykonavaji dohlad, v rozsahu posobnosti prislusnych casti
smernic 2002/87/ES a 2002/65/ES vratane vSetkych smernic, nariadeni
a rozhodnuti vychadzajucich z tychto aktov a vSetkych ostatnych pravne
zavaznych aktov Unie, ktorymi sa zveruju ulohy organu pre cenné
papiere a trhy.

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. juna
2011 o spravcoch alternativnych investicnych fondov a o zmene
a doplneni smernic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nariadeni (ES)
&. 1060/2009 a (EU) & 1095/2010 (U. v. EU L 174, 1.7.2011,
s. 1).

(**) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. méja
2014 o trhoch s finanénymi néstrojmi, ktorou sa meni smernica
2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (U. v. EU L 173,
12.6.2014, s. 349).

(***) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo
14. juna 2017 o prospekte, ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej
ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie na
regulovanom trhu, a o zruSeni smernice 2003/71/ES
(U. v. EU L 168, 30.6.2017, s. 12).

(****) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114
z 31. maja 2023 o trhoch s kryptoaktivami a o zmene nariadeni
(EU) ¢&. 1093/2010 a (EU) & 1095/2010 a smernic 2013/36/EU
a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).“

Clanok 146
Zmena smernice 2013/36/EU

V prilohe I k smernici 2013/36/EU sa bod 15 nahradza takto:

,»15.Emisia elektronickych penazi vratane tokenov elektronickych
pefiazi, ako sa vymedzené¢ v clanku 3 ods. 1 bode 7 nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 (*).

16. Emisia tokenov naviazanych na aktiva, ako st vymedzené v ¢lanku
3 ods. 1 bode 6 nariadenia (EU) 2023/1114.
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17. Sluzby kryptoaktiv, ako st vymedzené v €lanku 3 ods. 1 bode 16
nariadenia (EU) 2023/1114.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114
z 31. maja 2023 o trhoch s kryptoaktivami a o zmene nariadeni
(EU) & 1093/2010 a (EU) & 1095/2010 a smernic 2013/36/EU
a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).“

Clénok 147
Zmena smernice (EfJ) 2019/1937

V &asti LB prilohy k smernici (EU) 2019/1937 sa dopliia tento bod:

,xxii) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114
z 31. maja 2023 o trhoch s kryptoaktivami a o zmene nariadeni
(EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010 a smernic 2013/36/EU
a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).“

Clanok 148
Transpozicia zmien smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937

1. Clenské staty prijma a uverejnia do 30. decembra 2024 zikony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu
s Clankami 146 a 147.

2. Clenské $taty oznamia Komisii a organom EBA a ESMA znenie
hlavnych opatreni vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmu
v oblasti pdsobnosti ¢lanku 116.

Clénok 149

Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobuda u€innost’ dvadsiatym ditom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

2. Toto nariadenie sa zacne uplatiovat’ od 30. decembra 2024.

3. Odchylne od odseku 2 sa hlavy III a IV uplatiuju od 30. juna
2024.

4. Odchylne od odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku sa ¢lanok 2 ods. 5,
¢lanok 3 ods. 2, ¢lanok 6 ods. 11 a 12, clanok 14 ods. 1 druhy
pododsek, ¢lanok 17 ods. 8, ¢lanok 18 ods. 6 a 7, ¢lanok 19 ods. 10
a 11, ¢lanok 21 ods. 3, ¢lanok 22 ods. 6 a 7, ¢lanok 31 ods. 5, ¢lanok 32
ods. 5, ¢lanok 34 ods. 13, ¢lanok 35 ods. 6, ¢lanok 36 ods. 4, ¢lanok 38
ods. 5, ¢lanok 42 ods. 4, ¢lanok 43 ods. 11, ¢lanok 45 ods. 7 a 8,
¢lanok 46 ods. 6, ¢lanok 47 ods. 5, ¢lanok 51 ods. 10 a 15, ¢lanok 60
ods. 13 a 14, ¢lanok 61 ods. 3, ¢lanok 62 ods. 5 a 6, ¢lanok 63 ods. 11,
¢lanok 66 ods. 6, ¢lanok 68 ods. 10, ¢lanok 71 ods. 5, ¢lanok 72 ods. 5,
¢lanok 76 ods. 16, ¢lanok 81 ods. 15, ¢lanok 82 ods. 2, ¢lanok 84
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ods. 4, ¢lanok 88 ods. 4, ¢lanok 92 ods. 2 a 3, ¢lanok 95 ods. 10 a 11,
¢lanok 96 ods. 3, ¢lanok 97 ods. 1, ¢lanok 103 ods. 8, ¢lanok 104
ods. 8, ¢lanok 105 ods. 7, ¢lanok 107 ods. 3 a 4, ¢lanok 109 ods. 8
a ¢lanok 119 ods. 8, ¢lanok 134 ods. 10, ¢lanok 137 ods. 3 a ¢lanok 139
uplatiuju od 29. juna 2023.

Toto nariadenie je zavédzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA 1

POLOZKY UVADZANE V BIELOM DOKLADE O KRYPTOAKTIVACH
PRE KRYPTOAKTIVA INE, NEZ SU TOKENY NAVIAZANE NA

AKTIVA ALEBO TOKENY ELEKTRONICKYCH PENAZI

Cast’ A: Informécie o osobe, ktord pontka kryptoaktiva, alebo osobe Ziadajucej
o prijatie na obchodovanie

1.

10.

Meno;

Pravna forma;

Registrovana adresa a ustredie, ak st odlisné;

Den registracie;

Identifikator pravneho subjektu alebo iny identifikdtor pozadovany podla
prislusného vnutrostatneho prava;

Kontaktné telefonne ¢islo a e-mailova adresa osoby, ktora ponutka kryptoak-
tiva, alebo osoby ziadajicej o prijatie na obchodovanie a pocet dni, do
kolkych investor kontaktujuci osobu, ktord ponuka kryptoaktiva, alebo
osobu ziadajicu o prijatie na obchodovanie prostrednictvom tohto telefon-
neho Cisla alebo e-mailovej adresy dostane odpoved’;

V nalezitych pripadoch identifikaciu materskej spolo¢nosti;

Totoznost’, obchodné adresy a funkcie osob, ktoré su ¢lenmi riadiaceho
organu osoby, ktora ponuka kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajicej o prijatie
na obchodovanie;

Podnikatel'ska alebo profesionalna ¢innost’ osoby, ktora pontika kryptoaktiva
alebo osoby Zziadajlicej o prijatie na obchodovanie a v nalezitych pripadoch
ich materskej spoloc¢nosti;

Finanéna situacia osoby, ktora pontika kryptoaktiva, alebo osoby Ziadajiicej
o prijatie na obchodovanie za posledné tri roky, alebo ak osoba, ktora
pontka kryptoaktiva, alebo osoba ziadajiica o prijatie na obchodovanie
existuje menej nez tri roky, ich finan¢na situacia odo dna ich registracie.

Finan¢na situacia sa postdi na zéklade verného prehl'adu vyvoja a vykonnosti
podnikatel'skej ¢innosti osoby, ktora ponuka kryptoaktiva, alebo osoby Ziada-
jucej o prijatie na obchodovanie a ich pozicie za kazdy rok a prechodné
obdobie, za ktoré sa vyzaduju historické finanéné informacie, vratane pric¢in
podstatnych zmien.

Tento prehlad je vyvazenou a komplexnou analyzou vyvoja a vykonnosti
podnikatel'skej ¢innosti osoby, ktora ponuka kryptoaktiva, alebo osoby Ziada-
jucej o prijatie na obchodovanie a ich pozicie konzistentnou s velkostou
a zlozitostou tejto podnikatel'skej ¢innosti.



02023R1114 — SK — 09.01.2024 — 001.003 — 197

Cast’ B: Informécie o emitentovi, ak ide o iny subjekt ako osobu, ktora poniika
kryptoaktiva, alebo osobu Ziadajiica o prijatie na obchodovanie

1. Nazov;

2. Pravna forma;

3. Registrovana adresa a ustredie, ak su odlisné;

4. De registracie;

5. Identifikator pravneho subjektu alebo iny identifikdtor pozadovany podla
prislusného vnutrostatneho prava;

6. V nalezitych pripadoch identifikaciu materskej spolo¢nosti,

7. Totoznost, obchodné adresy a funkcie osob, ktoré su c¢lenmi riadiaceho
organu emitenta;

8. Podnikatel'skd alebo profesiondlna Cinnost’ emitenta a v nalezitych pripadoch
jeho materskej spolocnosti.

Cast’ C: Informécie o prevadzkovatelovi obchodnej platformy v pripadoch, ked
vypracuva biely doklad o kryptoaktivach

1. Nazov;

2. Pravna forma;

3. Registrovana adresa a ustredie, ak su odlisné;

4. Den registracie;

5. Identifikator pravneho subjektu alebo iny identifikiator pozadovany podla
prislusného vnutrostatneho prava;

6. V nalezitych pripadoch identifikaciu materskej spolocnosti;

7. Dovod, pre¢o uvedeny prevadzkovatel' vypracoval biely doklad o kryptoakti-
vach;

8. Totoznost, obchodné adresy a funkcie osdb, ktoré su Elenmi riadiaceho
organu prevadzkovatela;

9. Podnikatel'ska alebo profesionalna ¢innost' prevadzkovatela a v nalezitych
pripadoch jeho materskej spolo¢nosti.
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Cast’ D: Informacie o projekte kryptoaktiva

1.

Nazov projektu kryptoaktiva a kryptoaktiv, ak sa lisi od nazvu osoby, ktora
ponuka kryptoaktiva, alebo osoby ziadajucej o prijatie na obchodovanie
a skratka alebo kod (ticker);

. Struény opis projektu kryptoaktiva;

. Udaje o vsetkych fyzickych alebo pravnickych osobach (vratane obchodnych

adries alebo sidla spolocnosti) zapojenych do implementicie projektu krypto-
aktiva, ako si poradcovia, vyvojarsky tim a poskytovatelia sluzieb krypto-
aktiv;

. Ak sa projekt kryptoaktiva tyka uzitkovych tokenov, kl'i€ové vlastnosti tovaru

alebo sluzieb, ktoré sa maji vyvinut;

. Informacie o projekte kryptoaktiva, najmd minulé a buduce Ciastkové ciele

projektu a v nalezitych pripadoch zdroje, ktoré uz boli na projekt pridelené;

.V nélezitych pripadoch planované pouzitie akychkol'vek ziskanych finan¢nych

prostriedkov alebo inych kryptoaktiv.

Cast’ E: Informacie o verejnej ponuke kryptoaktiv alebo ich prijati na obchodo-
vanie

1.

Udaj, ¢ sa biely doklad o kryptoaktivach tyka verejnej ponuky kryptoaktiv
alebo ich prijatia na obchodovanie;

Dovody verejnej ponuky alebo prijatia na obchodovanie;

V nalezitych pripadoch suma, ktori ma verejna ponuka v umysle ziskat’
v podobe finanénych prostriedkov alebo akéhokolvek iného kryptoaktiva,
v nalezitych pripadoch vratane, v nalezitych pripadoch, akychkol'vek mini-
malnych a maximalnych cielov v oblasti upisovania stanovenych pre verejnu
ponuku kryptoaktiv, a ¢i je akceptované nadmerné upisanie a spdsob, akym
sa alokuje;

Emisnd cena verejne pontikaného kryptoaktiva (v oficidlnej mene alebo vo
forme akychkol'vek inych kryptoaktiv), akykol'vek uplatnitelny poplatok za
upisanie alebo metdda, podl'a ktorej sa urc¢i ponukova cena;

V nélezitych pripadoch celkovy pocet kryptoaktiv, ktoré sa maji verejne
pontkat’ alebo prijat’ na obchodovanie;

Uvedenie potencialnych drzitelov, na ktorych sa zameriava verejnad ponuka
kryptoaktiv alebo prijatie takychto kryptoaktiv na obchodovanie, vratane
vsetkych obmedzeni, pokial’ ide o typ drzitelov takychto kryptoaktiv;

Osobitné upozornenie, ze kupujuci, ktori sa zcastiiujii na verejnej ponuke
kryptoaktiv, buda mdct’ ziskat’ refundaciu, ak sa na konci verejnej ponuky
nedosiahne minimalny ciel’ upisovania, ak si uplatnia pravo na odstupenie od
zmluvy podl'a ¢lanku 13, alebo ak sa ponuka zrusi, a podrobny opis mecha-
nizmu refundacie vratane oakavaného harmonogramu dokonéenia takychto
refundacii;
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10.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Informacie o réznych fazach verejnej ponuky kryptoaktiv vratane informacii
o zvyhodnenej ndkupnej cene pre predCasnych kupujucich kryptoaktiv (pred-
verejny predaj); v pripade zvyhodnenych nakupnych cien pre niektorych
kupujtcich vysvetlenie, pre¢o mozu byt nakupné ceny odlisné, a opis vplyvu
na ostatnych investorov;

Pre Casovo obmedzené ponuky obdobie upisovania, pocas ktorého je verejna
ponuka otvorena;

Opatrenia na ochranu finan¢nych prostriedkov alebo inych kryptoaktiv, ako
sa uvadza v ¢lanku 10, pocas Casovo obmedzenej verejnej ponuky alebo
pocas lehoty na odstupenie od zmluvy;

. Platobné metody pri kipe ponukanych kryptoaktiv a spdsoby prevodu

hodnoty kupujicim, ak maji narok na refundéciu;

V pripade verejnych ponuk informacie o prave na odstupenie od zmluvy,
ako sa uvadza v ¢lanku 13;

Informacie o sposobe a harmonograme prevodu kuapenych kryptoaktiv na
drzitel'ov;

Informécie o technickych poziadavkach, ktoré musi kupujici splnit, aby
mohol mat’ v drzbe kryptoaktiva;

V nalezitych pripadoch nazov poskytovatela sluzieb kryptoaktiv zodpoved-
ného za umiestnenie kryptoaktiv a forma takéhoto umiestnenia (s pevnym
zavazkom alebo bez neho);

V nalezitych pripadoch nazov obchodnej platformy pre kryptoaktiva, na
ktorej sa ziada o prijatie na obchodovanie, a informéacie o tom, ako moézu
mat’ investori pristup k takymto obchodnym platformdm a aké su suvisiace
néklady;

Vydavky stvisiace s verejnou ponukou kryptoaktiv;

Potencialne konflikty zaujmov o0s6b zapojenych do verejnej ponuky alebo
prijatia na obchodovanie vznikajuce v suvislosti s ponukou alebo prijatim na
obchodovanie;

Pravo uplatnitelné na verejni ponuku kryptoaktiv, ako aj prislusny sud.

Cast’ F: Informécie o kryptoaktivach

1.

2.

Druh kryptoaktiv, ktoré budu verejne pontkané alebo pre ktoré sa Zziada
prijatiec na obchodovanie;

Opis charakteristik, vratane udajov potrebnych na klasifikaciu bieleho dokladu
o kryptoaktivach v registri uvedenom v ¢lanku 109, ako sa upresiuje v stilade
s odsekom 8 uvedeného ¢lanku, a funkcii kryptoaktiv, ktoré sa pontkaji
alebo prijimajii na obchodovanie, vratane informacii o tom, kedy sa planuju
tieto funkcie uplatiiovat’.
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Cast’ G: Informacie o pravach a povinnostiach spojenych s kryptoaktivami

1. Opis prav a povinnosti (ak existuji) kupujiiceho a postupu a podmienok
uplatiiovania uvedenych prav;

2. Opis podmienok, za ktorych sa mozu prava a povinnosti menit’;

3.V nélezitych pripadoch informacie o buducich verejnych ponukach krypto-
aktiv, ktoré predkladd emitent, a o pocte kryptoaktiv, ktoré si ponechava
samotny emitent;

4. Ak sa verejna ponuka kryptoaktiv alebo ich prijatie na obchodovanie tyka
uzitkovych tokenov, informacie o kvalite a kvantite tovaru alebo sluzieb, ku
ktorym 0zitkové tokeny umoziuju pristup;

5. Ak sa verejna ponuka kryptoaktiv alebo ich prijatie na obchodovanie tyka
uzitkovych tokenov, informacie o tom, ako mozno spitne vymenit Gzitkové
tokeny za tovar alebo sluzby, na ktoré sa vztahuju;

6. Ak sa neziada o prijatie kryptoaktiv na obchodovanie, informacie o tom, ako
a kde mozno kryptoaktiva kipit' alebo predat’ po verejnej ponuke;

7. Obmedzenia prevoditelnosti kryptoaktiv, ktoré sa ponukaji alebo prijimaja
na obchodovanie;

8. Ak maju kryptoaktiva protokoly na zvySenie alebo znizenie ich ponuky
v reakcii na zmeny dopytu, opis fungovania takychto protokolov;

9. 'V nalezitych pripadoch opis systémov ochrany hodnoty kryptoaktiv
a systémov nahrad;

10. Pravo uplatnitelné na kryptoaktiva, ako aj prislusny sud.

Cast’ H: Informacie o zakladnej technolégii

1. Informacie o pouzitej technologii vratane technologie distribuovanej databazy
transakcii, protokolov a pouzitych technickych predpisov;

2. V nélezitych pripadoch mechanizmus konsenzu;

3. Stimula¢né mechanizmy na zabezpelenie transakcii a vSetky uplatnitené
poplatky;

4. Ak su kryptoaktiva emitované, prevadzané a uchovavané v ramci technologie
distribuovanej databazy transakcii, ktor prevadzkuje emitent, osoba, ktora
pontka kryptoaktiva, alebo tretia strana konajuca v ich mene, podrobny
opis fungovania takejto technoldgie distribuovanej databazy transakcii;

5. Informacie o vysledku auditu pouzitej technoldgie, ak bol takyto audit vyko-
nany.



02023R1114 — SK — 09.01.2024 — 001.003 — 201

Cast’ I: Informacie o rizikach

1. Opis rizik spojenych s verejnou ponukou kryptoaktiv alebo ich prijatim na
obchodovanie;

2. Opis rizik spojenych s emitentom, ak ide o iny subjekt, ako osobu, ktora
pontka kryptoaktiva, alebo osobu Ziadajicu o prijatie na obchodovanie;

3. Opis rizik spojenych s kryptoaktivami;
4. Opis rizik spojenych s realizaciou projektu;

5. Opis rizik spojenych s pouzitou technolégiou, ako aj pripadnych zmieriuja-
cich opatreni.
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PRILOHA II

POLOZKY UVADZANE V BIELOM DOKLADE O KRYPTOAKTiVACH

PRE TOKEN NAVIAZANY NA AKTIVA

Cast’ A: Informacie o emitentovi tokenu naviazaného na aktiva

1.

10.

11.

12.

Nazov;

Pravna forma;

Registrovana adresa a ustredie, ak st odlisné;

Den registracie;

Identifikator pravneho subjektu alebo iny identifikator pozadovany podla
prislusného vnutrostatneho prava;

V nélezitych pripadoch identifikdciu materskej spolocnosti;

Totoznost, obchodné adresy a funkcie osdb, ktoré su ¢lenmi riadiaceho
organu emitenta;

Podnikatel'ska alebo profesionalna ¢innost’ emitenta a v nalezitych pripadoch
jeho materskej spolo¢nosti;

Finan¢na situacia emitenta za posledné tri roky, alebo ak emitent existuje
menej nez tri roky, jeho finanéna situacia odo dina jeho registracie.

Financna situécia sa posudi na zaklade verného prehl'adu vyvoja a vykonnosti
podnikatel'skej ¢innosti emitenta a jeho pozicie za kazdy rok a prechodné
obdobie, za ktoré sa vyzaduju historické finanéné informacie, vratane pric¢in
podstatnych zmien.

Tento prehl'ad je vyvazenou a komplexnou analyzou vyvoja a vykonnosti
podnikatel'skej ¢innosti emitenta a jeho pozicie konzistentnou s velkostou
a zlozitostou tejto podnikatel'skej ¢innosti.

Podrobny opis mechanizmu riadenia emitenta;

S vynimkou emitentov tokenov naviazanych na aktiva, ktori su v sulade
s ¢lankom 17 oslobodeni od povinnosti mat’ povolenie, podrobnosti o povo-
leni na ¢innost’ emitenta tokenu naviazaného na aktiva a nazov prislusného
organu, ktory takéto povolenie udelil.

V pripade tverovych institicii nazov prislusného organu domovského ¢len-
ského Statu.

V pripade, Ze emitent tokenu naviazaného na aktiva emituje aj iné krypto-
aktiva alebo vykonava aj iné Cinnosti tykajuce sa kryptoaktiv, malo by sa to
jasne uviest’; emitent by mal takisto uviest, ¢i medzi emitentom a subjektom
prevadzkujucim technoldgiu distribuovanej databazy transakcii pouziti na
emisiu kryptoaktiva existuje nejaké prepojenie vratane toho, ¢i protokoly
spravuje alebo kontroluje osoba tizko prepojena s ucastnikmi projektu.
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Cast’ B: Informacie o tokene naviazanom na aktiva

1.

Nazov a skratka alebo kod (ticker) tokenu naviazaného na aktiva;

. Opis charakteristik tokenu naviazaného na aktiva vratane udajov potrebnych

na klasifikaciu bieleho dokladu o kryptoaktivach v registri uvedenom v ¢lanku
109, ako sa upresiiuje v stlade s odsekom 8 uvedeného c¢lanku;

. Podrobné udaje o vsetkych fyzickych alebo pravnickych osobach (vratane

obchodnych adries alebo sidla spolo¢nosti) zapojenych do uvadzania tokenu
naviazané¢ho na aktiva do prevadzky, ako st poradcovia, vyvojarsky tim
a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv;

. Opis ulohy, povinnosti a zodpovednosti vSetkych subjektov, ktoré su tretimi

stranami, uvedenych v ¢lanku 34 ods. 5 prvom pododseku pism. h);

. Informacie o planoch tykajucich sa tokenov naviazanych na aktiva vratane

opisu minulych a buducich Cciastkovych cielov a v nalezitych pripadoch
zdrojov, ktoré uz boli pridelené.

Cast’ C: Informécie o verejnej ponuke tokenu elektronickych pefiazi alebo prijati
takéhoto tokenu na obchodovanie

1.

Udaj, ¢&i sa biely doklad o kryptoaktivach vztahuje na verejné ponuky tokenu
naviazaného na aktiva alebo na jeho prijatie na obchodovanie;

V nalezitych pripadoch suma ktort ma verejna ponuka tokenu naviazaného
na aktiva v umysle ziskat' v podobe finan¢nych prostriedkov alebo akého-
kol'vek iného kryptoaktiva, v nalezitych pripadoch vratane akychkol'vek
minimalnych a maximalnych cielov v oblasti upisovania stanovenych pre
verejnu ponuku tokenu naviazaného na aktiva, a ¢i je akceptované nadmerné
upisanie a sposob, akym sa alokuje;

V nélezitych pripadoch celkovy pocet jednotiek tokenu naviazaného na
aktiva, ktoré¢ sa maju pontknut’ alebo prijat’ na obchodovanie;

Uvedenie potencialnych drzitelov, na ktorych sa zameriava verejnd ponuka
tokenu naviazaného na aktiva alebo prijatie takéhoto tokenu naviazaného na
aktiva na obchodovanie, vratane vSetkych obmedzeni, pokial’ ide o typ drzi-
telov takéhoto tokenu naviazaného na aktiva;

Osobitné upozornenie, ze kupujuci, ktori sa zlcastiiujii na verejnej ponuke
tokenu naviazaného na aktiva, budi méct’ ziskat’ refundéciu, ak sa na konci
verejnej ponuky nedosiahne minimalny ciel’ upisovania, vratane o¢akavaného
harmonogramu dokoncenia takychto refundécii; mali by sa vyslovne uviest’
dosledky prekroc¢enia maximalneho ciel'a upisovania;

Informacie o roznych fazach verejnej ponuky tokenu naviazaného na aktiva
vratane informacii o zvyhodnenej nakupnej cene pre pred¢asnych kupujicich
tokenu naviazaného na aktiva (predverejny predaj) a v pripade zvyhodnene;j
nakupnej ceny pre niektorych kupujucich vysvetlenie, preco sa nakupné ceny
mozu lisit’, a opis vplyvu na ostatnych investorov;

Pre ¢asovo obmedzené ponuky obdobie upisovania, pocas ktorého je verejna
ponuka otvorena;
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10.

11.

12.

14.

15.

Platobné metody za kapu a spétnii vymenu ponukaného tokenu naviazaného
na aktiva;

Informacie o metéde a harmonograme prevodu kupené¢ho tokenu naviaza-
ného na aktiva na drzitel'ov;

Informacie o technickych poziadavkach, ktoré musi kupujuci spiiiat, aby
mohol mat’ v drzbe token naviazany na aktiva;

V nalezitych pripadoch nazov poskytovatela sluzieb kryptoaktiv zodpoved-
ného za umiestnenie tokenov naviazanych na aktiva a forma takéhoto
umiestnenia (s pevnym zavidzkom alebo bez neho);

V nélezitych pripadoch nazov obchodnej platformy pre kryptoaktiva, na
ktorej sa ziada o prijatie na obchodovanie, a informéacie o tom, ako mozu
mat’ investori pristup k takymto obchodnym platformdm a aké su stvisiace
néklady;

. Vydavky suvisiace s verejnou ponukou tokenu naviazaného na aktiva;

Potencialne konflikty zaujmov os6b zapojenych do verejnej ponuky alebo
prijatia na obchodovanie vznikajuce v suvislosti s ponukou alebo prijatim na
obchodovanie;

Pravo uplatnitelné na verejnii ponuku tokenu naviazaného na aktiva, ako aj
prislusny sud.

Cast’ D: Informécie o pravach a povinnostiach spojenych s tokenom naviazanym
na aktiva

1.

Opis charakteristik a funkcii tokenu naviazaného na aktiva, ktoré sa ponu-
kaji alebo prijimaju na obchodovanie, vratane informécii o tom, kedy sa
planuju tieto funkcie uplatiiovat’;

Opis prav a povinnosti (ak existuji) kupujuceho a postupu a podmienok
uplatiiovania uvedenych prav;

Opis podmienok, za ktorych sa mézu prava a povinnosti menit’;

V nélezitych pripadoch informacie o verejnych ponukach tokenu naviaza-
ného na aktiva, ktoré v buducnosti uskutoéni emitent, a o pocéte jednotiek
tokenu naviazaného na aktiva, ktoré si ponechava samotny emitent;

Ak sa neziada o prijatie na obchodovanie, informéacie o tom, ako a kde
mozno token naviazany na aktiva nadobudnut alebo predat po verejnej
ponuke;

Akékol'vek obmedzenia prevoditelnosti tokenu naviazaného na aktiva, ktoré
sa pontkaju alebo prijimaju na obchodovanie;

Ak ma token naviazany na aktiva protokoly na zvySenie alebo zniZenie jeho
ponuky v reakcii na zmeny dopytu, opis fungovania takychto protokolov;
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8. 'V nalezitych pripadoch opis systémov ochrany hodnoty tokenu naviazaného
na aktiva a systémy néhrad;

9. Informécie o povahe a vymozitenosti prav vratane trvalych prav na spétni
vymenu a akychkol'vek narokov, ktoré drzitelia a akdkolI'vek pravnicka alebo
fyzickd osoba uvedend v ¢lanku 39 ods. 2 mézu mat’ vo¢i emitentovi,
vratane informacii o tom, ako sa s takymito pravami bude zaobchadzat
v pripade konkurzného konania, informdcii o tom, i sa rézne prava pride-
Puji réznym drzitelom, a nediskrimina¢nych dovodov takéhoto rozdielneho
zaobchadzania;

10. Podrobny opis naroku, ktory predstavuje token naviazany na aktiva pre
drzitel'ov, vratane:

a) opisu kazdého referencného aktiva a stanovenych podielov kazdého
z tychto aktiv;

b) vztahu medzi hodnotou referencnych aktiv a vySkou pohladavky
a rezervou aktiv; a

c) opisu sposobu, ako sa vykonava spravodlivé a transparentné ocenenie
zloziek naroku, v ramci ktorého sa v relevantnych pripadoch identifikuju
nezavislé strany;

11. V nélezitych pripadoch informacie o opatreniach, ktoré emitent zaviedol
s cielom zabezpecit' likviditu tokenu naviazaného na aktiva, vratane nazvu
subjektov zodpovednych za zabezpecenie takejto likvidity;

12. Kontaktné udaje na predkladanie staznosti a opis postupov pri vybavovani
staznosti a akéhokol'vek mechanizmu rieSenia sporov alebo postupu napravy,
ktory zaviedol emitent tokenu naviazaného na aktiva;

13. Opis prav drzitelov, ak emitent nie je schopny plnit’ svoje povinnosti, a to aj
v pripade platobnej neschopnosti;

14. Opis prav v stvislosti s vykonavanim ozdravného planu;

15. Opis prav v stvislosti s vykonavanim planu vyplacania;

16. Podrobné informacie o tom, ako sa vyplacaju tokeny naviazané na aktiva
vratane informacie, ¢i drzitel bude mat moznost zvolit’ si formu spétnej
vymeny, formu prevodu alebo oficidlnu menu spétnej vymeny;

17. Pravo uplatnitelné na token naviazany na aktiva, ako aj prislusny sad.

Cast’ E: Informacie o zakladnej technolégii

1. Informacie o pouzitej technologii vratane technologie distribuovanej databazy
transakcii, ako aj o pouzitych protokoloch a technickych predpisoch, ktoré
umoziiuju drzbu, uchovavanie a prevod tokenov naviazanych na aktiva;

2. V nalezitych pripadoch mechanizmus konsenzu;

3. Stimula¢né mechanizmy na zabezpelenie transakcii a vSetky uplatnitené
poplatky;
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4. Ak su tokeny naviazané na aktiva emitované, prevadzané a uchovavané
pouzitim technologie distribuovanej databazy transakcii, ktora prevadzkuje
emitent alebo tretia strana konajuca v mene emitenta, podrobny opis fungo-
vania takejto technologie distribuovanej databazy transakcii;

5. Informacie o vysledku auditu pouzitej technoldgie, ak bol takyto audit vyko-
nany.

Cast’ F: Informécie o rizikich

1. Rizika suvisiace s rezervou aktiv, ked’ emitent nie je schopny plnit' svoje
povinnosti;

2. Opis rizik spojenych s emitentom tokenu naviazaného na aktiva;

3. Opis rizik spojenych s verejnou ponukou tokenu naviazaného na aktiva alebo
jeho prijatim na obchodovanie;

4. Opis rizik spojenych s tokenom naviazanym na aktiva, najmd vo vztahu
k aktivam, na ktoré su naviazané;

5. Opis rizik spojenych so spustenim projektu tokenu naviazaného na aktiva;

6. Opis rizik spojenych s pouzitou technologiou, ako aj pripadnych zmiernuji-
cich opatreni.

Cast’ G: Informacie o rezerve aktiv

1. Podrobny opis mechanizmu zameraného na zostladenie hodnoty rezervy aktiv
s narokom spojenym s tokenom naviazanym na aktiva vratane pravnych
a technickych aspektov;

2. Podrobny opis rezervy aktiv a jej zloZenie;

3. Opis mechanizmov, prostrednictvom ktorych sa vykonava emisia a spétna
vymena tokenov naviazanych na aktiva;

4. Informacie o tom, ¢i sa Cast’ rezervnych aktiv investuje, a v nalezitych pripa-
doch opis investi¢nej politiky pre uvedené rezervné aktiva;

5. Opis opatreni uschovy rezervnych aktiv vratane ich oddelenia a nazov posky-
tovatelov sluzieb kryptoaktiv poskytujucich tschovu a spravu kryptoaktiv
v mene klientov, uverovych institicii alebo investi¢nych spolo¢nosti vymeno-
vanych za spravcov rezervnych aktiv.
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PRILOHA III

POLOZKY UVADZANE V BIELOM DOKLADE O KRYPTOAKTiVACH

PRE TOKEN ELEKTRONICKYCH PENAZI{

Cast’ A: Informacie o emitentovi tokenu elektronickych pefiazi

1.

10.

11.

12.

13.

Nazov;

Pravna forma;

Registrovana adresa a ustredie, ak st odlisné;

Den registracie;

Identifikator pravneho subjektu, ak je k dispozicii, alebo iny identifikator
pozadovany podl'a prislusného vnutrostatneho prava;

Kontaktné telefébnne Cislo a e-mailova adresa emitenta a pocet dni, do
kolkych investor kontaktujici emitenta prostrednictvom tohto telefonneho
Cisla alebo e-mailovej adresy dostane odpoved’;

V nalezitych pripadoch identifikdciu materskej spolocnosti;

Totoznost, obchodnd adresa a funkcie o0sdb, ktoré si ¢lenmi riadiaceho
organu emitenta;

Podnikatel'ska alebo profesionalna ¢innost’ emitenta a v nalezitych pripadoch
jeho materskej spolo¢nosti;

Potencialne konflikty zadujmov;

V pripade, ze emitent tokenu elektronickych penazi emituje aj iné kryptoak-
tiva alebo vykonava aj iné Cinnosti tykajice sa kryptoaktiv, malo by sa to
jasne uviest’; emitent by mal takisto uviest, ¢i medzi emitentom a subjektom
prevadzkujucim technologiu distribuovanej databazy transakcii pouziti na
emisiu kryptoaktiva existuje nejaké prepojenie vratane toho, ¢i protokoly
spravuje alebo kontroluje osoba tizko prepojena s ucastnikmi projektu;

Finan¢na situdcia emitenta za posledné tri roky alebo v pripade, Ze emitent
existuje menej nez tri roky, vyvoj finanénej situacie emitenta odo dna jeho
registracie.

Financ¢na situdcia sa posidi na zéklade verného prehl'adu vyvoja a vykonnosti
podnikatel'skej ¢innosti emitenta a jeho pozicie za kazdy rok a prechodné
obdobie, za ktoré sa vyzaduju historické finanéné informacie, vratane pricin
podstatnych zmien.

Tento prehlad je vyvazenou a komplexnou analyzou vyvoja a vykonnosti
podnikatel'skej ¢innosti emitenta a jeho pozicie konzistentnou s velkostou
a zlozitostou tejto podnikatel'skej ¢innosti;

S vynimkou emitentov tokenov elektronickych penazi, ktori st v sulade
s Clankom 48 ods. 4 a 5 oslobodeni od povinnosti mat’ povolenie, podrob-
nosti o povoleni na ¢innost’ emitenta tokenu elektronickych penazi a nazov
prislusného organu, ktory udelil povolenie.
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Cast’ B: Informécie o tokene elektronickych pefiazi

1. Nazov a skratka;

2. Opis charakteristik tokenu elektronickych penazi vratane udajov potrebnych
na klasifikaciu bieleho dokladu o kryptoaktivach v registri uvedenom v ¢lanku
109, ako sa upresiiuje v stlade s odsekom 8 uvedeného ¢lanku;

3. Udaje o vietkych fyzickych alebo pravnickych osobach (vratane obchodnych
adries a/alebo sidla spolo¢nosti) zapojenych do procesu navrhovania a vyvoja,
ako st poradcovia, vyvojarsky tim a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv.

Cast’ C: Informécie o verejnej ponuke tokenu elektronickych pefiazi alebo jeho
prijati na obchodovanie

1. Udaj, & sa biely doklad o kryptoaktivach tyka verejnej ponuky tokenu elek-
tronickych penazi alebo jeho prijatia na obchodovanie;

2. V nalezitych pripadoch celkovy pocet jednotiek tokenu elektronickych penazi,
ktoré sa maji verejne ponukat’ alebo prijat’ na obchodovanie;

3. V nalezitych pripadoch nazvy obchodnych platforiem pre kryptoaktiva, na
ktorych sa ziada o prijatic tokenu elektronickych penazi na obchodovanie;

4. Pravo uplatnitelné na verejnii ponuku tokenu elektronickych penazi, ako aj
prislusny sud.

Cast’ D: Informacie o pravach a povinnostiach spojenych s tokenmi elektronic-
kych penazi

1. Podrobny opis pripadnych prav a povinnosti, ktoré drzitel' tokenov elektro-
nickych peniazi md, vratane prava na spdtnii vymenu v nominalnej hodnote,
ako aj postupu a podmienok uplatiiovania uvedenych prav;

2. Opis podmienok, za ktorych sa mdzu prava a povinnosti menit;

3. Opis prav drzitelov, ak emitent nie je schopny plnit’ svoje povinnosti, a to aj
v pripade platobnej neschopnosti;

4. Opis prav v suvislosti s vykonavanim ozdravného planu;

5. Opis prav v suvislosti s vykonavanim ozdravného planu;

6. Kontaktné udaje na predkladanie staznosti a opis postupov pri vybavovani
staznosti a akéhokol'vek mechanizmu rieSenia sporov alebo postupu napravy,
ktory zaviedol emitent tokenu elektronickych penazi;

7. V nalezitych pripadoch opis systémov ochrany hodnoty kryptoaktiva
a systémov nahrad;

8. Pravo uplatnitel'né na token elektronickych penazi, ako aj prislusny sad.
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Cast’ E: Informacie o zakladnej technolégii

1. Informacie o pouzitej technoldgii vratane technologie distribuovanej databazy
transakcii, ako aj o pouzitych protokoloch a technickych predpisoch, ktoré
umoziuju drzbu, uchovavanie a prevod tokenov elektronickych penazi;

2. Informacie o technickych poziadavkach, ktoré musi kupujici splnit, aby
ziskal kontrolu nad tokenom elektronickych penazi;

3. V nalezitych pripadoch mechanizmus konsenzu;

4. Stimula¢né mechanizmy na zabezpecenie transakcii a vSetky uplatnitené
poplatky;

5. Ak je token elektronickych peilazi emitovany, prevadzany a uchovéavany
pouzitim technologie distribuovanej databazy transakcii, ktora prevadzkuje
emitent alebo tretia strana konajica v jeho mene, podrobny opis fungovania
takejto technologie distribuovanej databazy transakcii;

6. informéacie o vysledku auditu pouzitej technologie, ak bol takyto audit vyko-
nany.

Cast’ F: Informécie o rizikach
1. Opis rizik spojenych s emitentom tokenu elektronickych penazi;
2. Opis rizik spojenych s tokenom elektronickych penazi;

3. Opis rizik spojenych s pouzitou technolégiou, ako aj pripadnych zmierfiuji-
cich opatreni.
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PRILOHA IV

MINIMALNE KAPITALOVE POZIADAVKY NA POSKYTOVATELOV SLUZIEB
KRYPTOAKTIV

Minimalne kapitalové
Druh sluzieb kryptoaktiv poziadavky podla
¢lanku 67 ods. 1 pism. a)

Poskytovatelia sluzieb
kryptoaktiv

Trieda 1 Poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv s povolenim 50 000 EUR
na poskytovanie tychto sluzieb kryptoaktiv:

— vykonavanie prikazov v mene klientov;
— umiestiiovanie kryptoaktiv;

— poskytovanie sluzieb prevodu kryptoaktiv
v mene klientov;

— prijimanie a postupovanie prikazov tykaji-
cich sa kryptoaktiv v mene klientov;

— poskytovanie poradenstva v oblasti krypto-
aktiv; a/alebo

— poskytovanie riadenia portfolia kryptoaktiv.

Trieda 2 Poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv s povolenim 125 000 EUR
na poskytovanie vSetkych sluzieb kryptoaktiv
patriacich do triedy 1 a na:

— poskytovanie uschovy a spravu kryptoaktiv
v mene klientov;

— vymenu kryptoaktiv za finan¢né
prostriedky; a/alebo

— vymenu kryptoaktiv za iné kryptoaktiva.

Trieda 3 Poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv s povolenim 150 000 EUR
na poskytovanie vSetkych sluzieb kryptoaktiv
patriacich do triedy 2 a na:

— prevadzkovanie obchodnej platformy pre
kryptoaktiva.
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PRILOHA V

ZOZNAM PORUSENI USTANOVENI UVEDENYCH V HLAVACH III
A VI V PRIPADE EMITENTOV VYZNAMNYCH TOKENOV
NAVIAZANYCH NA AKTiVA

1. Emitent poruSuje ¢lanok 22 ods. 1 tym, ze v pripade kazdého vyznamného
tokenu naviazaného na aktiva s emisnou hodnotou vysSou ako
100 000 000 EUR Sstvrtrocne neoznamuje organu EBA informacie uvedené
v prvom pododseku pism. a) az d) uvedeného odseku.

2. Emitent poruSuje ¢lanok 23 ods. 1 tym, Ze nezastavi emisiu vyznamného
tokenu naviazaného na aktiva po dosiahnuti prahovych hodnot stanovenych
v uvedenom odseku, alebo tym, Ze nepredlozi plan organu EBA do 40
pracovnych dni od dosiahnutia uvedenych prahovych hodnét s cielom zabez-
pecit, aby sa odhadovany Stvrtrocny priemerny pocet a priemernad hodnota
transakcii za deil udrziavali pod tymito prahovymi hodnotami.

3. Emitent porusuje ¢lanok 23 ods. 4 tym, ze nedodrziava zmeny planu
uvedené v odseku 1 pism. b) uvedeného ¢lanku, ako to pozaduje organ EBA.

4. Emitent poruSuje ¢lanok 25 tym, ze neoznamuje organu EBA vsetky zamy-
§lané zmeny svojho obchodného modelu, ktoré pravdepodobne budii mat’
vyznamny vplyv na rozhodnutie vsetkych drzitelov alebo potencialnych
drzitelov vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva o ktpe, alebo tym,
ze neopise takéto zmeny v bielom doklade o kryptoaktivach.

5. Emitent porusuje ¢lanok 25 tym, ze nedodrzi opatrenie pozadované organom
EBA v sulade s ¢lankom 25 ods. 4

6. Emitent porusuje ¢lanok 27 ods. 1 tym, Ze nekond Cestne, nestranne a profe-
sionalne.

7. Emitent porusuje ¢lanok 27 ods. 1 tym, Ze nekomunikuje nestranne, jasne
a nezavadzajuco s drzitelmi a potencidlnymi drzitelmi vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva.

8. Emitent poruSuje ¢lanok 27 ods. 2 tym, ze nekond v najlepSom zaujme
drzitel'ov vyznamného tokenu naviazaného na aktiva, alebo tym, ze posky-
tuje konkrétnym drzitelom preferencné zaobchadzanie, ktoré nie je uvedené
v emitentovom bielom doklade o kryptoaktivach alebo v nalezitych pripa-
doch v marketingovej komunikacii.

9. Emitent porusuje ¢lanok 28 tym, Ze na svojom webovom sidle neuverejnuje
svoj schvaleny biely doklad o kryptoaktivach uvedeny v ¢lanku 21 ods. 1,
pripadne svoj upraveny biely doklad o kryptoaktivach uvedeny v ¢lanku 25.

10. Emitent poruSuje ¢lanok 28 tym, ze neuverejiiuje biely doklad o kryptoakti-
vach do dna zacatia verejnej ponuky vyznamného tokenu naviazané¢ho na
aktiva alebo pred prijatim tohto tokenu na obchodovanie.

11. Emitent porusuje ¢lanok 28 tym, Ze nezabezpeci, aby biely doklad o krypto-
aktivach a pripadne upraveny biely doklad o kryptoaktivach zostali dostupné
na jeho webovom sidle dovtedy, kym je vyznamny token naviazany na
aktiva v drzbe verejnosti.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Emitent poruSuje ¢lanok 29 ods. 1 a 2 tym, Ze uverejiiuje marketingovi
komunikaciu tykajucu sa verejnej ponuky vyznamného tokenu naviazaného
na aktiva alebo prijatia takéhoto vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
na obchodovanie, ktoré nespliiajii poziadavky stanovené v odseku 1 pism. a)
az d) a v odseku 2 uvedeného ¢lanku.

Emitent porusuje ¢lanok 29 ods. 3 tym, Ze na svojom webovom sidle neuve-
rejiiuje marketingovi komunikaciu a akékol'vek jej zmeny.

Emitent porusuje ¢lanok 29 ods. 5 tym, Zze na poziadanie neoznamuje organu
EBA marketingovii komunikaciu.

Emitent porusuje ¢lanok 29 ods. 6 tym, Ze Siri marketingovii komunikaciu
pred uverejnenim bieleho dokladu o kryptoaktivach.

Emitent poruSuje ¢lanok 30 ods. 1 tym, Ze na verejne a l'ahko pristupnom
mieste v ramci svojho webového sidla jasne, presne a transparentne nezve-
rejiiuje sumu vyznamného tokenu naviazaného na aktiva v obehu a hodnotu
a zlozenie rezervy aktiv uvedenej v c¢lanku 36, alebo tym, ze pozadované
informdacie aspoil raz mesacne neaktualizuje.

Emitent porusuje ¢lanok 30 ods. 2 tym, Zze na verejne a l'ahko pristupnom
mieste v ramci svojho webového sidla o najskdr neuverejiiuje strucné,
jasné, presné a transparentné zhrnutie spravy o audite, ako aj Gplna a neupra-
venu spravu o audite, pokial’ ide o rezervu aktiv uvedenu v c¢lanku 36.

Emitent poruSuje ¢lanok 30 ods. 3 tym, Ze na verejnom a I'ahko dostupnom
mieste na svojom webovom sidle ¢o najskor jasne, presne a transparentne
nezverejiiuje kazdi udalost’, ktord ma alebo pravdepodobne bude mat’
podstatny vplyv na hodnotu vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
alebo na rezervu aktiv uvedent v ¢lanku 36.

Emitent porusuje ¢lanok 31 ods. 1 tym, ze nezavedie a nezachovava ¢inné
a transparentné postupy na rychle, spravodlivé a konzistentné vybavovanie
staznosti prijatych od drzitelov vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
a inych zainteresovanych stran vratane spotrebitel'skych zdruzeni, ktoré
zastupuju drzitelov vyznamného tokenu naviazaného na aktiva a tym, ze
opisy tychto postupov nezverejiiujii, alebo v pripade, Zze vyznamny token
naviazany na aktiva Gplne alebo ¢iasto¢ne distribuuji subjekty, ktoré su
tretimi stranami, tym, Ze nezavedie ani postupy na ulahéenie vybavovania
staznosti medzi drziteI'mi a subjektmi, ktoré su tretimi stranami, uvedenymi
v ¢lanku 34 ods. 5 prvom pododseku pism. h).

Emitent poruSuje ¢lanok 31 ods. 2 tym, Ze neumoziluje drzitefom vyznam-
ného tokenu naviazaného na aktiva podavat staznosti bezplatne.

Emitent porusuje ¢lanok 31 ods. 3 tym, Ze nevypracliva a nespristupiiuje
drzitefom vyznamného tokenu naviazaného na aktiva vzor na podavanie
staznosti a nevedie zaznamy o vSetkych prijatych staznostiach a o vSetkych
opatreniach prijatych v reakcii na tieto staznosti.

Emitent porusuje ¢lanok 31 ods. 4 tym, Zze nevySetri vSetky staznosti vcas
a spravodlivo alebo v primeranom ¢ase neoznami drzitel'om svojho vyznam-
ného tokenu naviazaného na aktiva vysledok takychto vySetrovani.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Emitent porusuje ¢lanok 32 ods. 1 tym, Ze nevykonava a neudrziava G¢inné
politiky a postupy na identifikaciu, predchadzanie, riadenie a oznamovanie
konfliktov zdujmov medzi samotnym emitentom a jeho akcionarmi alebo
spolo¢nikmi, medzi nim samotnym a akymkolvek priamym alebo
nepriamym akcionarom alebo spolo¢nikom, ktory v fiom ma priamo alebo
nepriamo kvalifikovany podiel, medzi nim samotnym a ¢lenmi jeho riadia-
ceho organu, medzi nim samotnym a jeho zamestnancami, medzi nim
samotnym a drzitemi vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo
medzi nim samotnym a akoukol'vek tretou stranou vykonavajiucou jednu
z funkcii uvedenych v ¢lanku 34 ods. 5 prvom pododseku pism. h).

Emitent porusuje ¢lanok 32 ods. 2 tym, ze neprijima vSetky vhodné opat-
renia na predchadzanie konfliktom zaujmov vyplyvajicim zo spravy a inves-
tovania rezervy aktiv uvedenych v ¢lanku 36 a na ich identifikdciu, spravu
a oznamovanie.

Emitent porusuje ¢lanok 32 ods. 3 a 4 tym, Ze drzitelom vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva neoznamuje na viditelnom mieste na svojom
webovom sidle vSeobecnii povahu a zdroje konfliktov zdujmov a kroky
prijaté na zmiernenie tychto rizik alebo tym, Ze toto oznamovanie nie je
dostatoéne presné, aby umoznilo potencialnym drzitelom vyznamného
tokenu naviazaného na aktiva prijat’ informované rozhodnutie o kupe také-
hoto tokenu.

Emitent porusuje ¢lanok 33 tym, ze bezodkladne neoznamuje organu EBA
akékol'vek zmeny vo svojom riadiacom organe alebo tym, ze organu EBA
neposkytuje vSetky informacie potrebné na posudenie suladu s ¢lankom 34
ods. 2

Emitent porusuje ¢lanok 34 ods. 1 tym, Ze nema spolahlivy mechanizmus
riadenia, ktory zahfla jasnu organizacnu Struktiru s presne vymedzenymi,
transparentnymi a konzistentnymi liniami zodpovednosti, G¢inné postupy
zistovania, riadenia, monitorovania a ohlasovania rizik, ktorym je alebo
moze byt vystaveny, ani primerané mechanizmy vnutornej kontroly vratane
spolahlivych administrativnych a Gc¢tovnych postupov.

Emitent poruSuje ¢lanok 34 ods. 2 tym, Ze vo svojom riadiacom organe ma
¢lenov, ktori nemaju dostatoéne dobru povest alebo nemaju primerané
znalosti, zrucnosti a skusenosti, a to individualne aj kolektivne, na vykona-
vanie svojich povinnosti, alebo nepreukdzu, ze st schopni venovat’ G¢innému
vykonavaniu svojich povinnosti dostatok Casu.

Emitent poruSuje ¢lanok 34 ods. 3 tym, Ze jeho riadiaci organ neposudzuje
ani pravidelne nepreskiimava ucinnost’ politik a postupov zavedenych na
dodrziavanie kapitol 2, 3, 5 a 6 hlavy III alebo neprijima vhodné opatrenia
na rieSenie akychkol'vek nedostatkov v tejto stvislosti.

Emitent porusuje ¢lanok 34 ods. 4 tym, ze priami alebo nepriami akcionari
alebo spolo¢nici, ktori v iom maju kvalifikované podiely, nemaju dostatocne
dobra povest'.

Emitent porusuje ¢lanok 34 ods. 5 tym, ze neprijima politiky a postupy,
ktoré su dostato¢ne ucinné na zaistenie dodrziavania tohto nariadenia,
najmi tym, ze nezavaddza, nezachovdva a nevykondva Zziadnu z politik
a ziaden z postupov uvedenych v prvom pododseku pism. a) az k) uvede-
ného odseku.

Emitent porusuje ¢lanok 34 ods. 5 tym, ze neuzatvara zmluvné dojednania so
subjektmi, ktoré st tretimi stranami, uvedenymi v prvom pododseku pism. h)
uvedené¢ho odseku, v ktorych sa presne stanovuju ulohy, zodpovednost,
prava a povinnosti tak emitenta, ako aj dotknutého subjektu, ktory je tretou
stranou, alebo tym, Ze nestanovi jednoznaény vyber uplatnitelného prava.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Emitent porusuje ¢lanok 34 ods. 6, pokial’ neinicioval plan uvedeny v ¢lanku
47, tym, ze nepouziva vhodné a primerané systémy, zdroje alebo postupy na
zabezpedenie nepretrzitétho a pravidelného poskytovania svojich sluzieb
a vykonavania svojich ¢innosti, a tym, Ze nezachovava vsetky svoje systémy
a protokoly o bezpe&nostnom pristupe v sulade s prislusnymi normami Unie.

Emitent porusuje ¢lanok 34 ods. 7 tym, ze organu EBA nepredlozi na
schvalenie plan na ukoncenie poskytovania sluzieb a ¢innosti.

Emitent porusuje ¢lanok 34 ods. 8 tym, Ze neurcuje zdroje operaénych rizik
a neminimalizuje tieto rizika prostrednictvom vyvoja vhodnych systémov,
kontrol a postupov.

Emitent porusuje ¢lanok 34 ods. 9 tym, Zze nema zavedenu politiku a plany
kontinuity ¢innosti na zabezpecenie toho, aby sa v pripade prerusenia fungo-
vania jeho systémov IKT a postupov zachovali zékladné udaje a funkcie
a aby sa pokracovalo vo vykonavani jeho ¢innosti, alebo ak to nie je mozné,
aby sa umoznila v¢€asna obnova takychto udajov a funkcii a v¢éasné obno-
venie vykonavania jeho ¢innosti.

Emitent poruSuje ¢lanok 34 ods. 10 tym, ze nema zavedeny mechanizmus
vnutornej kontroly a G¢inné postupy riadenia rizik vratane t€innych kontrol-
nych a bezpe€nostnych opatreni na riadenie systémov IKT, ako sa vyzaduje
v nariadeni (EU) 2022/2554.

Emitent porusuje c¢lanok 34 ods. 11 tym, Ze nemd zavedené systémy
a postupy, ktoré st primerané na zaistenie dostupnosti, pravosti, integrity
a dovernosti idajov, ako sa vyZzaduje v nariadeni (EU) 2022/2554 a v stilade
s nariadenim (EU) 2016/679.

Emitent porusuje ¢lanok 34 ods. 12 tym, ze nezabezpeci, aby bol emitent
pravidelne podrobeny auditu vykonavanému nezavislymi auditormi.

Emitent poruSuje ¢lanok 35 ods. 1 tym, ze nema vzdy vlastné zdroje vo
vyske aspon najvyssej hodnoty stanovenej v pismene a) alebo c) uvedeného
odseku alebo v ¢lanku 45 ods. 5

Emitent poruSuje ¢lanok 35 ods. 2, ked jeho vlastné zdroje nepozostavaju
z poloziek a nastrojov vlastného kapitalu Tier 1 uvedenych v ¢lankoch 26 az
30 nariadenia (EU) &. 575/2013 po vykonani odpoétov v plnom rozsahu
podla ¢lanku 36 uvedeného nariadenia bez uplatnenia prahovych vynimiek
podla ¢lanku 46 ods. 4 a ¢lanku 48 uvedeného nariadenia.

Emitent porusuje ¢lanok 35 ods. 3 tym, Ze na zéklade postidenia vykonaného
v stlade s pismenami a) az g) uvedeného odseku nedodrziava poziadavku
organu EBA mat’ v drzbe vy$siu sumu vlastnych zdrojov.

Emitent porusuje ¢lanok 35 ods. 5 tym, ze pravidelne nevykonava zatazové
testovanie, pri ktorom sa zohl'adiuji zavazné, ale vierohodné financné zata-
zové scenare, ako napriklad otrasy tykajuce sa urokovych sadzieb, a nefi-
nan¢né zatazové scenare, ako napriklad operacné riziko.

Emitent porusuje ¢lanok 35 ods. 5 tym, Zze nedodrziava poziadavku organu
EBA mat v drzbe vysSiu sumu vlastnych zdrojov na zaklade vysledku
zatazového testovania.
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47.

48.
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50.
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

Emitent poruSuje ¢lanok 36 ods. 1 tym, Ze nevytvara a neustale neudrZiava
rezervu aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 1 tym, Ze nezabezpeci, aby rezerva aktiv
bola zlozena a spravovana takym spdsobom, aby boli kryté rizika spojené
s aktivami, na ktoré je naviazany vyznamny token naviazany na aktiva.

Emitent porusuje Clanok 36 ods. 1 tym, Ze nezabezpeci, aby rezerva aktiv
bola zlozend a spravovand takym spdsobom, aby sa riesili rizikd likvidity
spojené s trvalymi pravami drzitelov na spdtna vymenu.

Emitent porusuje Clanok 36 ods. 3 tym, Ze nezabezpeci, aby rezerva aktiv
bola prevadzkovo oddelend od majetku emitenta a od rezervy aktiv inych
tokenov naviazanych na aktiva.

Emitent poruSuje ¢lanok 36 ods. 6 vtedy, ak jeho riadiaci organ nezabezpe-
Cuje ucinnu a obozretntl spravu rezervy aktiv.

Emitent poruSuje ¢lanok 36 ods. 6 tym, Ze nezabezpeci, aby emisii a spétnej
vymene vyznamného tokenu naviazaného na aktiva vzdy zodpovedalo
prislusné zvysenie alebo zniZenie rezervy aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 7 tym, ze neurci suhrnnu hodnotu rezervy
aktiv pouzitim trhovych cien a tym, Ze jej sithrnna hodnota nie je vzdy aspon
rovnd stuhrnnej hodnote pohladavok drzitelov vyznamného tokenu naviaza-
ného na aktiva v obehu voci emitentovi.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 8 tym, ze nema jasna a podrobnt politiku
popisujucu stabilizaény mechanizmus vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva, ktora splha podmienky stanovené v pismenach a) az g) uvedeného
odseku.

Emitent poruSuje c¢lanok 36 ods. 9 tym, Ze nenariaduje kazdych Sest’
mesiacov odo dna udelenia povolenia nezavisly audit rezervy aktiv alebo
odo dna schvalenia bieleho dokladu o kryptoaktivach podla ¢lanku 17.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 10 tym, Ze neoznami organu EBA vysledok
auditu v stlade s uvedenym odsekom alebo tym, Zze neuverejni vysledok
auditu do dvoch tyzdnov odo dna oznamenia organu EBA.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 1 tym, Ze nezavadza, nezachovava alebo
nevykonava politiky, postupy a zmluvné dojednania tykajice sa spravy,
ktorymi sa neustale zabezpecuje plnenie podmienok uvedenych v prvom
pododseku pism. a) az e) uvedeného odseku.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 2 tym, ze pri vydavani dvoch alebo viace-
rych vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva nema zavedent politiku
uschovy pre kazda skupinu rezerv aktiv.

Emitent poruSuje ¢lanok 37 ods. 3 tym, Ze nezabezpeci, aby rezervné aktiva
boli drzané v tschove poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv poskytujucim
uschovu a spravu kryptoaktiv v mene klientov, Gverovou institiciou alebo
investi¢nou spolo¢nost'ou najneskor do piatich pracovnych dni po dni emisii
vyznamného tokenu naviazaného na aktiva.
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Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 4 tym, Ze pri vybere, vymenovani a preski-
mavani poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, iverovych inStiticii a investic-
nych spoloénosti vymenovanych za spravcov rezervnych aktiv nepostupuje
s nalezitou odbornost'ou, starostlivostou a obozretnostou, alebo tym, Ze
nezabezpedi, aby spravcom bola ina pravnicka osoba ako emitent.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 4 tym, Ze nezabezpecuje, aby poskytovatelia
sluzieb kryptoaktiv, Giverové inStiticie a investicné spolo¢nosti vymenovani
za spravcov rezervnych aktiv mali potrebné odborné znalosti a povest na
trhu, aby mohli konat’ ako spravcovia takychto rezervnych aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 4 tym, ze v zmluvnych dojednania so
spravcami nezabezpeci, aby rezervné aktiva drzané v tschove boli chranené
pred narokmi veritelov spravcov.

Emitent poruSuje ¢lanok 37 ods. 5 tym, Zze v politikach a postupoch tuschovy
nestanovi kritéria vyberu pre vymenovanie poskytovatelov sluzieb krypto-
aktiv, averovych institucii alebo investiénych spolo¢nosti za spravcov rezerv-
nych aktiv alebo tym, Ze nestanovi postup preskiimania takéhoto
vymenovania.

Emitent poruSuje ¢lanok 37 ods. 5 tym, ze pravidelne nepreskiimava vyme-
novanie poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, Uverovych institucii alebo
investi¢nych spolocnosti za spravcov rezervnych aktiv, a tym, Ze nehodnoti
svoje expozicie voci takymto spravcom, alebo tym, ze priebezne nemonito-
ruje finan¢nd situaciu takychto spravcov.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 6 tym, ze nezabezpeCi, aby sa Uschova
rezervnych aktiv vykonavala v sulade s prvym pododsekom pism. a) az d)
uvedeného odseku.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 7 tym, Zze vymenovanie poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv, Gverovej institicie alebo investicnej spolocnosti za
spravcu rezervnych aktiv nie je dolozené zmluvnym dojednanim, alebo
tym, ze prostrednictvom takéhoto zmluvného dojednania neupravuje tok
informacii potrebnych na to, aby emitent vyznamného tokenu naviazaného
na aktiva, poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv, uverova institucia a investicna
spolo¢nost’ mohli vykonavat’ svoje funkcie spravcov.

Emitent porusuje ¢lanok 38 ods. 1 tym, Ze investuje rezervu aktiv do
akychkol'vek produktov, ktoré nie st vysoko likvidnymi finan¢nymi
nastrojmi s minimalnym trhovym a kreditnym rizikom a rizikami koncen-
tracie, alebo ak takéto investicie nemozno rychlo premenit’ na likvidné
prostriedky s minimalnym nepriaznivym G¢inkom na cenu.

Emitent porusuje ¢lanok 38 ods. 3 tym, ze v stlade s ¢lankom 37 nedrzi
v uschove finan¢né nastroje, do ktorych bola investovana rezerva aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 38 ods. 4 tym, ze neznasa vsetky zisky a straty
a akékol'vek rizika protistrany alebo operacné rizika, ktoré vyplyvaji z inves-
tovania rezervy aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 39 ods. 1 tym, Ze nezavadza, nezachovava a nevy-
konava jasné a podrobné politiky a postupy tykajice sa trvalych prav drzi-
telov vyznamného tokenu naviazaného na aktiva na spitnii vymenu.
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Emitent poruSuje ¢lanok 39 ods. 1 a 2 tym, Ze nezabezpedi, aby drzitelia
vyznamného tokenu naviazaného na aktiva mali trvalé prdva na spitnu
vymenu v stlade s uvedenymi odsekmi a tym, Ze nezavedie politiku tyka-
jucu sa takychto trvalych prav na spitnd vymenu, ktora spliia podmienky
uvedené v ¢lanku 39 ods. 2 prvom pododseku pism. a) az e).

Emitent porusuje ¢lanok 39 ods. 3 tym, ze uctuje poplatky v pripade spitnej
vymeny vyznamného tokenu naviazaného na aktiva.

Emitent poruSuje ¢lanok 40 tym, ze v stvislosti s vyznamnym tokenom
naviazanym na aktiva poskytuje uroky.

Emitent poruSuje ¢lanok 45 ods. 1 tym, Ze neprijima, nevykonava a neza-
chovava politiku odmenovania, ktora podporuje spolahlivé a G¢inné riadenie
rizik emitentov vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva a ktord nevyt-
vara motiva¢né faktory na zmierfiovanie noriem v oblasti rizik.

Emitent poruSuje clanok 45 ods. 2 tym, Ze nezabezpecuje, aby jeho
vyznamny token naviazany na aktiva mohli na spravodlivom, primeranom
a nediskriminatnom zéklade drzat' v tschove rozni poskytovatelia sluzieb
kryptoaktiv, ktorym bolo udelené povolenie na poskytovanie Uschovy
a spravu kryptoaktiv v mene klientov.

Emitent poruSuje ¢lanok 45 ods. 3 tym, Ze neposudzuje ani nemonitoruje
potreby likvidity na splnenie ziadosti o spitnii vymenu vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva, ktoré predlozia jeho drzitelia.

Emitent porusuje ¢lanok 45 ods. 3 tym, Zze nezavadza, nezachovava ani
nevykonava politiku a postupy riadenia likvidity, alebo tym, Ze uvedenou
politikou a postupmi nezabezpec€uje, aby mali rezervné aktiva odolny profil
likvidity, ktory umoziuje emitentovi vyznamného tokenu naviazaného na
aktiva pokradovat v beznej prevadzke, a to aj v situdciach nedostatku
likvidity.

Emitent poruSuje ¢lanok 45 ods. 4 tym, Ze pravidelne nevykondva zatazové
testovanie likvidity alebo nesprisiuje poziadavky na likviditu, ak o to
poziada organ EBA na zéklade vysledkov takychto testov.

Emitent porusuje Clanok 46 ods. 1 tym, Ze nevypracuje a neudrziava
ozdravny plan, v ktorom sa stanovia opatrenia, ktoré méa emitent vyznam-
ného tokenu naviazaného na aktiva prijat’ na obnovenie suladu s poziadav-
kami uplatnitelnymi na rezervu aktiv v pripadoch, Ze emitent uvedené pozia-
davky nespliia, vratane zachovania svojich sluZieb suvisiacich s vyznamnym
tokenom naviazanym na aktiva, v€asného obnovenia ¢innosti a plnenia
povinnosti emitenta v pripade udalosti, ktoré predstavujii vyznamné riziko
narusenia ¢innosti.

Emitent porusuje Clanok 46 ods. 1 tym, Ze nevypracuje a neudrziava
ozdravny plan, ktory zahffia vhodné podmienky a postupy na zabezpecenie
vCasného vykonania ozdravnych opatreni, ako aj Sirokej $kaly moznosti
ozdravenia, ako sa uvadza v trefom pododseku uvedeného odseku.

Emitent porusuje ¢lanok 46 ods. 2 tym, Ze neoznami ozdravny plan organu
EBA a v nalezitych pripadoch jeho organom pre rieSenie krizovych situacii
a organom prudencialneho dohladu do Siestich mesiacov odo diia udelenia
povolenia podla ¢lanku 21 alebo odo dia schvalenia bieleho dokladu o kryp-
toaktivach podla ¢lanku 17.
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Emitent porusuje ¢lanok 46 ods. 2 tym, Zze ozdravny plan pravidelne nepre-
skimava ani neaktualizuje.

Emitent poruSuje ¢lanok 47 ods. 1 tym, ze nevypracuva a neudrziava
operaény plan na podporu riadnej spétnej vymeny kazdého vyznamného
tokenu naviazaného na aktiva.

Emitent poruSuje ¢lanok 47 ods. 2 tym, ze nemd plan vyplacania, ktory
preukazuje schopnost emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
uskutocnit’ spdtnil vymenu nesplateného emitovaného vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva bez toho, aby sposobil neopravnené hospodarske
Skody jeho drzitelom alebo stabilite trhov s rezervnymi aktivami.

Emitent porusuje ¢lanok 47 ods. 2 tym, Ze nema plan vyplacania, ktory
zahffia zmluvné dojednania, postupy alebo systémy vratane urCenia docas-
ného administratora s cielom zabezpecit’ spravodlivé zaobchadzanie so vset-
kymi drzitelmi vyznamného tokenu naviazaného na aktiva a zabezpecit, aby
sa drzitelom vyznamného tokenu naviazaného na aktiva véas vyplatili
vynosy z predaja zostavajucich rezervnych aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 47 ods. 2 tym, ze nema plan vyplacania, ktory
zabezpecuje kontinuitu vsetkych kritickych c¢innosti, ktoré st potrebné na
riadnu spdtni vymenu a ktoré st vykondvané emitentom alebo akymkol'vek
tretim subjektom.

Emitent porusuje ¢lanok 47 ods. 3 tym, Ze neoznami plan vyplacania organu
EBA do Siestich mesiacov odo dia udelenia povolenia podla ¢lanku 21
alebo odo dna schvalenia bieleho dokladu o kryptoaktivach podl'a ¢lanku 17.

Emitent porusuje ¢lanok 47 ods. 3 tym, Ze plan vyplacania pravidelne nepre-
skimava ani neaktualizuje.

Emitent porusuje ¢lanok 88 ods. 1 s vynimkou pripadov, ked’ st splnené
podmienky c¢lanku 88 ods. 2, tym, Ze Co najskor neinformuje verejnost’
o dovernych informéciach uvedenych v ¢lanku 87, ktoré sa priamo tykaji
tohto emitenta, sposobom, ktory umoziuje rychly pristup a uplné, spravne
a véasné posudenie informacii verejnostou.
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PRILOHA VI

ZOZNAM PORUSENI USTANOVENI UVEDENYCH V HLAVE IV

\%

10.

11.

SPOJITOSTI S HLAVOU 1III V PRiPADE EMITENTOV
VYZNAMNYCH TOKENOV ELEKTRONICKYCH PENAZI

Emitent porusuje ¢lanok 22 ods. 1 tym, ze v pripade kazdého vyznamného
tokenu elektronickych pefiazi denominovaného v mene, ktord nie je
oficialnou menou c¢lenského Statu, s emisnou hodnotou vyssou ako
100 000 000 EUR neoznamuje kazdy S$tvrt’ rok organu EBA informacie
uvedené v prvom pododseku pism. a) az d) uvedené¢ho odseku.

Emitent poruSuje ¢lanok 23 ods. 1 tym, Ze nezastavi emisiu vyznamného
tokenu elektronickych pefiazi denominovaného v mene, ktord nie je
oficialnou menou ¢lenského Statu, po dosiahnuti prahovych hodnét stanove-
nych v uvedenom odseku, alebo tym, Zze nepredlozi plan organu EBA do 40
pracovnych dni od dosiahnutia uvedenych prahovych hodnét s cielom zabez-
pecit, aby sa odhadovany Stvrtroény priemerny pocet a priemerna sithrnna
hodnota transakcii za defi udrziavali pod tymito prahovymi hodnotami.

Emitent poruSuje c¢lanok 23 ods. 4 tym, Ze nedodrziava zmeny planu
uvedené v odseku 1 pism. b) uvedeného ¢lanku, ako to pozaduje organ EBA.

Emitent porusuje ¢lanok 35 ods. 2, ked’ jeho vlastné zdroje nepozostavaji
z poloziek a nastrojov vlastného kapitalu Tier 1 uvedenych v ¢lankoch 26 az
30 nariadenia (EU) &. 575/2013 po vykonani odpoétov v plnom rozsahu
podla ¢lanku 36 uvedeného nariadenia bez uplatnenia prahovych vynimiek
uvedenych v ¢lanku 46 ods. 4 a ¢lanku 48 uvedeného nariadenia.

Emitent porusuje ¢lanok 35 ods. 3 tym, Ze na zéklade postidenia vykonaného
v stlade s pismenami a) az g) uvedeného odseku nedodrziava poziadavku
organu EBA mat’ v drzbe vySSiu sumu vlastnych zdrojov.

Emitent porusuje ¢lanok 35 ods. 5 tym, Ze pravidelne nevykonava zatazové
testovanie, pri ktorom sa zohladiuji zavazné, ale pravdepodobné finanéné
zatazové scenare, ako napriklad otrasy tykajice sa Grokovych sadzieb, a nefi-
nanéné zatazové scenare, ako napriklad operaéné riziko.

Emitent porusuje ¢lanok 35 ods. 5 tym, ze nedodrziava poziadavku organu
EBA mat v drzbe vys$iu sumu vlastnych zdrojov na zaklade vysledku
zatazového testovania.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 1 tym, Ze nevytvara a neustale neudrziava
rezervu aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 1 tym, Ze nezabezpeci, aby rezerva aktiv
bola zlozena a spravovana takym spdsobom, aby boli kryté rizika spojené
s oficidlnou menou, na ktorl je naviazany vyznamny token elektronickych
penazi.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 1 tym, Zze nezabezpeci, aby rezerva aktiv
bola zlozena a spravovand takym spdsobom, aby sa riesili rizikd likvidity
spojené s trvalymi pravami drzitelov na spitni vymenu.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 3 tym, Ze nezabezpeli, aby rezerva aktiv
bola prevadzkovo oddelena od majetku emitenta a od rezervy aktiv inych
tokenov elektronickych penazi.
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Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 6 vtedy, ak jeho riadiaci organ nezabezpe-
¢uje ucinnu a obozretni spravu rezervy aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 6 tym, Ze nezabezpedi, aby emisii a spétnej
vymene vyznamného tokenu elektronickych penazi vzdy zodpovedalo
prisluSné zvySenie alebo zniZenie rezervy aktiv.

Emitent poruSuje ¢lanok 36 ods. 7 tym, Ze neurci sthrnni hodnotu rezervy
aktiv pouzitim trhovych cien a tym, Ze jej sthrnnd hodnota nie je vzdy aspon
rovnd suhrnnej hodnote pohladavok drzitelov vyznamného tokenu elektro-
nickych penazi v obehu voci emitentovi.

Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 8 tym, ze nema jasnu a podrobnt politiku
popisujucu stabilizatny mechanizmus vyznamného tokenu elektronickych
penazi, ktord spliia podmienky stanovené v pismenich a) az g) uvedeného
odseku.

Emitent poruSuje c¢lanok 36 ods. 9 tym, Ze nenariaduje kazdych Sest
mesiacov po dni verejnej ponuky alebo prijatia na obchodovanie nezavisly
audit rezervy aktiv.

. Emitent porusuje ¢lanok 36 ods. 10 tym, zZe neoznami organu EBA vysledok

auditu v sulade s uvedenym odsekom alebo tym, Ze neuverejni vysledok
auditu do dvoch tyzdinov odo diia ozndmenia organu EBA.

Emitent porusuje clanok 37 ods. 1 tym, ze nezavadza, nezachovava ani
nevykonava politiky, postupy a zmluvné dojednania tykajice sa spravy,
ktorymi sa neustale zabezpeCuje plnenie podmienok uvedenych v prvom
pododseku pism. a) az e) uvedeného odseku.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 2 tym, ze pri vydavani dvoch alebo viace-
rych vyznamnych tokenov elektronickych peilazi nema zavedenu politiku
uschovy pre kazda skupinu rezerv aktiv.

Emitent poruSuje ¢lanok 37 ods. 3 tym, Ze nezabezpeci, aby rezervné aktiva
boli drzané v tschove poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv poskytujucim
uschovu a spravu kryptoaktiv v mene klientov, uverovou instituciou alebo
investi¢nou spolocnostou najneskdr do piatich pracovnych dni odo dna
emisie vyznamného tokenu elektronickych penazi.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 4 tym, ze pri vybere, vymenovani a preski-
mavani poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, uverovych institicii a investi¢-
nych spolo¢nosti vymenovanych za spravcov rezervnych aktiv nepostupuje
s nalezitou odbornostou, starostlivostou a obozretnostou, alebo tym, ze
nezabezpeli, aby spravcom bola ina pravnicka osoba ako emitent.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 4 tym, Ze nezabezpeci, aby poskytovatelia
sluzieb kryptoaktiv, uverové institiicie a investi€né spolo¢nosti vymenovani
za spravcov rezervnych aktiv mali potrebné odborné znalosti a povest’ na
trhu, aby mohli konat’ ako spravcovia takychto rezervnych aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 4 tym, ze v zmluvnych dojednania so
spravcami nezabezpeéi, aby rezervné aktiva drzané v tschove boli chranené
pred narokmi veritelov spravcov.
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Emitent poruSuje ¢lanok 37 ods. 5 tym, Ze v politikach a postupoch tuschovy
nestanovi kritérid vyberu pre vymenovanie poskytovatelov sluzieb krypto-
aktiv, averovych institicii alebo investi¢nych spolo¢nosti za spravcov rezerv-
nych aktiv alebo tym, Ze nestanovi postup preskiimania takychto vymeno-
vani.

Emitent poruSuje ¢lanok 37 ods. 5 tym, ze pravidelne nepreskiimava vyme-
novanie poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, Uverovych intiticii alebo
investi¢nych spolocnosti za spravcov rezervnych aktiv, a tym, ze nehodnoti
svoje expozicie voci takymto spravcom, alebo tym, ze priebezne nemonito-
ruje financénu situaciu takychto spravcov.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 6 tym, ze nezabezpeCi, aby sa tschova
rezervnych aktiv vykonavala v sulade s prvym pododsekom pism. a) az d)
uvedeného odseku.

Emitent porusuje ¢lanok 37 ods. 7 tym, ze vymenovanie poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv, uverovej institicie alebo investicnej spolo¢nosti za
spravcu rezervnych aktiv nie je dolozené zmluvnym dojednanim, alebo
tym, ze prostrednictvom takéhoto zmluvného dojednania neupravuje tok
informacii potrebnych na to, aby emitent vyznamného tokenu elektronickych
penazi, poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv, Giverova institicia a investicna
spolo¢nost’ mohli vykonavat’ svoje funkcie ako spravcovia.

Emitent poruSuje ¢lanok 38 ods. 1 tym, Ze investuje rezervu aktiv do
akychkol'vek produktov, ktoré nie si vysoko likvidnymi finan¢nymi
nastrojmi s minimalnym trhovym rizikom, kreditnym rizikom a rizikami
koncentracie, alebo ak takéto investicie nemoZno rychlo premenit na
likvidné prostriedky s minimalnym nepriaznivym U¢inkom na cenu.

Emitent poruSuje ¢lanok 38 ods. 3 tym, ze v sulade s ¢lankom 37 nedrzi
v Uschove finanéné nastroje, do ktorych bola investovana rezerva aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 38 ods. 4 tym, Ze neznédSa vSetky zisky a straty
a akékol'vek rizika protistrany alebo operacné rizika, ktoré vyplyvaji z inves-
tovania rezervy aktiv.

Emitent porusuje ¢lanok 45 ods. 1 tym, Ze neprijima, nevykonava a neza-
chovava politiku odmenovania, ktora podporuje spol’ahlivé a u¢inné riadenie
rizik emitentov vyznamnych tokenov elektronickych penazi a ktora nevyt-
vara motivaéné faktory na zmierflovanie noriem v oblasti rizik.

Emitent porusuje clanok 45 ods. 2 tym, Ze nezabezpeCuje, aby jeho
vyznamny token elektronickych pefiazi mohli na spravodlivom, primeranom
a nediskriminatnom zaklade drzat' v tschove rozni poskytovatelia sluzieb
kryptoaktiv, ktorym bolo udelené povolenie na poskytovanie uschovy
a spravu kryptoaktiv v mene klientov.

Emitent poruSuje ¢lanok 45 ods. 3 tym, Zze neposudzuje ani nemonitoruje
potreby likvidity na splnenie ziadosti o spitnii vymenu vyznamného tokenu
elektronickych penazi, ktoré predlozili jeho drzitelia.

Emitent porusuje ¢lanok 45 ods. 3 tym, ze nezavadza, nezachovava ani
nevykonava politiku a postupy riadenia likvidity, alebo tym, Ze uvedenou
politikou a postupmi nezabezpe€uje, aby mali rezervné aktiva odolny profil
likvidity, ktory umoziiuje emitentovi vyznamného tokenu elektronickych
penazi pokradovat v beznej prevadzke, a to aj v situaciach nedostatku
likvidity.
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Emitent poruSuje ¢lanok 45 ods. 4 tym, Ze pravidelne nevykonava zatazové
testovanie likvidity alebo nesprisiuje poZziadavky na likviditu, ak o to
poziada organ EBA na zéklade vysledkov takychto testov.

Emitent porusuje ¢lanok 45 ods. 5 tym, Ze neustdle nedodrziava poziadavku
na vlastné zdroje.

Emitent porusuje ¢lanok 46 ods. 1 tym, Ze nevypracuje a neudrZiava
ozdravny plan, v ktorom sa stanovia opatrenia, ktoré méa emitent vyznam-
nych tokenov elektronickych penazi prijat’ na obnovenie stuladu s poziadav-
kami uplatnitelnymi na rezervu aktiv v pripadoch, Ze emitent uvedené pozia-
davky nespliia, vratane zachovania svojich sluzieb suvisiacich s vyznamnym
tokenom elektronickych penazi, vEasného obnovenia c¢innosti a plnenia
povinnosti emitenta v pripade udalosti, ktoré predstavuji vyznamné riziko
naruSenia ¢innosti.

Emitent porusuje ¢lanok 46 ods. 1 tym, Ze nevypracuje a neudrziava
ozdravny plan, ktory zahffia vhodné podmienky a postupy na zabezpecenie
v€asného vykonania ozdravnych opatreni, ako aj Sirokej $kaly moznosti
ozdravenia, ako sa uvadza v trefom pododseku pism. a), b) a ¢) uvedeného
odseku.

Emitent porusuje ¢lanok 46 ods. 2 tym, Ze neoznami ozdravny plan organu
EBA a v nélezitych pripadoch jeho orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii
a organom prudencidlneho dohl'adu do Siestich mesiacov odo dna verejnej
ponuky alebo prijatia na obchodovanie.

Emitent porusuje ¢lanok 46 ods. 2 tym, ze ozdravny plan pravidelne nepre-
skamava ani neaktualizuje.

Emitent porusuje Clanok 47 ods. 1 tym, Ze nevypracuje a neudrziava
operacny plan, ktory podporuje riadnu spatna vymenu kazdého vyznamného
tokenu elektronickych penazi.

Emitent porusuje ¢lanok 47 ods. 2 tym, Ze nemda plan vyplacania, ktory
preukazuje schopnost’ emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi
uskuto¢nit’ spdtnii vymenu nesplateného emitovaného vyznamného tokenu
elektronickych penazi bez toho, aby spdsobil neoprdvnené hospodarske
§kody jeho drzitelom alebo stabilite trhov s rezervnymi aktivami.

Emitent poruSuje ¢lanok 47 ods. 2 tym, ze nema plan vyplacania, ktory
zahffia zmluvné dojednania, postupy alebo systémy vratane urCenia docas-
ného administratora s cielom zabezpecit' spravodlivé zaobchadzanie so vset-
kymi drzitel'mi vyznamného tokenu elektronickych peniazi a zabezpecit, aby
sa drzitelom vyznamného tokenu elektronickych pefiazi vcas vyplatili
vynosy z predaja zostavajucich rezervnych aktiv.

Emitent porusSuje Clanok 47 ods. 2 tym, Ze nemd plan vyplacania, ktory
zabezpecuje kontinuitu vsetkych kritickych cinnosti, ktoré su potrebné na
riadnu spétni vymenu a ktoré si vykondvané emitentom alebo akymikol'vek
tretimi subjektmi.

Emitent poruSuje ¢lanok 47 ods. 3 tym, Ze neoznami plan vyplacania organu
EBA do Siestich mesiacov odo diia zacatia verejnej ponuky alebo prijatia na
obchodovanie.

Emitent porusuje ¢lanok 47 ods. 3 tym, Ze plan vyplacania pravidelne nepre-
skimava ani neaktualizuje.
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